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SEFTUER ¢ | RE~IA U (111§~ 11) °

| | geat WrET |9 | agadmiY s
& | IqEA {AT | wagararata i
Ao | qTITTUR, T GATE, Geeqt GAwathag wrega-
da | IqaTR av rataty qgta | Edafaiaeas
FrSgqrEia |l
ﬁr’?‘zamzl [/
¥o | gat galgarmaEi’ fRya) ﬁiaﬂf%r'{% TEFFE! Aq-
FATTIT FTANFTSHTCT AT GRSz i
Aaro | fga sarEta qat geet ar
AT 1291
Fo | ATUREHTATLATHIAG: TAFHE: FHITHTHISETRT
ATATHAAT AFRATTUATE,
Ao | rdtgmrEia: T aFFaEia o sa i
Af gdT: @ieger Aegfgi@’ anfEsf-
/AR 1 ¢
o | (U7 fEe g @FUETed  MFIE eI SETT-
ATTTATO, TAATHRTL TET SAAUATE AT AR
AFRTTaERICERENTTT Hroaaa gidsawieit
STUMTATAT, FeATaATInEEaiTenard JJyT: ai
AEEATEIANIGHT aeqiagio grastmgeat Jag I
o | It za RS =anaat JTad 9 g9a-
fa° | FeaTagida gamea afaied T g FATAacRl
TEEAATINHRTT TR ARG RUTETS-
Sl L e NS

Saai T, -2 Eqﬁf?l ‘mﬁm Ad. 3. The verse is not found
in the printed Lth, of the Kathaka, but it must be contained iu
the Katha-aranyaka. 4. The Bombay ms. of Br. 2, (not the ms. of
Lahore) and of the ms. of Dev. T read: |1fsfi fr=ag 5. Comp.
Dev. on XLI. 20. 6. The contianous text of Br. according to the ms.

of Bombay (not that of Lahore) has: &fg sg#afRata® and cowmp.
note 1. on the next page,



{0 wrREEHTWER L1 3-3U(18130-330)

¥o | AAWAX WAt wrAtweRATet Shrd shrafegary
wReAguT ST ALY ATATAAT g R -
T TGN FORAN 1l
#To | TTAAGINSIT ATARAMHGT! SMEgategarg | a-
ot gfeefrergt amadasm: | sggmITEETTTOg-
gAgd TATEERITTA
T AT GESATEET0T M=o (o 13 ol
o | | TTEET GEQQrEary GRS Er ae |
/T ATa2y WaA=Tor was | SHTS fy WisrammE-
# 1" ogafiaafaags seed sy 3= | 998
TAAE: |/ qiEgr S san
AT | QI ATART FeQIOrEATy AR ETT Rl &4-
& | HEETr | g ravtaagant sasatni 1w |
AHTH QT A1 F=qwq |
gravgratiaas | 32

Fo | ANYY TS WHT ATEIAT:

Ao | FFAAF #eTA A TEATHIFGAAN g AR 0
T Y TTTHEATATHAT |
FATTSTARAATTATVS TR UFR0 (R130)

Fo | AHTTATHI FrAAT AGWATRUYT LAY I | g~

107 frea IE7 | sawiivit | g AawEES 1
AT AT a9 | iR aftgd-
TTHRAT | AATE | FROAAAQ | 77 g qr=4y |
WHATEAT S RUTAGATARIfoeEd aeafguR-
) wATTIEA ST o wey Spanfas w0
- AE ot = | A e | P R
1. Thus the ms. (Dual?), cp. Man, grhs.I. 1. 15. 2. This §loka is

found also Baudh, dhé. I, 4.7, cp. Visnusmrti 28.52 ete. 8. Now
follows Vignusmrti 28.49 b-50.




SRETIEA LU (L RIQN) (]

AT HE LU | AT gHyeTrant o
| FYRLLRLLF m| mm: | mo.....n..
oFRTHIA? | A7 ITWTH | TX TEEA® | AWA A 6
qr HaeE AT | FIHAT AT T qqGiq | Ty
U TEEEg 909 | FaNT a9 € | e 'Y
FaTTE A Rt v g St 0
A STFEaTRATRAg T sHitfA |-
Tarfa® afufa@ Edrafragfata adanwes-
AT A St 1 1
¥o | wfufya frfrarfrears} ads qfngarams qaea: |

1. The reading of Devapala is uncertain, and has been reconstructcd
by me. The me, D has: WHI (with anusvara ! ) werAfy W
Forsifir wAgead: TG Nqcdaeat ad NAAT FAM 1%, The words
Ay #p7; are not found in T; in D they are added in
margine and this ms. originally had 5 iustead of yqq, Are the
words W W&y ¥ a satra ? As they are missing in Br. it is

noti probable they belonged to our text; they might be cited from
the Xranyaka of the Kathas. See the comm. of Ad.on our sutra.

2. II1. 231. 8. The two ( the homa and the upasthana ) are
treaced in the “Rahasya” (viz. probably the Aranyaka of

the Kathas). 4. Manu IX. I23b-124. 5. The Mss.
of Devapala:  Ogeqragifq, but sce  the comm. 6. The
reconstruction of this Sttra 1ests on the Lahore ms.

of Br. and on A1l. The Bombay Ms. of Br. has ouly this
difference, that immediately after gafigrg the two mantras begin
with “.lam aham” and with “idam aham agnau” are given sakala-
pathena. From the Mss. of Devapala two agree with the Bombay
Ms. of Br., butthe ms. of Tubingen omits the sakalapatha
of the mantra *“id. m shaw,” but gives the last mantra complete.

This seems to be the state of affairs with Devapala’s original text,
ep. his commentary, For the two mantras see the Appendix.



® CEETEER IAN( QIR N)

ot sefify st fmirearees W | of Qi
die@a gnfadmitasac | aeieaanq? wur
degmaeg? | A wwe: qfda: 0

Ro | JRAVATIIARALIA: T8 HIANS JrITICRT | kst
ST A | akg Q7 mEteda | Iga-
Tifed sfir sfygra aer aarEege ST | oig-
Wvéw qffasy | Tt sEaTst fasogTAmRCET-

ar At fgwfifirgafand | qa safrfd) setf adrve-
gRTaraTas: |fig s N

AT | AUPTHE | AT T & 1 egwetuty gefrat
malmmﬁﬁaadhlﬁmmw

Fo | Y AAATTIHATN LTATEIC: | AU AR -
T | e et qfoTer weEd | wEEES
A=AT ST A U

"o | &S seeaiirAgaeTaa | A afy YTy gra-
R | 9q STFISRT & AT gSAfy gARaEy (9w
AL wdt At fag=a | qebweadpa afcaq = 0

I 5fg not in AT. 2.gfy added by me. 3. The verb (Fgwaa)
isnot given hore by Devapila, but it is found in a citation
furtheron. Both the Mss. of Br. omit the verb, which is found
m Ad, and the Ricakas St, Bol and T.-Devapila's remark
FeTeqigri;  refers to the socond object : grwrag, 4. Probabl y

in the Paribhasa part of the Yajnasitra of Laugaksi. 5. Thus
T: mafaffgt the other Mss. of Devapila,




WISHRUGR ¢ 1380 (URI1,81) 4]

west e SrgET | R

¥o | wiyrEfargt FA@ X | | SreETrRAETaR-
HIIAAT Giferaw |y wrerEtasRrrEAre | -
FyirafFad wasl aquReTI™ o1 SR
T |

Ao | TYT? ATEATHTAR | SEnigeargany i

FTEA AT T AT AT T aa o

I sERY WA AegEe: I oA | e

FTRAT TR FIATRART THT arerha’ |

BUMNAQIR)

Qalq&«{ﬁmﬁm |1 § |Ig qqrm-
HLOIUETAN 1" | SR WAsTAiwdaiag-
FTATTL:® FATITIALY FAYT: TR FAITIAT
afewTa ST @AY & awd Gy-

iy | virraErraEeate ey T awi-
for s ST | AAHT AY Fryw qEier qferm: w
&z garaafaly | frg gzfirnd | Syt
T4 | AfgFagaaite SrTrerenfonat vgSgar
R TS 1 AATATiYar 9T qwTa-

1. Thus all the Mss. of Devapala and the Parisian rcaka (230)
and of the Mss. of Br. the Lahore ms.. the Bombay Ms. of Br.
and T1 read T47, 2. R. J4T? 8. Of the Mss. of Devapila

AD omit this word; it is found in all the other Mas. 4. A §loka.
5. After sty the Mss. of Devapala give, separated by a

sitrafigure, the words: ge3qfy®: It seems not to belong to
the text. 6. fyyyet” D. 7. §isg D.




M

wREETEER 3180 (2131%0)

|y YTt ¥ WreEst andrenfeee  9iw-
wRGgIEATAY | ®1-

gaTiofrafaggdwyraTemg
| eniwaiie: | AOg: AEATNIGTETAT | G Ha-

Wi | Fay gyanraforar i

w0 | o T FET Sgiaafe srfaneraoad

maﬁﬁrlnﬁ?ﬁmmw Ay St

A | @Y Ay Sufe e |/ |/9 ﬁﬁ%tﬁn

. STEERTCAI | @RS YAy | Srawnd
~ gesEwiY | aféew T AART AT AEeTAAEIAT: A-

e STATfY G wior g |y iy G-
At |

i‘a | AT AR IR AT TATE I

T AAARNT® AF AR AT T 730 A-
T | §T ARG oy qrers | arart fe
frerr femTey Aok 73N | faer ety g
um%f%t%ﬁalm&gnmqgwﬁ TreA -
faa g sarags | aarder® agawt § faar-
S Aged wTAherd: | gty swemEtr-
ImEiAmRAT auTais qERE | Y g g

| TIAR | SAEAGFIEAT SIS SRy

ATAALATTR Tgeftd | srardmfreqr raeny o

L. dee Mana. IIL. 1. 2. g=gegiat’ Ad., Paris 230, St and the first
hand of A ( Devapala ). 3. Thus constantly AT, instead of
wifter D: mfizy ) 4 mezeamgt® A (first hand) TD, A corrected

into mezeRt® |



SEETIEN 31 U( L I1RIRN) 9

aqed T oAty | e et 1w
WHTA: FEATHARST ¥ Arwresrgge! 2
iF fyeararada | qur 9 gt | Rt ¥ sareat
QTR § qrageger i firrardaa | st
T TRty 0 ol

Ho | ARTTRITINEIAT SUT FUE ATEATG NASTAITA qT-
T | g9 AT AguEoniAd | § X ghaan aely-
&ar |l

ro | FFEf 37 | AiegEar | I AR
IEICLIC PR CIL L ERUEERUL SR R LG o
TEFEARIIT FrgTaETaRat N SRATIAAEAR: |
Mo AR Aqed IS | frav s
ArsgEgeRt 3 | AT AguE eraad «-
TEAALAA | ATTEAGIR: W SATAEAAIIL -
urar’ | AT FIFRTATRAATIT qaeaQ ll

S seqr greaTet 1 R )

o | fndT g Zfima: | Swgatu Ay | Sugat-
Tqr At AT FRGAT SALARALNY S qwya | *-
st 4t ag=gw fAgi wala | aNegatrse |E-
e sgeafa | e sererifeniy | Y-
AT fRaTg=ad | =0t afget agatd i S
Tt | MRS sdta o siifgasT:| Sagrardt
faaifia: | aasrags WAl | war Sy s |

l...... 1. The passageis given according to A andT;D
puts the closing sentence before gyt = gﬁ[; 12. Thus D;

w3 i T, wgeameg A, 8. Thus A;Relaadafy D, Renedafy
T. 4. These sruti citations are not found in the printed Katha texts.
5 Sic ms.! 6. gyRyq the Ms. 7. gg instead of R the

Ms. (ormust g be read ? ) 8. This passage omly found in T.




gL RERTTGH 3 13-4 1 (131 3=40)
¥ gt o
3o | R seftar o ray: | @ AfywgETd
FAT AN |

Yo | FENMATATET ATPHET GA MEATY: | TLT qUF-
FINFET WALFATES AT FIARASTATATE I
Ao | AT TEFICETE Ar&dteqsy: |l

AT EEH | 3 |
Aro | Afqnarger wEeey  fasidiey SEiusgsnIr:
wERagsad |
TG T AT AR ST
R 5 frgfin: |mrfzroaaoy =i = anai
RTTTIUT:  FIAG TITFRT AT ATA RIA
gtz | ar 1 i IR frsaar T o
of TXEAT AT N REoTTO FIT: qAHT (ATAw-
gferraan: oa ofysr Faar a®i ana-
AT 30 AEATIAIRTE o AgATIAR 14
Fo | TrEEr e | A afciaafagd Tai sara R
SAREFJUTEETF fFFer | qqraad AEswt

I. gga the Bombay Ms. of Br. and the Parisian Ricaka, and
this probably was the original reading, cp. Baudh. §rs. XVIL 39 D
Bharadv. grhs. I[.18  (gggy) and Ap. grhs.
12. I (gfazg ), 3. The reconstruction of  the ongmal
sntra is difficult. The text of Devapala runs: oqt fg W
fagfr: smfacagaat gfy T great (thus AT; gfRy =swafiy: D)
& a gfy = gngny « From the Mss. of Br. the one of Lahore reads
as given above, the Bombay ms., after frraaaat 3fa [ great, gives
only the secoud mantra (sakalapathena). With this agrees the Par.rc,.
But as Br. does not afterwards give these two mantras, they must have
formed part of his text. Ad. has not handed down the text proper.

2. Devapala has read; fagarsarat 1« The reading aocepted into the
text is that of Br, and of the Oxford, Parixianand Bombay reakas,

1‘ ‘1[)_ l. 24,



SREIUEHY o< U (R 1qI=<n) - g9
Wi qTqe PorEas et | & STimwirEE-
qERY STaRrEET | Ty i g frgfin st e
WA, TG ASHI) fecuaurt ofy et faeftd
ASHA FAE | &F 7 09 gy gy | o et
O TETFAQTEcaREaT: | gusan qfean! |
"o | AFafifia Ay FnTRSHwE aRmmate 0
Ao | ATYICALH TqTeT FIAQE?2 | AF MYF aw qRfek
qfitfiyd | au srEAAERfiae afdar gaad
1A gear arat {x gia faghin: s oS | aa
facoaaat «fy greai g svam | o 7 W@ g
tfa greg = 41
gter Tefiafy o5t s 1§
®o | ga: wvwent ganfly oftare® oty gufafy o
Crocdl
Al | o i wrear | ;A oA qfoqra® Oty
gufify To wro

A g fRgoag 19
20 | KTHTITHY fRTogw o
RO | TFN FITS T WIAAT: 1l

wfad e 374 ar ar K frsfufr armar sama
afagsa | <)

1. Thus T, m.é\‘l qfsarr A D, but first hand of
D: gfsq:, pointing to possible gmEa: gwgar aFw 1\ 2.
Thus the ms. 8. Cp. IIL. 10. 4. Thus read the mss.
of the text of Devapala (A first hand only qunarargl), the
Lahore ms. of Br., the Stein and Parisian rcakas. Ad. (text
and comm.) and the Bombay ms. of Br. have gmmiigrg

aud this seoms to be the (incoriGéi) reading, Devapala had
hefore hirm,




3¢ ' wWrEEYEER 1<-0 0 (R1BIC-RR W)

o | Sy e CefyaT rengtaTAEY  sfgsed qftaie |
ETHT TUEIAfY vy | guEEdm? A
v | aErTfrateniEdte R ag Wy gfy
X IFMTY® TOW T A Iq@EY  qrIrarast |
U gHC 1 00 | AY g IRy @fRaaiif-
ANAZTEE: ATIHA | FgeFSSIaaa’ | IR Tg-
ot |ARETIRERE T gaafE | afy stegend: g%
TIIRTgTAE RgagEeEd | dfag wha -
| & qrOEr IqrAETAfy ¥ 9¥ | Ia-
s wafa® | gaafraaaer? g% | grean-
L a7 | gt gEFIREIHaEr O o
ATo | AAA ATEITALY NFAFAA | TogwafaaRl! am-
Wt AT ? | IOE T & ITET qreEarEt i
fages sa g 1% |
Fo | et mmatysd fyae: | aEard YwaAs A |
gmtad fx aarefearias i
 gito IgmrATEe frarait wafy | Aereradaty | @ afe-
§:13 | wrasmEt g faet engeaaiaeadaT i
ATATST TS ITEY wAsaffa g 101 -
¥o | aw FHTEd FraagERueEE SasER
aro | qfy v & shiqreggmn syt o

orggueaTd sy ssaTleerEEt L 1)
Fo | Y ® qalqils F 7u¥ AT |a=HA AWITIR-
qrdt | feafify | a4 Auraarafaays sqlaiat

1 “giqrer, Oggaro AD. 2. Thus T and second hand of A(first hand :
OgifYy), which again is changed into owiry as reads also D.
8. Thus DA, fagg T. 4.8ee Panini IV. 1.78 5.1 c. 74. 6.

Meaning. ? 7. Thus the three copies. 8. Mahabhasya I. 1. 1 9.
w9afx® T. 10. Papini VIL 1.89, LL.r. ofqde ¢ 12. qa==ife=ny
the ms. 18 XII. 14. 14. Gaut. dbd, IX, 8. 15, gk D.




TSR YAEN 3 Q8- (R 181 88-2¢0) g%’

T SAITA | AT | AR e g

AT 1TAITY  qeawE:: | woegrl | Ffvqy uefierer
Qfdron wrfon: far: | srawer 9 Twer A4y
grer Afal | efady safden @ weafaent
TN

AT AferfRgH 1 2R |

o | TTETH JTIFT FALONT A YHAT | 7 TCETAILL-
& yenfyfafegam

AT | Y ATTATAEL STAREA | IRIEATAT 7 q-
@y |

QAT FTT fRiaTong | 2% )

¥o | afafagfafs wfrgwrs aazaey: | sfagafn-
f&d agar &t s I ewfafygar ey
frfaaramdn  oftwfeann faecn s w
fafezm

amo | frls sromfrgaacfaf Ao s a afYim w
f|Teqd g€ ar il

HATETAHT A TA™T | V2

o | AEmETaT: saqurfy: | a1 | anrwt fafraa

Ho | AZTZTAET AT<ITFAT Flawr saquaETgar S&qv-
Faraa A n

AT | RFTEITR: STAROAT: | &: |HE GWITITA FA N
THT(RET |G 271 &
Fo | AT THATHAT TATASTITFAGLLAGY. * QA 04

fafrg | wamer framrosweayagsas | (Rredsgar
fic @ | e ke agqfe y
Ao |TsaTE AT fe afeamaty g aas sikga

I Manu I 138, 2. o9ftf@ wne ms. 8. Thus the mss.




O SIEHTOEN 31 2E-3 12 N (1312881 M)

QUTERTTAT | ] |

¥ | spmterey g gy q= sl i
&to | OFTwaa Qi sfafvs |

STRIT ST S0t TSt A AT YRorg I RiR)
o | sreqy mEsfiwaRt e gad stafed | o s
THARENA TrEeNATIfagat | af A fd
A e fig | @RIt AETEIiteRerTa-
T EEIT | 9T ¥ wgrE faargaaasasgaEa |
ARATN LT’ SWIR Sqeuh gRareaay say-
T ATy A oA | o
s iciceeicRec gt o dl

g i

o |9WM AFHAASY THYA QA GOF THT MIAA
Mifr: ads o e T geRARegENTE
A, | TR gAN ST | AGrEATHt RIS qv

STATAT SETHATTERnHAT | % |
qo | HTARATH CAATEIT | AATRIY & STEATHTIA |
T3] WY squreafiaegamt: Wi qdfas
RAGF T€T Afa{aend qaeadlaaed a8 sqrear-
TWNA: | TE7 IR qUTETSATEE A4 A §IX
¥ JAewiet | wfiTagaguraeRet  SirawRal-
ST’ | RAEAGE EAMNAIE® gq\qq &na-
1. Thus the Mss. 2. Thus T; [R&AT AD. 8. Apparen-
tly a citation from the Vaitinikasitra, cp. Ap. ém. XXL
18. 10-11. 4. Weq® AFH T. 5 &N the Ms. 6. Thus
AT '9gAT AT QT D. 7, 3ec chaptor XLIL 8 WP T.

5o | g =




eEETOEA ¢ {=a 1 (R1818-40) Q
aiveETeyRy | ey § qaTwe-
fafaraaTeaTTREE & ad sRroaeTd w-
sqaara Rrdfraa ofy sarad 1
Ho | QEEUTHHIGHET A NEHER | A IT& Iq7
quiftr smadafasty aeg mawEAy AT | 3
wafinafy auifly aer Araag | e ST TRy
Ae ArEAEs | wet g {Hiweseadiaedr-

go | Ioga ¢fa A 1
Aro law AfyTwfAFed fAde:
fravrsaraTaTITT S | R0
9 | STATEAT H T AT AT AT gt | -
IEAATYTEAR T AFIUrATIATETEgEaR
aro | faaig EnARATRCTIRTIE: & | W ar-
FigEaTTATY TEaaT i
frerandt g 7 afrdw 1 2
> | aitaraaHiar faerandt spear gaad frrdyefiom-
veiifAay FATETEIRETERAE! @ siraea
Ao | Qo gand geand @ afaR@
STAeT: Tqre 1 4 |
¥o | 7 faF ftfaffannraagd @ afadraree g fre-
TATHAY el | TUY FATHTRLLVIGIHT-
L Gr et Lo il

1. Instead of O4rE1® T has °qW%; Ad : OqraTR.




W™ SRFRGEETSI§-2 0 (131 §=1)

AT TRATETHRTAT 1§

o | genfyermsrafent: | areht: swfepeni? o

ur | afed aa engTaTeHe awter |

fAreaTaafaars 191

¥o | agigRfy e | thereguear dafafiassfatdo-
WAt fR| | geegicas | GeaTiera -
gd* ety aaaan i

o | frgatead a3 weae | aRamfrfyla fage-
SrFwaaA SfaTgaR

TAER® J Tra: JATf° Ford qr1 < |

30 | TQRAGEHU® uF FrEE@INW | qieg FI 1 w©®
TR FAT AT | el AOET | | ga i ate-
T | fpagfeanifaiia® @=d | sweaiaiad
AR |l

ALITNFAR IR am\m g TZY STACWE | avEy
STITAN | Tt qCrET | TAT IXATSIATATT 2

TREagT: TATIEIRSTT 1R |
Yo | ICH ATCHT ATIAECATT FrEgAT Areaie-
faadaewasan |

1. Thus DT; A (text a*yl everywhere ennm. ): gfi#g instead of
gredfiFrz and thus also the Bombay copy of Br.; gieHiz 7, the Parix.
and Stein . cakas; geigrar ( better reading ? ) the Lahore copy
of Br. and the Bombuv reaka. 2. g0 T. 3. Was the original
reaimo f}lﬁp\ﬁ' nom. sing. masc, ) zfg ? Sce Samavidh. br. 1L
4.9 4R fazq 5. mufiEt the Lahore copy of Br. and the
Bombay and Stein rcakas, 6. See I. 2. 7. g0t the Mss.

R. Instead of P& Ad: Pgay; is g3 to Le emended into gz ?



WIERTEER 8| (o3 0 (L I8Igo=g3 U) &Y

avo | WAty |

TTTRTSIAAT: 120 | |

Fo | FRIAATSATURAY JqtArataty Mawre: | av
TYARAET FETESAT Fregd | frdafaer <
TS THTIAC qTH TET TS A AT FAREAH
TEsTaaTRREE ! gaitead: |t g | daa
e et sftcamify | adg SgiEs qfaRweR W
ST | ffraTRrar = wyerrsY € | sreeregt A O

Aro | T T WAwR WAwS W qEm § g |
WIAAqATEY Seftear sqIgTed | HIATTE R &@adT
strqmmraraiaasa agd W )

AFSTIATTT 1 |

¥o | fgoarad a gaidad: 0

o | Frfgear =g @ wata

STETEAT Ny | 2R

Fo | Prerat wgay Srér | gor® Rty S st
¥y i s s R | S SawsiE |
TAOIEY g wAaemA Rrgreitae )| atgeos:
AFIROHIRE T argeaTy a&gw&wﬁm&mﬁw
at e ;

AgEASTTETEA | 1Y

¥o | FrETANTIATTN® sq: TegTFIXAar | wgh G-
T | T qaTERE: ltmata‘mm%%rqﬁmw
AT | AATIAATEH U

ol oy €Y fdgladrargragain: | carea | waey-
g, W @ e i

1. usfgFsgay® AT. 2. Cp. Mahabhasya p. 6.1.19 (Kielhorn's
ed) 8. Viz eym, 4.Pan. IL8.5,



W SEEYOEA L1 §¥-29 0 (g1 812¢-39 1)

TG glamem: @1 8|

¥o |, SHIRENY qaqnd AW arRdad gt | geat
Hana | fRRacEated I 79 | ASTIRIRT | AT
ufy ¥ arwgaHt S

Ato | IFFALY Floaa: | | Tgd @@ 1l

efrggafacTareem3ar T At saa

CUtEREY

Fo | WriTaEg SHaat A7 Yy | ©SARTE @ IR 1A g
|/ | SareRfyTa @y frg? | oAt aearwrea iy fa-
qa® | qfrareaiirwT sy | TTET AYEEEIC | WeR-
FRTITAT: | TWEIEG T THA qaTHItSq* Wra-
MRAFGITATEG A | JATTRIFT: I

A0 | QUL 7 GTVATT SqFAY WAy 7w | ofear-
PRIy | THRT ATEE: | e & THat oy

TRt Tt Pty qreata i
FTTACCE TrATT | 28] |
Fo | TTHETFAFARTA T I EaEATg-agq-
Figad av givea: e i
Ao | FTUH NAYA: HIFTATTFAAN: > wqrva+ gl
I
ARTIEAT NOATET = | 29
Fo | QHONTHRATEEAT T | A7 STCEATHR STIAATLINR -
AT IR | STRRTEETCEY: ZIRT QIEET ZE
arFe:
Ao | TIAATLTHATFCCHICRTRTT QLW T | o1y

1, @ArqAfRFY T.D and first hand of A; &MI93AMT the Lahore
copy of Br. 2. Comm. on Taitt. Prati§. IL 17..It seews, then,
that Devapala’s reading was iﬁﬂ'ﬁi 8. Ram. VL. 128. 104, (ed.
Bombay ). 4. WA@I® D. 5. Orerq=aq: the Ms.




FIRIRYUER 91 =& (L 181 §<-3 1) =4

e uteuigigiioie oo dl

gt |y e efRfrasred a1 3¢

o 1T sgramen fasr: |fvawT T REa: | -
T atatana: | atafaaw «  eicirgymgt Safeasn
v: | qffrgns g feaafcrenrddety-
FICATORIAT:? | AT ° | ¥y a1 @iy & qr-
oo ar Qe av Shaerace g W@ | Aty
W0 g Aty @y qurty arent qurty ddtek
qareifer o | iy ar |9 afadgan L gae &
FENLL FEHAETY TAeT: qrrargrehat 0

Ao | fAaaT an: |l S =TOrEaT: @A S | A -
ot av | afcfuger gear afem® a1 ) axgenye
TR TRV ROARIRERE A M

i watafy’ qrivmrit® geaT Rrrsvmgsg-

TRITETAH | 12|

Fo | Fattyta v | i awmivce igfReg: | gt

1. qimiggr:  here and infra T; Ad. and the Bombay copy of Br;
q@13q: ; the Lahore copy of Br. and the Bombay rcaka : qramm®
2. T aund first hand of A : a&ﬁmﬂ&aa ( ﬁﬁaﬁ) Ly
(FIRTA) qaqa 8. The passage beginuing SHY ¥ up to
qq: &g is missing in T and added in A on the margin. The

Brahmana is not found in the printed text of the Kathaka.
4. Thus AT; the §ruti runs according to D: ged=: gqfefidfx-
Aeq T FrgAfy ; after these words D has a passage, not given
by A T, from which I cite only :gzal 4 | Iyaeg Tawdfy, Is
prakiti here equivalent with Vaitanikasitra ? 5. R. qrarer: 6.
afyar: 1 qrged=x the Ms. 7. At XLI 18 these mantras, indicated
here by the pratika, are given in full. 8. Thus Br. (both copies),

the Bombay and Stein rcakas, the Parisian rcaka, and of the Mss.
of Dovapila D aul first hand of A; qn@yay #rt T and third hand of A.



RE |, FESERGEEN 81 {3=0 U (24818_=el)
ATTOCEANY  AMEIAAE A L FAANOTenss e
_ARTEEY. QURIATAATEITS. - S T a - AT -
| gATEET ([ GG S ATAy sqwy-
FRIGETRAA FAI | TAATHETTETRNA | ITRTGATIEY
mm‘mﬁg €U | IYEYTT TG AT
JTTARA | IGEYRT  WAATSHTRAT € |

AEFT FCEIRLCAAITRTIATT | AT
TRt T )
o | It AT SRR SEEY-
TN | SRS | ARy Praor i

TH! TATT AEATIf AEET | a6 AT
ATEATITAY* TIATACTT AT ATTETT  ATATT
fa=gy frgra sglR=m” agfra T ar-
T GO O AW e et
TATSAIATT ANIRSAT 07 JATeriTeg-
gH | R0 |

1. This marjana seems to explain the word marga of the Sitra.
Perhaps the original Sutra text had marja. 2. Could this
expression refer to XLI. 18 ? Then the citation by pratika would
be accountable. 8. 3wmsT (daradal) the ms, 4. The
words S} up to ANEHM not found in the copies of Dev.Both the
copies of Br. have them as also the Stein rcaka. 5. Ouly
the Bombay ms. of Br. aund of the Mss. of Dev. T have
qw=ad, 6. FgMH=A D and sccond hand of A; FFATH
the Bombay copy of Br.  (The Lahore ms. is here incomplete)..
7. 9UF Br. aud first hand of D. 8 §IA A 9, WA
Br, Stein and Bombay rcakas and of the mss. of Devapala
A. Afterthis word D and A (sec. hand) insert AT, not found
in Br. aud ot commented upon by Dev. 10. &@° first hand

of A, For the mantras cp. Gautams dhé, XXVI. 12, Samra-
vidh, br. [, 2. 6.




HWISHRIWER 8 (-3 U (R 181 0~33 41) 9

o | TAT T ATAT ITHA ATTAW: OATAIST AN
fireaead gatfxf &I 1
 wro AW MR aneRrrAE g e |
TAT TF FIAEALTIIRA SN
g &xeql FIReqr fAaIdy faadr w3y )
qo | T¥ AWATT FrAH I AFA: IHATH 79 A4t
faa2 amfiaegsn fynaareer wafy o
Ao | TT FIeHT:2 qasq: oy e | fne: | Rrmatas-
A | fyaeqreT
WA T AL Y AT | [
¥o | TGRS ATATAFIS A FIA agrearereaanat-
fingd Gy wA |fy sgutaly dgramdanat
TRAAGTT: T | ARG AqIIATAIARES
HaIa a1 | ¥ g Taaatag faaead Seaee
aqr sfrgary qirgfa @ oF sqrewd | 9w |-
TRATFIAT | TT FIE TR |9 Yt IRea-
ga: qigrdt fareer waly | oy e fRkgre
U q T4 Il
¥ g |y Siasw=d o o R ad g
qiaeTeRTt SRS R 9 aEggera@
gerrgatrarfa k31
Fo | g T FRFALEEEY | @y frad | - grasalE
araghRaEaafy dREqEarsay adgen | gtd-
: FIHYIALT T qT_Y qragieT i
Mo 1T AT TETFTANS | GIPTIEIT | ey i |
arard Jwfde | o T gy | qraggeafy -
gt | wifaifE sErmafy® Wsanas i
1. gy of the Mss. of Devapila D only, and the Parisjan roaks,
but cp. the bhasya. 2. Thua the Ms.




¥ EEHETOGR 81 x8=41 LU (LUBIRE-4 13 1)
WHTA TATATAT ' ITATATHET JEIA | 3
Yo | TARATAY WA QEiwygarar st gty avge-
qUr TaEhaTE av | e R ey e
fe ¥ w | GRf fgd satresmaeTa-
q=:2 | W St i A avgettrarst gagaa: |
T szt frewas |
"To | FATR FIE@L TATHTAT T AIHATAHSRET Fal-
| oA a1 STSIIEHTuESTAES | X aRa-
alify @ | A g AT qUgTTIREH g
drgafa u
YFERIOIT 1 % N 20 (213)
Ao 1 ATATATT | TR aETaRal | qaTaGa a Aar-
g i
Fo | gandrata quitafgaaafat argfyanfy aife &9-
WA T af qrAAreTa WA’ aqr sat
qERETIAEATE ||

FePR° sgreTem 1 ¢ |

o | pangTS P AT &% for-
wita’ wean | auArat geafd® gEtpuEEEE-
f‘alrﬁm‘tmmﬁmaﬁ-mmfw iy Ny
WA A wiy i s b @ | ik geo-

1. gy w3arayg D and second hand of A: ug warady the
Bombay rcaka. 2. Cp. Pafic. br, VIII.8.19. - 3. Thus the Ms.
4. °RE amfr AT. 5 Tins, &L 6. Before ¥ the copies

of Devapala have all : W4, it is missing in Br. and Ad.; ep. note.

7. Rl 59 T, 8. See V. 10, 9, Wit D waAy @l A

- ————

10. :The .last... words mnot.in. T; they. diffor from Stenzler’s
Text Gaut. XXVI. 24, .




FREIAGRG ) -8 H(QIIL~8N) R

Ly goger Rl wam -
q,-aqﬁﬁz |at em o fasagfaaana-
A e
Ao | Feghafly sarearer®: | AgARNTARR SRR
Tt | & 99F: | Feghnafaragan geak | 3 3-
a1 wafaRET Afar AT R A A
g ? gegreataiieg | weaatay-
SR | e pgd R e |
‘ aat frfafitfrsdszar | af sareaream: |l
. qTHT qqTaREEAr w0 AREar’ wegiy-
| gt R
¥o 1 31 0 FA: | ARG | T Awor yuwa
AT TEF TR TEAH =7 |l
wrol ¥ FATIAT qEarydr FqrearArae, | Aeeanty e
& FrEfyea: | @F sEnfiwewmeidn | o gu
SETI AT |
#frgd arframea 1 2 A
g0 | Fftary arard T A FIRAF” TE /@ N
Ao 1|y Fwa sy &wd Soafiama o
TwATH A qE 1 ¥ )

%o | SRTFBTREHOTARIAANNG: qT CAETEIAY |
Iefada | wmfavafged | ag goaw | o fg

1. Now follows a discourse about the ctymology of the
word krechra, in which a citatfon is given from & grammatical
text .( a Pratisakhya ? ) designated as carayani or carayani siitra

.i (the citation runs: gEEd . TEEIA). 2. q&qEEYe

":the-Ms, 8. TN the copies of Devapala, .. 4. If weread

- 49 WA, We got (from siitra 1 on) two Anustubh verses, 5. Pan.
VIL 1. 50, 6, Tal the Mw. -7 garaug D




30 FRFETEGA 4 18— U (21418 U)

wiferad aqr sty | afrsaeuiie  garaTEa
HqATE |IY Fatd | TAUNIRITaLIaFAArgard |
g T )
1o |k TrvETEa St | i | gt
AT fawea 1 & )
o | Ay wdy frgdw @ qufde
AT | Rt fage ArafaRfans i
ST § |
Fo | agraiaorTia: | gaw greeareatfasre guafa i
Ao | TGAT HA | AT AN AT AT ERTALA?
wafea I
a1V |
¥o | gfy wmifarmaeh fasmfag e fgh gater
AT FeATIIERAAyY: @ | A g wdtagiy
far wzamai ar
W0 | |rA: |, Qqqrat v « far o
AIRIGSTHHZN TRAZAIRIT N € |
o | SwTAITAd* Wy @ geTefy aTeEATERt IgEREN
qq1 ATy g 7 7974 | e g Yo wgenie
a oAy’ | AawAlq QS Wi gea G-
&ifg® KoqmaR’ | ARFIRIRT gqAQDYT AR
qaaq® FHAq N
Ao | ARHITAA AY JIAFAY 7 Foqelteqd A= aga /
1. °%8A D and first hand of A; ofgirg T. 2.

Corrected perhaps: JE®G&T™® 8, The Sitras 8~7, when combi-

ned, form an anustubh verse, one syllable failing only in Sdtrs
5, where perhaps fyg could be read ( Ry and fiyq in farada

writing not being discornable 4.0gtgg AT. 5. Many V.82 (var.).
8. ib IIL. 234. 7. gymgna T. 8. =t T.




EERTAET 4 1 <=0 (R141¢=300) W
a7 | ateEnfy SR | FRvreny S
| & gowehfa | e maemfyl | AMed W adm

Mo a7 wden | aXiaf R
areqate: I ,

srarferet arrofisfit gerd at’ a1’ ar|t =T Ry

&o;@%ﬁ'ﬁaﬁlmﬁ#ﬁ‘ qUrEtEve: | gy /i
o | FATgwES I

&1ro | T gewAy fawala

aafmmﬁmsmﬁ SeaTRLETT* | 20 |

o | AT FEET AT AR AN AL
FFATAET QANATIREET SIFTee wOwA H-
mf&mwmaamﬁmsammr T A%
Ird siy amdRmaRaat’ sgas A
ey ¢fy TwATTERaa

Ao | FRAEAITT AEAT sqaaETq” | wz@aaa |
Tt srafydeTfid ad wefpder: 1

ST | T TAGTE TSSTATATHAT 578 AT

q G BIRATIRA T | 1)

Bo | walpdfy % | gt sraRg geia dawer-
TH | g T | m'amfmm&wwgsﬂm
o7 quagAtaty sute grgw Aarf "

1. The aksara & restored by me. 2. gragrg T, Mt qrq first

hand of A. 8. See IV. 8. 4. Thus Br. (Lahore ms.) aud of
the Mss. of Devapala T aud first hand of A; Br. ( Bombay ins.)
and D, and A second hand: cggiegyr. Satras 9 and 10 combined are

agaiu a §loka, if we cancell aksara @rY qr, 6. Thus Ad;
éé%a: §° T (9raf@° confirms the repding WA in the text):
-6.—T £4% instead of ﬁ?ﬁ[. T '%a'ﬁ%r{{ the Ms. . 8. Qee
the-next Sitra 9. T gﬁﬁaﬁﬁi". The original readiig may
Ravy heen : 57¢ ¥7.g el vaggMmaRtan | 10. 0§ @0 TA.



W ERETWER G182-% 11 (R14188=511)

A1 | Tt Aafamn I=2q | sy Svgmfa R
g¥ia | SR | s9¢ 9elE g¥ia a ||
A W& FFaa AaTeS | STERafaatity | gresn-
TR | TR awfdeny geta gfavr sifaad )
agd sTE A7 g¥ia | qaEg iy S i
Y OIMAF=RET A a1
qo | TAFHSHR SATCATH | €T ATTIATHIS ATH 2 | TFAHIT
FTEARIE(T FTSZTRAAS | FIARFATA(LE |
TART qHE AAESY SATTEag® | O @iy
& fafaig frdiad | 7 T3 T8I FETIme-
wgifys Iw: @ cafagsger ffa: | adawyy o
wraw & sfamasm | aen Reafasganfya-
QFTE | aF fnfiaa o o | aur =
Ao | €T FoPET FAUTTenTAITey ffy avw | =gy seqfy-
fire: | sroUe wESTE | afrwegeRaw fafa |-
s g faw
AT RIUST AT (90¢ qrfrara” | L3NLN(N%)
Fo | THRT § FEAIRY TINAwoaes wraRshagia-
T8 I | fYveunnr ararfawitn qragurE!
g& gy qrirgrordtsa iy o
Ao | FTEmiyerRs favd arfiar | afygagemmaiae: |
qqT T QI | qriggordisac iy o
AAFSY STIETEAT: | 2 |

SAEFENT: fYagTIETRgse” qat AT |
R fraraiiEaen ot sag i R |

1, U ( better reading ? But see the Bhasya of Devapala )
Br. (both mss.). 2. Cp. Baudh. dhs.IV. 4.6, Visnu smrti 46. 10,
8. °RfRWTE T. 4. The Lahore ms. of Br.: figgwsflad. 6.
g ° the ms.Yaji IIL 819 6.The grammatically correct w4: is
found only in the Lahore ms. of Br.; Vas.Dhi. XXI.21. also has wrq:



wEHTUER & 1 3-91 QN (QEI13-91¢n) 33

¥o | FToYFEAT FEATRTUISANRS | o7 gt )
afteaerafad | argae fa argarshye) -
a a=farafy gafia feafy

Ao | SYEPM: RRAET: | qrasals | O sy 9
frrer | v saEgwq qursty | argaw off fao-
Quawet | 7 f§ ararie: Gwafa? o

FEETAT TAET O9° vR® fAfn: w1 20

¥o | FLETAT FATNE TFA (1 G q: F=FET &q-
ATHATLTHIC IF: | X FHEANY | gUeg1 sqd |

Are | gEEIATT FAT ATH )

TIOL AMTH TAH T G FEEE |

¢ T T AT 9 SR 12 UR U (US)

¥o | FaR[TUIRAgEEEEaTET  Yawrart  fagr |
st qgq | § g AT &5 | O g ghrua A

|ERmr| FTzEmgiREnrageET | &
sfq gasger wafa

A0 1N AR IWRSTAE T | qa07: Q4 | quEw:
afqy: 139g (e | sgiaaEe e 1O ganieee-
WMANG A 3T | 7 AT TEETAFS 7AW

Y FrEAGAT | T |

¥ | H=5 sureqreAT (Y TR | e QUREdr-
qAT® R Sveerta i

WTo | AqTeT: GUEATRAT: I

1. After Sitra 2 Br. has oue §loka more: qza@ g faazrag (Lsh.
fgea:) Bodt g oo fudq | 9aws fodifaigae: o =W 0
2. Thus Br.; the Mss, of Devapala: g<eyyq, but Asecond hand:

F¥S A9 T, 3. g the Lahore Ms. of Br. 4.3q1° AT.
5. T and A (firsthand ): Ogqrey; A corrects: gesraat



38 FRFIUGT G 1B N (R 191-8 1)

HEAT EIAT ATereaad | R |
Fo | HEATHAA(T | ATLQIRAT ' OF: | AT THAAGAT N
ArS | AEX: TEATATTT: | FTIHT A | FITAT Aqore )

T\Et e 2Fe 20 |f e FaTRT
THRTTATTITEGT Fef Qreaae egaq” | 1

0 | TSPEY T APHFATA FTEPATAT | ArgAiyRRIE®-
ATFTEAFRTAIITERIfE |qEa=:
Ao | AN wgrxrvirwaTa: | Iearas fgAT: | wAear-
Seecdl
TART frevre aErarATd et 120900 (219)
o | TART WA AT AGAO ARV Froeqed
FUIHfTART* I wErareand wafy | Ha age |-
IS |EATET AYREAGH FRETAH: Crae-
il 1+ 4G AFTATA NEATAET 327 AT
FATAET |oAIERd IATT A0 frasqa abwfasr-
ATITIFAT TETFAT CF FioT3® FIERATAT Iraavoqr |
A A RAN GRITTTAT FT sgaaa® |
A T FrFTFIITA—
TR g i 7t ¥ awg gaw
T O SFYITHFSS WEAH 97710 |
T ISEIETAHRIERYIE: | fr qeare 39|

2. Identical with Manu XI. 213.

1. oy instead of g D,
3. This Sutra is not given by 'Br., and not rubricated nor marked
or numbered in the Mss. of Devapila, but cp. the following passage,
which comment upon it, as also Ad. 4. A similar expression iy
used by Rudradatta on Ap sts. XL 12. 6: guesfaaqagsda, o
Thus the Mss.;r. sy 2 6. This word only in TA. 7. Tand
first hand of A : sgz &, 8. Oxgusgsery A T. 9. Thus A
T; Osmaarg 32 wadg: D, 10, Yaji. [IL 815 (Var. reading,

ep. Ad.)



FREFTUEY <1 = U (Q1<ci =R U) 1Y

At AETAFATARTE | J9%° " &Fq O | 0y qH-
TREIAT PAUERTETER qad SEgIar:
Ao AT roaes eramfiag?  quewfeags werar-

Q| U Q&1 | TRITTAC ST T FIsqn qar

FTAIFAT TFIHH —
gsﬁﬁgﬁaﬁtiﬁmgﬂ"
Feqre” B 1O ol

9% AT qaqt | 7 mml
Mg Swainat | A% GREZHUFTT ITaTE
frdfta: | @ g | AEEEAGR A |
TIHTSITR TR |l

IYTH®  FATITAT | ] |

go | giai® Fogaami gryarERISifed | ot g T
|R7 | A7 AT T wRTA SY qUEA ARAAA-
oI EATATARY  YOIATRIE | sars FAEAY |

JINQrReT aq oty &9 1
Alo | AATT AIY T8 Mgﬂrﬁﬁmﬂr&lmﬁ
sfg ama: e aRrafvdt sagoss® I
TEIT FATAAT &7 FATAT  ATRAAT HATAQN
ARZFETET FATAT TR FAWTT  TEALEY-
aq wqefefeae snfeada  siReiafia
qEIFFTaATE | R |
Fo | TYRET HUTEW TYR A FATHEHT  qqq

1. Yajii. ITI. 816. 2. Thus the Ms. 8. Yajn. III 815. 4. Manu XI. 213.
6. Thus of the Mss. of Devapala A and T, D): gt the Bombay Ma.

of Br. has '!m‘cﬂ, the Liahore Ms. qrq. 6. The passage from fayst
up to fagaig follows immediately after the last words
of Dev. cited in the Comm. on VII. 4, 7. Three quarters of ailoka.



RE FIRETATR< | -8 1 (L1 <1R~-§ 1)
HATAN HAATEY q5: T ASshT aasatAer-
&nssn%sgm """ AT ST | N "G A9-
| FH=T: | FIAT FATAAT AAAATNCT A% T8
TREREARY AN | tzauaargﬁﬁxva&am-
e guw fwax  shpingwad avwa | e
T | gdig s | wgd tuy amtyE
ITHA aqad
AT AT QAT FRY aa"mmtﬁ‘gw&ﬁmm& | TR
SFgm I ARG FagITSSE | AaT
ava fymra | Wf?{ guafeRRtaas |
T faety fON | wReET  AeRraEEa-
Tgaar: |
STTH TR 31 FTIT AT TEIHST TENA 1R
%o | TUH ST SEFAElT TRON AENEHA g 2w
FEIREATTETT SifEs Sut JEemEaay et
at il
sito | g ITLon sfy SR sut o
STETEIATE’ AT FZTOTTR 1 %
Fo | G| wasT: | faehty sa=
#To | BFTU 1FefafEaimTy MFiqrwes I
FAT I EWCTHIA TSI | & |
Fo | gArTsgEiITIRAT |l
&0 | qarfin: gUiERaiEEaTiT: o aatATgaa: o
AL | TIRTHRACRE AT ATTRA | T8 gEeat | gaAd-
o | gyl HYY | owHT FTAY | gREY SN |
g
AFATAT A SRR @0 AR

TrgeT g =7 18

I.Thtxs. Ad. only: the other Mss.: Omqrar zf¥, owmidifior &t
zfir. 2. Thns the Tiahore Ms. of Br. only; all the others : grgrgm:




EEFTOEI Gl -t 1N (RIsle=¢lel) B9

Fo | wgd sA® AERIATARYTET QArgragla oAy -
TqRATA: HHT QT

a1mo | peyamutaargd M

ATl Rgspag 101 < (<)

Fo | gEEEATR RN REEEd  JEEEERey &9y
Ayl il

®o | gaITEHTY gy oy feguwd | e ofx
FHaz |l

Ao | gfy Reausd gEavady | o sogiaTEaTese-
EAFI S 17 | TMIARTAGA CHFAAT A QA
sy g

TI HTOATATATTITRC | ] )

Fo | wrreanfaat Furtassrla e @aeaH | 39-
THIATHGATE TRAX AQATEHS qJHed | IR
FrEATATATIATICT S | 9Tt FreaanyaArt Fey-
ST SUg: FEETRT: SdEd 1 aw Sfa-
FIFTIT ATIAERIANA  ®aTls SfeoranFanre |-
ANAITE DrerenrFagaaomsd qoate oy
fosqriyiaemy = | aar ¥ S@E-

Farm=q STy faaeRtaama® o |
swaaTEteEnTe |
AXFATIORAT T FIIHSTATITR SO 1A §-
atq | TATHTF EAFHT | AT THTH | TAATIR -
a1 7 AATER ST TIHSTA | (Rreay sy Rreargar-
FIREAETY 0 seruEmERRaEEAe’ qa

‘1. After the interpretation of the mauntras Devapala has
ga=xEan( 7 )dgmara gyt 2. 8ee XLVIL 18.

8. gmeeay T A, 0§ C. 4. qgr=aar® DC. 5. fpfa
instead of Hiag the Mss. 6. Yajn. II. 184, (with varr.) 7.
Opurafy® Mss. exc. A. Refers obviously to the division in Stha.
nakas of the Kathaka. o



3¢ wrEETwER €130 (21 €1g=11)
HETOPrfiR | STUrAT IR AT g | g
WTEUT AR AHA AR a2 | TTACCATN HL-
OTTRTET | T ST SR SR s
2 | F e | el AT R I
frrat Tri RerTRTIRG S AT AR esaTt |
AANEFA T TAEassaig wed! et |

ATo © | gEtETANETIN Ty | ¥W O FegEaar
wret o aeTdTEaTEY | gty waua quAay |
AT, SFTARIATIIHINS | g | @ 7T
st I

¥ IO A aEry ge’ @Ay

SRR Rasft Fargeer e oiE @Y 1

1. Thus the Mss., exc. A ( see. hanl): 99%; r. TeqIH, 2.
Does this point to a Satra text HFUIT UFAT 1 of. Ad. 8.
fraeg AT 4. grramamRTaEagC A; gaeaaA-
gremeEq® D dmmgaemraarssaraag© T damgnsarsiar-
wago C. 5. The beginning seems to be defective.
6. Thus Br. (text and comm.) and the Stein an1 Bombay reakas.
The text of Devapala also points to gyegy (thus D, but C: gy, A:
Faqr, T: wm99r), bat the Mantrabhdsya either to WYAT
or to wgT, it runs: gqy EEGATD FAA 9I WA (varr;
WA, WIT, W) AT g (VAT ST, S1E,
T, wOAREET) fron 1 wR AR (e s, wdf)
3T ax@qTT: o 7. Uncertain. The Bombay Ms. of Br. reads
gtq, the Lahore one: sfigf; D gotq C and Bombay reaka
e, T, A 3= ‘cp. the Man. grhs.) the Stein reaka 3 sfiy
In the Mantrabhayya DA: g, C qyeft T ggd ( Periphrase:

wfirsgT ga4q), 8. Br. (Bombay Ms.) and Bombay rcaka: sy
wg, thus also C: sy wi Di smgeg Br. (Lshore Ms.) and A;

agag T suaq wg Abhe 8tein rcaks (four times). Devapala
seoms to have read !‘Z?{'f (wﬂwngivfm mﬁ‘ )



FRFTHET N8 U(121-% 1) Q.

SIf TaET | TEARENE FIwAANT Ay A1AT-
Ty T TRAS! | ARATEA F(A BITGIA 1 X0
Fo | | FEMA T STrwAa | s’ amAre AT g ttT-
TS | 749 339 TIAAAY W OIS
e §a Thaatany T @i arEand
wafd | GREE: ArEFEGOEE
o | ITFATY FAFAATIARLEGH ¥ TGy @
qroAated Gx5e TalqamaT seay amia dRaaiany
gfwatari Jisir ATt T@e: g | de
annfe qer & FUE? TRt |
W01 T AU § o JEA | 96T g0 qEFHT
ST Wit AqET AT qeTd OF QTEgee-
TR TRAT ATGAIE I
TH RGN T TH T TR S
FAFTrAAt Tot=sT 1 2
7o | gfq aq® A N
T | eIt fieafRrard ¥ g aqta | IqgyEmd
av | Jar = wta | FAatkeer sfyee s gfa Sl
AT i T TeatieaT Taamon |t
A EA T FAGIIRTREITIARUAT 13
Fo | FTRT=0r L& Ao FFTTAPOHAATTA Fr: | |rfy-
f FEAFITAT AW AFICATIZHT AGTATICATATT
AT T THRATIHT | AZTEANZA: | T TG SFATHL: |
T Santyew: | yaer aarfzfadra: | agqn afasfa-
AMFEFATT: | HEAT gawa qeeand afcfafadie
fafags: | SwgaFaR@EgTy: |
~J».“Thn:; D gqyr C;:& first hand and T:

Iqryqr; A second

hand; sqqr, 2. /)t again the hahore Ms, 8. YajnIl 184.

4. ¥ given by Br. (both Mss.) and of the Mss. of Devapala by A

(C DT om.): it is not found inthe Bombay reaks,



8o FEIHTUGT 2 18— U (11— )

5o | EYATTA-aTARRAT Y SreT Rrsgiar srafyer &: |
Y AU LA T SRy aw-
fagfta anfaeft g | =81 g watweaa: |
""" AN wET ARt Anr sgor gfy afear-

gt {yTearg! laiﬁrf‘a'gm frsgafiga: getqer-
tmmuaa‘ia‘it TERA | AN AT gt A
TAAEURITIGEFEET ARy
FTUT T QAT QY T AAGER A" TG
e fraag e ggivew agERE S|
T T AR SR SR ST
aq oy Sraaaa? qrarsaifrgss e avda |
molimmt ghammeor gfa agha Wt | ey
HE -5 - - ol IR FETT AR I w97 |
sr-?g%émrau

aogrreqTEe | @ |

Fo | FEATATARGOATHTATT ISq4 |

A0 | FEITTTET fArfaraaTgsaE Ui

& fareiaaa 7 |@aaiE 1 | )

Fo | sdmmfruTaRETERRarAwEd | fadanm 39
AT | T@agta Wy

wro | 7 faeams sufiefia | ° ewata awfe |1
Qrafgaga aEgae: | grEa T )

AR 3ITgae’ frggear® 1 9|

Fo | ArEIfTS’ GHMEHSHSAY | T T § 09 gy

1. Corrected (cp. Taitt. Ar. II. 13. 4), “grftgifa” the Mes. 2. Thus
the Ms. of Lahore, the Bombay Ms.: SATIQMTMM®IT, 8. N the
Mss. 4. Thus Br. and of the Mss. of Devapala A (second
hand), and the Bombay rcaka; °#®a& (D, © &1¥%% T and
first hand of A 5. Thus Br. the Bombay rcaka and of
the Mss. of Devapala A (second hand); °F% DTCA (first
hand) 6. Thus Br. (both Mss.) and of the Mss, of Devapila
A; °F8C the others 7. °fw%: @AtAwE I° D, Ofa-%rer I» O




TREIUER & 10-8 0 (LR 168 ) 0

ey | aer g Arwiowasy frarfeas | avwife-
e O g’ | Zerd fards? | s
fyga® | 7 THURAEE! & 09 famroere fage
s | wafEfy afemaandeeat dnggefs-
TR | AR | § 0 fyeafraq sawE
wafa | cagTEaEasEe | qagw waty | arEfa
1> Yaggeegaad e s @ty fae
sorAdvan WAt | ST qae: | aArafig
femafipd waatasa ¥wage | fagfd
fagerat faafia: | RTINS
reR gl TR HE ST v i
ATCHRTATAYIAAT STy Tawraregsar ska o

Ato | FHAATRIAHATAFATERAE: | agged |
seafogaaon asgaiftai Aesqrt wfa g9 |
gfereats § Wafd ageg sy € OF &
frgeara: aFT0A | TFET GGV | HESHENA |
TARGUAATSNSHA I

ST | <€ |

¥o | %P SYATTACAT ATARAATAI®T  AFATTL: |
JHEFAT RO TAHEITETATTRIAAT  SFA-
aque | agar

AT | ATTATATAALGY AAGIAT® SQTEJAT: |l

SETRATT: RN FAATSIRIATT: (R |

Yo | afmFaTRT Ag@ Wy fAalagwrastenza-
Taq: | Gad ST A=l A g IHTATH a6
qrEaTTEEC | agEaATERitenenTagaey fafie

At | ARUIIFIT T T JMAYAGAA  HieqTg-
L.SeePan V.1 14, 2. Dseems torcad USRI ¥y

3. Nee Schol. on Pan. L. ¢. 4. Reading of s jndistinct. 5, WA

the Ms. 6. Thus T; the other Mss, oWIATAT, 7. Thus the Ms.



R FRFIUGA &1 o (LI& 1R N)

FRhscgmsgwmal oo o | Raaade-
gETat arad | IHEE Sfyazgedsan | @ geda-
anfatses gaafa i
AT (T TYTISTIrraad’ 9 G-
AHY  SETITATaEs §Fn® ®EdT
ﬁ'&'ﬂiﬁﬁ 1% )

Fo | 3 quywy AT A STTNHAT AMQT: | VIS | €9-
TYTET: andarAn:? ATETgE AfIATier | AT
TRHFATAOTTA T | Aeqred iy qrae | Segoa
AEAA, | JeENGHETH FOATT: | A T IFreq9-
aer arm s | et sfg ar® gema
A-AFTHA-THIE | I GATH* Leqri |

Ho | WU FIY @iatagd wrEmEE qarEnatar’
¥ SrEETS | Iad sfy maensigget an
frogufrersa SR’ Fbw gafiedy Eagfa-
qrATI AT seasy frsd: |y piwfy: arfas
faeay AagragTsTaRsaE | an smor ofE ofoa-
faifaeatagamy samratigaarg sifa s
e o3« | @ wrsafad @4 agiogg soar-
arr: fird O AN Ay saaiemy
AW [IY W Q@AY FAgEsgEy: | IgwEIW=_A-

1. Thus Br. and the Bombay rcaka, and cp. Ad.; owgifirgsaa
DCT (o8N ); A (firsthand ): F=TFTEIAY, second hand:
W‘ﬁ?&'ﬂ% 2. Thus A (an accus. is required !) ; GW‘Q@I: the
other Mss. 8.aT om. DC. 4. Thus or oF4IN or oFATMATo the Mss.
5. ? Thus reads the Bombay Ms. of Br., the Lahore Ms. qani-
=¥l 6. Only given by Lahore. 7. Cp. the Bhasgya of Br.
on TX 4 8 & Tahore. 9 Unknown Mantra.



FERIEER L I U~ ( L 1&1-en) W

' | SeerreA: arEgREt wr frogefhess
SHAT I e T F G-I )

Ao | TAATIAAFATHIAAT  SUrATT TR AT
FIAT 97 ATHIALY 79 IGAATT ATAE 0F GFq: |
IUHRTHHTT A waragrrea® sfea | e
|aEr s | pirafa qfysfor fafy qrerfor
FATHATT IqFRATW | arfa agifa qrafa s
vegtg | RIS ¥ argAEt frogefaee
wsuArfigata afa = ofysvgzsame  arefig
frrRgrgAeTETerTRa fafgar) aar 1 wwy
AP WAL AU RYERYESY adl Jeeg-
AR geife wEar fgadif stgarter i

ATTTOSTITAT SHTTETT A0 anrer | 22 |

Fo | ATAT SAETIT: | T TIqU afyaan ATt
arergdah S | Fafy ST ¥ deimregt
g wAger wSgimalRy qumamarr 9
aatfe’® afrafgaraeat ga: yfa: | agF  gor=e
ga: spfafcfa o

aro | afgqagreat qarerrAtat gean @ afgeft o

A RAAAT RN (TIR)

Yo | wA JeEMTEARGIIAATY S @fy ardasd | o
war fraqranrarnyyg

Wio | AR TNAGERNS | WT wArweene | 6w oA
TN qaRy aveeradeg @ andfidra

Wvl ‘ f’r?)lmbly s part of the Katha-aranyaka ( cp. Dev.
on 1X.8). 2.8¢e note 1. 3. Thesame words as given by Br.
on IX. 4. 4.Thus Br. und of the uss. of Devapala A T and perhaps
(; D qfguily, Ad. and the Bombay reaka: g, 5 awrfxTOC
and first hand of A, 6. J5WHAF D,




¥ HIRFPWEN L0 1¢-2¢ 1 LN (U0l g=gg 1)
wTTAYEEn | Y |

Ro | fausar I=a=A € TN | AT TOATATAITA-
NEFANATY gEae ¥ agfa @ sufasgen:
fareqn! afgwam=ratgy I=3+4

AT | IYTAT Goqr | AL 7A T & Iufawget: | wgEAEATd-
o fITAaRar I=q7q ATGATEEA |l

FETSTIET FACAT Ty arﬁzraa'? fagy fEaar

T1 femmteasgwa drarfa agon R 2en(<)
Fo | cATG AgFamyw: | gafansadifa gafEr

HZTAC GEEqigaiq | A agorgRoiwg+: |
FATA (AAAMIARFRATGEIAG:  gEarcaataTn-
FI T | FATCSFUIATA GRT: FEWA &7 -
TR | ofag: gEify: |IIE0C | T2 G fqamr-
freqd | an% amoeAtaifa | G7e7 WERWT TR
fama‘angon? ST s | A9y faas s
draifagratassfa gfta sagsT )
T &a faard | aifc srerfadaaa
wio |agEtdr AEadiE: | A WA | -
Sy | AT ARTIROEAY: | FAEFSGYTIT |
-gaztr gf§ affaar gwrorator 41 g+ gaqna | fog
wafeasda| faaar fygi eiigsaanasstt | awgany
draifa qrarfor sgor: mAgraey | wFRETEAT SAY-
FANT AIfA N
Y AT AW 9 gaIend qguIsea’ U’

qeTeTE O Yy seandiehay afe-

1. f@TDonly. 2 o@M AT 3 fromwgd A T.
4. Reading indistinct; instead of gfygsy could he read oqfyw.
5. g4¥ all the Mss. of Devapala, butinthe Bhasya T A o,
6. Thus Br. and Ad.: of the Mss. of Devapala D : ommaT; A:

offeEm a1, Ti1oagmaT; C: RIGE, 7. AT: JEATE Hio,



HEHTUER LRI U( IR R U) ¥y

THETE TRAOTETT T [T FA | 2 )
o | wegTRATHTATY! qEafa! | acEAE tHTAATTATI-
arfadiad? | sgsAehgiigRmeafe3aiEay
QW wAg, weartzfafaaergang | sest e
argid Tfgoge G | FW AEReTgegEIE-
frfafad | sarasE | sEEE quga | As-
Fofay: | wuufamay | wgs®  sywsE-
FEANIYRYS | U@ qdr  sSEET I9
AGATGA: | ITH qAE AN’ GH Fear ®IA
QAU qrERAST | srRcEiamad:t | argsrd
AFATLE AEATAT e lmxaa‘u“ qT TEATAT-
T A RAT | FOSST: | sy adsT
ST ar Gt N=Sea afenfeagia st oea

Satecdl

o |THY Am=INY fgfa: | S T | Jigw: |
Tty Iugatorn: | | =R | qfmaRaadT ger:
AYHAQEAATQTI AT | FRyTHagnTT-
FEEIAT: | LI EEAT SAAFAFIT I=AQ | AR
feany fFag=ausas: § feagaw: fgor o
|t afa | ae YR st free | Teg
graftgs: faguey faawtag aeniy  aregwot
dagsda | afft gaugEialo | geaRmamiegg
fgfrssfe @' qF gerwer qenfgeya | g
1. Thus D C (and cp. Ad. on XII.1; I do not see to which
slitra this refers); FAfGAIBETId A. 2. Thus A T; odRTTe
D (second hand), o#WI&Ae D (first hand), o¥M@e (.
8 Thus TC, A A D. 4. If this iuterpretation were corr-
ect, we would expect qaTaEE. 5. The words Q¥ ****" mﬁ:
onlyin AT. '6. o' DC. 7. Thus D C; oY T, o<t A
8. Thus AT C D, 9, Sec.IIl.2. 10. oXAAT the Ma. 11. 7 the Ms.




1 RISHFITAET 2L 1N (Q1QRIRN)

Feafal | wF faafxfa gaeafrsg wo@E o gar
|IT% WITGATIEY SHqgd ¢ g€ JERIg-
SgA | ag q@EanE | agueacasgfaat | aada
Arsi’ v | Aagfoae | |geagTe | |agwd
wa ardy gemfaeata | grasor ar FEAEA-
qﬁmmr faf=py: | qAgw AT | SgEEaanE-
eqel: | FTAMGFAYIA AT | ARANIAAT  AFTAREA
QEFIE FWETT v OO KA, | EI(EHT FRAT
gafafa s
WEAAET FA OETHIEAETAEARAT Ay
TOIAT LI 2 Ti r“a:ﬁ:wmﬂ“ qAT W
fas FAGLIATOT ¢ m' T T mramz Seica
a{fiﬁ%ﬁ'{t IT AN | TIT T STAT QLT
AT MAAFATAT FIAATAT | TR T
AT AT TTRAIVTITARET || T 7T FHIL-

TAEN AT TEAT SAT H{E | AT q7 IEA Fwq

-

T T wsrmﬁtﬁr
1. See XXVII. 8. 2. HATGo the Ms, 3 rdgmIfato
the Ms. 4. ROAT. the Ms. 5. AHAL Fq the Lahore Ms. of

Br.,; @@ &a D A U O (sccond hand), C first. haud: #3830
&4, the Bombay Ms. of Br. #&7aTl w8 Kd. 6 Thus the
Lahore Ms. of Br., the Stein rcaks, and of the Mss. of Devapala

A D, gat IAgFEI T, Al fyilgaer ¢ ﬂcrfm:ﬂ %950 the Pombuy
Ms. of Br., for Ad. see the extract.~The Maufrahhaaw of Devapala

fitfa m&. The original reading certainly was a1 f@ifa,
7. The Mss. of Devapaln all H?iﬁ. His  Muntrabhasya: & f§
HAE FAIFFET T @7l 8. Thus the Lahore Ms, of Br.
and the Stein renka. All the other Mss, are more or less corrupt.
That this was the reading of Devapala, is proved by the Mantra-
bhasyn : At {61 g967 Fearaaifaag 79 0 FA: A7



FISFHPUTT L 1281 LU (L1818 IELU) B

Fo | FgaATAT WUNET: w@INE qafatt w8 1 sl
BT | oA of w4 | @ o | aferamrar?
WREGRITIART TAARA AT FHSIIFL-
YAY TPUTETT ATHAILINS TAqH 1l

Ao | AETRTAL: TJUNAT: Td @A AFHNTAFTAE AET-
WITATRT Y THY U @eqaazana geeaar-
Hifa® feaSrsgfa: gasTassana:

fAaswTaT o | ot N st g |
EA IR

Fo | aref a4 gRTAUafa | wwAE | AN IT A oA
e O RS ER e LR L (R T CRER e C T 10 i L
ATOARAITOTqUr TETH Ul

AT |1AF AN T TEITT® FATAYTS ALY FATEY-
T® iy afwe: | sgaq opniieraar s i

T TR 12 02 0 (21 22)

Fo | wraf 951 FAIATIATF | angt FRATER a1 QqTor
FRATANGE | a9 IFZEEH  CHHAAR?
FUEHITAET ARAa= | ag0Rd g5 | |awas
HEGINTA TEITORIY AOIET FITRI2Y |

ATo | 58 IACTAYTH T TNRATAG Fdq quoft @-
Tdrarrs s fagiar® amgw:

JHTRT FrEATSYA A ﬂﬂgﬁﬁfaﬁtﬁm
TAIRGT’  FreeanAdG’ STHTTET

1. Dhatupagha XXVIIIL, 141, 2. Thus D; oFImm=ai A T,
C with SFUEF. 8. Thus Ms. 4. ?r, sfasne 2 5 ofRav
¥Ho the Mss. 6 Thus the Ms, 7. Thus T only; gatear
(omitting aE oA D O 8. Refers to LXXTII, 4. 9. T:
oqHEZITY T AT 1 A omm'z‘r%mm %o (cte. as T).




©s FISHTARHN X 1N (QIRRIRN)

TIEAISTA {9397 EAOATFEDT | FAT AT Y
Tl AT ATARTATGERATEATIR AR
wT ¢ | gerafy off aur geeT o Arag fFee
30 AT || TRATSAT TATUT T T FTTERTAT
THATCATRT | AAUERS G&F | Qa4 T
gATFAA AT FIET || FIEATSTH IEAAT qEIT A
HeATA(E TOTAT ITFHAAT | IO 2977 I T 9
A7 T U WAt | gr a gty 1Y
Fo | 7T fIAR TR AATEATHY THNS SAFATHEATRAN
Freqana | - e Far aldYa | STy
TITETREAPT | qeqYA Tyt | eqrdigrwag |
 AHITET (AANEAT  wAgiIReEda AreRan
TAS: QAT
Alo | &t fATF T ATANT YR JIEX S| areATSwAG
TISIQIE QAT | AHET qreairqd gia q99-
fafegr | a1g qreg g |QfFdT et ofEE |
FFEIE | ATRATNRIA? | WAy mhaar seik-
ATRTYEES: | 7Y SIAEAEL | a9 AqQaD-
e |l

FEIVETA0 . FrRrorErAag L2 0 R (1 3R)

1. It is uncertain, whether these four verses were given in
full in the Sutra text, but it seems probable on account of Br.;
lere, after the passage ending EINGTA, follow the four ver ses
closing with ¥ aud then immediately the last sutra (XIL 2).

Devapala gives only the sentence up to Wﬁ%@, but inserts, before
treating of XII. 2, the Mantrabhasya on the four verses. 2. Cp.
Devapala on XI, 1, 3. Reading uncertain; Br. (Bombay ms.).

oqUH the Lahore Ms, : oWRUFT, of the Mss. of Devepala A T:
oafm#, 0. oRMWHRIA D & Br. (Bormbay); for Xd. see the extrac



TRRYWGS (R 1 %=03 1 U( LIRRIR=Q3IRU)  wue

Fo | afen+y¥ armoFAIRTY | a7 = A gurgyfo-
wfafe' @ | & fg Srgzigamn gaa o

aro | FErErAfTREATgOTTEIIRAS | AR g¥ T g
SN | IEE q9T WGa | ST ga-
Fraufifa aEmASAETREETE: |

T STTRAES TAIHHOT TaATsSTT:” |

ST TR 4 Y
7o | gEEwATIftear Qi @ gaoggeazAsA qEaE:
FASY: | ATIEAINEISIAT | % feeyt amn
QUEIAT: | ATTHTENOTTRE " fRgd | faeacor e 0
Mo | ¥ fraaan |igataa qrwTRn: s¥eay o | sy
TFEAFT® 1A awsgAIRT | qwgerQTeT:
HIAT L wfTqrEwaE’ e’ qwn e Tay-
aifafrataaEa: | & fragam e fmaes sewra
AT ITRAS AT AT SgA Twen ST
> 1 o SO

o | AT g gFAfAIl deaxany: | sgEeTEEAaT
FEFIALIAE: | T g AT g4 § 9ga STy |
AFEATTAA (RIS P stafiamondisaty: | sl i

Alo | GART TA SFITHAT: | gIAQUUet §a: | qAgaeafy-
QAR | ALY T6T §F | qgA: | ar5qa a9 G arfga

L& om. AT, 2. This is the colophon of Br. 3. GgH-
AOAT, 4 Thus AT ; afadat ¢ . 5 Thus D ; oHHA-
umsfag A 1T; omighuAfafi® ¢, 6. oFW: or AW the Ms.
7. 8ic Ms. 8. Thus all the Mss. of Devapala and the Lahore Ms.

of Br.; Ad.aud the Bombay Ms. of Br.: 3if¥a gfa. 9. o)
the Ms.




4o FEHFTWER 318N (113-H)

gqaE | 3|
@l swfafefa 3T | gaaamt gavat Sty o awfalt
e | 99 gfanasTaesead | 9wt | qioshata
a1 {3zt | aur = Ay avfn | ygaedaoai-
FATEATENRATATZY: /AT fovgea
5o | T At IR H A (eeami wsaargal gaai
qEf: a% T 6 fy aiage v TEey: Wk
qftety gedm gata agsEy o
110 | gAT gaATiAte fRgw wafa | saicaamd ared | ax
FAYUATRIFAT (20’ | 9. AHAAZAEA
TFIEAER T | o1 AT 9FTA: | wA AT
EAT T qEEAA G GEifa? qguand  Am st -
D 6 TG | g4 T ACGSTYLRERTEAT J1AT:
G’is'ar@mﬁ fragargaiee: ofgag Taqtad-
g‘mf%r“ /| gerfafognat gerat gt |
trur Feaygeata arawfadn oftaqe ofigea ot
T ATV AT AR TTATATASAA €4
ETHRTCAA 1A )
SR SEATATH + ¥ |
Fo | gfy® ITET STATAGUEICOT SHfa: | srarariafae-
TATRATSTATEA FHedt AT TPATE LT Tq TT0T T
eI EEEay
fo | gfE® gz guT AT AgErETAT Tt
gt Im%m@%mﬁmﬁmﬁr frgearedt-
QIETES Fedl FAT TR Y9 9777 AfSHIH-
A’ gfa aM=wfaty | g Aug aafraEEai

1. See Sutra 7. 2. We expect 371;‘1. 3. 3ic Ms. 4. Corre-
cted ; oBT afigazATA@AGYY. b, Apparcutly a quotation from
the Laugaksi yajnasitra, cp. Ap. srs. XX. 10. 5. 6. FEdlo
the Ms. 7. R, o®e9qd ! 8. ANTA(THGUIEIAT Lakore.



FEFTUGA L1 W-8 W (1L 14=§ 1) yg

sfewifin qemamt ¥ qgemif et afeguea
AR AT RATIA

ATo | Fxrauiry gty faecamehat o

ﬁmwm TEATTH |G

7o | afw: RveRgas ot gafa: | Tsagavmiyoe-
afaefaaraiafivensa: | oramegar  agat
aaafagaa i

g0 | fqugigaat ssquwEIAanAgEt agam@t aEi: |
a1 sx A A frargammmne e fgan
=

Ao | TUT AR TATE AU HCZ (0T IFT-
quavﬁa@uﬁm@rvﬁﬂr{wﬁr@w&ﬁ-
TR FRAY AUEY AeEawE W@ WA )
Teazy Tquiy ueleHiaeraaTRIvSHT aF &
wutea | arE entafaRaren | ax g f:rgaat&

ARIAT N

ngaii EE“QHQQ arfErararg 1§

Fo | arf¥rat i |awﬁ1'ﬁmmmtf;m + grEorATEA-
fracarrr T | arETRTEETERT e Sty
WIUF: GHEE: | AW T ST TETEAGIRYE
atguz Wigafafad e | EaREeae g
SIEHIRATT ATt st | gt | auny
AEIHEACIITATILNE  qgans gy
HEeY ITHeg AY (wAqas; SraarRanigit-
g i

%o | AU mwitgaAw affiarat startat sl | qdq

1. The rest nearly identical with Br. 2. Thus TAC;
oHgfA@M D. 3. Thus Ad. and Br. and of the Mss. of Deva-

péla D in the Bhasya ; NGNEA DT inthe text, Agle the other
Mes. (text and Bhasys). 4 oFFIEAl A T. 5, eATAWAT C.

6. ofienfE AT 7. AWNZA: T A C.
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waa: ok B aig Al fie ganEaw! Q-
arafafiresn: A9T T TR & | aEga =2
YT 9T2Fg AN I ANATAGIET Feasw: Jgar-
frquarearafea

atro | gEeamt o figatat agwEwgIRl awizas agf@ |
g FIRATOT QEARST AYURYT WWIFE HAQH
QAT AW GT HiqP GAAE A T
AN TETAY ATHATTET ATROTHIFA aAFEHATIRA-
QAT QAT AR | HARS TIA0T 6T
TR WA RITHTIATET avaeAi e agnEe: gEE: |
IHGTET: UFIT:

TNTNATHTRAT: TIHRAST |9 |

Fo | MraRfawRAATEE T 7 | sETaons® qataia-
Fdsaar fagfaar | gOquATaF fawss aEaey
a1 SragqargaTE |

8o | FATARITHTATUATHT HIATAIZIAT MHTHEAT FHQ: U

Wro |** Ay TqYUrATAET §F 99 | A% fwfaeafafrsa i

ASATTZITTCR ST | < |

Fo | WIFTHAT | ITAT S | Aot | FaaiqraaEma-
frarggmAnamiaaT: I

ATo | ATFFERAT | ATIIGATT: STQIT: | HEgATATT " ANt
T | A g Reaad |

AT | ©, |

zo | agatd® | fawdiwd oAt qeAal A wded
frsATaRrasm Ay | T9T USUrRSTATIATR . TqTAIak

1. See XXIV. 6 and 8. 2. @ Lahore. 3. See XXI1V. 1¢6.
4, Seel.c. 17. 5. Corrected ; AMg@AATo the Ms, 6. oqIUARY
AT, odNUWRT ¢, 7. Emended ; N@aTafE the Ms. 8. Thus
AT;agqd ¢, gEd D, 9. Bwmend : ITFHTETo,
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fasamisand @rfagdal grargfazrasg gamEt-
CE Tl

o | Y g TARIAALARNT FAtAAE | AR GITIFAT-
PSS AATZTUAITTNR FAATF ST aF |l

Ao | ATATZH | AqRANTATWTZH aqeuinfa | g
[T Yo7 | FIAGAY SA0F SERFTGAA N

TATACATITSTIA' | 20 11 AR 1Y)

Fo | @ifderargeg awrnn? oftdeamray Fofa:®
QIFRITANALIEFG | 7 Tavgar Fragrageasiar-
fraggaed qwamal & FnquaEasfaeataan-
afa =7 sfAeragaaagralfaatesasar I

10 | IATHGAIFAHARGRIA* | TIANT  9THRD:
FEATEFA | qfeaegrard | qeafa fe arasaff -
AFTAT | TF TLYAT: MFAT FEAGraTq | & 70qor-
mregwfaaaa swfer aqiwq sgas’ ggr A i

T WL fA7gA | 0
Fo | Hreat wrAmAta=siziA | sramead agisease:
faeya SWa QAT | TR sfyas ghao:
frommgRTETArTT g ETHa /i | ITvEe 9|
TLIGT ST FEYTAT U TEAT {IHFA© | ARqA00qTR

Ao | Aty wrear Artnfgresfragatnst aratfa-
T | IFIEA I gF shgmesy | wwaian
AT | @41 FATTAT F /T | qrAthgnE® qer w1y |
IR AIFTEEA

1. This sitra is not given by Br, but its commentary is found
in Ad. ; the Mss, of Devapalu read all: omq;%ﬁq;]a[, but see the
Vivarama of &d. 2. ¢ Thus DC. ogrmrg AT, 3. oftgA CT

and first hand of D. 4, Corrected, gyrmgmsgm@nigro the Ms.
5. Jgeed or gy the Ms. 6, Instead of gaga T A: 31 Gaigra-

Fa, O: ggieaswa, ¢ Read gguaig ¢ 9. ggafymagy the Ms,
8. q\q{:an., the Ms,
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FfwTaTfrad R Taa | R |

%o | g afaw qaifn 4 | dfuorgsfmag
@y guaheattasr foran gxvafy o

Arol Widt zewi wdgrIR FfemEfEgTasdda |
sfawmr arfagafn o @ify sfesmafagafa
FICHA | ATRAY AAAMGATAA | 7AW
fararganaty «

FATTOTAT FJOTTTT TERITT | 3 )

Fo | axAT@AmAfTar Amunty s odwda |1...
FRQIAANYATH qeofafy | gyme® ol
FROTFATATE I

are | e g | gF wrndT qer: oley | sty aehty
qgoft | 37 gERw ewonta gErgaEREfa ol
fregrta ot

WRTIIATY 7 fyue: qeeaadg) ¥ |

o | safyarey sararaTRegend | araedy fawe | Rodat
ARG qdead | ARSTREEAT | gaEtetE
L 0

&ATo | AITRY arared airgaAtt | wfy ar R -
¥ | glequsfad: o

T AT ZFIZ ISR ARG I LA ST

fEftomredrary agmg 1 4

Fo | qgrul AfY: afiggr | dar g fa: | s
QU FSIOAT ;| Y aTE Meeny: |
AR fRaaear | sRa sfeaféear-
T THOE | SREARTERIRN qOSIEE AREY |-
g | sftorgacada: | fregm el | g Sede-
wRafaud g | Gwid & agd | wert sy
Foifrear At A g7 &egen agd gafEad: |
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#o | Ry aRuTd  Rugragretaieaae  set
FARIY g9n: fefafoaarawisag a9q |
aro | @fatmrd afegdfiar spfir: | St gewder @ |
T HATHASTTY: | MG MeaT | AR qa-
i | AT IS | AFEA WU | TG
Uit qui Gara: | gt s sy | fregor wrdt |
Aeanfy: Ruersen ate swfrar s<steat: |
T FFer: G qaw o

TAHT TOHCSYA areafa fhaw | wa’ ¢

¥o | Agfer sgAWi fveramgnmagag | HAET.
sETfreg® A ot | wear ISR | st w-

Ruegstt oilll

Fo | FAE  FFAEINCAEA IMARGIESYT T
afegron fageam | ats fovew waggmEE-
T aftagerarfasfzinar aeagaged
g fafqar wqran sqama | sgARafa | axrat
YSTEAA ST TARFH ATH ATE | 797 | GR(RT -
fra wfemaft sqnfzfa o

ATo | FANT TEHPTAA TFAMPAASTIRIETEIR F71-
a1 A Erean favg ot gEtea ARy aifage-
mageRfvg sEHTad Fam i

I Thus (or FHRT ) the My, 2. ouggaARME T A ¢ i
the Bhasya anafy p, amafa o, aEdifa A 15 periphrased:
AIfAqqd, 3. Wag tho Mss. of Devapala. 4 See LXXIIL 4
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TAYTRE JEATA FATT 1 O |
Tt SguiaE TEdgTE=aa’ | < |
Yo | IREaErIEEaEETad  EEReERRai |
racatfeelt g a9 |
afxfe? fr SgrdfraragizramEda |
gt darat g Tafywa
R gFrRapgATATITET |
gt A=agger wgsaAwTn |
o fraamaer gagat sfefiar
gfo frergaarastoit g Sgead |
8o | feramaet Afyfyoereaiamn: =31 waa |
STt g SZGHAT MRl WA )
T QaIEaF O gaeararenfeaan |
THATIAAAT €ATEFST qafa Sead |
arg fevefemgsarfast v a3v )
ATo 1 a1 =t qHaT TGOt Aeardd: gEAYITSDTFATALAT:
AAYYH WAGALT TGUl AAAE YEAl ArqgsSa
191
Fo | HE=A CATTET: | EAIGITSAAITF: I
e 1 EAARfY gt safager=Rafa® fRwedt sfawa
AT guirarggaaTor fafear o
Titeftgrfae: wrfasT swafregaas | 2o
< Fo | ITAW: EwIC | AAATIFRSEAL: |

1. of<A D C and a few times Ad. in his Vivarana of this

Sitra. 2. The aksaras ¥1 are conjecturally supplied by me; the
Ms. presents a blank. 3 Thus the Ms. 4. o9aRA all the Mss.
of Devapala, but c¢p. the Bhasya and Ad.; the Lahore Ms of Br.

has o9AYUZ 9o the Bombay Ms. : o9qqUZIo,
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wie |gat garat Tfgoiigafuor: ufagr 9w érafa
AT Igad’ gaEta |

TET JUATRA | 22 1 220 (R12) |

Fo | QU | SR TaTEARgREas A |

AT 1757 quis =Nfxemrafafed easaenfy | Aagte-
TaA e aafa

T SEITATAT:® TITATITT a1 7 )
Fo | wr@wr® fafrar 1 Ay |1 swart | qEn 9%
T Rfafufasdsgat aeam: | sonfgwmen | @t
AT AT mIAmger sTgT RIS AR R
veagt famen | aw amrgoerfifewai oo
faad gafs Az aoasefr | Aw ammEen@f-
FATAFT | A iy sweneErETRE? feeeas
& awiafagrda | 7 fRfafrenn | canafmEeE-
ARGy S AEfy qroer | srahies-
g ———-
FASTAT | WX JAAAAT WEVGETHArATR 9H
QAT T wH T ArRrachrasTfy  arsroerffr
ofirA: | wawer wermeRTgRaY aPaa g |
fgd wearad Tarfrender fraras o
A AT AgALT: | A R Pad av arawr |

1. R. 39q7%, cep. the Vivarana of Siitra 11, 2 Thus both the
Mss of Br (also in his ¢comm.), Xd., the Berlin, Bombay, Parisi-
an and Stein reakas: S&e D, T, O (sec, hand) ; F&o A and C
(first hand) 8. AFWT T A. 4. Thus A D; & T C.
5. Thna D (sagond hand); of¥r®r@t (1 sec. hand; ofaR®mmt T and
first hand of D; oRATAHTWT A and first hand of C. 6. %o all.

7. Thus C D and first hand of T; o=&KIFZA. A and sec. hand of T.
8. For this whole passage cp. Gaut. dh&. TV, 6-13
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sy fmErcenarT: | 3gegreraR fata |
a srrafufawasgat agma: i

PETIT' QUATY 9O FrgnAregH Ay
AT TIEHA TATLAT FIART: TeIEH-

@ qEET R

Yo | grawer dufrafa gned safamefags fae
qafor v aldrarers? faacsqelaarigadyaarg-
ataredty | qat pgafamdimogafyna:: | negEr
ean &: | gfawdiar | \iga | |rAes: | gufea |
9F1aT gF: naEga Iefafq | a%T | |ARd gt
Linicitguicdl

%o | U FraAfARTA: GEIIPIT: WEMTARY TS
fargat:

Wl | GEIFEMTIATAIRAET | guare guisgia | gafabs-
agangswriags”  fafusafaqanveragatane:-
qaqfyafad saframemafad | waa @afr | 73
qerarRAY: | weai gaeafagdiaie | w1 IZNART-
wtareftd &g zifgafrafa | aa o B aar
garRerfy srega: | € sat | afawdiarn s
fapstarg=ifyAreart: |2 33 7 | /AT | AY
AT aqrAq Tl | grarg Ty el )

qY AUIH AT AT AYLH |

9. Thus all the Muss., besides the four of Devapala, which
read THIFE. 10, Thpg emended; 1: oardt yfaza:, ougial-

ufﬁﬁ[ TA ('2. 11, oF thg Mx, 12. Thus the two Mss of
Br., the Berlin--, Stein-- and two Tuebingen reakas; ull the Mss. of

Devapila and the Purisian weaka: Srqzaarszato
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fifgaarrer gfrom sqeerEia sfergras

FRIA 1 % |

Fo | afglaufandrigfaoay  Seafuga  safye:
qryfafiaye sararaareggad graafaadigaad’
FITAA | & Fear | graafaadasr swmrggmia
galarety Ag o WY FQusamEE® g |
FNTHFAY HAfrgaearagd FaT | wags d@faar-
afs gmrgga | SGEt gar o | &R0
facog grcaty o= |

a1 gfeas aed gurat mfesgitives’ Fear aead
T FeA1® A AEEEgAengRmEgmfa Agedgaai-
AR FH° qfiade ageAws difggad
faganfa | & qarad frargiEgdaa STy g
U ITTHW ITTAA FEqHOrttrar st

Ao | el Fraafange: sEmnggrErEgaAtaEd | 99w
arrET: | Y FAgEEYE w9 g | &9 R
gty A | 9gE ar afvardife | aE®
dtfegarrafiqey a4t 7o s7ega Sufag: | &t
sat | ghaw | Iggaa st i

AAASTF T afegmiiE Hoaga 12
Fo | |AAY §afrAy  raufaodfigergy swatEaaa |
Frgearalzd g | weareR sTartafy | sfedg:
mamrfamrﬁ:rf%r | &et gErfa d ofa farearcatea

1. EﬁE'TWEﬂW the Lahore Ms. of Br.; instead of 0o,
the Mss. of Doevapala and the Bombay reaka: S, the Berlin, Stein-

and Tuebingen reakas: F19; ¢p. LX. 6. 2. Thus A; oTEHT the
other Mys. 3. T€Te D, 4 HEIE D, 5 F@ D. 6. See XVL 5.

7. off: @fea®l the Bowbay Ms. of Br. 8. 4f&@Tl the Lahore Ms.
W EET the Bombav Mx,
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FTATE A1gAq | FTAT a99 F4ig | o sfaggia ¥
cercgRasafya: asfagdiar s freart fy dan
gfa ogf? | Pfafed @ sfaanfc arasgs
sgfraTa Wadifa Pregwafae | @9 o gRAsnR-
I agagfaat g9t sfygdais a a wfas-
Tifwgeeg s avawdfa

5o | &1 TLTAER AT F1aTe q=rzaa | &=t af4-
gEraERREaafat 9T @F fad | s7wd g
FATET qOGTGWYT WAL wq afqggrHifa
farard | arsr |fe: afaagas: | aa@m@E

Ao | GAAY {NAY qrfasane | 5 | weui gareaed wartafa
aT@IE NTAF | weqi AfFggeengafatat a0
adr g & afrgEmfy searuaEzad  Igaieaa
Zraafaadiardt | w=ai T4 T gfF Frad FsgaA |
&t afaggrifa o€ | o frodgags: gsaw aa
wafy faarganageanagfias scagaaany |

TAE: WEAMGFAT WHIAT T & 7 AqT=eT-

Rt wfregwron” safer 1 4 0 2% 1 (R3)

Fo | wagAafaagwa  qoard  wegwsataanfanfeaty
atfratat | sghas qamar g enfywaed wafy |
At Frgafaadiaret St |

#o | afagdtarat  senmafanag:  Safafa ggaa
qQUANE | GAA: wegtaty afyaza: | of =g
AdT qUEAIATA IUFALAT T QAWM T F T T gfea-
AR FfA | FATE aTEEETA IqATy-

frem=x 1
I FREAT the Muv. 2. See Kath. VIII 17: 102, 9. 3. of " od
D. 4 oWIFo the Mss. 5. oHM the Mss. of Devapala (but gee

the comm.) and the Stein and Parisian reakas, 6. FISTATWU the M,
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Ao lqAE: Weafuegwt ghasy | A sl qaw: qatats
afygad quifog qzfa | @@ g & & &
aAtEtggagiagdt Al agEEn g
waf | gasghammgaies: gy afE=y aEd
A WA TATEE: | Gl g7 K 0 LA FA
swEratE o afaw:

Y FERAAT: 1 9 | -
%o | srgefaarefifuate? | wa gewyamn | sg@fara-
wsqa fr AT | kA g AT AT QT PRFAAT
a0 | gewrmfafrugtiare fraa: | FAACT a7T AT
Fuftgrgd T ST SEeArmgatata e
nAATE? ARAESATERTS e Ay et
AZEAA AEET AT AR OAGE TR
AN Tt | gy g | wed gfReaRT
gfx fx aftare® | g a3Afas agaa | gfa a=x
LA | FEAFETAN  AGYLAT 21 |
ARTAFRIT g FHod HOUHTTRIA: |
FIFOYT DAGT qFE GNFRA
aro Ifaga? ges | agr | wrgd mifavay glqg g=ar | |
T Fzren gfywacaE | 37 Tewa 1 A1 |1 OG-
AT | qeqn ag@fata swam ofa 2w )

fgrw STAETAL | R

|, QHEIHINT the Ms, 2. HGT© the Mss. 8. Thus the
Lnhore Ms. of Br., the Bombay Ms.: oW WFF. 4. Thus the
Labiore Ms. of Br., the Bombay Ms omits TZEA and the words

F=ArAlo  ..99A1 . In the 3rd. Kandika of the Laugaksi
yajiiasutraparibhasa. ¢ The Bombay Ms: RARE, 7. The

Bombay Ms: sgygo | 8 Manusmr, II. 66. 9. This means
"~ -
probably am’i?{ﬂ |
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Fo | gaor fafvaear qweat gzat graafawdand | wrg-

' eargen’ fafweitah:) | aqrasaraT@OO GAgEw

. AR FoA (i 79d | & REd g gao
safagear fafarsaar t gaafaudard | Eqaay-
FI? AFTAWTATREIA |

ato | faTwd safagTat Frgsfamdiart wead gavge: |

AATGEA T qLIA | 2 |

To | aeaFd fRTvg g e gF1fa a0 &g fas i

Aro | wggifa IT M

e & gfaggnd | 2!

go | wmeamn: faar sfaggafa o

& o wger’ fRroagay zfa sagfa

qHRTIIA 1Y BN (R1Y)

Fo | G FvaT ISP | AEITT FIEAA[AT | -
ngeyd fieeg afagdia swoy faam qags
fecoaagt (afufaafa® auagua sicanfa-
gga |

wto | & fyred gt afyey agd fycegaut ofa =4
- gt grTRaE | agaTaray aransi | fauaa-
=Za A ged | gegueaziq wafa

1. Thus A D, Wg*?an&w féﬁ‘azﬁg; | 2. iq;iq‘%ﬁqqo A.
8 Thus Br, all the Mss. of Devapala, the Berlin and two Tue-
bingen rcakas, only the Parisian rcaka 280 (and cp. Ad.) reads
q:'ﬁcq; cp. Ad. on XV. 3. 4. The four verses are intended, which
correspond (with various readings) to TS. V. 6. 1. u, ¢ b, d.
They formed probably a part of the Kathaaranyaka. 5. Thus

D; Aom. ;%71 The reading must be incorrect, as four verses

e iptonde] 6 q‘f‘m the Vg,
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MEfARa:' FAMIEFT qgWE  wWrhS
TMEFTHATIRAAST ST qTAT QAT T AW
AT |EE3w. qfFaer  srefieaeaT
TTAF TD1T TIETIRET TEIATZTT TATET-
o ETTE RINTT TITLT WD TTI0RT 5T e
18 Ty S T TEY @ feaay
AT QA 2 |

¥o | A {FAEAE I'"° WMITAILIAPHT ALZ: | WA
arad siEgen sefquraiaragy fryg Sast sfaaan
aafra | RWA A\ gi@oramE {Qar | aw e
HEFIRT &A1 |88 | A9 aqgfaaa Ruayg |
A War iR | aRewEat g et qge-
fsgg®a ofdaw qgaw g@frito gesneag
Agifsa w9 sawsguizfadnfaaamesarn
EAAIIIEHA GIFET TSI ENAqHA &I A |
AN qZAAFLT IBT g =aar sfagar agu-
¥a & | mrartad santafiaga: | qeresas saf?
TAGA SEFWN X AT ATIAKFATS A9 QA9
quasdsd I fPU Ay IR T ey -
argfas | &7 [ wafe

#o | smIA AfyAT gw@mt weamt atarafaTy -
Gfagieageg MM TsraagIfrgrar ag 3aan
IR TSI I FEUAST IUATE €7 99 |

1. Thus or mar t,‘}-wh‘\fss. promiscne. 2. Thiz passage
"beg. WX 9BT0) is cited as taken from Devapdla, Dy the author
of the Karmakanda in the Stein and Parisian Mss, 3. Thus or
HATATO the Mss.
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- NISTATIR T EREGUraraTmE At g Raoar
ssmgxrn% AENE MEFFENgITTT qew gha qea-
fsox gmite oy gy qifAr |8 791 ¢
SITEI: T4 TEFA! IFATELT  GUHFTEFART-
raraﬁwmnwwvﬁrmiaammﬁusgm%’
Wtﬁ'ﬁxﬁmaxﬁqmaﬁamﬁammfmwnf a[qr
frear efy? grearaar smafafy 0 suaafa | aar
sgsei gOifanat agerayiafyumegan W
TSHIATT TEAT AT TAIEHE A Wt
qrEer AR gEifA | feama waiusE
wafa agwHt |

wio | ggrlt wyEE  wfa  wemadEmafamtaar
wQfy | AixifaEdes: wer snafgsafy aea |
FAMSET FIFSGeFIIAiEia: | sgeay agds
frameradts wafy | wx sgsagagd | arsEan
S sfagar s el | dfadidat s
frear gemfrfia: | @ wagcogsomraman?
sare qfeverafaerarivart alqrfakdaa: wrafy-
Wy | e sfraa: geafog au oAy ghar
farcfi arcafa | arar fgar geararee 3aft o am
fsan geqar stafegfa | - qar varehqmer gafa
g @Rfy 1 7 g amfieRseRImeiae:
FAT JTYIETA sara9X ATT HOITT FeqreqA |

1. The Gaudanikamantras refer to XLIV. 3. Accord-
ing to Devapala only two verses are meant, viz. Kath, XXXVIL.
9 : 89, 14-17 ; this statement must be false, as the text has the
plaral. Br. gives these two verses and (probably as the last
ganlinika ) Kith. L ¢ 90. 15, See also Ad. on this sitra.

2. Conjectural reading; the Ms has: o WA,



. esegegd or-tal (IUR-3IW) &4
weg WequregRy s mfdfid wwrarchrdraar-
. AR | caERTaYsTERTiirsaieaTt ayw andtas )
wﬁi‘ qUE TqTK Tory |EiEr ¥ IRy
AR YR’ KT IAGAN PHA 97
TN GEATERTT MY TR TT ST o-
TETRTAT: TAREN0AT FARFST ¥ | R\
&..mmmmﬁamﬂv
wRTfyFATatecy® g wa gagad | qroaEy =
TEAK TSR | A AT s | Jory Mg qrafare:
o | TRt ArdquIEIY g AAfeE gH 7% TN
LRMTAT FAAFST AT AR F+ YT 973N | ax
sgarafgariyar GaTat WeRh Far afquws
SR U
Ao qGY amm&amﬁrm%amwm&w
THA YIS ®FAT IGH A | AR q0e | qu-
TR AL | Ar@aw ofy afaws i
afrafe ofreadsagd IO (e (R Q)
w0 | #a: afrafa sea@ | et qEt adqE e
| AT | X qEeAt | WG ar g o

iy e wnTaei mﬁ\‘mﬁwﬂ{w

AT TSTTT AN H=aTR ATSTA 1 )

Xo | qunkehty afwa: | aufiareat sasfaf’ lmfwi

C gt srEtameganer Gafadat arat aegtaw
e asai Aonaei sgat aEddae agw

1 A all the Mss. of Devapala. 2. gagfacd  the
Lahote Ms. of Br.only. 8. R.: Wq aArE®e P A om. these
words, 4. Op. XLVII12. b, Of the Mss. of Dévapala only D
has this siitra  The Bhasya ou it is missing in Devapala. For

Br. comp. his remark on XVIII. 1. 6. WYURY the Ms. Read
perhaps qaf qalf 7q7fy maafy &, 7. WA D; other Msa. are

utterly corrnpt; ep. Panini V. 1. 71.
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 fomiwmEter g¥asgwr seeta weand agespiy |

Yo Ay sasenify weard s st 0
Ho | THRATE AL Wefi: §Y nrgwwivraaes -
g TR gt eoyiewi

SHETAISHRT QUANT 18 Et aqeu™ I

WMo | ... Yareq AeqAw qrat aqeeraiiean | .
T & solrataadt’ Rt amreoh genafy
T | AF FAredur @y 3T A fgzify

|t iy ooy fArerggeafnat atran gt 12|

Fo | yfamEt eeat AeATAS YR | T A swero. .. AR
... w9y g fasaggegiavat ot aw oy of agie-
Q:mr?emx TR IJRY qegaT@ -

o | 1 A sewiifa wrargeamgneEy | fsagge-

- frert At ww geedt e 0

uTo | A1 & sewEtiRfy gftanrat smawsTad anww-

TR | AEwhfrgrrirssranET 0
ﬂvnswﬁ'wmﬁnm§pﬁaﬁhwmm%|au
€WH(RI1Y)

Fo | argdips: FUATENR | AW awan mEEr e
srrateEd | gat Raav | Raug agiegreforay-
arafersaly Gursad | apid grRaseon |

o | AT TIHETH €T | itmmm a Prewrfgfi-

sl
1. #®o T C A and the Stein reaka. 2. Thus Br. (%fa
not given by Devapala). If the text has contained no more, it is
not apparent whereto this mantra belongs. Perhaps the meaning
of the sitrakara was, to connect it with Siitra 8. Cp. Devapila on

this Sutra The Stein reaka adds immediately : £ mmmT Sea: |
8. R.: WIA"HTA, 4. This clause not given by A. Could these

words, which in Devapila precede the mantra, contain a Sitra 7
Op. also Br. and Ad. 5. The Lahore Ma, of Br. and a Tuebingen

reaka : A a1 XX TAqAAS AT |




FRBFIMER 28 1 -2 U (=11 g-3 1) &S

Are | WEALH T a1 TqqFAN | FAAToAART=AQ wATH

AgTGUIEgICEArgE ! | wEaT At ganafa
YA q FTai

ATAT FIATRET STIETTETIH: | ?
Fo | gfasy#eq rfq aitcarfyst safasdar o
®o | FITWAT ATTAYYET £ 7 waefagiafaa-
T efavawa: |
#ATo | QI SN ATAFARITATT: | Fgwaata fafne |
FYNfs am=ay sArdut grIafas ar | 99 3y
get gdtsgar | ar W@aw: §aIE | w7 seEa-
AFRITEY 950 | QAT CITTFITAT TSARATH: |
FIATIYFH T{TT FTRICTT ZTTIITGH 71 R
Fo | ITTYHRIH @AY’ AT 7 TAAEESAT A=
aaeRrt qrt Fr3W FA(or aramROnIT |
FETA T TTF TT STIAT ISI1ET 5Y 957
FAPRTAATIIN® {07 ITATTTTCH | 2 |
Fo  amTAtARW frawrqd wad fafafuaseanafa
T FFAmaA av SfwEt Frast s 8t agy st
FAEEFUITNETE | IgFs0Ta° | g
ghguamatieant fzdn asaasr sacmaiisagt |
gfamd=aai FRSTIETAT TUFET TT STIATRT IR )
o | X fEuged Fraafast qEwaTrEa | e
TF TIAMAIH CIHE | AITSTanan a9y o
Bt | AT FATIIN FE ANAT FIRNT G5 @0y
g :
Ao | TAgTET SATE’ A HAT | BEIATAHATARTIO
FAeY | wead eaatrsafra et Yags ar)
T FAF | AWt @ qeqT gEUwArEAT 3t agy
U | TIFSIAA | T30 7T I/TGHY T2 )

. 1. Emended: 87§ the Ms. 2, Emended : %17 the Ms, 3.
Found only in A. 4. Thus TC (C. first hand, JWTA qr);  HWIWAT
AT A; AT T D, 5. eFqFQ D T C: as given in the text A and
Br. and the Parisian veaka, 6. See LI.. 7. STE the Ms.



ts HERTUER & 18- I (R1918-5 W)

T AHRIY: | ¥ )
¥o | agTratua o 7Y ¥REA: qErEATESE: | S
@ graEEt wrsAvn et faiEsd-
asqfr | SEmASTRET SR 519 | o% g W
4 € ANTFARITHERTIE | 70 0 &iagy-
gy fEmoeRagTAnT s |
Wo | qUT WAET AT FACA: QA afagarEIAgTe-
favat gufiast ghgd sdfdfa quna | serAsST-
faearfifa Jfergras Adagsatasat geags-amiia
qIUHAA | ATAITTIE AT QTET ATRGAEAS |l
Ao | FATATFHARA GITEHINFERTA  FETAEATIALTT
wEHR AR AN fExEa: | admgwrafag

AUFSTT TATA | L
Fo | gagtex Qb fyataaia ar auvge: a1 quga-
wEr s |
5o | GEEIN AvgHIYRR A warEfa Fata
AT | AVSYSY: AFALSAAATE: | AT ATAIGUR &I |
WYl FAEYLIHA AIIYA  AFAAHRREE

TIRYTH TELTATETARTIATIN T gk 1 § |
Fo | a%q WA AFTATMEAT Q32 GE qUEANT (qE-
qq: waneEaiy asi T WemeEt drelsgar -
meeggefrwAuEafagaaiigaaast | gfE:
QUIATIHATA EQAE: | a7 g gyl
TRY | FULIRYTA qETLIA: I
Re | aEq QRN MigDiafa grdifa aureard ssqqa il
Ato | fAETTIAUTETH T TqrEqTAaASrArAte a1 aan-
qeTngratEtSAr F agara A freeat iy gai-
| AFTANT FIATR | AT TATFAY ST1T QT
AT | TquEE X SAFE | CRIGraFATRIiAeTt
WrefA 1A | AFTAUCAASTA X |- FHAAT-
 smegaifin | A STRIE: | GAPTATES AW AT oAzt
1. om¥ DT C. o AT G@A A; GT €7 the other Mass.

8. The following must be a citation from a Brahmana,




FIZFYUER EI-RRH (Rio-E12H) ts -

gEet TAATER aEATe NEA | gfvas gasa.
qeamT FE: | 3Ny faglgw iagfa! fasic ) agr
efa: | ferw fardhiad | ameagar ag feresd
gurafans argiragaakeaa? faaad | -

7 | (I QYT ey gfafadiad 0
ST | TRIT Frsr(@eg geaid ones & qred-
TN I AIARTATION RS TGS AEHRIST LT 27
et afRfaswi =° seargETIESE 191 120(R1S)
o | GFrISrqATARIUIZsIAACAATEAGT neargag: |
aify iy s |/ETT AFAT TWE | gregw ofF
. FgmArw | ga: sxwmaatana ¥gar Ry afefagfc-
UTAA AL WIS VeErmaiiYTar

quaATt | AR WIEATTE: |
o | FATT ATOUTAT AV QAL AEHYAT  &THT....

afgfrer anefe aagam Faw SqFEEaIgH-
gear gafafaainfy gew | .. afewragEmastod
wegrtad safird argrEnr il '

Aol AN, PaF=agEArgagwifaugfafadsa
AT AT T FAF AR TTATI™I T30 | ey et
SEY SRR €A | IERY e

sprrAT gfrsagonTe: ) 2 |

o | raaly qifcrfrelt Gur | gfrsdw arfyar goX seta

fraaTorare sy afafiaw® |

wro | Wy gt Afufarwsgrran: | efraguag ofa
&Y ATHGIA

ITRGA TSET TIAACT J7 T rEiarw
WY G wRrAT: |EATERt wrafy-

1.Cp. Ap drs. IX. 18.1-2. 2. grafacaeadqo the Ms. The
assage refers to 7 8. Uncertain; some of the Mss. (the Lahore
8. of Br.; from the Mun. of Devapala: A, the Parisian, the Stein,
and a Tuebingen rcaka) gfgqsi; 5 not given by Br. 4. yfges®
Lahore again. 5. Thus the Mss.! ¢, o the Lahore Ms. of Br,
Ad and the Mss. of Devapa'a in the text, exc.T.



So HRFIMGR 1R (A=)
FTEAT ITEAT AT LNSaTRey FErefieenoft
TENAT TGRS TATITAAET-
TS TR STAT W THEH Tl RMRoll (RIS)
¥o | IZHEX WA Tear | wiagi? agmwigh? wia®
TRt TNITIR @A® FQ® wrdiaw FEAT
AR RF AN FATATTwIEIT-
Hfifanfronas: swai s | efawsirEaar-
R BNURTAGESANY @ wadia gEgta
FIAATBTSTIATIZAA° T AT@ITHA 1A FT-
e gy W e fAafua a1 agat
FIATIEACAW: Wrarweay gy | stager sfafi-
ATT JqAT 1 AT SN A gE w@N St
A IaTIIaaEr Ieg gfafgat shvaray-
FTAS | AT (AN 7 quaArfxfar’ sidgaar st faam-
YU, | g FeArAgor! . wasathla aagean
& TeRuS! ! Ty |l 2 afawg: ena | uey
g AT AR g3ted | ¥ wxdtfaas’ ¢ afa
arfgasa
Ho | GHIUY FEWHR TII0F ITHEA... AETATNT -
.. TAART FI Faaueiita qramifar anggd-
HITEAN ARG FATaiH | ssaTER g 'ane:

1. U T (¢ und Br,, as also the Parisian rcaka. Thecom-
wentaries scem to point rather to OV, but the Parisian reaka has:
AU &g, 2, Thus D T; oFTaS&le A; oFi qIIAIHIo A
but & effaced. 3. Thus D and second hand of 3 o&TH 4, ofg-

FEATH T; oHT A first hand of €. 4. oqf&: D T, ouf|
A. b ®IF D, 6 WA, 7. @AM A TC. 8 R, oedd-
wiga 2 9. Thus (and cp. Panini V. 4. 69) D T A; Cflrst hand
T GRIAFTEI, corrected into TIFAANZIT (or 17JTe?), 10. oAEWIR
ACT. 11 ougA: Dperhaps oyrwr asalso T. 12, FATI A,
13 Thus A ouly; ot ¢ DT, 14 @&l A



wERQUGR 0 13RI LR (11218 0) o
wEret: witrcent sufvat weat s g wrdar
AFqYAR ATEQTSTIXTIY THTLT TEOMY T TT-
T

TITATEEE: | NEA HqTgNAwIgha: |
Are | a9 (sfareaguar)sxsay ey Fatal  gdigata?
qtl | I¥ qr KIGWTY | @iy wredard sratrew

| mlarmmﬁ |y bt sradas-
TEAE: | 9T T | adfvAin GTET gOF ARE-
WS | WA AFTSE FAlgogHAga @ |
QRICEFRTHY IFATRICEHAN &1 FAATTHATA T
WIgH | wedw wsghita Rraargwior sreat ssen
- Tqrehareer geEtfal.. auy SNagrT eREwgh: |
ey i@ apEifcaeTdwad | agasfy garar-

W12 A FA | g WX TR A
aiT fFdfat @ s AarReasareet
TamdtA ARt a3t endiage wafy
WTHTTE ATEAFET G RHE: SCERT
FTITTTEAT TTHAT TOTT TS ITHRET* FRY-
Ay | AT IEORGITITRIT JT0ar-
T QT AP TN AR/qAT FRA L Y
¥o | q&T FrgTerrTrIaTy: | a€ar: qat ar fFdar uf:
geqt e weai REReesaaa Aegirsaniad
W|MAIAA G | I A wigew atAmasg
fyar weat Arsgfrsg-eqra a<qn av fyatar®  afx-
wRINdGfAsgsgar ggart | aoqHE gsqrada

1. oAl the Ms. 2. Cp. Panini V., 4,68, 8. ust
Br., and the Berlin, Parisian and Tucbingen rcakas. 4.

From #9fg&T unto o%ET not found in D; A also omits these

words except the first STf4AT, T and O add them on tho marge
(Treading ®faw®), 5, Thus As ‘{ﬁf igflat D CT. 6. thus
DT, oW §A A, oW & C.



R EEEIEER R 1R N(RILILR)
AGILTY AN} ghareraleten qri gaix

. qEesnred dgangs )

Ro | wy faargPraes v{'&qmﬁmm wat wm‘hm
WUy aWeEAaTe g e oy
WETE WA | AT QT e
MEAT ISV WEHUEE  JEEAY R
Sy |RA IragEEaty | e §ins | ag
sgafacararsntyary g '

Ao | i uraAahy s fxdai ofs st Ragtasaeen-
AEHARTATATAANS FrTTewis AT (@Y qgu-
TREATK A 37 WEHAAERR | AAAWGAOTTT A
wafra | g g frans | gafy oty sareard
Wiy quEiEgy: | ARy SR FggEty-
Lyuidl

Tar T AT W'wmwml
RNAWDU(RUL)

¥o | et sy aEai usat GERCREYATTwSTT T
qF REAT AN | FIAAN T B | qarere -
fdtas | faat FrTOTEAG: gRE AT

go | g0 sy afwiiaiy wafwdg w® agrgt wregt
qafiy wreAare: Wi AT auE Rt A

. qTEET ISTUATAT YA geET TIPS SuEwy
faorara e g A | Pritquret® sele qara
Fgan |

(o | aar ax AT JRISPIearRl weaTRY TrsaTHRqT At h

| e———————



FEFLGER R ILN(RI1LN) ©3
TEET SSI ATATAT: ATHRATRNT: Rt s’
q ATMUTFSEIAREET fromnffa: 9g ang-
TR a1 g TAA A | WS T2 ey w-_-
FETOr g FHUAT erfwIITEAR 1 2
Fo | AT ATFAF: | mE AT e Y-
TIT: | TSN SR T q9A+E  TH@AA-
FTY | TART ST AT TAETT AFwew | gAGEAT
ﬁam&&mmﬁwnfﬁﬁr Hfaq | Aqq
AT mqarmwr steraam: Rera: A&
TIRANT: MRS R aTS-
AT AT | AT qraaEar |y ¥ mata
FsFETEd: g WYAT AF@EC WAL 1
ofy a1 g qaw FAQ | FGA AqaANEQr
A T | T EnRaagm A |
fagdag g « @ @T a9q  TAURRANAl-
farnaTsg: | WIgE Qe IEERad
T FW | FEET AGEIAAT S| TqW qT
R qafTE WiSdar e
qT TRy mats gata | aQrde |
ATFERTAAL: | TAGT qT (€T FOAXGUT
TIHFTTITAAA T MAATFRY A Rear Qe
MART: FEfraaiTer S | ® Sa s

1. Thus all the Mss. of Text and Comm.; $he original

reading must have been (op. §'ankh. gths. L 11. 5) gz
2. Thus Br. and of the Mass. of Devapila AT; =g DC. and
ia. Devapala seems to have read sy=3, see his Bhagya., 3. The
verse, though given sakalapathena, is found in the Kathaka
(XXI.18: 54. 14). 4. Thus D; "yar sy ACT. 5. gy
A, 6. drs@r A, 7. @ syr: Aand first hand of D.



w3 FRETUEA R AU (RN WIRN)

AR | Wi A ey aEar sa s
HIeETET AT A9 FAt | W€ T IWEd | HAw
AFAT STAFHIA

No | q¥uRe fyareTE: wawfy wF 1 e Ry
TENAEU@T: QHTRN: TR A AT
Ramrafiniswdg | FfwmEa T 100 qr wEaT-
ey F [ar Qi 97 STRgy v av
AT CF T MaTAw: TET: FOTIT FAA
< ¥ ¢ e ghargasgy artaga

o | Wi qfyman - atagd @ | weT

FEAMLAT TR T PrEAEaaraearn |
T ARTATATAEEHAT: ArHiqeed: | IWT-

SHEATIRNE: | qrOETany: Sgan amayg: |
AT gz ¥ Tafa @ fmiEa: | w9y ar gl
T4 FA | FFA TAFAT: | AFT T AGATALA
T § EAGT | CAFEAANTRS Fear A |

FAFARRATART gEYA Tl T 997 |

ST a3y Ry Tme fiv

FAAY || g 7 R aag=r’ g | 1R |

Fo | FgAAWAALA @i A @HAH givata asrar-

faar Trfwedaar |WAT | 9T ARAMT AA/GI
TR | CATTFSTIEET TR |

1. Thus the Parisian rcaka; Lahore : AaRda:,
Bombay: qfyadifgai. 2. Liahore : gaeyarw. 3. Thus Br,
and the Parisian Icaka; fidgwsd the Mss. of Devapala, but
in the Mantrabhayya sida=d; atasa A, drda=ad TDC. 4. Br.
gives this verse sakalapithena. 5. Thus A (without g=g);
DCT: somqfafafy w; the Parisian 1caka reads as accepted
into the text, omitting, however, =.



SERTMENY W1 2-2IAN(R1012-18) %

o | adt swaawAi wivarararen < T 7

C gifr samEd | wafremanniyes geq |

wie I xRN aw ax Wt soreieer JEERAH
TR asmmRE: it vgead A fatand |
SETATIRESATET | I THRICREA? aEE-
forag | @ AR R eTRE

TRt gty et

FaAA| 2 UWNR 1 20)

Fo| a3 AT FewAdAl JAATAETT ST
ity gfgate gamwiy = 797 | SFaEETIqE-
mevawﬁwgmﬁmﬁ%aﬁmn

o | MTTITE ST ETATT IFET* | T T TF ¥ HAT-
TRTREAT® | awr @ wrenfrd fEwr A =
gAYy’ e sRaas gieafe semafy
AN | WSAATT &g | IFATALUIELT qRE=Y
X T3 | ST AIRFIEFREAALITA T
T | A | CTHSTA QTR T
ATH AIATARY T | HAT AW FEORA |

CoORONTER: GRS

Fo | TIIAAIAYT qEATAH  FAFAC 270 eqq: |
TWEYH T JOET SAYTTEATRY (€ FJ3 N

oo | ¥ MIAMAE’ £H JTET HAGIT SAYTTLWIRA-

AL FA=TH N

1. grqeqr the Ms. 2. Corrupt ? Meaning ? 8. osyy
stqsq D, ocmgnmd T O, oyadrasd A. 4. Reading ?
5. ogygmrixe the Ms. 6. Are these words corrupt? * and
the Siutrakara would have omitted the words : aiy...qdm@.
7. Thus of the Mss. of Devapila D only, TAC: weyre, ure the
Lahore Ms. of Br., and Ad., as also two Tuebingen rcakas.




ot FEFTUGY 21N (NQIRN)

o | HIYSY: FAFLAAGAY: | g& aF Fgifa?
AT TEMART FA TEOEE |
ghvh = ’I{Ul'lﬁz L] gEreari R |
¥o | aReATRaTAE FARY | IdwETEATIEE: q8°
wAT | sgaer Ty T REFIEAIITT-
TREATUANCTERUgR  SaAtEmarREhn
FEFIGATIAGSTH | a9 qaagiatra-gin
U@ | FRTIECAEERE g | WS
ATFRAA JERARAGATEAT  HATINIATRWHA-
Frariread: | o ff AeEqeE@ et U AT XA
AFMUPYIITATEENFZE93AT SfQFE: | ASA-
AT STt gieata ssmaia < a3 | ad9gE-
ST TR RN A TTAMALINRA® Fi-
| T Y | GARCAHICTET JLYRT SAH-
TATTATANERAAE AR TOITEY | HSTAT-
A AMFATTARAE | wigEE | QATEEW

SFATFFUAMRATICATEEANR KANY FAT
YEAAATT AACAT  AFAGEGI: w357 |

I FRATAGTTANAE | Sy A 7=y
WY FAATANARYRGS’ (FAZZERAG wH
fFaa (i | gIAGEEInnT: g | 0 AI80g
TAMRITEFT GET  qeqfegar  @at sy
FEOETET a1 qqEas axsgrEiar-
agad gEAtady ger e qufi gt
1. Thus the Ms. 2. ygrfifa D; wuifa TAC. and

the Parisian rcaks. 8. qd%T. 4 R.ggaer. 4. See
Appendix IL. 5. See XXIL 8, 6. esg C. 7. o3y TC.




FRETEEA DRI INIL(R1LL1 3N) )

qRearetaE ! qraEt WTg: SataRsER graraiaie
ALY TR TYYATAY: | WA UACTGCRRL?
FEAATTAN® | aq T AGEaqT YATACEHTH
s T gmRetta frataaeaded
qTat

Fo | WATATAGHT TF €0 | HEIAWEY THAT
ALORET” i qEgeraany gReis
YEIARE F°4: g N AT TEANERIT €T
frarageaT g Faadg Tyt |

o | aftArareaias: AN TRHGIGATNT | ITAT-
iy sfranga aftaqe W Rt
A FADIANTIRCTTAMFA AT | Tfrrsay
STRAEE:" | FAIRTEY =i | o 7 wwnia-
rEAEITRAETIrTTE® aegragata’ | a9
TYRYEETIAAEEH GIaAY 909 | ZEUR-
Tty geiegman oRrgEEil At )
TR g TRt e fad g s
A TEWT | T | gF QET Qraaaay gy Aw-
= |

TqT #fr aifea aAEERT | 3 |

1. eqfie om. T. 2. Thus D; ogui grmrg=rrgd TC.
3. winstead of stfy A. 4. gwzxy TC. 5. Thus also the
Parisian rcaka; agexr & Tuebingen Ms. 6. Differently the
Lahore Ms. of Br.and a Tuebingen Ms. (after sma=x): qur
Aty gReRwwmeTe @t weraea: &rar qeta@eara oREEe
m3rq. 7. Instead of sg the Ms. has a blank of one aksara.
8. Had, then, the text of Ad. an giy after oxpz@far: 1 9. oxia
‘the Ms. 10. m=xufte the Ms,




& ETSRYEEH 3 18-R8 1 L U (RN 2L 18-21 1)

e | qNT AT WA qRIATRAT AFAGEFETET FHA-
&

o | !

WTo | YNT A T=gea Jw=am: g7 I

o A afiftegreree w=h Rfafy wfea aufz-
TR NRIUERIY

R0 | JYFFE ATNTRTEINA R FRTARAA Fean |
STt Radaaariar aeq aniRg v fwa
AT ATOATAAT AAY IANAFARTEG2 T
AIAGY A=FRT | WY AIEH FOAAT A &
T Rt A 9TET /IS waAv )

Mo | AN g AT FARgIErE A=t Ruiddwaa afa
FUAMRL | IXFTATHFA JF=a1 WAl T |
qa QawdAry giuaft swwit T agtiig
sy denaay |

o | YR T TqIH IIF AW P AT T
eI AT gt Rfvfe ot wegta aariyg
fgaedm A | a9 sqaawAT g
qfd 9RO T AT | FACATAGANR: |

qTTIEl WaeeITEE KA Aare: T
TR E Q)

2o | REETeqART qET A g AT sagw quAT:
ged T g soqwdite sTaEEE: | oWy
ARG 9 AT | W= Iqanar-
AT Reqeq | FRIIATET | TEAMT ME FAQ:

1. Seeunder Sitra 8. 2 oqrg the Mss. 3. Conjec-
tural reading, yearaA=myTH the Ms.



FETTGEN R2 1 -2 (R 1 IR | 32 ) 1

AT | T g | & ativeam gy
TAITET I3 | {qargangdiiy fam: | =€ w-
TR T TRIAT: | T FAAEG (g |
TAT AT TET (AW GAREIQ & qET  FEATTIEA-
W8 | FAHEG T TTF AT
e saguEmassInaragmATEYy Q-
RGN E R B G e g
o | WAL SAYTILAHET ARG qF Faa |
AMITNANAET Qa7 sTHfaRAgarHAT: | TLG1-
ATR:® AT YT T FAAT | FROHLEAZAGLE AGTR
T | AGTRITAAL ML AT T AN TR AYR-
FAME AT | %ﬁmﬁw&wwgﬁﬁfw
vzra (i a3 aged qnfr ag seaEw Faa,
sat (e 1 aga | aSRgEAETRE AR
YA AGIHIW | HATAZT Qrshia: | oway sqw
STEATEATA: | WY m:ngwfmi fafussay

SFeqIEl WAt | W qEHEART T ¥ S=avEv: |
wfefa fga: i

HaTHECA | R |

Yo | WAL TATQAFREFTG FqraamsEg-
Y | TARTIAATAN qETAQARRQE AT

o

qeafea gamaka
Mo | AAATRFATRATTA TT ATAATAFH TG U
AT T RwHOT | 3 |

o | fradracrtendy ffrafufy quriRaageEd-
for 7= Ry AT AgrRtgEiatT g’ |

1. Thus D; ammi TAC. 2. See Panini ITL 3. 169. 3. Sic.
Ms, 4. mgwé‘r the Ms. 5. R.aqzfag? 6. Of the Mss. of
Deva. only A gives =, CTD omit the word. 7. #frzsm=an.TAC.



o FRFTUER 3 1 8% Il (1N R | 2-%)

WA Y T ATEAH@A CIIRIFHT Q|
arCEyd KA TGEAT IHA Hasqy ol
WMo | ARRIAGTEL T A (ATEIEATT HAM:
YT I¥ qegleaan: garctat |l
mugam drey v i | 2|
Fo | HATAIUATE | WeFo Xl | Ig% AZgIAN™I-
AT | g | CAgIIA |
3o | ;=T ATTF=AT | ITF AT | FATTATTAIZAR |
FATH | TATFAATIATAATAL |
T THN q0 TAMH=T AY T aftTQqrg
fasrret aftre gy afiger v
Fo | HGURAVUIATT TAAGLIUINT gSraaiamg |
HE TAY IO AT | HA GHAAR A« |
HFEYTY AW U JIEAUAAYY geqiagsay | Ag
T AYUH IS | AW AIIHAH FEAT IOHY A
TIAAT (Tt TEieqr | aved qad J9f Q-
SAGURIUT IAAEFTHEAS A T A @I
afauary qRiqaTT: | 4 § aATIIIATTE |
Ho | FFIAATTE TEAT TgeT zamam'gmt T|qIaT
AT qEAFIAT (477 zvsrm araE
sMTo I frsTTreat FaEzrsat TREEIER g arg-

TYATACGRT |
wfy ey S st g _wrnd st e
wafigeana

BIHTIHIH=TA | § |
Zo | FvaTaT TrAR e frwangy aty ey g

% smeEEadgaEggfy | agEEARERaT

1. Bee Yajn.I 110. 2. Wi}c{i the Mss. of
Devapala. 3. Thus D; ogizar: A, egrgwam: C.T.



TSR 21 S-LU(RARIS-2N) . =

Y Ay sTATAGY | wEerwRiFaTme
wiawa+ qeatr | oF S¥ga |
%o | AAT ArraRusaranaiyrragae | A T
gfr qrenfys @¥ agqnEanroasdt sgaeway |
faed sfy WA §iZf A aftagy-
fAafa vl

Fo | AAMTAAFATERL I ATTHIEAT (Yaver Iqia-
rter G, N
oo | AR AHIRIRAE R 5w Al
sty araf SRl freoamaia amn—gm'%m [
o | JAALT ez |ty (A 79 o av et
HEATBFEEAD” arenegaraia b
farst errefrariaas i qrE 1 < |
Fo | =T aMigiRarEaEYT ArEEETE=E  &ar-
T T RS (3 9Tg ®eaTan gt | 9 9
QI | AEASTAST | AYIHT ATTHRT ATH: | A=
AT AATAE RS | ety gasad
T4t | feeT sl farer e )
o | qRITUF® Ee SFaereme
AT gt A ANt Q|
Fo | R EMIAE® TFI (F  TAEI0IT
TH ATAETA T AW TFIF 410 af'sr"bmﬁ [

o | Wrafafy qerRTAA® a1 gFAATc T A
T AT |

1. Thus the Lahore Ms., the Bombay Ms. : ofyer.
2. et the Bombay, sw the Lahore Ms., gw the Parisian
100ka. 8. strafrre the Ms. 4.3 the Mes. of Deva-
pala, but cp. the Bhisya. 5. Thus TD; oujiqeq geate AC.
6. Utterly corrupt; the Liah. Ms. has : qametaaa®®t A-A7A




5 WIEHTEEH 18 | 2022 I (R 1 %1 Lo-220)

To | HT ATHIAT HAATAAATTFERTQrT Tt |
o7 A TR d ST T oo

e ﬂﬁﬂ;ﬂ'ﬂﬁﬁ' TEHTHTETES O
awwg'ﬂ'( TR 2qWE A A S
TS qETesrETTeR AT | e |
Fo I A FTHCRTUT TrATHASATRY Sstaasy RN
qTETRY: TEAT GOTAE AR R TR SEEa |
SYTETATET FFATIT AT | QEAT: T AATAE-
a5
o | WITGFYTT T qUEATHIS YT A1 TrEIars FQA
RTATETT o=y Iy A Ay ygieear shr
TS | ATRETITRE < @F @9 qrIraaaEasanl
Mo I qTHT: AT AIEAS AT | FQQ OERE
Ffqugat ety I
FrafEshianet’ oRue qifEso ayes
et serAfrgatafraaf AemIrsT®
SerTaTr agsgiersy’ 'zr” TRty el
e g | warTe It AEr gk

1. emgfa Br. and the Parisian Teaka. 2. Of all the Mss.
only the Lahore copy of Br. gives gfa. 3. Thus Br.. Ad.
the Berlin Teaka and of the Mss. of Devapala TD (sccond
hand) and C (first hand); the other Mss; way f& @eqnsn:
4. ogmf the Mss. of Devapdla. 5. The Mss. of Devapala and
the Parisian 1caka insert here : I @ qrar. 6. gfa die
DTC and the Stein Tcaka. 7. The Mss. of Devepila  insert
here 8y et WA forqryr the Parisian Teaka. 8. Although
all the Mss. read am@ (and thus also has it the Chambers
Ms. of the Kath). not araw, Devapila starts in his Mantra
Bhagya from the plural. Cp. XXXIV. 5.




FEFTEEH %3 1 LR U(R1RRIPR-R M) =3

aarRrraTEEafa’ 1 22

Zo | mur & pantzfirsy atrugia | Ja=r Sran@ean
AU SfAggEtEEERgRas  aRgyuaka
A AGTH qfFggne | Qud sEiERQaias
freraasTa? | wawer? TR 9E At A+8ar-
qEIEAry | augiafar ag s dfiey | grasaEy-
TRAHGTES fFoX aged Fafy | ayg aw
Hawa ffy FahnggadeaEarn afata-
aaurgran atzq Feaw qﬁ:mgar fastaia

Ho | WITS=ARATHEY (o mmaztémummﬁ’r
fz gfx trghn: ok oaofayam: @ua) -
THITR AGTHRT AT ¥fa (5Ug raw | %wx
T AFRAY AGTE  AATGTATA AT ST a5y
qut MR | el seit e iR
g fraass 9% AgaaEd | s
faart | auglRawadsy | giueTeaf ages
o sfad Ay @Ay | Ay 9@ wawa oY
forat: segst sxfenge SRy Fana Il

[to | AT S=F (afge strafrdiafresas gafa |
QT T AYTH Pgraid aFFnT | - {edr-
setegaRa+ fagcarsTne | 3% ¢ -ergarar aw-
gROFITZNTNTAFT FhrsTrEa anit |-
aufrerae ot s | g st
T (a7

FEICANATATAT eAT=g YA GRS
WA FHTEAT QAT Ao ATERAT
FEOATAT Aqq+g AT &7 a0 FEeafao-

1. ogwq Br. (Both Mss.). 2. 317 instend of swg DCT.
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st wyafea@ wgafqa offRsr  oRaes

qreateay e’ 1 ¢

Fo | (ST WITHT TIRJQ FeqT AGACATARFAAGIRAT-
ARFAAF AR AT | afatEd ataReIaE a9-
TATT AT AAQOIIARARIY (AAFAATTAR |

Ho | - AiwATE | sy eqr A1 ey aF N
=Alo | TITEATH TAFT ASAT FHTIT ’fimfﬁﬁm%
ANY QWTafer | TFAATACT TIFATAC satm N

TTYAT ATSTE GUAATHA(AET TCAAATT €T
ATTE AYAT AISTET TEAETTHATITET TTHISATEN
A=Y AT | T2 ey Ta sy A g3
sy T’ st ffao® Haaﬁ&sr: sfvarey
3 3ft yraanfafa” wyehes AFATATETES-
et e mraiEAgTd gahEET-
e gz aTssf 1 13
Fo | TPAYA € AW AGTHET FACIA qENAFE-
qEaqn m%mmg&m FeAr TFU  TRAFW |
TEPARTAT A0° KfAGAT q90H AAT SATHAFIAT AT~

I A .\, 2. The Parisian and  a Bombay Teaka
give tirst ’xmg:?r agsgeytdy F an'd then follows the text as
given above. 3. mEig C and first hand of D: probably the
original reading was gza@r TR st@, cp. Mantrapatha I1. 10 1;
but Devapala has read qu}, the Bhasya running : =tar T
AR, 4w is given twice by all the Mss. of Devapala,
by the Bombay Ms. of Br., in the Berlin, the Tuebingen,
the Bombay and the Parisian rcakas, once by the Lahore
Ms. of Br., and the Stein reaka. 5. The Mss. of Devapala
here insert |1, 6. &1 must be cancelled.



FISETEGH 8 1 3-1% I (R 1R 1RXA&N) =k

AT TXRT TA® | ... TEFES ALY FAAN
TEngay gqs3ia | '

o | grAgA fr mﬁm&fﬁmm’hrg@ﬁmtgg&aﬁmﬁ:
FHY TETATAAE QAT AT g0 N

=lo | 3R tfa TgaTERrATia | w4 | wgyiEEE
fcg i | sigey fEaar awai ar sggEaan |
TIRTILEAT F ARG AR TR gd qr-
gafmsgla’ |ausy (Tar @ q¥ad | WA ST |
FIIY gEY sasgir | WoEE agw=y 9730
TZW |F qU AT ATAGA | Enacy ¥ T3
T A

AATHETFATEALTAAIA' 11 28 )

Fo | WAT HAAWEATA Il

o | qnamana‘mman:ﬁamaua’wﬁﬁ:é e® S9-
ATETRAATIT H=TA(T

AeaT SrfaarferT are i QY

Fo | Wi TAT FAAYTR: G WETQLFAT A€AT HEWI-
T AFIAGIRE ARG | T TFRA AT
TS | WAt T AT QA

Fo | AT HITFAMTETAT @FUTTT A HFRY Al
axfer wf gwfer Ad af |Qraizar seEng il

Mo | A} TTF | AT FHRTT A FAITATES:

At TfRA AW WYST T TR AR TAU A

QUeAT TSI | AT Foat | L] |

Fo | A A WMRET | W FERAIIHSTAT FHrAq: |
AW ... ¥ &q | WAy aswwg 1 ... 60 FHA |
¥ fagfaam: o haaiREg A |

N .
1. Somewhere &Rq seems to have fallen out.



ot EEREEN /% | L5 I (R 1R 1LRAN)

o | AN AT AAMRAT FEAGAA AFAY AU TAEAT-
afE=T M | YR TP TGAAETH N
oro | Af MAFWRA! BT SFAWA AF | HIJGA?
AT BTN | RGRAANRIAG: TR A1 | T4
qF XTI T2 qreare FEfer |
FFU ATATRSTATH O aq | 29 |l
Fo | ARSI TP ATUEIAAT | T2
IR
Ho | AT FFT: TAATTAAAINAA N
Mo | AT ATAFAFTIT A ATAVTE@ QAN
oy AT I 1 ¢ N
Fo | ATWWT ITA ACRTATF ITEY: | Tt A {@&f-
ear FasaE: |
Fo | T TUA: Faq: FAT g Az |
Yo | TAA: Feq T Il

mmﬂrﬁﬁaﬁ?{t HTAT® EFTOTT
ZRAT I FAQURIHATHIALT 0 | T F
9 gy SEeT | TrEAnTaEe A fre |
TIFTZITTAT & AT T4 T W & |
Afggoas=T fsage fiT geggwaaet |

1. So then, Ad. scems to read wgmneR. 2. 9 supplied
by me. 3. The Lahore Ms. of Ad.. and the Berlin, Parisian,
and Tucbingen reakas read : wg strgra: 5. The two verses
are accented in one of the Tuebingen Mss. 4. dam= ACT
(the better reading ?). 6. Thus (as Rgveda) Br., the Berlin
reaka and of the Mss. of. Devapila TC; fRgaaret the Parisian,
fArgaarfi the Stein & Bombay reakas: fagaarat AD, and this

reading is presupposed by Devapila’s Bhigsya: gaex
R gy aret gEgnen.
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NIGeETA' | gunETRAg AT ATgeget Tg-
|E a2 1 28 |
Fo | mEfyary Sifthafrara®E Foar | g
ATYQYT TAT 9Y JW AF AT A@EE G-
Eceindl
o | ag?qé‘twaq ut awfesy P aEwg® ssatEt Av
TR HAT ATl TG EE AT
FURAATE | TATHEIET AL A3K 91 Kiear
Ty SfeafagenE
Hro | A Wz‘i WA FFT: N
1 wgﬁ'wﬁiﬁfﬁmll e |l
o | AratE AAELE Age: Tnighr gt f-
el gTUE {TH{TH I
=(To | TYT ARTAGTATA: | F ATHAH: A((HAEAET
AT AT ASTH o1 GRS
orfr =1 gAtgs T e 1l R 1 RY 1 (RI2R)
Zo | Ty v gatairatgs og FaeaT AEENgt g ar
Fo | (Y 71 |deATT @10 N
HAte | MATAHL’ & gag

zfor Shmrray geErarwreT A ssar

——— O O

1. 3ty missing in TC and added in D on the marge.
A : gl gome. 2. Thus all the Mss.; the verb (afafrz-
o) scems to have fallen out. 3. SatapathaBrah.111.4.1.2.
4. Thus ACT; g@or D. 5. aremt CT. 6. ogg the Ms. 7. The

colophon runs in Br. here : gfy sfrragfr #1ed Srmtwgs Tare.



&5 FEHTWEN Y | % 1 (1221 /)

HAIG FAT: g T A0 gEE area |
I | gEEw § W A e sweeed
QauAEg 31 FegETER Ffyenfa’ 1 ¢

o | ATTU [ENRAATN TEATATTCHIFEATEAR TT-
TR | SRR A TEW srRQEta: |

"o | AGIHFAIIAFAALE GHES TIAAETTATHIT | %
HRIUITN WA (A FAAFALFAIAT AT
afr | wARY sawrTngar Tgeat Tty aqe
gt

o | FFF THAAT (AT IIITHIFETAT TEFRT
gEd Svafy

rsfrarrET |usTEITaTITEd | R

Fo | @ qFTA IFTE ITFHT THITGEAT AqeAATIITg:
aAfTeET ITHARA N

1. Thus Br. and of the Mss. of Devapala TC and first
hand of D: A: 3@, D second hand wiwq, and this is the
reading commented upon in the Mantrabh3sya: =aoq
Aoy TS stergoegra L 2. [t is difficult to state with
certainty the original wording of this sfitra. The above
given i< the one of Br. But the three Mss. of Devapdla
DCT have before the words SaRT ete.: AFAW CLTHRSAATA,
whilst the Berlin. Stein. Bombay and Parisian Icakas have
similarly: w1 gser {Fgmﬁﬁv Perhaps here is a trace of a
double redaction, provenient of two different sltra texts :
1. SFAT EIIFATHT, 2. as given above. To meit is probable,
that originally the Sttra text had only the pratika of
the verse, which is found with accents in one of the
Tuebingen Mss. 3. Thus D, all the other Mss. @YwTRar
afgrme. 4. Thus D; gyeran ar A, @gowr ar TC.



CREETUEN WA -BN(RILIR-BN) &b

No | AFETALAAIRYTAAT AQUYT FEAAAAT gHia-
@Y afEaat 1 gIY T ATHGRTAAT T{ WA
' faeaT v N

o lg= gHigTaaT QUYAT  FIAAATETR
v{tﬁa%m eyl
n

o | mmmztﬁammm SEPTRT ARTFEETETEY-
TwETETe MASILIL - S LS ELE S
TG AT JAA )

o | CATERTINAEATR]  TERAEGIRGL FHS
FEIGTIAAT Il

o T AT geRean o A {RIGsn | o q
YT AT WY T WG T IR
A STat av ATV ATTTT AT
maﬁﬁ“ﬁmmlmiﬁm
FageaAT e e TRYE T IR T
TRYTITRTETeTEATAT W AT SRR

1. This S7tra is preceded by Br. (and the Parisian
1caka) by the words : % & gf& &ear. But  Br. intermixes
this chapter with various digressions and comments.
2. This is the wording of the Mantra according to CD and the
Parisian rcakas; all the other Mss.: @1g 7: &g AN | v gAv
¥eo. As the verse closing with gwam: occurs in the Kavhaka
(II1. 1: 8.8-9), it is probable that not this verse was intended
but the above given one, with a various reading at the close.
Otherwise we would expect the pratka. 3. With the
anun@sika the Lahore Ms. of Br., and the Bombay, Stein,
Berlin and Tuebingen Tcakas. 4. DevapAla in his Mantra-
bhi¥ya presupposes sr@a=x. 5. Thus the Berlin, Stein,
Parisian and Tuebingen Icakas; 3ot the other Mss. We

expect WYsdrr qrefor a1 Qrigor.



to  wrRwgERY W 8-k (A1 e-X,
TN FTWR' | rarrETAr @wAE @ @A
Y | Srirgan Jrn ETR gFaa & 131
o | ... HTEy: StTATRTIEsIIEIT GEEYT-
STty wegt WOdy | .. HEIAgIRRRa-
AT qS QROITAY, AARTATATAQNRAT
AT A Yo T IAT 7 OIS T9T TUEAGH
HTAT FA | Arswr qaifrtiver | Qv i
Ho | a: HARTIT TGy AN wea fieqr 1 wiay
qr gt gy SFeTTmaETRnREE S ..
wrai av wpeafa qaage: g segar
wERRaiag 7 w741 IREAT | AWEEET H@-
R TAANY Hoq0 GSAAYA THATT qTVRT TG
SFATAT el 0
o | WA TATATANE: .. | NG ATTIIFEA
TIFAW AT GAEA THIHT ST | WA
TSR | Trver G 17 | aw WK FAAT qv 1l
ST AT AT gEETAgeE | TraheR
1. @w@rd the Lahore Ms. of Br. and the Parisian Teaka.
2. The Mantra in sakalap tha not given by Devapila
immediately after the S tra, but later, in the Mantrabhdsya,
The Mantras are given with accents in the Tuebingen r'caka.
except the one beginning: «r ¥FFAT. 3. So then Br.
accepts (cp. note 5 on this S-tra) two different mantras (2.
4. eAaifire the Ms. 5. Thus runs the Mantra according to
Br. (and as to the first words, according to Ad.). Devapila
reads in his text * Rdt gmrg \gw: gagAgaestq | (Thus
D; s ACT). In the Mantrabhiiya the Mss, have
different readings; § %% wa: wrrTgRErg (AD: ogy)
SFANR et Al wadt | gwy (Thus D; gmeg ATO) giy g
WY QETTEIA | qdr W omrweay 9t gErii  mer
T2 | As for #T.. &7 the Bhisya gives: wgeaT Fdfa.




SREETUGN ¥ @t 0 (XL I%R) 1

Higa: GIRT GATMAR | I 3qAT A4F ¥EA-

TaTfrAr’ @& gqgAt T | TERE EA’

TurEt R & fAguwTEafy? | ar Az R-

Mﬂmmﬁl@ﬁiﬁmﬁm-

TR gegara 1l vl

¥o | S gaArRaeRfREEREE saegargig-
ATEEF T TATAAT AT SUBY WA TN

Wo | m{m&&ﬁ gt 7 A gavita faghn:
WATGEIET

Wio | T WA TREIITAE ATATRATATEIRT Y | IRy
ATy | ST grHie frafutergrranar-
AT TSR

I FrEE: &7 1 & |

To | ( AT SAVY WAL q7 ) TA® THA  IFAAGL-
TEAICANSEARNTEATAANRAT  AHY &R
garxa: I

o | T NEATHAATRTACT T JIE: QROTTaq(Y I

o | IX T & FATAATET AT HFeAATH I

L. Thus (geaqge) Br. and, in the Mantrabhdsya TC,
as also the Stein and Tuebingen Icakas ; g&dyre DTC in the
text and D in the Bhagya; ({%ﬂz A. 2. Thus Br., four
rcakas and TAC; D, and the Lahore Ms. of Br., the
Parisian rcaka: fZY¥ AT 70 and thus is presupposed by
the Mantrabh3tya: fzd w ¥ &7 aan@ I AAFS WA
ardr: 3. Perhaps the original Sitra was much shorter: mdr
gt ﬁgﬁm{nﬁw; the verses are accented in T'. 4. gmftye

D. geaftewe C. 5. These words contain the pratika q srg=ae.



©®R FERETUGA KL I SU(RI1L1O))

ArETRETIT 119 |

Ro | HRATTEL AEIRFNY  AFETATY  FYACA-
FRINTAT AEFH AT FaResd: | qagan)
AMIRATATHARIT F AT AAACY FAIIAITAN
gaArganeaTEA R 0

Ho | FARANIAL IYAMNAFA(TATAATTICR A AFAT-
At FAWE T | A0 FHRY ST AT IRTT T -
T R ageamETETE |

AL ATETITFY 98T T TT T

T gasT T FOQARFHAY 7 N
tﬁmmtg qAg TAAY T
TRy g |

A T G WA ATAAT T AVETAT

IAT HIFAT TAA T TATTAT gIAF N
O T FIAEARAYT TOOQ AT | gerTAr
fcegters® w2q !

HAHNY FEATQ TWTITAQNT T |

AIQPHITI@AT TR {7

AnRTTgAsae sEny Attt 1

ST T AT TarrTaada )

ARATIAL SESFQWEIATTY  TEIE T 20T
Cicea il

1. &&+g° the Ms. (Bombay ; in the Lahore Ms. this long
digression is not found). 2. Kih XVI. 13: 9225.
11-12. 3. These words (missing in the Lahore Ms.,
but given precisely so by the Bombay and Tucbingen
reakas) are of unknown significance.



FEEFIEEA L 1o I (A1 LI ll) 8

wio | AiXAaAgat AraftwnQy AW Fava | gl
FEsTTE ! Ry | marendtafa « afaadrag i

et frlteed® sgreRTATS aSdivaaT
sfetfagraarm’ wRagy vﬁaw aftedrared

AT FrATIREISTIRTEA geaTaionta-
T 7 FrAETeT Ty A gy gatw gfigo-

fargaufmug 1 ¢

o | 7 Hrrag sfATEaT av alRnsarRawr oy TR
FTEAET AFAFEAE: qHAAr ST=TF | 96
Stiyert faafudt geas fadorgesy &2: 1 ax @
AIARAENAHIAGTIAS T EQHT® |
T OF: | WPIAEHT: | WEaqAegaiq: | @ gAaat
IHATAA FAWEFTER AT ToEaaaa-
e weTTe g Senfa® T e
TIRGE GIHRFAATY G TR QT StAa: |
IIFITAAAGS: | WA faimgma?q T
TAIRTATGAFTAITNATRNEGS qF | ITQAT-

1. oyqrar the Ms. 2. Thus the Bombay Ms. of Br., and of the
Mss. of Devapila TC. and the Berlin, Bombay and Tuebingen
Teakas: ff=er the other Mss. 8. Before g the Bombay
Ms. of Br. (not the Ms. of T.ahore) inserts gaEamItaas,
the Berlin, Tuebingen and Bombay reakas: qaamwn%aw
also all the three commentators treat of this matter. I do
not believe that the passage belongs to the Sitra. 4. See
XLVIL 1-2. b. °mﬁal?m° TAC. 6. sgufir D. 7. see
afge A. 8. Hopelessly corrupt. The above given is the
reading of D); %ﬂmammwﬁm‘ama qEmafitiasie  CD;

mmﬁqﬂmwmu@aﬁo A: CDA point to
oPATHTATY®.
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wREgEER Y Iz (1tisn)

wﬁﬁmm:mm&im
TR FT¥ wmEiead: | gosiat faa
TREHET TATT HIY TFATHERA | W
¥ | oF IgifTmaye 73 aiteaty afed .
fafir: Tt T aNa g Iqary | W
Aoa (e | Seaad QENW 999 | SrrAt-
ST AT qiaaaE feraqy wan?
T AT qIRFAQHAET ATRCACIRT
TR TH O mamngwwmam?tﬁmm:&
wmm? ® g FQUAET* AT
m‘mnﬁw«é&mﬁwé [

No | ¥a7 STROTRsaeiigmitiya s Rasanal

et FrAled | g | SWmEiy .. g .-
TUIRFATTT A AT | GAHTRIINRGFAR-
QAATTRIR | TYTT | TCTTSTRATAAT N FARIR
gt | alranfy: gatiier ¥ wewgqiYan: 1aw-
{reTA a1 & ALIIAA METAE HAF AR
YT FRATGATEIAINELTAL TR | IFIY STAN®WAT
gfx: | faarg g wan | /@@ RO SRSy
afEad | WAy giwad smeay ge FRewiR
ARET TAOHAYY | WA §eaT qadigdn
g% TE Traeary afweagadl sregEt a9 A6
AT FRNgAL FAF | IR I @@y

oI |
o | FAY LA afgcfrgaantary | & iy | quft

frden® | weieat tadred:® | wsawfraT
at AR qefimey | g | Saowhi ar o

1. See Br. and Ad. on XIIL. 4. 2. @weat the Mss.

8. R g. 4 gigdtwgewx D. 6. Frdwa the Ms.



FEHTUEN K | 5= (31 1 51 W

HIATAGE] qT AT FHAQ” a1 fgsniReany-
& GURATATTIRAT XY T § Qe | gofieq-
A QAT ADY twr-mamtw&qﬂanﬁ |
waad Faer sPreuRE: v o Jifnat T
FATET & TEwA TEACY P | TEATC ST
77 AeagRfr gwag? | wEAa® swwan wadRy
WTH® | AFHRTTHIN TLIW ITQET: AT
s ot et aRydreyganar gan
7t qat Negadiiy RN [EIEIN
st g’ | ow Fare sfrdfgrias: | 7
TARIA AR Graya gia® | adaeass: Qs | -
afgciaguanranT | s fraa: | v
mga:'zmim amfrgranra snaEanan-
F i IgEY aneaee oy aRisd-
A GRATTREAY TATGIT .. AF Wi T
7Y et Hear St FAegrqd FeanAigEaA |
+ HTTETTIEE EEATR IEARIAGL A YRS
T T ARATST AT FAGALTTAT gAf Fhera
Ceca bl

qevfi AgsT & vreT & st @ ged w-

1. =&y the Ms. (cp. Devapila). 2. From the Katha
Vait inikasitra ? 3. This §ruti isunknown to me. 4. Thus
conjecturally emended: ¥ the Ms. 5. I cannot find this
passage in A8v. or Sinkh., but cp. Ap. gths. 6. 16-17 and
Hir. g hs. 1. 22. 4-5. 6. See XLVI. 1. 7. The Bombay Ms.
of Br. given after frgex the pratka & sy followed
immediately by fcei fae LEL L and then comes the Mantra
Sakalapithena. All the Mss. of Devdpala and the Lahore
Ms. of Br. have as given above.



W wEETHER LN (1L EN)

TR o & RRuafaf | '.srﬁft-
TG TG T WA Wft g & e A
ﬁam'mmmmé&
s el

Ro | arpaATFATTA ad A= favraafy em'iﬁfé“
fagsa w1° S Trvx AT | @ iR
wgat fiwed pivfaw I gee gy
t"&ﬁzﬂtﬁtmu’mlawﬁwlmgwﬁ
Araw Aq(a aqqq: la'gmi(ma‘at giermarr
TR TR S QAT gradif gy
gRiETRrOFTAN® qraia® | Iy anfrey’°
o | frearaedity a1 gnalRgraanT:
|G ! Rl TGt P gIUiTe qradEai

Ro | ¥ TaErfr frcoaedmir wiegaT gHdgET Ty
FAQ OEAt AT 9T {igua ey
Tafy giaaieegafegy afced Fewd sz
wifasgi

1. =mg: Br. 2. Instead of the correct oawe (so distinctly
a Tuebingen and the Berlin rcakas, both in Sirada writing)

all the other Mss. : ogat.—Instead of osraAA, A : osyr@qa and
thusalso Br., Ad. and three rcakas (isit preferable ?) 3. a&q all,
except probably a Tuebingen Ms. 4. Thus D; m
frargrnfy T, odreframify A, eqiwiRamerly C. 6. ¥ om. T.

6. ? wur CT, s AD. 7. Thus AD; % TC. 8. Cp. XXV8
9. wr@e A. 10. ? Thus D ; sodey gfr arefrey A, swdw: m:ﬁw
¥f¥ wrsfrem qfy TC. 11 ? Thus D; ofyyew awwsfid T, gwive:
X o @ity AC (the last: cag@wie).



SERTUGN ™1 &L U(1L 1 &2 ) 09

W | geft fygesw Jrrarg.. Aedanggaitnfy 3Nt
%7 frud gafrfadiagdamm aivvad: | gl
fergnRgt e awuarEE Ty |
% F fgrrathmar wren Rrdwda Reerairgi

Tfure: gaEwaty i o 1

0 | AT ARNHSERIT FX QA gEEMICTGT aE-
g@: 7a i WAty | Ry vy waEi |

Ho | AFT ITEATACA TIGIAT FRIqE  GAFTTR )
aTTA] AT FAWIT TCRTELE ITHGAE? N

W0 | TN FRIGA: FAFTIRT | Hracg we T SeRrea |
TAT QAT FFIQITARC T e

A JLEAAT AT e aww AfG{R
TR AT SfA ey @

Fo | WIS AFAny ¢y 7gT:® | weaTr STAETID-
AYAACTIINEE Ty’ | wand ggwgHa’
a* grArATAEi? g raRaEat At qrr-
forr' ! | gATmaTE | W sl Rt | 9l
FErIT T AP AR waw A e
amiiate £ 0

Wo | ST JATA | §1H FATLRTT |

1. Instead of gar TAC: ga7. 2. This is another
explanation of the same sltra, given further on by Br.

3. After @ the Ms. had a blank of one aksara. 4 The

two Ms. of Br. and of the Mss. of Devapila A, have not the

gt which all the other Mss. here insert. Probably the verb

~of stra 12 belonged originally not to the Sitra text. b. A

commentator of the Kathakasitras ? 6. This is the author

of the Vivarana, see Ad. on this sfitra. 7. Thus DA; oWyt

TC. 8 A om. 9. Thus DT; ®imearrarmaiy AC. 10. ow:
AC. 11. yafaff@ AC. (comp. Ad.)
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Wio| MY JEX FRrFreavgal  SqaarEgRs |
wagerEdTREET | %t Wi ouf gmmi grena-
qRUTTITT CrreaTEr W SAIgsETdaer wui |
T IR | A FEIATA qrER’ ¥ 1w
TIAT CATAY e

qTgY: TR FerERgETE 1 R

o | THRIAY AT TIHTEAT: |l

ey | e € geatageand |

Wlo | JIYT: ATQIAAFIIY FraTgare i

S inicici-c o S IREN]

Yo | EEAITE: | FAMOATATATS | ATHTRIAN FET-
drered: I

Ho | HIFATHIT TALATLAT: | ZEYIH AT qfawe= s
sTEAEIY |t .. agida garsaran: 1.1
|ATIERT FzgirTieadear @ Ay gaaeafy =4
gLt Taga’®

T TRy 1t 23 0

o1 Yy wAif wHTgmEtERY S
TAYTEAT FASFEARIT A | qurshad we-
AFLR WA TAEIFIY FAT TqUT WAF Freyy

1. ggfr the Ms; Ad. refers to XXII 2-3. 2. ? read
®1 gia: ? (comp. Dev.) 3. viz. in sitra 16. 4. The
Mss. of Devapdla: swgw: =mof @eieaiq. 0. Perhaps
(cp. note 3) the verb originally did not form part of this
sitra. 6. The Ms. has only faeg ¥a=, see kath XX XIX.
18: 1256. 4. 7. On these Mantras see Appendix II. 8.
A quotation from the Kathaka yajnasitra. 9. Cp. Kath.
XXI.12: 63.1.



WEETEGR R% 1 19-2% (2 1-2-1.28-Lk1) 1]

| WY g AT QAR
| TTETETE oY TXT yagRgfa | aferd g e
TATATIETRY | SRR g AR gev L
TIpgAEg FAOTER | T9wW Wt | ATl
| -1 @ A YIAET 9A A WHH ST
wif frgarg’ (it adwar i

To | AT sty watiy aspfy A adwAdA R gL |
TUER SATSYEaiRy Sty | g
T qurfid eAAgEE WAEAS O gw: | 9g
et getervaTath: | AggAr® admwat | ATt
Frrafrier @ A graer o i WEw w4
Faff* gEr |t aRwiIar gEatE ¥ st
T® dui AR | afwar ST
aeaT @ R | Gl AR TR Sat-
graT gyt ar F A |

Arfgeatfa® g 1 A |l

Yo | HRTPrTsiTERYaT fgmrreargsa | aiw
AFTHFAH (IS i

o | TH FALTTATATSIEIAN Lo | HRS A HAEAT-
fagfrantmenta gz 0 ‘

o |... AT AIFTFHErHIaaia: |

ArReT 3 Frfreyea=a: 1 & 1l

¥o | AR TqEIRTCEAa Sty R 7l
A | AT (e [ e -
R ETECFAAE AT AR Qa |

1. Emended; oxmoredi& the Mss. 2. Emended; oRFAN

the Ms. 3. owarthe Ms. 4. maigw the Ms. b. This means
that some take sitra 14 and 15 together. 6. On these

Mantras see Appendix ITI. 7. Thus D first hand, and A; D
corrects on the marge : qraTeqrRyeTsaire, TC read : qraemeaiie




loo  WIEHTWENX [ | L9-o U (21 L | L9-Rell )

Ho | & WTH a1 TIMLT | SIATT qT TACT | @y v
TR fren

o | fyegea: | ga S WY qEA N

ot gerewrfa ser= 1 Qe I

Fo | fITTami TR ARAMIICRAT T LAY Af (3-
it sg=aAgwE |

e | TETTAYATIACHT IAT AT A, | HIACRART S
€I ST asAqnEyg I

3¢ w‘gﬁ werEmEfafasagta: | 2= 1

o | |1~ 3: @y | W g €T | W T @R R
W & T

I m@mﬁmﬁiﬁa’ frgfa: el

Yo | wipgramTIRGa® | wfafagii: sraaai@giae i

o | WA WA HITH TTEq AR RS |

§aT TEET FMT {AH GUATHIATAT &

TRrEt ASITIYANT & Af wOTH TRy | A A

sgfvaT AT gt & af KA QT | WM A

STTETT A qwsAf A Af wAH @l

=Rt 1l Re )

~ A 6D

o | WIFY FTTOIHATTT LT LA FFATAT A

1. gargrear the Ms. 2. Of all the Mss. only D has
arfdrqre, which (see Kath, XXI. 5; 43. 13) is the correct read-
ing. 8. Thus here all. 4. In Br. this sitra runs thus: gt

TAT... ogAgwUTY qfsft asifa; then follow the Mantras,
interspersed with bhaﬂ,x, a; ¥ B, at the end, not in

ACT.—The sfitras, numbered by me 16-19 are taken by
Devapala together as a whole, with the first words of the
sitra numbered by me 20, up to ¥&aAqy; Br. seems to
connect 19 and 20.



mmq‘* W1 R=RL U (1 LIRo=RU) Lo}

ssﬁmm ..U F YA-

g mﬁ:&'wgm EeqT AT AW FOraTgaq-
FIIHY AT A | HANFGE qELgarTaar-
WA T I

Ho | AraTAR WA g7 A1 ¥ qftagEdd gt
srqaye | sy iRt gear ar & sgixAfa wt
W qEEARIA EeqT AT A ST AT G-
A ... N1, qgAZQE AT TF e 7 @ aRe-
qagFIIAE:! N

o |...QFATAEAT A1 & qfasfiagaa | FaT gean
(v ¥ sgirar aqffE | g goar )2 v A sagsan
FIffr | FRARaT SWAAAEAgT TATT @
QBT | AN GAFRET Yt A0 QRIAT: qaIeaes-
fras | aEmrawenfysaiend aqr aig: | ax
ATFAFFIAN: |

SEITATHY TTRTEaTeT i AT
g FAET A widg: vwy staRmaigat geoi

TEATAT gET TFTHIA gET T qfrgan

QTS HraRwaRswas @7 =0 1R8-I

Fo | Taetsat R ey Iy wregel FraRaeareq
AT AANLAT AAY FFAET GIFAA T WE-
FATTEAST | GATARIATS | HT YT WgIA
YFRARATIFRQAIT T | § qF=a7 JeqrEgaT-
AT YFTA | FEJT ST RN | g wogQuasa:

1. Cp. XXII. 2. 2. The passage enclosed in brackets
is supplied by me. 8. Thisis the (only correct) reading,
presupposed by Devapila in his Mantrabh3§ya, & also the
Stein, Parisian, Berlin and Tuebingen rcakas. All the other
sources (and cp. the commentaries) read @ 4. of¥Fa: A,

ofgfy: CT.



TR WEEYEGH W | LR N (21 TIRERRA)

- qRiTARE Avataly guaTe: | Tege: w5
qTEAER Rua: a7 | ey aTnai gdTar-
T TTgw Y | Ry aEREETrgaRa-
gart fiat gRPd | AangeRagt aed | wikw
AT | WETY GAyEARRIE: | WY g
FaTRERd | IREAY A% | TaAg goya g7, |
Wo | T IFMFALNATEAS AY ST TLATTAIT TET
TC: TATHARATAG TEAT JRIX Jqeq Afy goreh
|y | @1 T gt
o | ArEATENT Fai MEFETAAT: | T€aqn g
WREHE ITFFAT AT: | STASFATI AT ST | gr:
FHTEAAAT | FT€T T HATAT QY iy 1 & -
fyate | zRmgeAATgEatzaaits | anrd g
€T | fgaa | e | egamiR@a w0 | qq @
/A | HaAT ARG ArEqgaieH |
iy’ e gt sty onfa & gw-
SHTEEaTT Y WA TeAn SR fadra:” | Wi
ATWT WRAT T g 39
At qESTAHRITTes TET dier At It |

1. Thus D; erreqargeeqr CT; cwreargerm A, 2. oxfrgie
D. 8. Thus the Bombay Ms. of Br. and the Bombay and
Parisian reakas: the Mss. of Devapala: ggrifa, only TC in
the Mantra itself sorre, Ad. is indistinet. 4. The precise
wording of this sfitra is uncertain; as given in the text read
both the Mss. of Br. and the Stein, Bombay and Tuebingen
rcakas. In the Mss. of Devapdla the Sitra proper has been
omitted.—Possibly &f must be cancelled. And perhaps the
four verses in their sakalapatha formed originally not a
part of the Sitra text. 5. Thus only CD of the Mss. of
Devapdla, who in his Mantrabhisya presupposes this
reading; all the other Mss. gyray. '



SIERTWEN 2 132N (A1LIRR2N) Qo3

qr T SF It firaE’ gegTe aEaw
Wllﬁiﬁmwﬁwﬁltﬁ

AT | W S9H
&ﬁ%mﬁﬁﬁam.lqﬁu’tmwﬁ

WadT ST agsaT A N RN

%o | PEIHIA FIARRTTATZIT AT 1

Ho | TRrHteqraugast qqfx |

Mo | FAT A FFIHTA? A I

AAT ATYT AR’ AEARA STHIETIAR |

S e STEER]

%o | sfrwa” gfr aTar: | (AR OF W | WA TT AT
LAY TEAN WIATAINFRAAE | WD
1 RYAEAT CAAY: | EFFTTITG’ T’ Fgiaey
AMATYE §2: | TREH—

AN AEGATRT e AIAGARA |
Igdtaet atg: @ & miys =g

1. Thus Br.,, the text of four Tcakas; the Mss. of
Devapdla TAC and first hand of D, as also a Parisian
rcaka: (s, D second hand: eafy. The Bhajya starts
from frsraty. 2. The aksara ege is indistinct. 3. Thus
A4d. and of the Mss. of Devapila AD; Br. ins. g% behind atry;

CT have: @AM IAAyAgaT® Wyr & g, 4. See
Appendix IV. 5. 3wt g% 6. wtqx D, ma=a TAC. T (Ms.

of Devapala) and the Stein and Bombay Icakas. 7. Thus D;
sexcgen:g w TC; ogwr: amyr A omitting &= ... wg. Read
perhaps (cp. Ad. on this Sitra) m=aye instead of zwae
8. @4t A and thus also Br. in his quotation of this s’loka,
Ad. with tam read Qg ? Cf. with this the following s'loka as
quoted by S’abara in his MimaPsa bhatya XII. 3. 16:

YRR AERT q9T AAGAA: | St g @ 3 wivw Iwd
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T | Wd FErTEd: | Ay saeak mzﬁwawm&
%qmmmgsitm% AT | % gAsee |
IAER FATEA AT gEEAEIENE | fF @i |
eaTy | ATy guwewRiy | wAEatima: | A
& frer wift | weardew frang | SRR R IR
A% I ITRIEEATNAAQATASTA? A0 GELH
THT FUIfr Ao gu: | gty g 3w
Y S FrAmTER TGRS U saar-
| ATV AT AT )

%o | AT MhaT VLA IAFaFaF: M1 I TrIq(A)
TLITW @S

Wto | AT TN TTieag | SO | T Y s
TITATTQID* 1... IHC AT ITARRS )

X rvae wefromfaaeiT  AdEETT

1. Devapdla takes the opening words of the Sftitra,
numbered by me 24, as belonging to this sentence, but also
to sttra 24. I give his comment here. 2. Thus AD only
A omsdo instead of oxde; exwa=dumamre CT. 3. Thus D;
ogx A, ofmr TC. 4. mzwmamFaxs the Ms. D. In Br. and
Devapala now follow the verses of the Sarasvatyanuvaka,
whith T do not believe to have formed part of the Sutra.
This is probable firstly on account of the designation
“anuvdka” and secondly on account of the fact that Deva-
PAla combines the words af¥ gasasasy with the Sitra num-
bered by me 23 and with the words following after #f¥ go,
which Devapila regards as a separate Stutra. If the two
Sttras 23 and 24 were separated by the extensive Saras-
va,tyam.lvika, Devapila would not have been tempted to

combine the words 3f¥ gusasaq with Satra 23. I suppose
that this Anuv@ka forms a part of the Kathaka text-col-
lection, a kind of Mantraprafna, cp. also LXIII. 20.—The
text of this Anuvaka will be found in Appendix IV.



WISHUEEN R4 | 4-W A (RILI1W-X W) Ro¥

Heqraae |l 8 | :

o | afy guwentufy fRrgafdaa | 2 gumeafiagac
T Faeqy | gaweAaey witawierg sar | 79-
AT | TIEAATITATT T IOy T | e
Ty G | g AfrreeganEey-
#GT | A AEEEafaagT Y IgEaa and g8
sifd FAraredataatiors gegang RS 1

Ho | TUFEIAATEN: TIH S ATIARAAE A
SfRrqmRamT T aiREy wF aNRayTT qgfa-
faarmiya=t gamiy | g wREgEAeREETEe-
R e ST e
HEEAigTAATArRaa |

Wio 1T ¥ At agy Ramaimms | s gwasdar
WAYTYEAAGEAT a1 | agadarg | aty qura Rrangr-
FEIEEART wrRgandT g aReRE® T
Ty T aNgEgglaenty geneyy anafy-
ot | ARRITITNATA Q1 | &% @ ghe |

THRFEHIOT AFH° TN T A BT 1K

¥o | whgEy: gAmraam: | aewthfamdsgar e |
FTITHAANAFTAACHGY  JEROW T
TERITATAT | TATINAT FATIHATE, TG qAT-
T A faarg: | fAEEmgan® sEnQEEgar-

1. See Devaplla on sitra 23. 2. Thus the Parisian
Tcaka; omswgde Bombay, omirgde Lahore. 3. See XXV. 30,
35, 87. 4. Corrected; °g&m=$o the Bombay rcaka, o3qi:
saTorese the Bombay Ms. of Br. 5. R. odmg ! 6. All the
Mss. without sandhi a=x. Perhaps the Sitrakara intended
w*x | with an interpunction. 7. e7ar A. 8. oF: a&qr |



0% FRETWGR W WRE N (212 1’%-R. 1)

gt SRR | Y NFEOROEA AT T
geggEiaa: | thas? Ay RawEEaey
@y Fhreagawd® gata |

Wl | THRFATY A7 TF FANWT TEA: | TTAT qrafyeay I9-
TqIf SETIQAEET SAQ qAT (AT W |

T AT TINET IFY FAT AITIATR

AFHATH A7 RITFISTATN = 1) R5 |l

Zo | IZTX T T IETHAT: T LN ATATGIAA (ATRART
AT FAUFT TARTIAET TX T AR FARY HIFAT
HIAT (UiEE | Ay AfafrraTed-
9 | aqrEvgRaat ik’ | Ragesgsy SaRaAA-
THATIIATATL:® | SSAAAQEET ST TTqqEq”

Wo | ASTWWIFE L0 T T qQIYIaat geqigEaraa-
AqATed FENY TAT SAY AT TA1Y A7 Frad@-anq)l®

=To | FIAAHAT TRUFATIITI-NAN @RY AT |

T ArETgOTET TRATATAT T ST AT gAT qAqT-
AAATAFAT AATIATE UAY AATGY  SLAFA
JIIA° TENANT FAY G IHZEIAT SWE'Y
AFRA X WA | THRAR A0S FINGRTAE;

1. as% D and the Berlin Tcaka. 2. gFsinora=x A.
3. qrze ACT. 4. 7onge ACT. 6. {3t om. D. 6. oqwen wueet
gqwe TA. 7. ogeaw: aex AT, wsaaaww C. 8. According
to the Berlin and a Tuebingen rcaka we have firstly of the
eight verses meant in XXV. 17 the last four, then follow
the Mahdvyahrtis (ib. 18), then the three dgnipavmanis
ib. 19, then the three offerings with the mantras of
ib. 11, then the santanis (ib. 12) and those in ib. 13-16,
and finally the first four of the eight verses mentioned
ib.17. 9. Corrupt! 10. The text has an interpunction
after IHTEX |



TR Y | R&-ITU(R 1L 1R&-==l) {09

=% frpanfy | aar Rresgenielt 71| Reeegar-
TRaT aTTENEEIRTY | NEAARIYSATIE | T
AN FIAAAAAIR | FTFA T FTQEETREY

I gy gARizafy | aw gepger Syeeart
wartai gﬁﬁmﬁmﬁmmmw IEAT

IRy e faafa |
FRATNART: FAST: | TART 197 q1 R4t 9FSqa-
g afqmfma®  wgfrariarsace gar
AR WIAFAEFARINNIEG a9 3 auar-
gfeft Ty FrafEceamt o 7w )
TREHAI VY | caweif qrera i | | vt
STAHT SEART |1 &% a1 ok fggwe” 4¥
I HAY TTEINTT GIATETTT GHRATAA 19
Fo | TRHARY a7 IARYUY TAT ganAamy: gangdy
ATy T Fea e ety i st gel
Ho | A IALYNH TIITATAT TTENZAYIART &1 AA-
difa g€ qraraia il
FfTafazfraeirazmafafa st gfom
TERATTHRITIGTT | TEERAAATASRAT
featt wa | Fuaeg R A0 AT TR TA-
ﬁ%lmmmlmwm
& foutn w9 | T} gaeas: g A=A

1. Corrupt ? r.@geR@r?! 2. Thus the Ms. 3. r.
@ ! 4. farerat Br., the Bombay Icaka and the Mss.
of Devapdla in his Mantrabhd3tya. 5. gua&arq some of
the Mss.



lo¢ HIEHTWER Y 1 =-EN (21 w-E )
1l el

m?aua HTRAA: TATATAFATET qO  STATTATRT
T T | FEEAAEN TR N

No | 3t sff sEfaquaEara STEqETaE e
fafer a2 gioye wqEmmAreTEEf | wifgafn
iRy A

Wo | aadt SRHARERUAEET  TECHETATATA Y
FIRRAA TATIAR ATQARATTA R | Hrwmwaeg et
sfRgafa® o IR FEgade | ArragErTr i

ArTETEETg At gRReRrrrTad

ST JraT Fasra v 1R

Yo | ARAMIAGIEIYHT TFLIFWA | aq €F gfaar
frar ey EEAEgHRAfAiEEEiEaE g |
HAACHFATIEAT AT WIAT FWATG  wngE o=
gHTgqfrEmATEaE o

Ho | AAT TEJ( HHWAT WA ET TN | ¢ giarcfx
RN SR | €F iy gaaarie g | sl

1. The original reading of this sitra is uncertain :
Devapila gives only the Bhatya and Br. the words inter-
spersed wih comments. After st Br. has: I#r qrEgEr
waegrey Devapila does not give firstly the partikas. It
is not improbable that the original siitra was much shorter
and ran as follows: sfpRRTziARTARIgETIH g 9T
WrHTTIRTRgTwTARfY.  See especially Ad. 2. emrgwe
the Lahore Ms. of Br., and of the Mss. of Devapala AT ;
so also Ad; the other Ms. o1 ¥y 3. Br. (both Mss.)

inserts & after ar.



FEETUGH W)W (1 LIW-RW) ot

wTaT gRtagswEAafeT arareR dren
siraata | grafk adEflEa Ay s whag e

QATFATAR 7 9 1l
moum&mmﬁawm

arfer | ¥ glARetirgsg e | a3 st )
ARRT=EAT FEeaiar g Fafafr | sy
g IH AT AETHTA | W ST AT ot
ST GATY ATYST JEET: TTET 1 30 1|
¥o | AfETIARIR At AsYgATIdt | ThAy TAAQ |
FEIEY | HGRAX AT TR w=q
Ho | argRIIImRarTy Gaanday g MA@ T=-
frer ZrETia | YA I TET AR gEE g
oMo | AtFIFAEAIRGTAT TAMRTAT | Thag wRE )
FENA ... AT TL¥T (AN WGAH qga=a | Qv
AT AT° IIAAQT L3 |Wrghar N
AFAAT AR qraafy | wfivar SfX-
AT A FOG SAFarerTIag 132 0
%o | T QT Feriiaiza=siiay:
o | IAIT TTH Il

9 A HW@'IWW ATFHT-
SAEIEART | ATgREg W ST gt
"qafa® 1| 3R

1. dwr the Mss. of Devapala. 2. Thus Br., Ad. and of
the Mss. of Devapdla T; gag ADC; the Mantrabhagya
presupposes the same reading. 3. # the Ms. 4. ¢ ins.
Br., a: A on the marge. 5. grY given by Br., the Stein
and Bombay rcakas and of the Mss. of Devapila by D
only.




qRo FIEETUGR W | R-A W (212 13- )

o | ¢ et HTSTATAINE: XA )

Ho | FATAIAAT SATATEAT AT q¢ Trarafy U

o | {4 ARG @97 reagaatd

o5 BEaey Il 33 11

Fo | B AR ¥ | gagEd w4 A TR TiE | T GE
FAfrgaTE! |

o | oF freatd wa | A gy | BRT TR ) AT w5
Ceii ol

AU T ST’ T ST .-

T gt |o3e

¥o | TTqARaRaTa | qIAAATETRA° 1 a9 T 90 A
aa sgafa’ aqe | aw e arAETEEgEy )

o | THTYAN: TRATAT | A STRIERATEAS | TRE@E
@|IATATAIIYRH |

PR gl | e afEg S wean ol A-
T | FY ST TP Sy GG AT
T w|rEr 1 34 1

1. Viz. in the following sitras. 2. @rsgHY Br., A4., the
Stein, Parisian and Bombay Tcakas. 3. mimst CT, the
others gsaTa; if 19| is the correct reading, this term
refers to the Mantras, which the vara has to say after
each homa. 4. Thus Br.; srzar+ & &grqe CT, the Parisian
Tcaka ; wrsmst eqrqe DD, ArENTAATEATIO A ; SWTAMTEHIA AEYTY®
Ad. 5. Thus CT;mme AD. 6. Thus A and second hand
of D, the others matds 7. Thus A; ew: D, s TC.
8. @mg the Mss. of Devapdla exc. A. 9. Here as in the
following sfitras again it is uncertain, whether in Devapala
the whole mantra is firstly given, or firstly the pratika and
then the sakalapatha.




FERTUGA W | WL N(RI1L 1A= )

o | TRAARTATRTOTT SIRARW: I

@o | AT FgFat TYATIT=LXT I

%o | gfer TrafRm: |

|HT |47 srfAaRf amte | ey A srfa-
AT e ROy ShEvRraTE 125 1
Fo | A [AIRAT FaaraaAI@d: I

"o | HIAYT AT FIARMNT iia a< qraaf i

STFqH: TOHE IfY | TR aeR gerled
TR | SEEERE SRR
ATYST T TqrEr 1l 29 |

ZFo Fo Wlo | STITARIRATY FAAT T4R:

TRT AT TYHATACT TGl | TH R TG

TgH &g a1l 3¢ |

go | wrem iy TIAAT T AT A M

Ho | QAT AT qYA(AT AT ¢ qragfa ..aq wgA-
fraumiy a7 iy g w@ran |

Rrettaesa’ gEia o FAr 031

Fo | IFTGET SUT(AF: TAFATTW:* | we AT X LATERA-
WY Y AFREAEEEFT JEIA | ATEesa
QRIS I | Tt i wrwEw: A sq-
foran = | afigay qivgd FIATY T N

o | RrgESTITEQRTIIR ATy §a1 Hias e
T gEN N

1. Refers to XLVII. 13. 2. The Lahore Ms. of Br.:
Rrer mran: Rae. 3. CT om. this word, but see the Bhagya.
4. Had Devapila the reading firer: Raee in view? b.
Probably a quotation from the Yajnasttra.



NI SEETMP W1 W-8 U (1222 1)

o | frsimrafFeresa IO | aFqaraage qide wat-
AERX | WA ST wAWRT: TA: | W gy
waAgq = N

T R0 1 8o Wl

o | T TR F7 A | T gRYwi | T T gyt
franwitw: w3 gawg.a g adad: | gafra®
Frafeeassa |

o | g& T QAT I ATy | g 17 g Ryefrgmegast-
ﬁlﬁfs\iﬁnu

Mo | U AW | w5 Raggrsd g | o gaifr

st weet s @ & ganhfy greag 1el

o | @iy wedr geAwEd aun Ay Ry an iy
qediaed | geay frgsa f ¥ gaudifa sy dags
TrFx frggfa wat | aesfag @ g @

wo | 7T SAFARFY qmaa® g3 it a2t g fagaf |
fa & gaulifar qean: dagam))

Alo | INATIAFE® VAT | i g&Al FgsT "AQ
TR (AR At e | (7 ¥ g -
€ | T | FAT T 7 g | R

AT ST Y AT TRTATARAY & S

S0 TaEINTT eI AEUTATT 9 TAT

TG ATITEATT WEH T HATEN W G-

1. Devapala reads and explains Zi&ort, but he misinter-
prets these words. 2. In the (interpolated) text of Br.
follows : frgerarrweagegreraa (probably a quotation from
the Yajnasitra) | #==fwre | then follows the mantra sakalas
pathena. 3. CP: XLVIL 14,




WERTOGN R | 8-3% I (12 18- l) R
L AFEA 7T & S R Regwar-
Raeagag: 18R 1
o | AATALEYY FHAY Ayt azx sRTREfYr ®war
|9 gz gatahe: | egeaeia aaTgeE: |
THiNY RregEaryg |

Ho | IUT | THIHY FET THI WT ST AT AT
A W G ArgeTrEag

Mo | THMAT R@AIAROY: qulin: | gar aAERAIIF: |
R Fregramafaagyg sa®a | g
THA qET AR TAQUTASYE? Aeqq | At A
A A YT X FRANYT gaawirsy | gaacy
TITAT TII |

gy Renfeargyemrafy 1 ¥3 0

o | FEglniar seamiyagaeamata |

Wo | gAA 9% Areqr augRfy armawi=grs@@ |

FrfRase 1l 89 1

Yo | fyraty fraamy afy ufindefr o=t T AaeEa
aggiaargrsredq i

Mo | TEHT ATAAAMCRGTATIY |

st 9 WS gemeETe @ | oA

AR TITHIETE TIETEier gt 1 ey
1. Thus Br., and of the Mss. of Devap2la D, and four

reakas; ACT: greaat. In the Mantrabh3jya the vocative

is presupposed. 2. Thus hesitatingly emended. The Ms.:

. 3. The text of this sitra is given according
to the reading of the Liahore Ms. of Br,, whnch however,
as does also the Bombay Ms., inserts uF% before weqry.

The Mss. of Devapdla. in the main, agree with this reading.
The Bombay Ms. of Br. is 1nte$olated between ﬂmaﬁ -«

and ¥t it inserts: bT!‘ L)
WEATHY TR LA e TR .




U8 EEETUGH W U8 I (12 19%-8% D)

Ro | Wigear - wrHeaet @ | Haedt wenEsgRTARY
q:&aalm%t%mﬁaaﬁui‘m&maaﬁqqs&m
AT | WYL ArgIAqhA | ISR qegEify s
SYTFATY qEATHIRY TgITaRat’ asqy | 39a-
ArTiyean ff oe¥wsn? ey ¥ A Frad gw@qTt|
TR g | M TEe e AW
gfiear gSYTE: | TR 991 | /iy gur @at
agaTits e

Wo | AT ST-AHAFIYAA | Sawa ggafy gyamEiRy
X Ty SR | 9 | @R | oAt | s
fafer sea faRTataERy I

Ao | Hgwat ALTUTEAS maa‘i‘am’im’r wariggaia |
SRTafE agedaia | T gAe qar At afa |
WQLIFATy 7 qTATHRY T | AR | A
TR | T s aeg |

gugSiitd ayfai aua® vaga | frangae

TRATAITE” AaAE fifsraragaesga 198

o | difyaraania’ gEgaray |

1. Hesitatingly emended ; 93¢ ACT; D. om. this word.
2209 A. 3.7 4 ThusD;gzma: CT, qz4a: A. 5. Read
perhaps sftaffqegnEd. 6. Perhaps s must be cancelled.
7. o=y the Ms. 8. The Bombay Ms. of Br. and of the
Mss. Devapila T only have @&ar; this reading is also presup~
posed by Devapdla in his Mantrabhdsya: g% @37 |
9. Devapala in his Mantrabh3yya : gearafy st 7% ( Panini
VIIL 1.47). 10.In accordance with this false interpretation
( wfifivg must be synonymous to &@® of the Man. grhs.)
Devapdla interprets {3 &t Q@ as: oreq we3q, then he
remarks : &% fRarfy ¥ ynfygdra i Ramdramarg: | alRoasy

AT ANy gty stvaas 0




EREETUGN W 18O (1L IveN) 2K

w0 | gREREraTTT fiftrarrgaerad i)

Sgoafafd gsmdifivmad  afagaesa

TAY 91 W1 | STARARNE A sqeq=eft goregar: |

AT TEgTRE T = AT | gt e

diga: guat gy FY | gorEt gl

v B | Guft agl W "an

sqeaf Wy | AR wEft ww gEnhr «fy

TTY || T STPAON F qAAAT |q TAET

T | T aaert’ | | ARt

8O NWN(RIY)

%o | SguwirEimgeEgeR e 7k adt aegedt
s e E R imegaTTY | Y SEew
Traggei® T= g 1w APy THAEeT Ay-
YRHTRAITH T | q7 T AAFIR sqgrga’ i

Ho | IguAtify sagirdyiu Ry 7¢ samgaraa
% q7 TAAAFIGRER® | o gumestyfy: | o
wAR A’ SEEERET Wy degai |

1. Thus Br. and of the Mss. of Devapila C; sqeg-
=itg DA, but the Bhasya points to the reading without
1 2. Thus all the Mss. of Devap@la, and in the Bha-
§ya; S9qT ¥ 947 ¥ Br. and four Tcakas, a fifth: woqr =
wwex €. 3. Thus all, but the Bhiyya gort Jaaroit gegegwrast
g (Panini VI. 4.6). #ead®r g fd: =, 4. Mss. of Devas
pala, except A, insert'q. 5. In a Tuebingen and a Parisian
Tcaka the verses except the last, are accented. 6. o®w D,
ot AC. 7. Thus A ; ewgqnsqgd D ; oeqriad C. 8. oy
WYTH the Stein Icaka. 9. Cp. XXV. 25.



L3N] wRETEER R I LA (RIRILN)

. grEfgEAAEd aaEgaR’ fHaed?  fadat-
WY FYITXD ERTAY T Aty
T GYNIE | ARRARy A T o7 Ay
LAY AT A AT AT @EA s o
TAR (HAT | T A FACAARN A AT g
fasrgiawr =1°

quFT Iy TRFTIHTEAa: 9T )
SIRIQUAATAT T S |araRy |
frafraarTmEd et SwgA: |

T X qravgryEt gty grama: |
SraTey FyEn: TP oy 3t wgan )
AR FATAY CATTRT TATHRA
FLACFATF (AT WA ATLAT: 1°
QRIMEAHLA Y TEXeET Areg=q
FERAMNNIAATHRN: Fqa@gHg T
TUTETTAAEAT A MRALGHI, |

gum% gE<h | i qtit TnT gh gfer gafw 1w

To | 771 Ty qO¥ Frad wgud wsgly awr At
TAEAY JEH | a9 A A A AAGEOARE
gt |

®o | T TAT (A TITIFAME | WYGAA  TETETAN
faad’ gaodarin | gaay 9T 9 TguEn

1. Thus a Parisian Tcaka, egram=d the Bombay Ms.
of Br. 2. Thus the Lahore Ms. of Br., IZIESTHAT
the Bombay Ms., Tg1§ ¥ @ the Parisian Tcaka. 8. The
following §lokas are taken apparently from a Kathaka=
gthyakiriki, 4. 7 the Bombay Ms., & tho Parisian
recaka. 5. This line (with @gg@Zsa@= ) only in the Parisian
recaka. 6. 39 om.C. 7. fare the Ms.



STEETEGH & | -3 (R 1 R 1 R-4ll) QY
' ar @ud
gqiw T gt o
o | I q: wfrgd AUy quAy axy I& Tawy 1 Fe
Q0T ¢ ax FEFgafs greRany: ARAwE agarni
ALIET Afia i ¥ e qEmafy @
qaafra | R gafiofy arfnfaier Sswa:
aaa: qRafeeta @ ergaeaa I 1
3o | HEIGIARFTT STANHITAAT TITH HIATX
HRIIY a7 | G 7= AAHAT FaTaragra |

=To | TH HIATIY | WAwFIaqnd | Faainar-
frareaseaeT:

 TIET WS W PRI T A_G® W AT
¥ srqgaTHifa TN mirErETE A 12

Yo | ¥ TyAAMRAT g Ay Ry wHtrEmI T |
oo | & WA gAfegy YRMTTEAITIIT | AR
TArEVH

glrgs mewfy feasd fitraawt god g=-
%Y | AT TH AFaeT g & I €Y
FUIATTA 1l 8 |l

3o | givgwiranfzar ayadeafy o
Wto | HAAT AT |

1. This is all the comment Br. gives on this whole
chapter. 2. g not given by Br. (both Mss.). 3. Thus
only the Parisian reaka ; a8t all the others, Br. indistinct.
4. ogewg the Ms., only the Parisian Tcaka gives as above.
5. gt AC (this whole chapter is missing in T), the Bombay
Ms. of Br. ; & the Lahore Ms. of Br. and D. The Mantra~
patha starts from . 6. Thus Br., Ad.; sty DCA.



we ETEETER R | X~ U (R IR ¥=8H)

At RgrrRaty:’ gagaRi’ = sargaa’ vl
Xo | a1 gl gARARA Sarvai.. samgay T i
HRTEraT RATEA AR FRTAIR0T G A3
TaTE fATET qaEn wWe g |Ren
wuitg afa@ ay@ETR 0§ |
o | qat st |t sy wafd |
Mo | FRIYATH WTAH-TETT ANNTIAT: GTX A N
J eI ageTyg’ JeAtn Sea T w ol
¥o | T THTIAA I
o | ¥ qfiAffy TETY SToLT T | W TeAR o
T Brgaq
T IHATARARA TG | ¥ TATAY JOTAT
WIARAY A | AT & AT AT Y-
FgAA® 1l < |l
¥o | AT IIE: I
q gAfRafr wems T’ s 1R
Yo I TFTH I
o 1 ¥ FaRafy gy guyerwaiyEawd g am-
g% a1 frzive Jeanied froast ogr s 0

1. See XXV. 5 and 46. 2 oqf¥ A. 3. wgw¥§

both the Mss. of Br. and the Parisian recaka. 4. Thus

all the Mss. of Devapala; ogg Br. and Ad. 5. Reading
doubtful. As above, the Bombay Ms. of Br. and the Parisian
rcaka; the Lahore Ms.: esxdgrafyy; oqrgasafy C, eqedfia-
fx D, Herdfr A. The Bhisya: @1 aygawa a1 A 6 w9
in DC and the Lahore Ms. of Br., not C and the Bombay Ms.
of Br. 7. The Mss. insert here sqfd which probably is an
interpolation.




FERTWGN W-o 19 1 LU (IR Lo-1IAW)  2NE
¥¥ TRARA" =T rezar” 1l Lo I
Fo | mL f&n&i‘\rgr wadrageg: I
o | HT HCRATY st wgr oo
T oreg |l g |t 1AL
o | TYT ATATAITR: I - |
q gAY #0F AT werEEta© w | A '
|IAT AL O AT I T IR T967 |
T Ard guwTer” g rerelt eave sy gt
€A || AT A AT [ WERA  AFggweaas’ |
& T gAw wT faigenT =y | AH-
A fraa qraaglasa g ga e |
AT ALH T ATAAIET  Rrarraggatans
Framafa 1 R N W N(RIR)
Fo | A1 AT FFHFFTATATATERGD: |
w(T0 | T ATA(ATIY TArEATT T QA | AT JIWAT
FrECgrETATaareasia faer:

o 7 g w9kt Ao 20

1. The mantra occurg once more LIX. 3, see Br. on this
sitra. 2. Probably this last word does not belong to the
text. 3. According to Dev. and Br. the verses Kath.
XVI. 15: 238. 12-17 are meant. 4. In the Bombay Ms.
of Br. follows: wwmureargerq agw®ifafy. 5. The Mss. of
Devapala ®ezate, thus also his Mantrabhdsya. 6. gaTw the
Lahore Ms. of Br. only. 7. ¥we the Mss. of Devapila
and his Bhagya. 8. Thus Br. and of the Mss. of

"Devapila A ; gat®: C, saqsr: D and from this reading starts
the Mantrabh3§ya.




LRo TEETEERX W1 - (121 2-10)
o | AT I

Wio | § ¥ =Q X IFA AT a¢A I

q w7y Tatg sa=fivr | 7w Rfafm
U AT ATA: | A /e a9 g ag-
Freraifagd’ gaRfr 12 1

o | wRAMTRNTAT AT witafrray ARy vy

Wq TS gedt woatad: i
o | T FA (A T ST gt I

ATy, strgerad Tergrarate e e
vfreg e | s A agafa gaRa
TEART AEATT G | AT TGNTE
0’ o Tt & SRy | o
WY T T AT e srend wfeeeEg:
TEAE guAE: T fron’ fieef:” giEn)
T AT gAY gwan: afymfy)
Iui 7 sfrrsast fraad 1g | e
AY & A ARG AN || GAATIA: AT

1. famior DC. 2. To the reading wfe points also the
Mantrabhasya. 3. e3qrafivgre DA. 4. Thus the Mss.
of Devapala, the Lahore Ms. of Br. (the Bombay : &% Rsify)
and Ad. (but in his introduction to XI. 1 he cites 3.3 @~
Rf¥1)  b. Thus again the Mss. of Devapala, and the
Bhagya explains this term; Br. (Bombay Ms.) ﬁ;‘r{
(cp. Kath. XXXVIIL 13: 115.18). 6. Instead of ¥dur
(thus Devapala) Br. has, as Kath. L c. 1 Ry, 7. qga Br.
8. The Bhisya : dieeht et sw gfa:. 9. st the Bom-
bay Ms. of Br. and the Parisian Icaka. 10. Thus Br.;
ogrorrede the Mss. of Devapidla.



FRETWEAIG I IR 1L U(12-8I1LN) R

FOEAAT T GIATT ' | ST ASTT T AEH-
oA || STEAT T AT ITEAT AATEAT |
T4l AT RISTE ITEAT JY ¥ || STEAT
RTAT T FTTEHan” | orfte: JRgE
g Eg AR i nen(313)

Yo | mvTgEAY shrgwad | a7 gaTanT oo

TITAA ATITATTT JTFUAT* | JEoEyA  quH
I | AMAGHG T | AH YA TR
fraefifr Jata | e O JAr AeAtagmE |

o | FAY ATH ATV, SEATART WHTFErELE TEOU
gigATTer FR fAudifr gowaderr Jufa wR
FHAT | | FEATET T | FERaQrg N

IHIAE Tgureay = 1 ¢ |

Zo | FAT sty | A fidgat ofr g afefEde a= |
FerqEt ST fag | sphadiaeies” -
fr oA | AwEATTEIAETGT  aygTAgEEyT
rEe

o | IFTEGERT: | ¥: TATETH TATIEARATEANT N

o | A7 FRATATAAT TN | IATT FUERT: | TH
G | T 9TAA | gETIE

[. Mantrabhdyya: gerads: | qragn: e | 2. Thus
D and the Bhayya ( m\gﬁg‘m: ), srgeaz: Br., od@wam:
AC, ogqx: the Lahore Ms. of Br. 3. ogge D and the
Bhasya (also the Lahore Ms. of Br.. 4, Thus here
the Mss. D. garort the Ms. 6. Thus, correctly (cp. &t
in sitra 2) Br., the Berlin and Stein rcakas and of the Mss.
of Devapala T ; oqrft the other Mss. 7. Thus CT ; fafg A,
awr wigfer: D, 8. qewd: D.



1R FEFTUGA 351 2-2 U (219 13-2M )

g 1R

Ro | FFTTEET ARy 7€ | TnRw I yEiRar I |

WTo | TAIAATT AT TEAT A= 0

FreqTiyaT® |k drrwarrad sfreaer 130

Yo | FegTiEa: TANUAT AT & | agr /% |
TR | @ | e | osEEd |
R | afreay | ol | wa e & awairea-
fafaer | eGSR AV 999 T | W & §%
9! | wHvaE Sreareaa .o )

o | Fiegaraad sAgi | wentya sfdRasar s
fafrasay: Tag® wafy | A s FE Sfe |
FT gRaTEa:® | wRaaaat Yeay T5g TEGEA-
fisgia | SR | ITFHT | T | aegAnIE-
TRy d | oF framaad afresa | syl |

AT q¥F T A5 gABRRIAAALE AR T9-

TQIRIRI a1 ST SuIETRATg  a9q 2

T | WRG TIH TIAET |1 STT: I} AU AL |

AGY U TET STAAAT TIF &Y FA0e Frrersaqreean-

g || wffwt Tt aReed: @ S« g9t g9

QAT | HOAFIGET SAAAET AT AAAAZACA-

frgegatud gt 1w 9 g2 g 9 SengeEA

AgEer: ghgeg | fagn aREE Ao

TSIt GRATIAET S0ET 1| /O S FAC @A qwd

1. See XII. 1. 2. Here follow the- four verses
wfragr ete. with their Bhasya. 3. This refers perhaps to
XT,VIL. 1-2. 4. = fhwq Br.. @ @arq the Bombay. Stein,
Berlin Teakas, 7 @eqrg the Parisian Teaka,



FEFIWGN = 18 (213 131) L)

A & (ARG AWM | @ 9ued qREEiREe
IqE: YRAAFITEAREN F wwgeg faed @il
[ AARN & LAt gAtvady et g a1
TAARAT AT TE 1 TGN 1 Ed a0
TE AARE | ey qrtyw 0 Reay vt o
T TR 1 S T A s 0 s
AT < q AR Jreqt YT JTEATHET
AITT T 1| ST FUGA: FLATEY SO | T8~
JEAT AT IoH e SRR W W
Zo | TRkTaT gaw ar Agaa | AT gaw a1 Tk TE-
AT T | TN GIATH | ST TG AT
TEAGH AT 0| HYQUY apaqEEaasd | JAgg
TIAWEE TTA | T Ufger THYIA T T =9
TfRT | FAAET T Y TIHIATT TT T |
AR AT AR AT NSTETIAE  SenTa-
FHTIIATATLTIR® GeaqT | WiWRG TG (AN OI2T
FAEATIRY FATE | FT O | UETRTIAE | WRA-
Tg 91 It AgTTAASEE: | gan T g iTg-
fO=IAs AEAAT FE@T QW TqF | QIPAW  HAAR

1. Thus Br., the Berlin, and the Parisian, Teakas:
saeqT @ the Mss. of Devapala and his Bhagya. 2. Thus
runs the text according to Br.; of the Mss. of Devapala A
gives also only the first of the prayadeittimantras com-
plete, and abbreviates all the others; DCT give the first five
complete and abbreviate the last five. 3. Devapala com-
bines (wrongly, Cp. Ad. whom he cites) the last verse
with the following sfitra. 4. See the opening words of

the next sfitra. D. °gW'éﬁ1ﬁ'{° ACT.



e FRETEIA T L N (218 1%N)

STATAre YT R Gt TSI AT SRATTRATAT |
.. Qi R | el g mafaw L ay
ST | WX Sl | gAT STy T vy
TATRAY | A9 WOTHIgRETRR gt o
YR | ST AR | | A
Y A ST TYAT TARY HAFEANAERT ATH |
A q0 1. ARG HHQ QR W4T
gATgeT sqrgniReaTEgT |

Ho | IZTAAMRY sFrmErEnRafzmmey gy TRy
AEHAY TAY I TeqT TEIATT AR SAATCIA |
wAY gfi: | searTRd genfucg wuw e gy
T WA A | sargfir qaah

W | F&T AR Aq3q qora a1 Tg1 qoaiw i
ARy’ awag f gaw | w9 | =W
L | adeaTEt | WAxy | WATE T | ATy
T AR AT TR T wE SR
T | WY U 3y @ TAQ | FEwgfrivgean | a9
BHIFATTR Y ArNWE T qRrFaaRar st )
TR AT LERI SATATTH:7 | FATI AL
AT AFTIARTON | WAL a7 Fa =A-
afirffac xafire B wdERRtaReiae: -
TG At eggarEa: T g

ARTHFEY AT FAF g BTy AR

- 1. See Ad. on this sitra. 2,  The sitra, by me
numbered 4. is given by Devapidla in three parts, the last
of which begins with =qrgedq ete. and  cnds with sitra 6.
3. Thus A; weagl¥ the other Mss. 4. Read: oggar ?
6. Emended ; oeaftawafy the Ms. 6. See eg. XXXI. 2.
7. Thus the Ms.



SEETUGN RE 1L N(A1X1N) Y

AWIFAAR IRTIT I RN TN 141R=1(RAB)

Yo | QUFITAIH T TARIY earis ghIwE >
a7 MNeqreEgtr werfreEn g ATETT T SE
fafgar wana gzgraEEn fr a#3g )

Ho | Tq WEAET HIH-ATH QIAFAT FeAT ARAZANEAST
armaATaAEaar giamey o iy e |
... ATUEHTT TEqT JAEK RAATT KA A0 ...
AT FsaETRIAT AT T | gaATrAETRa-
Tata: | g s |

o | A HSTTTHEI HISH ITATFAL HeqT AT {ANHT |
gy ghweEy tfa ArigRamrat s eEg
foraeT Tear (IHR N FAUH AANX | TH QW
wAr ghraaidear | T IR aur sy g
MIAAMAAA’ | HlagIAT ATHEWAT HAERAT
aRfEE agadiaa aabta | FRygar og auv -
WA’ | g BzaatTag |

UYIARE TIFF qIRear qEqnAAg  qSd
T 1§ arsfa: | AT FEaaus Ead sag | w19
QYA AW SH G V9% WY || AGWIAT ARG
TOEAY TAT | AR qeagieysi ggd T x|
W€ 10 /AT WG 63 (4G qE 7AY | AHAAGE:
q€ AWAFAG I A9 || A 9 o9 &7 T W Ay
qA: FAT | FOFATH GIA AR AL AW N

LnReN(Ry)

1. See LXXIIIL 3. 2. Kath, XVI. 11: 233.8. 3.
R. srewaAm@AR ? 4. ogarwmre the Ms. b1 an

aaraerAesi the Mx.




R% sEFTEEN REILN(1%180)

Fo | Tt TNE FEiaRe ¢ weatawag-
THT WRYeT | AETIAR SAGCF Agraera qegineg-
T | gART A0 TYICAFT X € | qEeAy
& snygataty & | @ gagd s aesiegr)
FAT T WA Y gErary? Wiy e SR
Faaaraty AFAtagr | WA AT AR GrAST-
fasgtea | gt @ TIIRATATGAT TS} TR | GURATRT
IHT TqA:° | T | Ay ShTTAr g
TR TEREN AAAT | rRIATIRAIT g
TRGIECARLY | I% AT | TRggIEE-
@i | aaaae fEaatienrieragingeg @ |

Ho | Foi fred TE WATA | TF GHYA AT qIHIFAS |
TREE TIET TEERDY: T TREATY | TE A
T TEIZAZIET | TAY TI(ET AATAT TARA  TEAAT-
TRAFT Lear AUT q0 | FIATAAHAC  FAFORr-
77T QAR @Sl TFd AU A qfrger
afersglrtrtird arsita: | gest 9Eaa @ 9330 | a0
STPEATET AR TEAT: TYIed A1 A08 ... JFeaq-
g a7 ayaixiy diwe® | o e’ |

oo | TEHHITRE AFTZITETW(ALET TET T
A1 AT | 17 TTEY MHRTFIFATIATT | qEqw-

)

1. axs C. 2. yErae the Mss. 3. These are
probably quotations from the Yajnasftra. for the first cp.
Ap. frs. IT1. 211, 4. See XIII. 8. b. See Gobh. grhs.
IT. 3.22. 6. Immediately after this word Br. continues :
AT q=: grafa: gard qa ag: g Awami (sic) | gwEt
(sic) AegATR=TY T qaraa g ey (Cp. Re. X, 191.3) 0

AT AFAONH gfﬁ?{ { gaeay (ete., XXX. 1). I find no trace
in the other texts of this statement. It seems not to belong

to our text.



FERTIEN 20182 1 (11 1-3 1) L ET

wer! AerAaT swraty ¥gt ¥y safia gewat )
THRRAFIY FAgAfAy guray dar ) wwiy Rga-
fafy Taglirita: sod | an g i
FET A AT YEI | TLEAT w0 7 (¥ | g |
HEAAT QATAAIY JUFALY T(E T AW
sty ezae |

ATeRE AWTT @ FEW Whe 97 fr| owi 11 020

Yo | AMTATANYA T THITH FETHRA | ACTAT-
TTATHETTET T RYH FreqAS T GHeT | THE-
FERIZ SH° TS | THT AW HaT: | NFIHFEANR-
g SFFAATEH AL fyweT: | Iy a9z o=
o At )

To? | GIFET TWTY TCAT | (T FEAQregFAT-
qgart |

at° afga: R

Fo | A1 TYITARRATIN wTa: | AR 797
QI | AW T Hmmwmmaatnm.
afrag

=0 | A &frga: | @Egtrar waaA: |

WY 1 AAGT AR ATl IIE aqEr Py |

3T AIAMHE W WA FHATT 99T AR ) T4

1. gexrreq the Ms. 2. Thus (only o¥@sme CT) the
Mss.; probably we should read: &7 uhweys: | 9% ad |
3. The commentary in Br. is replaced by a mass of Karika
verses and quotations from Puradnas. 4. ofd¥nirege the
Ms. 5. Thus the Mss. of Devapila and Ad. Br. (both
the Mss.). and fire Tcakas read (combined with the foree
going): fre wat ara: |fma:, pointing to a(apparently better)
reading: sta: gfwa: |




e FEFTUEN 20 12 N (RI1&13-¢N)

T AR A WA I TG AN | 39

WIGNT JARRGAT: JAE T JIFA 1| A/

T § ITRT aUEAnn: aga A &% | AAsan:

g gat IEAl A W 0 wE TR

freqg’ AT yaasaea: | WG A/ AATA IASATRE

Sfa¥T SEUY* gATfT SAitgegeArd a9a: 1 ] |

Fo | TANRTATE Fear | TuAT W | Favai 9w 1 gavai
&t | Trgeft av | swenEn g | sty sray
g ©anIsgana:” |

Ao | NI ATy TAE: TAMLTTH ATA: | TaA7f &y
fardat aT

TINTAT AR AT 02

o ) waTIq N
Ho | gaHTdl | a% Ragatrwg

1. Thus all, but the Mantrabhasya starts from a reading

FftegaTat | 2. ggara Br.. the Mss. of Devapala. and the
Bombay reaka: but the Bhasya presupposes @gqr 1 ( qgQr
heing explained ax g&« ). this is also the reading of the

Parisian, Stein and Berlin reakas. whilst the Tuebingen reaka.
which gives these four verses with their accents, marks the
middle sy”able of ggqr with the wndatta. The correct reas
ding is: ggqra, which is a known attribute of Indra. 3.
Instead of strarfay (thus all the Mss. and three Teakas) the
Matrabhagya gives and explains strggry (as the Rs.). 4.
sgfty (as Rksamhitd) Br., the Stein and Bombay TIcakas,
ﬂ'ﬁg the Berlin Tcaka. gty is explained in the Mantra-
bhatya as waTregeaTafdAiy airagoftg! 5. This explanation
is false. ozgeqT® is not a noun, but a gerund (absolutive).

)



FERTAET 20 | -RUW (11 X-9 1) 2’&

=To | TIAAIH GYWH | gHwTAT fafem war g
T AATHI g | Faga: | ax R )

FiEfa wagafmgRr n v i

Zo | FTRATY agwr wag witwg av shramfr

o | FIRQ Bfwrsaantrgta |

o | zEm waRy arRradt mendat | weag shwsa-
afragfy gaw )

WATgaRSaaw 1l &

%o | giwrg waffa agwitvafr

o | AR agufffd g I

Mo | FHAFAANTLITAT guraartrgai |

FRIETa qrag (1o |l

Fo | gEiyeawa avd € atagfy I

o | gEiFfy Rasaar T |

o | gEilar sva T Resgafier:

ghr Ay 1z 3o |1 (R 1K)

=ro | WA fAwHTET: FERET TSN |

T W dwmed w020

Fo | TATAMFITET TEIAAN ATEAEAT THITET TRy v
g 3 dnraragadway et sfad g
wH FORITN | TqF A e gannRia | e
TR FAARATFRATNAG TR AT | T
TR WA Tesgessiag age g |
aqr T T

1. Not given by Br.; A has instead of this g
frgesg. 2 om. A, 3. gifir A 4. The Harlta-
dharmafistra. according to the Samskararatnamala, Anada-
frama series 39, page 822.



LT wERIUEGT 2L IN(RV19IN)

aEcaTna RN dhiasaa et |
T of Wi aETed @ ¥ GEEar ayeta
=AY g TAEAT GERIE A== | AT AT TAATH
TETAMTH: | QAATIIERICN (& & TAATEET-
Tt | T3 wArreEAeaT (et | Fu e g
TFAT™Z
aritgiatam A A FaeT: |
% MATE A FsArAvgsTa® ORI
AT FIATACHITATE: | T FAHERIT THITRATASTR
Frdfagt ewTgEmer SRR gerat |
o | FAY WA AAFRAL TTT FATA N
e | THAMIAT A AT SAHRAFCY | FIAT Q&
fUgTIgs |9 | JarET oEnr Sasaerarni |
ARITEHAHFAATH | KIAIY TS K | AT GER-
TRGETHERTT gi wfrgdar? aaraieis il ag: )
HEAATVYSRAT AT | 7 q@Iq  qmrEa rw s
TATA® | {7 AT IIFETTATAH ||
FSUTET JUATE GARY a1 FAEGIATHT  FATI -
ATt TAIEUS Y TS EATAT: -HqaagsT Ta1-
vad” F daeamfa’ | T daed sgae IR go
qRTES” a9 | g STAAE 4 fae’ dieaas

1. Thus A; emrgraye D, earareqge (. 2. Manu II.
7. 3. gfagsag D. The printed text of Manu: siggsas
4. No interpunction in the Mss.; on this passage follows
immediately the passage given fromm e under sitra 2. b.
Thus the Ms.! _ 6. ogrgzad ACT, Br. (text) the Stein rcaka
and Ad., ograad D (toxt) and Mantrabhasya and the comm.
of Br. 7. Tt is not improbable that here ended the
silltra proper. 8. Thus D (second hand in text) and

Mantrabhasya (periphr. : atqaard); aRas, g&aﬁ, w&m the
others. 9. Thus all, but the Mantrabhasya fags.



FREFTAEH ALI-2N(RI191-3 1) 432

dgad’ T 1| FErt Tk YA | daed g |

qa: qfAr et g1 WA 9991 qE 1 g qaan-

IR 48 I441 | AIIEM T AN’ @

g 1l 1

Yo | qRiEHIEATTA T SFMgEARTOsTaETa g
AFFCTAAAAEARN: TRALNG AT Iqfygran
ATHYFATTE THIY GHFHAT FEIT IERATAT-
MHRAFIRAGFETTAT JEAETHF T qqIas® |
THFTER | gerAmRRAgEiEn 1L R
FIQDAE: | TAT AeAAq  Fgraamagat g giq
AT ||

Ho | WAGWTAWEY suqqitn g3y aregeiguass 4
Haeatafer faer Igean Fgaa QUgFEFRaFIanIgT il

=0 | GETHEATA TTRATE° | ST JTITRITTR-
Y TEGEAT ITHTMET: FAFFRAFEIHST 9T |
HITFUT FEAA | T saeaine st i

e[’ gaear glgET aragar O @

AR I aw g 03 0

1. Thus AD. Br.,, and three of the reakas; mgm

OT and first hand of T ; esxat the T.ahore Ms. of Br. and
the Parisian reaka. 9. Thus AT. the Mantrabhdsya
(@rzy &z, 1. %Z\? Vand the Parisian Teaka : Sitarg the Bombay
Ms. of Br.. st the Lahore Ms. and two reakas.—TIn the
Tucbingen Teaka the last two mantras are accented. 3.
Thus DA. egrgar CT and first hand of D. 4. Here all thus,
b. See Ad. on XV. 2. 6. Before fg: all the Mss, of Deva-

pala have sfteqmr . 7. A. Br., and four rcakas insert &
after a1.-We would expect a7t before instead of after gyH-
9T, but ep. XXV. 2.



IR FEFIAET 31X H(R1918-% 1)

Fo | sfirarer! fir: Praar YHAT AT | gElw: sartre
T | TG VATHT JATAETTIAA | ITT FAI@AT
QYATYAT FYRAT | Fiwed @Ry | g aF o
fregaT | TEASAT ATHTATHAT ATT @HEAACT T8-
TEX AW TLFETH N

Ho | JTEX TUF A TaeaT gAigrEqy quyar a1’ @@
TS FHRISH Araglnn FyERAf I

To | FAETTAATT (Y TIAY HATT THRAT AR ST
SFATHAT TMAIEAT QAT A7 qEIAT 1 dawe=a
fataatfy | wufagaty | grer w@waT s )

TYIEAT: TIHYIT GG NqQRys gy dia-

AR MAQ SR | THed HEIT a9 -

Y TR 008

Fo | TTATHEIT ARt wspaaHiEaEi gaet fasa-
AMARETRSZ YA SASAFATENAT FQAT Tl T4
Tt qE} qeaFATaY S AR A A
fram@wargsgaT i

Fo | MARTLT T NSTHLIY RFATAT TIFIAER
Frdt Samty | g giwg )

oo |... TR | W HIZAG* SROLHT T (Zawn: Faw: |
“ ¢ N N N . o Y
AT B IR AR TIFIIT GAMS Ar@Agas qfaq-

Seafl
 eERA I 4 N

1. Cp. Note 6 on the previous page. Devapdla apparently
takes fx: 3o as two words! 2. The Lahore Ms. of Br. om.
ar. 3, The Mantra is accented in the Tuebingen rcaka.
4. Thus the Ms. How is to be read ?




FERTAET R ICN (1915 1) 33

Fo | Y T&: ANAAATATT FAT AWUYTIALA | TqTqT®
AITRTATRAT T

o | A WIAARIAT FsaYsqT a1 v’ | sgfrzafyan-
miFaet QAT TATAY TEASA |

ro | AAT ATATTATAATACY EEqT FTHIAT TN ST A
TFIEAA T | CHR &7 Qqvaqy qa@: aw anw
T | HITITEATH T PRI F=7 39T a0 AAT-
TFITRTAT 34T | A ST FWMQ FeEAFAT AGANL-
TAAZATAQEATA | NAFIZ FTIYAFT FRAT
tgfeazmrg |

Tagd FANTT FLGLUAATGATAY N&NZ I (R 19)

Fo | TAT HIW FLATT FATUT AIETY X Hoasd
FOTHAMANTCHS AT AT aa“iwfag:gmqt%ﬁlga-
O QIATTERITUIT SERae | AT T F F SHy-
TAT TFYETAA TIRANT: A=A TH qiegas |

o | HRANT AETATANAA TACTIIAATILIF* FA57 |
FTET TF T | YA AXAARTAT A & o St sa-
g il

oMo | GFET FATGY AT TIEA Arwqwmasyd |
s | AR TEAE° | st s -
wrae frAnT ArgaagTaT g1 i

1. See LXXIII. 3. 2. Here Devapala differs materially
from Br. and Ad., who read (as do also the Berlin, Stein,
Parisian and Tuebingen Icakas) :Sﬁmm, see Br.
and Ad. on this siitra. The Parisian rcaka has : srSrqraasra-
| ﬁgﬂﬁ&ﬂﬁ'ﬂ? THAT HTAY. 3. Cp. note 2. 4, See
eg. Adv. grthe. 1.13.1.  b. These are the Mantras for the
pradh@nahoma, cp. Br. on sitra b.



13 FIEHRTTET RI-AN (112 0)

LRl oot SIRED
Fo | wAMAad | digFAmTATAsal gEgAEER  TA-
GERTTHRT FASTIAATRAT W
oo | AARATAAW TF TF AT |
T GEITIR AR qar |
o | WY WEAMFAATT FAfY | diasaraqaga-a ga-
a9 | gEFAHTY GERTAH N

AT TR feenarrae e Tt
FUU

o | AW AnfH gAY A waddArg g AFAEE | Y
T T qaia: aw gt | g aadiaay
Y FY WIAEAY @G | TR AfE Qg

8o | GATARTYIATG FATX TAATY G MTETZATTH |
ANTIRIE ATBTaTE | 930 gt ARAU FEEAr
I AT GEAIATHTT JOFAT! | GEF STH 1 LHTA-
T |0 | T UAEETT g (e gutata
BrAMIEATET " 0

oMo | HIT | JAPATY TAATAY | AAATHEATELD - |
Flrgaat It T ytrgaar | Fguraiag’ Steear-
TREATI | MATHE ToqF T FFauETag I

a9’ qAETA GRIE | WEgEATEAteg T

1. With thisx floka. taken from a KAarika, Br. intro=
duees this chapter. 2. Thus CT: eg: AD. 3. See Sankh.
grhs, I. 20.1 and Yam. 1. 11. 4. See e g Ady,
gths. T. 14 2, 5. The following words are hopelessly
corrupt. 6. Sie Ms. ! 7. Not found in the Mss. of
Devapala, but ep. his Bhasya on this siitra. 8. oFga D,
Br.. Ad., the Stein Teaka.



FIEETHEY R 12N (21s51310) 22y

afgsg: | grTiAtagaiy | gaad: gafes: g
AT QA SIS gy Ay gax | 3w
AT fgar AR I 97 90E Qg A
§ A 4ge gia qgfaa aEiEagatt AT @i

33 ||(Q|z:)

Yo | Ani AvagraaARsIas TEeaT TAATEE FEIT | TAF:
wram’sm%amﬁ% st qwE® graTaEA -
T | £ qATVNREANMAZT waIga | wiweg-
FRgTaAthAEand Jaiy | o gamaiarg | o
afgr-gicatyan &=y | gmﬁanﬁaasmmmm
fausa gg}l% ... GATATA. ... & A dEE.... AR
Tt Ragsq ey |

Ho WISTIRFT Leam | HiATgo L TEIATFET JEIA |
gaAEARi AIgETEnAA | . O s
FET | QANATE (AR | T AEY T Tqaw e |
gaTFa-gREaLm: | gaia qadgataagTy: | aa
mafataaum ged | aaaqT faesan

o | ITAMATIZT WX AW AYUAAT....* qaATa &
qafar | @ T Fid Tarelorser gaifa | ax gadsa-
Yxeaw gfa¥sawdy S smEwERy | q9f gwIad

FAX | 01 39 A6 | AFSAA® | SULTAIIATHE-

fAATEAAHQ” A=A | gAIRATDTIIT | T91-

za4 VST | QRARTATT qatd FAgegs | gAr-

e AT QAN AT | gARTTgIIEIA R

1. gfy isinserted by Br, by four Teakas and of the
Mss. of Devapila by A. 2. e¥eD. 3. Read: ug®w !
4. Blank of eight or ten akfaras. b. I guess: agw'&
IYEATH | ¥e.



N FEFTOET RV -WRA(R1=1-8L0)

g wTE R | R g « g o
T | f: arage Raesd grag

_Y ArgedraTag 0 ¢ N

o | AL WrGFAGIA ATH TLIT FATSTY | ABErFTE?
QAT | GTA SAT G4 | GEAIHTH FA | QUARATYRIT
HEAKIIIET: Fa1 Qregeaiagay

Wl | AT TR (YT | Qe GIATAET
wa? | gEREaEAtnTy |

e wiE: it gae eEnEr  ggar-

ZAAERIGATY 14 1A 997 9YE OWA | ©F ¥ A

TSg AT FUGQEAIGInAT 1 R 1

o | YATT FAT | agEarEa: wiEgaad: o

=rto | fafaermaer wiFeT®a iy geq |Wasq Fear-
qreaT: I NEpIFARy |IqT Qg JavE
A AR |

AT g 13 n3IN(R18)

Ko | aar QY fyaN U qTqIA [y TEraTEET HHY
=g

@o® | Areyeataay rwytaLia: | ag B iy A
TPl F1gT @A q® |

Hle | TF FY ([T TATF LT AWTAGIFA |

o q A dd 1o

1.ogg DCT. 2. @« the Ms. 3. Many of the
Mss. read w1rgry instead of rqry. 4. Thus the Lahore
Ms. of Br., the Stein rcaka and of the Mss. of Devapila
DA ; all the others fésx &g 5. This is all the comment
Br. gives on this kandika, 6. Cp. LXXIII. 4--b.



FERTWEN WIR-B U (W21 IR-8N)  R39

Fo | I¥ T A@FN Tl AdrFdATARAE AT WiEY |
@' 7w st o Ffergdd | avrw? wwgsat
A it go¥ arEAiadiagd) wId | SR A |
A TAFEYU agwad a1 GAH TARARY ATRCRA-
AT qoafE T gt T

Mo | T ZRAR €7: | A g Ghawr | wReTs  Agaiiw:

T | S JA g g A qew g waead
farga an

ryagrEaEae gl R 1|

o | ATE W NTILYL FIT | WY TEICIAET |
TR T a9 | AR TgEraraaa e |

=ro | NTATY HRAATT ATay | Figdaagdasg-

AT ATATH T2 | AT | Heraqy S+ qAT

TAA] ATAAATATIAT JET ATFACAed | G|
TR TET | 9T 37| ¢
Tqa ar 1 2 Ul

Fo | TUT AT ATATHSARITIRICY FZITTX AAT HATH

Sfo | TAAT TAAYRT: | TATTAT | ATHIG TXALAAITA-
L eS N EaEit L Cull

TR IRANCTARY ger ARWEFE §-

QATAIAATEIRAN: GIaTET ATOAT FIT TGN TR

TATET FINH TGN AATYAT STET IHGT qAE A5+

g = e 1l 8

{. Thus CT. gz s A, gx D. 2 wfiswe ACT and first
hand of D. 3. emrzait ATC. 4 rgaEAgt A. O
odrgwrHage D. 6. Read probably : Ar@gasse. 7. oHTY
the Mss. of Devapdla. Br., and the Berlin and Parisian
Tcakas. 8. =5 om. Br.. the Parisian and Stein fcakas and
from the Mss. of Devapla A; ep. XXXVI. 1.



13z FERTUGH 281 XU (21 So 1 X))

¥o | I T THTEAX RIRFAAALT  ANYCTITTAL-
IR Tean RRTIYH KON qUAry gavwieg-
AgAAY WA | T QAR | davawfy
fXATT | HTT T FEH WY FAAH T qA-
gAY TATET LT TAE: | AT g AT T FOAT
¥ | gaAey AR | ST ST T AT S1 (g

%o | ATl ywiat Igrcfagays gireEay CaEar-
T WETAY | TRANSIAEITA earst Qarargat-
TEATH |... CATATALATHR®T T ATETTTRET STN-

A N

o | HERARAT T7T T A1 | AFEFAGS ATERAT-
STARTFA EeqT ARTOIHFEy qarar gananfra-y-
AU | T | RTormd o st | %
frarmarTe g et IEfT | WY S Aty Aty
aurd T | gy amerEey: tggaa: | JE-
7 AW TAACARTT-ATR TRTea (Agie: | Ty
frgefim: g Rrgenfadt 3gendt g | g
I T WA )

WY Rk g der gen qifesr gEais:

HRYIT IYEH WAAGA-TIT A T4 WAAT 3

fagfi: geg=gar saman 1 v 1

%o | FHTICEiEAr A e ge et afr g
FATTAA geaw g& T ATHET G- taaragn-ﬂaa
TRIGT ATAET A0 | AFHEOI QIR | CEEATR-

1. This refers to the Mantra Kath, XV. 8: 216, -2,
2, Thus (not grar, as Schreeder has it) runs the Verse of the
Kathaka, ep. XXTV. [1. 3. Only A sgamge.



FETTUFGA W1 G- N (210189 11) 238

HAAATAATT T | AZUTRT qTgATH w@AAwRAR |
agarer o i | Ay Al a | agare g

o | a7 fTa¥w RIVGrugEiaet a36a aitr ga-
wlx: dxgaty | swragTEaTg A sy e
TET TP AW gEifa | qar | whOg e A
agear mg@aﬁt%rmﬁ FagAg X | aw @
FieaHt sefadt 7 ara ofy gl sgwagaEe-
T | A v gfy gtedd g amfrge agm e
g

e quaeEtgsT 9 S 9999 Fear 9qas-

TN T 9T g g7 F 90T 97 qged 97

SO 9 11§

Fo | GTAA AATFHATT AACHY FeAT WA | oF
gAReT A T AIEEEAE AT 3R |
ety RasAnesasATgata; a2 1R
Ara® Y 7 (Y.

Ho | FAT RTAA SUrawEtiger... afgoy RgrEr
weargaata aafioet a7 aEye

o |...AFETT & Feq1 AT | FFTRFAR -
TR AERIRAR: I

T g T 07 W gAwE qAt fErer a@-

T TTAR N9 138 1 (31 20)

1. But none of the Mss. of Devapdla. nor Br. nor
Ad. read @A in the sutra. 2. In the Parisian Teaka,
follows : /FYsRTs HIEMOAITA , in the Mss. of Devapila (see
the Bhayya) the words : sfrast Jergaresy, thus also Ad. In
Br. there is no trace of them. I am uncertain whether they
belong to the sitra text, ep. TIV. 20,



4o sEFTEET LN (212140)

Fo | Sig..gatafr guiw e wemed qwaiy)
‘e Jggark | and s g a0 s
e Il

e | Sty o gatnla atr famg | qaeEsd |as
T Aty | S Rergans | Ry @t -
FRAATN TF  FERTAE, | Trwdrier e @ )
TZIYT: HAT A0 UG Traaqg |

TOFRTRAFT G TR AFiefaaics-
VT IGQIAGE  ATFAC: @ | mArEna-
e (951’ SqEaTE ATaia: @ | s
gita: givdear’ guafigEaear awata arr |
FEA A seRgEsiETE” At
aRfa 0L

Fo I"'FUR | TrasaRwAftat: | amas@ wH
AT | T TYN T | G FIF: | A
traratar asgimnashieg® 7591 20 araaE-
TEAILATE W e P ghTaes: o

To | IREHW YT AW GERAF CORATEEAT
i dgem qritE: qoIt 9% ratfraaiigR
Seaie{l

1. The variants arc : g, dogeq:, argaq:, AUgI:,
arogHy:. 2, ozwy: D, oge=q Br. 3. ®ar A and the Lahore
Ms.of Br. 4. gyufie the Stein, Berlin and Tuebingen
reakas, b. wradmraemt DCT. the Stein and Berlin
reakas: FARIIGIAEA A; FrawraEi®=e Br. (only the
Bombay Ms.): instead of sigay the Mss, of Devapala w34y .
6. This word only given by A.




FIEFTAGH 2 | 2-3% 0 AU (31 QL1 9R-2) R
oMo | T FIGFERAFTWRAT, TEFTRELAT FER
- STgrdavanaagnd )
T FEIERUTE FEA N R 134 N (L)
o | TAT THCQ? AFATITAT TATE FLAE | FATES
TITAEATT AN
o | g Ariq@duE gRremimHgay S eent: )

TYEAt hmEaTt QU A AedeE e
R/ . ~ “ 3

AL ARIEF AR A oG -

THY FEY FAT AT LR FAAT FA TP A0

9JY W7 GAqAY 7% g7 A T greang 1

Fo | 7gTai SAAAEAGEgEERA g grEns ax
AFAT I FAFaT AT gUEAT a1 FELAT Y
F1Aq | grarsghr ggd ar awy @ guitas @
WA | MEAF T T A |
AT FARATFEAATRT RIS GAYAFTTTRR
TSR0 UGN gt s frgtriEnaamiye

1. In the Bombay Ms. of Br. (not in that of Taahore) and
in the Berlin feaka follows : ary gargmn:, which do not seem
to belong to the shtra text. 2. Thux emended : g&wTATS"
7 the Mss. 3. From@ym=: up to wgiyear fails in both
the Mss. of Br., but ¢p. the Bhasya of Br. and Ad. and supra
XXI. 1. 4. = given by Br. and all the Mss, of Devapala
except A (missing also in the Parisian and Bombay Teakas.)
0. Cp. Manu IT. 30. 6. strzfyear A. strqmzfasar CT and
first hand of D. 7. C scems to read ggvastt. 8. Corrected
(ep. Ka5, on Panini I. 2.07), the Mss. : Iea@IRATZATATIFATATY.
9. Cp. Ad. on thix ~Ttra,



LR FISFTUGT 3G 1N (VLRI N)

TARHIAEE TREEE | wxisTggtagaTe |
atersrT FREEE girEm e endas s
Rrear ardtwfusygffin gnfagsafiiteafidie-
AFFAMATRATTRARIT: Qe agRar |
JiFfdmicerd asafd | WIUIRA IBQ aGg
TRt TT SabafaTAstETT MATeRT JE
w1 At gl vegdn: |

Fo | T XA TETTRATATAT ATAATFHTY | A% AN
AY ArATH FE AFENT T AR 29T | ®
ssgar gy fduwife i | swaawmes fog
Tt R A FATTRAN T SR -
ZTAT MEAT T=gTT FAT ARIT: HEAT A RV
ASYAT ANAY @ET AATT AT HH(T TZ
YT NHFAFTT TIATEAT: )

Wto | FUHT AUAT AAACAT FUH  AEHATATATAGIAT-
WA T@E: | W AR AT TR |
IATASTCOAACT Hiara | A qaegdh | TiswaT g
A Frafiffr aademestardam? | asaeat
TEAIEA @ WOy g9ty | aEymea
T AT Ieqdr @ ety | gudTEaager
(AT gaaay | atersamt gasrgaaarEr g |
AXRATAT AT T YR FEARgWEERRY  gEIR T
ATTTAAALH | TIRT MRty A | are-
Twiafy Jlagagwe Bar gaw wafy | wan A
T SrAiTFRer IEAFENT | SR IEm:e

HAVET FoIqT FIAWLAT 1 R W

1. Corrected, the Ms. : u#«mgmwm’r‘mwnh!{l 2.
See Gaut. dhd, XIV. 7-8. 8. Sce \d. on XXXIV. 4.



FREHTWEN 28 | 3-8 || (2122 1231 ) w32

Fo | ARUTTHAIRFAYTAT geafvafym: | wafy-
ATE | ARIAYATE | TET ARITAOTFLATOTAL:
ufg;}ﬁma‘i%wﬁq ' | aAracHTgREAT "AA-

:

o |... GETATINET I
T am 7y 1 3

Fo | HMIFMH wERIA™ W axg A gy | T
FEAFAR FF g N N

o | wfewga AT agq AW g FFa-
RART N

FARYF I 9 |

Fo | oF garg: | werefad 1 ¥ & avel mmaE wasy
A% JIEH FAGACY® TN Frx Aw ofigw ofx
AR ROATR BT AR STHIHS? qw? AFT-

TATRY ST | = e | awmE et
% g geragyeIES: |

o | AMEAEA FATATF Cfy Ayt | srrAW Arww-
fazfre wudq |

s1to | WY HfETEE: | quwansfatrEagga® |
AT T WA | AWEATHT FARTE | wAST-
9 | R/ g gea il

1. See XXXVI. 10 and the remark on this siitra. 2

Thus D. second hand; D first hand and CT : owrmfaw®z, A :
oqrE Wwz (omitting the following g#%). 3. See the
next note. 4. See Kath, XXVI. T: 120.17. Could this
quotation of the fruti have formed part of the sittra text?
. The Ms. ofge, but the whole is corrupt. Cf. Vatsylyana

Bhasya on Nydya sfitra [. 1.4 qaaaw@@gagaaryfy f& a=
gﬁ:: I Alsoot. Kantalya Arth. : X V. 1. qrarsqasfafaagaasy .



W2 FEFRTOEX /N - U (W15 0)

1% faega: wiE qEaSIARteT fed FEead-

TARTIRATIE” T FEE-ZE T 2 qafivuy

o | fEuET: 9F g4 9¥ SETX° ufger ax « fgww
strRagatantiaT a3y | Sed gaq | I
Hid | ArEE KR IAME | T gENS | CEE
Ty g wegfiae )

Zo | A Wgfafaammfy oft & govt o @t g
TEETRY® At Seg S9N WEsT I
FWEIAIRT RrogadagRaagan™ | ggsar wg-
Fedftes sgehed figaw g¥ag | 9 FewEETE-
EEIT AW A TGO FEHRRET TIEAT: FAQ
e 0 N

WTo | 1% Rauwa: ®iE° q@aeTAfasT | HEaaEa
U7 | a7aT8sT | ARy RIed aea aasagiRd-
I | IAgeAr g e s g4 | 99y w9-
TIEITET FEIX | (2 TR T T =rgrRTCEa

A1 SR AW Y ReTTRATad a5 |Raar

TZET §R 11 § 1)

3o | GPoraagainrd s 9 Rreawaay | waTnf)
TAZATARTTNG gH fafed |/ aftaasagan-
wita | agEd ganfyaas:

oo | Fa: fETFATY 7t FNTARRY TaFT gF° IRATSA-

1. Thus A & the Stein Teaka; ®&t& DTC. Br.: sy Ad.
2. ofirgrdr A only and the Stein Teaka. 3. Thus
ACT: s D. 4. Cp. XLVIIL 12-13. 5. Thus the Bombay
Ms. of Br., the Tiahore Ms. : ofganfem@u. 6. First hand %,
- second hand #&%. 7. Thus the Mss. of Devapala, =affasy Br.
8. Cp. XLVII. 14,
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i affyat guwdtageRfieae w4 azad @@
fregFa & gawt Rogaagady o

o | A fATFANY Tear qrF ARAATIN NWT A
freogRgUaY | RN | £T smy wiRaar
SuTReRatgIEy |

RLEEEECURCIIE Lo TSI AT 191

Fo | ACIFGEIAN (EARTIIGA TAAWE ST=S AW
ATTER TREER: |

Ho | QUEHTHA AT TEAT AR ATy (T @A
T | AAETZN WACHETITITE T AT |
T | IqFAENIEUR FFEE | g Aty
Ay | i Smoda | Fan g g Tehe-
THAE® 9936 | ernaierem Rt S9AR
e,

Hlo | QAR ﬁﬁagm@msmﬁf dggad Rt
AFAEETEIE | HatEcTer aw gERa agh-
AR | F7gH | i BoageT o 03ma’ |k |9
A {07 g AAREATAEA® | qAT TAE TG
FATATALANAGZ LT AITTA° | aafaiy qroge
aERARFR Ol | 3 ongwea oA wefAdwwAEE
saesfy R1vd | ARNFMARETETIEAC TTHTE AR

AT FRTIAEONE Tag N =

1. The Stein, Berlin and Parisian Tcakas insert sgfi1: |
9. f3rm¥ instead of gwam™rE the Lahore Ms. 3: qamA
the Ms. 4. Read: eweqg ! 5. See Kath. XI. 8: 154.
90-21. 6. Thus corrected : ogfrmsaey the Ms. 7.According
to Devapila this sfitra should end with fr¢aa#@q, he conn-
ects the last two words with the next sitra. Br. seems to
take this passage in the same way, but he connects sagrex
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Yo | wegaiRETTAT T Qe | ae iR
0

mlﬁ:;&mmgamwﬁmuﬁréwﬁéan

o | Rvamagd Aovas: Rl | AeeRRARE |

g gfy R 1] N

Fo | Rrwaest gd surelalod ol awe aem |
CHAN T i

Ho | TR fRxvaitmmn ofy Gy 92 s |

Mo | T atms oY AT FosE) aad i

I F/TATIRET: 07 T JYR WL 10°

%o | a7 TR TR TggT NawBadn s En I
Ro | srpsad: sror oY AfEsaRigg aaft I

also with the next sfitra. 1t is clear that the wording of
this sttra, with the optative besides the indicative, rests
on a misunderstanding of the Kathaka toxt (XT. 8: 155.2):
tat pibaty: aywr eva tat pibati; yad eva tasya tan nir ive
dhayed dhiranyad ghttam=tejo vai hiraryam, dywr ghrtam—
tejasa evidhy Ayur Atman dhatte. The Sitrakdra has read:

3?{. That, after all, this faulty reading is proper
to our sitra, appears from the passage cited by L. V.
Schroeder, * Die Tuebinger Katha-handschriften” page
29, where we find also ﬁﬁ\-ﬁﬁ: .

L. fA%qifre the Ms. 2. Thus the Lahore Ms. of Br,
(the Bombay one is mcomplete here) and the Parisian,
Bombay and Berlin rcakas. The Mss. of Devapala have not
preserved the siitra proper. 3. Remark on sitras 5-10,
It is probable, that these sitras are taken unaltered from
the Katha-yajnasitra (cp. Kath. XI. 8 and W. Caland,
Altindische Zauberei, die Wunschopfer, ne. 169), and that
originally they formed not a part of the GrhyaSdtra,
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AFEHREEATA FZARER FOAY | AT § AT
ST g TF 9 W TR gt e @
T+ qrai 1221

Fo | AFEFIRAB Tow BFT T @ETA T |
wRRE aE:® | ax @ o) Rt v A
gl Fiae | wwa fig: @R At |

Ho | TATATYTHT AT IATR SSZNRAATATACH-
FRFAE Mt gatr et dfwarggan S
Erega | g Alfengd snwonEAFEE” |

Ao | TAYETAT FEERHIWIE | e SReaag: | AKETR-
B qwa ity R’ TagaEE @ At |
¥ ety ozfa moaser Rat fomafa | e
eI JrEgta

TTRT oT AGSAT AR A LTS AHAG EHAT

TEARFT Faeaeq 1l 2R

Fo | A AWFRUNZEY AT TR [T ATHAT TR/
o gaerfafEe atq | o S SeaEe
FraFARITsIAg e gty gt | o daeE |
s FAsa e @

Ho | QAT FH SEEFA  Hf@eTnReagEFR R
TS QEGIT £, | 0F QA @maged qaw-

1. Thus (instead of the correct sy, which is found only
in the Bombay Ms. of Br.) all the Mss. of Devapdla (also in
his Mantrabhagya), the Lahore Ms. of Br..and four rcakas.
2. Thus all, but the Bhasya acknowledges also a reading
fasma | 8. Devapala starts apparently from a reading
faam | 4, ogrex the Bombay Ms. b. Cp. sitra 14.
6. Cp. sitra 2. 7. fammay the Ms.
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g
molmaa:ﬁﬁﬁlwmqﬁﬁﬁ&aﬁraﬁ%anﬁm
o i oy SriawEg P e aEafy |

WIEREHENRITL] | AT | s
e A | ARTATY THANFT  FFAE, | ma-

FNEWR( ARFCEAN A1 AT WBT Freeiaemny o

qig g aesha: 1 R

Fo | AiE g TS A QAT T Faead Tawsta i
o | §IGE g FFIUATATTATTTT: |

U GIESTIITET ARG I AT
ARSI 1 22 0 3§ N (3 18R)

Fo | TuH HAE TR A XA TEAA AT | qrgregr-

AT TRAAE 1 | Fifr T JEAR T qf
zhmIfarR mmoededE | & i Eeaeh-
spafaficaades i

Ho | THYN GTER AEH AHRA FAERQAATID 1A~
Yrwqats  wefaEe a1 aXawa SR AR
IR I

Alo | AN HTEHL FA-AARNA  ARMAARATFITA T
A AT FAZTATAART: | STHATTREAT ma:a&
franmey gl | amedr daiiweed: | da-

QAT A CARRTRT A0 ARAA A1 | AT | FEfAe
20 (ol

1. Corrupt! 2, oFgr@re must be corrupt. 3. Thus

or guraify: the Ms.
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¥o | o TR AT st | e I
wnm&m«a AR
|
= @ﬁ%mmﬁw&tﬁtﬁwnﬁml
Y RIETAATA
AT ¥ AATWEFAA | [EFRA ate‘ﬂ JEFAUEIZERO-

gy gnafx o

FhasIaE gyRE™ 1

Fo | wew: IR WEER AW gdfiger maer saad
st eTferer FaN AT FRRAET | ARt

so® | fAeRaurRmTm AR A | EERg negEn
qaﬁaqlaﬁ‘# it wder R gae e |

g Al wdet amr SvEer g

#ro® | ReFRUMNITE F THAY FdATaNRY | €F g
RmEwr mfE | 3 aEEIEREERT | -
ARAE FaAT N

QU QM ARY AR WAFAE A CTGIRT

1. Thus we get the impression that the adityadarfana
and the annapraSana were originally not treated in this
stitra, but are borrowed {rom another sftra. See also
Devapala’s further remarks. and Br. and Ad. on this sOtra.
It is highly remarkable that Ad. gives no comment on the
Kandikas 87-830. However, his text can be deficient. see
his Kandikd figures (note 4) It is noteworthy that
Hemadri in his Parifistakhanda page 739 cites sfitra 1 as
befonlging to the Laugakgisttra. 2. Immediately after the
whole text part. 3. Immediately after Kandika 36, 4,
Then the figure 39. 5. The three words guard qafor ar
only in Devapala. not in Br. nor in any of the rcakas con=
sulted by me.
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FRwdmgTETE SR wendar

Ig Rl AarATerTeTE R I R U

Fo | gu B9 St reaRER @@l @1 gremRAWE
TUV FAAT: (AFET TR0 ECEREETAT |
AT dmgaaifroT: gdiEE | SR R o
Titat wftEegaiaer gy snRaTmadey | asm-
foR afrgTr SiEFFAT THEGIEATIH T AR
A A A R U R T O e oA e AT -

TATT Fea | qd aana{aﬁafmmﬁumnmmmm:
g aufriiartta th RA o gy Al
Aty saghasae galy i

Ho | TIHATS TR g et AR
ARAGA | P qE Faawit fei | e
T AR gy = FEmeTng Ay )

i S | R ereTdEe 130

Zo | FRHEITTRY | B e @ AR T gnT end-
qrREr ger

AAEAR FARATIEIATCT I B 1

7o | STEHARRNRM A= FARAREE s T
faar et 0

Ho | s gaed |
T AN FIEEANRIAEATAR 571 4 |

L. The passage afeA...gar is found only is Devapila.
2. 1@ gfr the Mss. in the text. 3. wear | agfy A.
4. Without srex the Mss. of Devapala. 5. wom. CDT.
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o | FP AW ITZY AW TR @S e
wUfX | 1S dge TR N

Ho | ZY TN FIEIWATHEAT = I

qifergd saoreATSRg 1 & 1 29 1 (RIRR)

Fo | gggATARGE T TRNTH AnmurFARdE, |

T TR 1 L 0

Fo |qqmeiw  TIEIRIRANEIRESMTATEnAT: |
g o

ReL AT’ A A R G SEIEAAr-

e FET IR

arqr@” § ¥ quidiy gt anduesd iR

o | FEAANFA FTarTed & & Tarehfy = eawed
A | FRER | RTEASER g |

AT AT geIAEY 1B

Fo | 7RI 7T CHAT AR TEAG IO FAA N

Ro | AulE w3t A iy A |

1. The Mss. of Devapila 7ar arar qrafisr | 2. This
sfitra, on which Devapala gives o special commentary. is
not found in the Bombay text of Br.. in the Lahore Ms.
there isa rest of it. Br. mentions neither the Mantras
(which are taken from the Ekacakram, see Yersl, en
Meded der Kon. Akad. v. Wet. te Amsterdam. Afd. Lett. Ve.
Reeks, 4c. deel, page 48Y9). The sfitra is missing also in four
of the rcakas consulted by me. 3. ogrfy the Mss. of Deva-
pala. Br. has only wrearqedfy great ere. 4. The Mss. of
Devapdla insert y@ify | 5. Here is a real difference bet-
ween Br. and Devapila. According to the first the sitra
runs: g 74t 7 yege | Nearly all the Mss. (except the
Berlin and Stein Icakas) insert wrgw®: after Iyaqrae |
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TFRIET R0 1 L1 0 QW)
o | THTT A FiRFom Fra=ar |
Ro | erdfiare I TTAY IRION | MgfarrAEHRATREATN: |

98 AT SHATYA° g I J@Y U 2 0

Yo | IETRTCT TY AT AEEATTAEN FH=4 TAg Y |

g GRSt @ | gt 4T gasdE TRt

EATHIS AAAAAAT” FHITHS TEAT 1RNZ&N(RITW)

Fo | T Ematan I wwuay §E Aaawhermasy
freit: | stearnRr ST o sameaer gEera T o
TRTEFET | AT FFRZATEEaEs ey g -
AR ATA ITIAMAIE (ATAT THRAS T |

ThT® T& g Ter FE 1L

Ro | s gfy arempeha averer R T E@fa et
T FAST | IOARATT Fear GEA MAJanAEATF @S|
a3y At w391 | FRomEEREAR’ |9 =1

1. Again Br. differs from Devapala; he has: sy (or
anfte ) F1QY Ffgrom, and thus also the Tuebingen, Stein, and
Berlin rcakas. 2. The Mss. of Devapila: \reg@e, but cp.
his Bhasya.—This sttra is quoted by Hemadri (Parifista,
page 740) as one of Laugaksi. 8. Thus A and the second
hand of a Tuebingen Icaka; gfasrams the other Mss. of
Devapdla ; gavegqenia the other Mss. 4. Br. and two of the
cakas ins. gammga'?{\ ; the Parisian Tcaka only efém b.

Thus Br. and the Stein rcaka ; e&f& ®edor the Mss. of Deva-
pila. 6. yfygmayg the Bombay Ms. of Br. (the Lahore
one: yfAY & ), Ad., the Parisian and Stein rcakas. 7.7
Thus DA ; egranifyaf™y CD first hand, but with a sign of
deletion above zr. R. srafrfy ? cp. Ad.
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fas w=atafy Prdveg 1

so | gy a¥ gen o AR oERREA | g av
arETEE AR yfiufiang: i

o | wanIfy geftrer afer gRysenfat oy v
fRrar: sread | FAgwiy Qa oRAw w0 A

FHOE: wgAT° FRgE™ N R

Fo IE w1 | & qfegaERERT g B wRy

I

oo | amg=aa el Rran | gl Bwa RO e
ot FYAT Rvan afrg@i | v sfrgwacERE: @ v
afygn | Fagy gEmEandfian® |

IaFqISEHTIER I 3

o | TR BRE FRVACTRAERT R FLIENN T ATAFT
@ wd=an

&0 | Rieg IFqa: A SEATTTO; FEITHIUR = |

goeT gaa: U 8
Fo | apgataste: gogn f:fRran: wd=an
atte | @R e sl | waEw afwg i

qETET ATFE:" 1 % |
Fo | AMFTAMT T AT THFYIT Faeaqw: |
oo | qfRrEn AfgTa: qyggmiEay afy |

1. ofygewify the Ms. 9, Thus Br. (Bombay Ms. ),
Ad., of the Mss. of Devapala A and the Stein and Berlin
reakas; &9ram the Lahore Ms. of Br., the Parisian Teaka and
of the Mss. of Devapala OT and first hand of D; cp. Samska-
rakaustubha fol. 111.a, Grhy3samgraha II. 40, Madana-
parijita page 361. 3. Cp. Ad. on sitra 4. 4. snfe the
Mss. of Devapdla exc. D first hand ( wfjfe ); egunfie the
Bombay Ms. of Br.
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O TR T —
Tarer ATy v I A Geaw: |
AT qAEREAT A9 AT Teuw Rt )
TZIGE TUATE TIOT a1 TAFITAAGT TAAIRE-
Reql | AEAACHAST GROSAT T I TE |
AT €1 I9T: q9qq: QS UFT I99 9994
O 9T SPwmeTaa 1 & |
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"qeAg N
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1. owdy: wftedgeayr the Mss. 2. Rs. VL. 75, 17. 8.
Manu IV. 178, 4. See on XV. 2.
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LA SEARETATAT 357 N8 QAN 19
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Fo | IUMRAMRAT INT (RAATRTRG | THBLA? | A0
gRed R sy snesRad: |

#o | Iy famadTma @ aEe EengakTRET
FANET FWA, FIAQ | SEAREAIaAT s@ww:

¥ | I awrERa feigaT a9 ERERTR-
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1. This is the redaction of the sitra as given by Br.
(who, however, inserts, as do the Stein and Berlin rcakas,
after stxgey 7fordt e | By Devapdla the Mantra sge
is given directly in full and followed by gegeaa | without
Ry, but see his Bhagya. The Mantra, occuring in the
Kathaka (11. 1: 8. 5-6) is given sakalapathena because of
the tha. 2. Dhatupatha XXIX. 20. 3. Fm=A all.
4. It is noteworthy that all the Mss. of Devapdla omit
gf, reading, however, the sandhi form sy | 6. Thus
the Berlin, Tuebingen and Parisian Tcakas, ®rgtom, =rgrom,
argron the other Mss. 6. g Br., and the Stein, Tuebi-
ngen, Berlin rcakas. 7. Br., the Stein and the Tuebingen
roakas add to these Mantras also Sra®Y |
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1. zrzft Br.. and the Stein and Berlin reakas. 2. Cp.
previous page note 6. 3. Cp. previous page note 7. 4. o¥yg=
RAryaat the Bombay Ms. 5. Emended, ara=a-ar the Ms.
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1. wrgre the Mss. of Devapala. 2. Emended, srammag
the Ms. 3. R.:3war IwgaM™e !
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1. Cp. Devapala on XL. 7. 2. Cp. LXXIII. 8.
8. R,uafyo ! 4. ofw@& Br. and of the Mss. of Devapala
T, and the Stein roaka; ofdmr® ACD. the Parisian, Berlin
and Tuebingen reakas. b. Reading uncertain, perhaps
Tw or Ax instead of a9q, f&# could be read perhaps also

&R or fow )



FIERTEET B2 1201 LU (BILI120) e

g’ | qTNgE g 7 wafr | agfaweene
T4t 1

aftfsagel Amon=Risrg 11 23N8el ( R1%8 )

o | TaTiq |

o | gaags AmonAraa? |
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g Amigy soetasmt ghaisem: o

AN 9 SmorerEay g

Fo | REA: NI WA AT MALH A@URAEAATEEH-
ARG SaeRgE: | afwfe afr s
wgaataed waas o1 Fdid I Th —

1. or g#a: ! 2. Under XXXVI. 4. 3. gt inserted
by me. 4. R. omreagw !
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qUR AR A e i |
srreR A Enfasy A ara ssaa ol o
STt | AN ¥ AT KA T | IqraTgITE
Maftaeurt agawel gawry ramaiea | T
FIAAFRASE 7w R aneReandtar o aw-
T, I
T AT 1 R 1)
%o | AT T Al | I ae AT
FRE: | T€T AARIMA qan matgaw Iqraee Il

TR TG 1 2 |
Fo | gare qifor |

A NETETAFAHR A TSI qgiEar-
e M NT

o | TR | ST AreTEnle aEgIEEE
a1 ok g arreafrrer s agirmdeE

HI TTAFETTFATTRATAY 20T: | 77 =1 57, -
fRRamdy Fhfrarrfire | on® el s |
aftm faer damrem® aficRefm Qo
wgtfafadafr | &7 mregRinRremmemiE |
ITATAFA ST NTATZTAATHIST RUHOTET TR |

AT W ARORA: | e FiEaTE gk

1. sr&q supplied by by me. 2. Cp. Manu II. 169, 170,
Vignusmrti 28, 86, 87; the last line ix taken from
Vasisthadhs. T1. 3. 3. R. qmdivat ! 4. ey must
be corrupt : I. perhaps a® | 5. Thus. hesitatingly, emend-

ed ; wiPmfutirenfirgtarg the Ms. 6. Gaut. dhé. I 14
(Var. read.) 7. of§mffiveqrge the Ms.
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Seray | 9 FARE: | ofoRn |fr saiaE | At
et el Arsaa aufaly | arcReEn S
s aeERE
ARAR  THFYTAAIT FARIRIAEAT e
SR A FIAFTEATTACAT SqAT (ol STAAT A
A | SEEA AE TR AT
AARTE T shmead Y

Xo | FEMFETIHRN gREaRiraiiemnEs uRea afX |
quiRegrEmraE aRETRREEarwIRYY -
o qREAEH® TN R F FERd AT
pIffIRETRETTR: g e TwATa-
g T AT g faentaey

Ho | JETHET TUAE T T
SR AU I A AT TARCGTEAIT

1. Thus the Berlin and Tuebingen Tcakas, st=af the
Lahore Ms. of Br., and the Mss. of Devapdla, w=amg the
Bombay Ms. of Br. 9. Thus ( gz=are ) C and first hand
of D, the Lahore Ms. of Br. and the Stein Ycaka; gIFaTHAT
DA ; myrarate the Bombay Ms. of Br. The Mantrabhasya
of Dovapdla deviates from this reading; it starts from
wifyrdraa=s4 (cp. the Mantrapatha ed. Winternitz, page 33)
and interprets: TRy fqra: | stresq @a=y: | The source of
this verse is apparently the Paippaldda Samhitd (book XV),
where it runs ; {aefreaT ST FHAF WHEGEAT sSRTREAT TaAg |
fraY agwar w1 sngdew | gyEwsar iR raTfRRaARAY
ard: I Instead of wmg: read wgy: and srafif: instead of
wirdt: U 3. R. oggggt. 4. Emended, sy instead of A
the Mss.

*




R FRFIOAN G I G U (B 1R I&W)
qRequ i REd aemiys d@frara aenf
qgsITe | Sheoll: arafien aty el e 9g-
FOTEEAEREERITR g T
st |

WMo | o w1 AT JEIE FRMFY AOEH | N
FACTINT | A qUEARRn TR WEERar |
A TS geraY TRgTEET | SZAE-
s aarar | oRage odsr R freenta-
Ry e TERANESRAgRgEafATT  FTRI-
gt | STMTARTART ERrea: | Wfrer sagurf-
AT THAEARAAT RS TR ST N

Fftdarr oY @S oRyw Iv9 3’ gad FUa’
HTd wR R’ 1& Ul

Fo | WAT TFV ARY: TRIAR | T AEAWAON JoriAAT
QRTINS | IAOE T SRXAT

Sol RFTARY srewret wfearaafer | ArswTETEy: AR Ao

Ao | IFEHTTAT PN FRAAAT  qRAMTATER: |
QR AUEE: | FRntaTgEds ARty aragmae
T | ¥ gt 7 affrerd | oRemRiE aq )

1. ogegfed the Ms. 2. In his Bhasya Devapila
presupposes gitqwr 1 3. D onthe marge : a3 wargniiafy
qrz: (the intention is probably to read w&® ¥H @& wWare),
and to this reading the Bhaiya refers. 4. gouig Br. and
the Stein rcaka ; the beginning of this Mantra runs accord-
ing to the Paippaldda Samhitd (Book XV): Feftdarg gz
|ff%| B ogd the Mss. of Devapdla. 6. Or arf3re !
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R =S gityeE T SsyudtTAtiaRaeEr | 9
T Sy g & U9 qogedsya™ || W |
I AT AAT AR | TAA TWE AT RGN
AOCSARZE SO TR F@w™ | q@uigar-
Y AE FAT O | A W AASSA®. AT
ARSSIE, G SO IONRT 19T | " wg-
AT A GI90T TR | TYT SRE AASEw, QO
TANTESAIH, QY S SRRIE  a59q | qid ardi-
styam:” @my  wEEtETairgiagEr | g9 ¢ S|
WWE: G WA T Avwe i aRRaaa-
AFATAT ARY AT AT GATET IR qqrEAng. Wl
Fo | Wt TR TR AaTEERgReTa el
9 ATAEC: e afy AelegRaiia Aseen

1. This sftra is given according to Br., as the Mss. of
Devapila give only its Bhdsya and then the Mantras

separately. Moreover, Devapdla connects the last words,
which follow after stgassad, with the next sftra. In the
Parisian reaka we find only: st me3fy gahiv: shadaamany-
w=2q8, then the Mantras and again gqfigae | 2. Thus
Dovapdla (and his Bhisya: satar ap; | svan sy wafy ) s
Br. and the Berlin, Tuebingen and Parisian reakas : wat-
qrare (and thus also the Paipp. S.. book XV), but in the
fifth Mantra they read all as given above. 3. fqun: DA,
and accordingly the Bhasya: qaffSrar: gl SR TR or
qRaarafar | 4. w given by the Tuebingen and Stein reakas
only. 5. It is not clear which view of Adityadarfana is
disapproved by Devapala. But perhaps instead of AR
it was his intention to say gfy gmlF: |
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T | CRFEITEIIRN FARFET TG A 7w
o | A% T AR AUSEETIR: | S aesty Fata
TR G | TR SO TARAR RS ET
HTITO £ 3FET N4 QRIS 7+ |l

o | HY =3 qdit | TOF ATAY TR TR FA FAET LY
g0y qRRFNEE amantongaeTmy | iR |amm-
arer: | ratrerff awerer | ol aglf
e 0

Ao | FAY A7 TSt ey RRBaT@EATATTA A0 |
AFRFAT TR qEgeaaqr 7+ gty | Fadiar qoizga-
BT ST | 9w @i s @gaan | i
frezff e | e Wi Swer | gAtaeEe?
T ) ‘

ARAARATAFITRFATRErRT & Rl 9T |

PG 4 31 WYY WS FAMTT QU TEIEAE-

A U = 0

%o | FRY ARY LETATA A FAR ETAA FAX AH FeAA-
TR qFOAM AW AA@ A ROAFAWT CEZACAL-

ﬁgﬁ AR TR0 T AR ATATTAAT-
1 el
Ho | AT TrEw: qftarforfraarr aaEnRe s w-

aefidt qot ety awad aRwnaats | TETEE oo
i SUETRE S g | angwuug aEHy T
TR q@ATg aT:* | ST a9 FFAHE | AW

1. These words are incomprehensible to me. 2. ow:
the Ms.—-The verses qf% F1r Shyam:, amr i and T garan
are meant. 3. Cp. note 1 on page 163. 4. This

Mantra belongs to the Katha text, probably the Aranyaka,
ep. Schroeder. Die Tnobingen Katha-handschriften, page 23.
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dfianfy Twer AudRaeranin a3 @ Ream )
X AR QRO R R e
qrE FEANT TEREHTEEA |

Ao | A7 MRaATEEwgRENd e raafatgRorn-
Aoy g TRty | fxraela: | IRE: ARSI
FA TR e s safrafr | ax sy g
AEREEd | CErAETR e ARaTE A
o3 i

AR 79 LA A T 4 Fraqg A9 T qeg | AW

TIAARAA FIET GERAMQEAT WIAFT AL A0

ZAed i 0 0

Fo | AW 7 (AT T30 AATRT Br@wd  aEzaEar-
for st I=A 0

o | AW ga i mftehang gl afmETeaEn fra
S

Ao | AN AF AT Bregar... anra Fmid arraf |
g 3R ARy wafea® awSaRgy At a9
it g | arwar | Lo |l

Fo | F@AIT & aw=rAT A SR thay’ @iad |
% T/ | AFFR FETTRAAE F@=ad 3 genia:
|t aETag

1. The Maitrdyanivaka here referred to is probably
the Manavagrhyasitra. ep. this text I. 222, The words are
not quoted. but this authority is cited to indicate the mo-
ment of the yajnopavitadhirana. 9. Br., the Parisian,
Berlin and Tuebingen rcakas insert here qa: gav=w; in Ad.
there is no trace of them. but Devapila seems to allude
to them. 3. ofirarg the Mss.
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So | TRARE L AR STt | a9 FARAT oaE-
AETHT A1 ATER qEARENEs SIa| SauR-
QAEU TATYE TEALHEATE I+ ST ATy )

Ao | ZlrmEo Gaaar AN wEl | sgaiArnRf v
T Al | ererrqaaierd: 0

¢ TOWRARATIAET 0 OfF gadt @ smweg | Ao

AR THATASA QU At AN AGSTY | H/a-

T Mrefl queaedl At W GEAET AR | |

AAAAGIE W% HANES AGS W AW 0 wgE

A avat Sy s wadin qergal T oA

I HES TRUEE A YR Q9 gRxd W T

JGEEEEA’ 122 N

o | g gEmmReAir Aegdlt arrrarndt resmmaia |
s afy qETEa

Ho | A9 (4 FEHRRIRATIAWNR Fr=rq=q@=t B gy
a3’ |\

Ao | aq 1 ey Referga amas afe | @
FrEgRESWAEHR |

il s’ st gaseR At wgen UweA

Seikceic IR

1. Devapala reads and explains @&, but see also the
Mekhalabrdhmana in Versl. en Meded., page 495. 2. Thus
the Lahore Ms. of Br., the Parisian 'caka and Devapala in
his Mantrabhasya; all the others 3 + 3. Thus the
Lahore Ms. of Br., the Berlin and Stein rcakas, cp. Ad.
on sitra 12 ; wragffr the Bombay Ms. of Br. and the Parisian
rcaka. The Mss. of Devapdla: sragia. 4. Sic! o.
fir: aftg® the Bombay Ms. 6. fgat all, exc. Ad.
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%o | it ewgahfal Grgat Bguaiet RamRweg A |
ax fga g R wdwuEi Besoe®
g cad) BgseRY 9% | iy SR
fg=oeT: | A QRO AT WFAT FATTIT AGST
SR | AT R guiRm: | ae fm @l 1 af
et g ST qu aeears sa=sfy | |l Serer)
SRFNRITE ST TgergEnie suaaTRdaE saesfy
Fa ayfinf A s Qe )

s1to | fngat | At St Prat Ao &: aRgat @ me-
o S | ¥ Tl qa A | Sgse
TI% QAT 72 | TEHARIGFRG QWA AgwmR=shal
a smimagarRrtrrammadioian | 38 d@er
Atz wf: | ety Ggm 3 eaafR aeet
P’ W wEeT S | auraEnSafredEt ga-
afvgze TR | Ft e gesfr: shodar sfE: |
ATHEAT ST TP THATT STV AT | ey S
ey AR g |

Rraer GaISRy 35a7 AFYTRT A1 R 5 ated e

AT YA T9 e g w4 99y |

IARAT FEA A(CY T A g7 SIATT 09

1. Part of a floka ? 2. Thus emended (ep. Kath.
XXVI. 6:128. 167, qieAYo the Mss. : the passage is probably
cited from the yajnasitra. 3. fagegeg: ATD. 4. See
Kath. XXIII. 4: 78.10. 5. Reading (partly effaced)
uncertain. 6. See Kath, XIX. 6: 7.16. 7. After ¥
the Bombay Ms. of Br. ins. @qor saw@ewan av, they are
found also in the Stein—, not in the Parisian rcakas nor in
the Lahore Ms. of Br.
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T TN AU STSSA AW OO AW
EEc i HIRER]

Zo | RaE @Rl SHEIAHT A AESHET FA | R
TauEewRRy | fam afaqss &R gging Y-
Rerony! | e awaRt FwnpTer §abta
T AT 7SSl O SgE TEa Qwa |
AESAR TAEW T TAOG QTS0 A0

o | fRree aRrsEify  Rapor s qr oy w2l |
frvacdwt st | e TR aeewle
qfare

o | frerer aRsHY afg genam: Bgd | sAwafy
SETSATEAAT: | TFA° AT T AY—

At Brgeam 2xgn st fmer et |

Prgen afA®a ff: agflRa at o
Rrrer sngRedrat Bt arasved =@ smwor STl
quft eorard | Aeamaiont | G st ATeT | age
Gag il

TegRagagrema@ 1| 29 |

#lo | FEgRE a=Raageeamaty i

o | ITRgafy | woTaE Iqfag Ul

Fl AMRRIHSHARA AHSAT” 98 AT 1T TN
o | JEOE W AW | ® A qwafram law =

1. See Manu II. 43 2. geggtw: tho Ms. 3. Read
perhaps &ga: (belonging to the preceding passage). 4.
Manu II. 42 and 43. 5. Thus DCT (without the
avagraha) ; s/@t Br.,, the Stein Parisian and a Bombay
Toaka ; sy A.
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mor | R Al samafad St | gt
gEATERMRRaER RtseRw | arny ST
gReasirarna | g 99 RsREgay | A
WA ARG T v | Frogfrhsofae @
tf smafRmtaatiar g s | gaanta-
Ty A o BT | agwety Ser fegle
AT | AT S FELsFATER g L

@o | FF: R ATHRARACIUN: TTTITENRARY FTTHE
s s | g e R A e

Ao | FH ARG AREEN W% | AREET gE
AAFAN® STTTREFAT | AL A LY TeNE | 1 TRE-
A gesfy | o ARrEE Y aRTET AT Ay I
afaie | s sabEraRf w3 | sngereae
AT FTTARAN

e ¥ afig @y shAmga i gwna g

YFEART I SAT | FRAT ¥ TEATSHROTHET |

FEAT FYIAA SA FA 1 TREIN | FET TATAR |

JIOTET AHAARE T2 1| 2§ 1)

Fo | SIrETl STEETRON TR €W T rRW (T
ffre e | Faer @ ERAT R AR, A
FEAEET ERTAMAETETEY R @
S ST et sk | e T

gz’ l@é‘mmm&mam ‘qeTE | HET

1. Viz. the Upanayana brahmana, see Versl. en Meded.
Kon. Ak. v. W. Afd. Lett. Ve. R., IVe. dl. (1920), page 490.
2. This is written ow&® | with Q above the last aksara.
3. ommr the Ms. 4. Has an g fallen out ? 5. See
XXV. 21. 6. Devapila reads constantly thus instead of

oxqnw |
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AR MEAN A gy afy fen s
morer aEET G waniegTR agae sac |
sott f SRR g | A fv-grom:
qESY AERE o AmgEATT R | o gfeiier-
AT A @A swaser’ gt

ol A FATHAGATEAAL JTET & L AV = gEw e
ZfRot S AETREE TR | ST ST
AR ST AWM AN | 7401 3T F @iAg: g@asha-
AT e TRARAT TEA TEAN TR, | ITAS 3q-
R, | AT & AR gEde wggta |
datamreg Yaeasae | aa: atyar ¥ geanadiEeni-
3?;‘56 aarardl afE | e FEOET AATE @I

t

WMo | Jaex ¥ afdg: sea oy aEser g« @i e
FRAOT AN | AR (AN & AW JH
FA AT GEYTH | a0 | GEA JEOH AT ITA
A% | drreen TarAE aRs g ¥ ceEmndiR |
N WA Al TRTTN Fed ARSI
TUTEY AWARRNE S i

FAGIY A qREZIOA | JA0T &1 |AA TR |
TETIIY A1 TRIEEIEE | 37 FEAA J A
AqrE DT q A AT | AT T | TIIAT G |
FAGIT § | AeYgRT F | AWy § AErard & qwea

1. ACT and first hand of D Ry 9. This verse is
not known from any Samhitd, 3. Thus Ad. and Devapila
who follows him. 4, oxarfyy each time Devapala (and
Ad). 5. Thus Br. and of the Mss. of Devapéila A; the

other Mss. of Devavdla om. here and in the following
pratikas gg & |
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1T @ AT 9 | AWAEAR | A ST | TR T |

& ar ggedt: |l 7= 1wl

Fo | FANTAAATH T 1T gfaesaimAg-
RS | S AART. .. 753 | geug I

o | SEY & TRIFHR Tl ey Teiasea o -
ang: QAT | IATAT |l ITW A FETEER X
T | FEETAT AT IRFTN ApzRE aqen | 2
[T A S I SA Ao smeair ez
a1 SETEEI RIS | A geng i

o | Fa: TR @ WRTIE TR APy Ry
FHART: | HiagE’ 0 TAT R g I g
TP | STy G AEFET AW aIRa |
AAGT AIIT AT Froyg TWgA LAATHI IR
ARIET:’ | aq: ggtiRgaia | se=eR | g sm-
AR T 3T | ORI AT TR AT |
I FaramrEEdie: | ags | S qa-
=R e A | et ST | nIfy STETRT TE
e gfnts | w8 551 Sas gmmmﬂnﬁrmﬁa
[Ty = | @G gredidy areawirnT: | T
T=3fa | Agamt fgf Qe ar= ar s | AR TEw
ARG |l

Ryt WA TTTaer| e AT W aRea ey

Jymiy g qGF q@ Qg A N OAGE ¥

1. Something seems to be missing: geqre or Fra g~
T | 2. Perhaps supply : geagaRy | 3. qRygiae
the Ms. 4. R: ozfua | 6. Corrupt! 6. See I. 1.
7. Cp. remark on IV. 9. Perhaps all what follows after
gragfa does not belong originally to the sfitra text. 8.

7gq: Br. and the Stein, Tuebingen and Parisian rcakas.
9.  avrg ACT and Br., 3@ D here and T at IV. 19.
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TN AT AFARSZTE ¥ | WaeR @ A A
qEA | 1 AT AT AHIY T T | 2R
st a1 ¥r &1 wegaRy 0 9 & A
TR MAEgy | P Frad Al a1 T
ST agaat awd aggad | B’ waer e
Y qRrfmiRt | wrgwEAgawawEl @t q-
SR EL R LSS i (R HCIEG I
Fo | At nemfiaie: vga: v 2y A afs gea=ais)
R it s Rrer srgega: | iRy o 79

o | SrPTEARAAL N AP gy g
Fr=rate |

Ao | TIAFRS N Awffy Tyagai qafy i
qORT TAGARGRAT g Tagieai gr:
WRE FIAWEA IquraRe:  Faaaedd g
EC I TR

Fo | AFTITT THAT AT ¥ AFALTAAT LR EAAGHT |

A SAHS R} @i saad SR wEr
TEM | TFaFATREF@IAATAAN | A% & wemgaq-

1. qqrg Br.and A: allat IV.19. 2. fr4: Br. and CT
and A at IV. 19, the Tuebingen and Berlin Teakas.
8. yxr§ Br., A, DCT wyareq or yaAw, also at IV. 19.
4, As Devapdla in his Mantrabhdiya explains :
ga<qafy, perhaps the original reading was &g |
5. @hg Br. only. 6. The correct reading is Tt ®&, cp.
the Mantrapatha ed. Winternitz, page 38. 7. The Lahore
Ms. of Br. and the Stein rcaka stoft: ®y; the correct reading

is wroft T | 8. Thus all; perhaps we ought to read
qAIHATEGo, taking WA as a kind of Bahuvrihi.
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v s R sZIEE | IgmaafadRnE -
e apafreraafiin  sReerorasaen
FrIgaT™ | 37 TR 89T ) oA | FYNreRTT-
frenfiar agdraammyg® et graf wve | o=
g | AT T IFAET /A ARFRTE? Sl | 39
affy sffRgfFED T g9y | swaEgaaadEer
JEAE | ATITNAANQ° qQqFq | T ANGRTET: TEA
s | FEgAAES IgN G GAET qRagSaE
FTNRAY:* | TgAgTEEfTEEAE | SR R |
FITAAAA. . I | FIRE F7 | whawRe Y-
T | TT VAT STATTATTER: | T HFAHAAT Y |
admTaRE: FENAR | AW v g edinaRaiy
AT a A= | IgfiaaT eTEIEwRer ArnAT-
FIRTAT FHATATAT | ITEATT €A | O |1 351
I | SN SRR QIO VTR FATOT TR
FET: TR g QA | XEoww ARt
aFRm’

o | A TATATARAT T TIATEAIEAT | TR STt
qHmTRERA agW aurw | sEna: wRf Tt
I TRfy awfi | X & T S| )

Ao | AFITATNATFRITT AT FEAMRA: | TgRra-
A | ST AP TE ST FEIE_ | A 9F W=
g8 Ay | AN TAGNEREAREA SWEEAT qIHiES
YA I G2 i JEaiank: | ¥ agaremAgia
wraga shfogfEmy wetmagaefa | T [l
Y OEA: T BAGEAEITay | FAgRiReg=: aFan |

1. ggeredmwge A only. 2. owra: A only (the better
reading ?). 8. ? omfifar ACT and first hand of D. 4. Cp.

Br.and Ad. 5. Refers to Kandik@ XLII. 6.Cp. LXXIII. 8.
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FEATANTI TP SAAT T TN Qg g |
qEEHIC FRITEAEAE: | a1 @7 qEARAhRT W |
AR T AT FARY g R KR | 790 | gFAqq-
frgRidifa | orx agadfns | cvTgEn W STE-
e 1 GydfraraRR! 7y @dfma | o9 g
T SERT: TR 98 B | KFAAAAAQ T FEA |
T FH | SHIUEORT | TRQERE: | 39T TR FIE
QR IH: AAT AT FEAR | ITAATT TR | ITA-
AEINgERa: | gER g s eEaaE |9
FAAECAAAT  FARAAAETES ACRIS AL
8 |...aF |t I | SRFTAARAETAS | T
I TRAT: HFAAAAA T | AR | 740 agaia-
FA ATARAMT AANT | GEHERN @5 A FERmE-
FEHTAANAIRTATETAN T ameq wqwg Fq)
T a7 gRIAgAragRf sagn | SEEaAEyT A
IS T FT AN | AEERFAHANRETAT g ArT-
FATET AT | NGB T AN qARA AAATT
FAASTR: |

TARACAY T TATTEAN  qangRd ar

fefi BT osst SYNE Gameqarl 19 A

g Nl Re 1l

o | TREATITIRG: AWl 9E SawEEEEEgEn-

1. Note the variant instead of gfydftaty ' 2. o3ar-
arargre  the Ms. 3. 1Is MAadhavardta the name of a
commentator Y 4. R. perhaps s=risg ! 5. Without
the least doubt these last words (@ar .. . ®ve ) belong to the
next sentence cp. eg. Man. gths, 1. 22. 17. but as the
commentators are unanimous in connecting them with
this Sttra, I have not deviated from their view.
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faur fRraw arfasft afiaTar aaRgiens mast
sfraromraTe | SRR ¥ | SITHORAY | TREAE-
A anfdsaEy’ Tl eTERRal S | seRn
afyal@? aw=e | fsar saoii Sxam’ saeeEE |
TS | O WY IS | SRR Qe s | e
qEusTET | sigEsiEm | I mﬁ I
FACITERY TURIRAgET SEgEAgEaE | T At
Rvrer WAy s&t =S sy i sgeEe |
FrafgRfr savere | srgeaf: g 1| @san sarfr
Frorafr | g Tarirel TwaSerERgEEA

o | 3T TAEIRNY TEHENRFAGEIE adis QuasT-
a9 | af SnaREreARsAaRf° mEugsEeaar
sl sgamaaEt aReEe TR | fsaf w1
TS T | G AT SaRE @A 19 aaig:|
at aRgRE° Brgm raragama | @sar i ST
frmfalia qszm:{“ [

Mo | TATERANSFNE | gAnTE a5dAgsaaEEn G
IRIN | T ALY NS TSE Iufie: seEt

aT T SERE i e

1. Conjectural reading. arfysarag D, afysga=g CT,
afasaias A 9. The verses are Kath IV, 10: 3b. 18,
XVI. 8:229. 3. T am in some doubt as to the question, if
the text of our Sttra had not also a passage running
somewhat like this fregs Tra=arq st 33, but see the
Bhigya of Br. (end). However, Ad. makes not the
slightest allusion to them. 3. This is indeed a Br@hmana

of the Katha texts. (Versl. en Meded. 1. c. page 492). 4.
Uncertain; the Bombay Ms.: W!ﬁhﬂéﬁim?na, the Lahore
Ms.: oqragal gevgeas | 5. Kath, XVIIL 4: 269. 1. 6.
See e.g. Man, gths. I. 22, 13.
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arrE Rt ermeay AR | [uesEaEa: gat
qEErE | S AR | oS3 aE g8 avt o fRa |
FAsyEm: | @@t Sftaweaa: ady = | aaFAsh
T | W | arEsRE’ e | e
aeg gz I

QFTIHFAT 7 AT T@ SAAT A=A

FAT: GHAT AR JAT  GHI AT A GAT: FrATd

T6IqUT & AN AW IqW (ARFEsATRE

ATHOTE AW T REE st 1220

¥o | @mEE T | auEsRTEwErarRaay
IR ATAATRATT WERA Jetar JaaT JT8
Safaeat gt Rl e gaa @y asE |

o | FIASTHTATaE AAAATAIICT ¢ FIASFRT
FeSRYE g gy el g wmesfat i

o | gt gt queRsas” A gamggaa’ Jad-
Trafire apfie’ guagateirarEdi s TsT aey [eTeT
SR fua smae qafy gua: gy sty
Ay e )

AT Z0E ATANTT TSI THAMT TIMNY THTIIR

3o | O 9T 0 QA AWM AHATRASFITAR T7-
STATACY: | FAST TT: | AsATF FARCT AT TA=I 1)

1. Read s&g? 2. This word not in the Mss. of
Devapala, nor in the Lahore Ms. of Br., but ep. the commen-
taries; it must have been alien to the original text, which
was: q@TIIFae 7q¢ | 3. Thus the Berlin and Parisian
rcakas; sTgoN the other Mss., but Devapala in his Mantra»
bhagya starts from zrgroiy | 4. Br. seems to combine Sftras

21 and 22. 5. Avquguge ! 6. empgwemol | srmml the Ms.
7. Sic'!




WREFTOEN 8L 13N (212 1R211) 299
oMo | A B U FWOE STSSW I @ | I
RIS ATTa: TeTssSEERE fuad: T3
mfRaFIoesomnEa:  REAEA:  NSTISEETE-
TESH AR N 7 AeqS | AT
fRor: 13?1 o’ TNl Fodi Fmegedih =
AAR AT FIR® | FHATAEARTATIATRTT
A3 | rETwE a4C @R | a3AgE e g0
AR AI=THEA THAE AqAT Iy |
T T ¥ LA TR | F T ST TH JHIHT-
7qq | BT T F AT T § T IagFaq | mr Ty
AT T q ToA SATTTY | AZT T A AAZ T § q#H
IAAATY | G T AT T § TN IATHAY | 7 7
H 9T T A A IRAAAY | A TR o T ¥ o
IATATY | A T A FAF T { TN ST || T
AT 7 IZA: Y3 GIAQAFY ANFA AATFS
AT FATIAUATG QAU qava-
T AOEATEIAHET 98 aea:® qyiieRes
ART IR qEAHAEE  qEHAE g7 I
ATCHA AT F T4 Y || FTHEHA GRTwT-
LITFEN gEAT T N 30

o | - wealsFrEEReTAT Gl il 0
Ho | AAT FHATUE WIX T W LA} qH=AY swanhard  a9-

1. Refers to the reading =raont ( instead of srgrelt ) in
the Mantra of Siitra 21. 2. g1y | the Ms. 3. Probabl
a quotation from the Yajnasitra (Vratyastoma). 4,
the Ms. 6, R. qreiftr! 6. Thus the Mss. of Deva-
pila and the Lahore Ms. of Br.; the Bombay Ms: sy |
7. The last yajus also II. 1.



08¢  WISKIAGN 92 IRQ-RW U (81 L1 W4 )

WEAT ARy | sTREEE gt T | | e
AT YA AR faaeTreTrra ar'l
aa gy deaaEa i

Ao | AAY PHAEUE TIX T N LA FraaQqAy @A WAAnit-
& | 7Y QAT ASEOE Fata ¥ e |
TEFAFETAT Wrasg @ fARdas oy gwiaa

oy 339 AgAmE & sfvaatea AR AEIETAIA

g A" QU

%o |§a’ia%axd%mg®3@ﬁ“ |9 ad R
FFWAX @ RO sirEar ara: | @  agaaga e
qA} STRAGHT SRR 79 JU=shE &1
sftrar i adTrEnEREE | Tt e | sdsa
étga'aua*}agm# SR | A THNGAIA-
TRl et FAAMT FR | agaq | AT AT
ﬁaamqmm ax R wfag | s sfY
THAT | TR WO TR 7 RS SneETey 1
Tt ATAERTA® AT Wi FAeT i A Aia®-
T | STEEEATEEA ST gRmEE: |

@to | Tfid BRMAAATRICTE: | AEwdtga: | TaK-
TR wded T g wROERTRETAR | T
ﬁmwa%aﬁm’:%'ﬂw WA o |

F4 9L g 1l ™

o | Iqery AiRwrt 1A smanRo: @y @ar agaE sag-
g

1. Cp. Afv.grhs. I. 22.6-7. 2. Thisis a quotation
from the Upanayanabr@hmana, see Versl. en. Meded. etc.
page 491. 3. ogymywego A. 4. Cinsertq.  b. This
refers to the last yajus of siitra 23.—Devapala takes 23 and
24 together. 6. R. wiry: Ry,




FIERTWEN BRUEG-BRIL-RU ( GIYRE-RGIR N ) Q9=

wo | Rawwfy ¥ T1@ srrerat q& g 0

Ao | s’ amfy @nh wdsg: |

FEAT G 1 R& )

o | AT | fy ST

Ho | Srg:Rrd Sy ArafrRvy | ST ATHATeae: |

$To | Rerd ArAdFed: | sriRedy =g |

SITEITT AWAY 11 RO 1) ¥ 0 (R1L)

o | AMTIGTRA  TATAATTRIRY HAarly enfanians’ |
AA T 3T T=AA )

Ho :émamzﬁ rasrll enReasfivamAa® sawad w|-

c

Ao | ARIET: SEFT ACARITNR | agEHGITIR-
Tfr vt @ | g araeer s pataf
ANFAT SRR TATIG FAA | a9 T A |
T WG EEHTUHEIN SAR | wwor |yt
A I

AfEwg 2

Fo | gy g Ygaarrang W Agul SR QA A
SRrT | g of B 0

otto | gy Aravg w1 IRTE Ipvaifad: | sareaeaw
!ﬁt?m | AT TS SRt | aq AR A
R |

arRE /R 1R

Fo | 4 af Fe1d” Q1 SATR( AR AT T IRW @A

1. sgraréifyar the Ms. 2. Cp. L 1. 3. oA=& the

Mss. 4, The following passage refers apparently to siitra
24, 6. Gaut. dh§, VIII. 26 (var. read.). 6. R. =qreqma-
mged! 7. ww@ C.
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AT | AT @A | o fYasT @ |

Ao | FuEEE Af: wdlwggmEsd’ | S

Io+ha s Rt Rueiredaia: |
AT F G REAHT = |

AT NI AEUIET SESTRERd -
W RragedEraniy | wa aEErhae [T
=g, N

1 Igudiy’ [EEReEidgRT: et seg-

g g

Fo '1 IITTAEY AR AgEAfae: aRpTswtEar-
T | WEHR TATATT FARAT: | AP qa JE-
TiRfY sa| | sEe: aaEAmTaidgg= AeE® 0

Fo | SRATFMA € | ANFHIEATACTAOEE g
FiUa Iefer SEARM  qHTHENAAZTOLEAT AT
TEAaY | Ak }age AR BE Al smircRmge
TEAEHI FRPEE qaqd T a9 g3 7a9a
CIIATE | A HATY FAAR@H T TN A=
auearE | iy 1 |gd ot Awend | adr TE T Al
Psayzan | I @ | AETEE TR eyl
T’ | Aty e serewEhEE e
TRdwETEImRE WAy | fiagarmeae’ 1%
wikart g& aEERan @ | |/ ST T8y s
iy aRtaftai Ao | a7 wgffawmi smeEr

1. The aksara g supplied by me. 2. Manu II. 69.
3. Uncertain, oX¥ararte the Ms. 4. These three words,
given by Br., the Stein, the Parisian and two Bombay
reakas, are not found in Devapdla. Ad. comments upon
them. In the Stein rcaka they are combined with the
preceding siitra. 5. The three verses Kath. XXXVIII,
5: 106. 6-11 are intended. 6. See XLI. 19. 7. See IX. 4.



SEFTTEY SR 1AN(BIRIRN) et

oo | F¢ AgafRr amrarl & afelr SyEEETE | AnaTaE: |

AEAE AARR aaTm: | X @A AR |
TRCAFAAARN SATHATHT W TN THA AR
TALE TI=AT AA FEY Ay J7AAyg FAEEIEAsa-
i | T R e ¥ wafa | ag-
Elah wargfenE q@ aw = SfETFeT
TAAT ghaEEt ITEaeT  auMERERa A
WA FATT I RTRA | T AT FAT |
TR @OTFAGATET AFEAALAAT T &K
el FansEEEd AssaEddTaEREn -
I | AT agERes fiftaafrermaeie-
FATA1 H? AT Aot @&F | 9 g od |
ANHE° F@HR TATERETRITIRNAIAE, T
FIATFEALAIATACHAGIA] AZTT AN AQ@SHA-
ZugWl 7 wAERr e | afgd fag ARERd
sAmPAT TR 3§ aamEaRREERE -
afa | aafy & 7 % G amq IRTREEE an-
TR FreEr: | T a=% 9 | = i
FIGACIPTISTAETIR F71 RIS Sega(Amet agamRon
TRRASTHZISHT ArEagia: T3 dags-
fafx frafr: sfra APt | =R AATEEER
FATA AT TNETITE R SR | aq AAT
iRt st IR
=17 @fy agIde g aa e e a9
Trfma arETEn eI SEEai -
|OYIAY ST R aE A s agage
FEA JARTN TFAE | q@ wafrearamniaw

19.

1. See XLIII. 3. 2. Thus the Ms.! 3. See XLI.
4. Cp.IX. 4.
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»

ey | ATACHIEE KEAREEH® aEget® |
R WEaRTEE JTere IR SER |
% ma@dtad AR | ¢ aavimd aRaRasie-
FIRY AAFEAARA qaAUETNAEA TEWLA A
givfey admay | aw = a7’ —

guer AR =¥ g o1 T J@en |

9 U I qHT AAAXT A&y |
R R wifa—

qa+ dee T guE Sfinade = )

HASHT AR & PAEER AW |

I AqigrEAREETAg 18 | 3R N (8IR)

Ro | AFCAFTT KLU MY T R | FIZIAN AN
ATENEF | A« a7 g% | quit v RS-
SPAAR AATY A AXT FI AW € |

Ao | IF FAMITT ARNSTA  FAQRATETZRY® AR
= fadEag o

QAL 0 L
?“f%ﬁ“g@t?mitmugﬁmm% | g - =g-
glerwa 1

1. Emended (cp. IX. 1), sgnmig®@ the Ms. 2. mraasyoe
the Ms. 3. Cp. IX. 10. 4. egfy#=gme the Ms. b.
How is it to be restored ? 6. Read probably fagist ®=x:
g0 | 7. 11. 174. 8. Apparently an authority for Adit-
yadarfana. His father? 9. Is the text complete?  10.
Thus constantly Br., Ad. and five Tcakas ; Devapdla
alone: ogfy® In the text of Devapila the sfitra proper is
intermixed with the commentary. After ogfa® he reads
&d, but it is impossible to decide if this word belongs
to the text Dev. had before him.
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wo | agglaFaaaafe’ Mt wfa |

wo | ArgdigTReTAeiE sAmsEEE ST R |
AAEGETTH ATHTHFIA | AT TGS FagT-
T | AFFSOTRULLIITCT: | 7a: Qg1 gy I

AETIRBAA Aqgq 1l R 1l

Fo | W FAARIRGERT F{xaanT iza-
RRIc g

Mo | FFRFAT AVAET: FEaRT TR FqEIy |
aigmET adeEd s | aereTerdent |
TgElTFEd AnaENT Ao | whahe T YgEae
AV | A SERRTD! TGW: g | AR JgHAl
Sgeta: g )

Facqest qA|iAgd w12

Fo | GAHIFATEARE gea: Fev: | A AGY WEAT-
agFT:

o | YIEARTANE: FifFew: I

FZUA QIR T30 a1 TRwgTERI iy

T ot ThwEd frew awe’ T SO

RYvgaut g sagin: afvlr ssaeng 1l 8
Folgreaed ST | it g s it reemdtadga=t

1. Does this mean, that this rite has already been
treated before (in the yajnasiitra) ? This is also the case with
the Manavas. 9. But the printed text of Gautama (VIII.
16.) gives the first two words only. 3. ®marg om. A. 4.
Thus (not ogg¥ge ) all, without any exception. The Ms. Ch
of the printed Kathaka text presonts the same reading. b.
gt D and the Stein reaka (cp. also Br., who presuppo-
ses tho same reading), but see Kath. IX. 16: 119.19. 6.
Cp. Br. at the ond of his explanation of this siitra.
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HTROARTRIRTIT ST v s &«
fRroagmt Rtrragfeae:! aﬁﬁma{ 1
ﬂolﬂgﬁmmm 3 Prianftfy s
qUEART CRaner e lmﬁ o
Senin o Bt e b Sl C S L
s’ ZfRoE IEEARasaiai Qurata g -
Ymatadgody wewmmed Rrogant o w@aafnc
afrfissaram | Rioaau: e qEE | TEi 39 )

Tt as | Bie Wl )

o | JEUAT STTEAREs: | FanIRRgRenear
a=t Uty | SR FRmaTErER TR
FRETRR | gRANsT @ A R | cxwwganTE
Tt EREetTgeeReREAEe | gl et
freer  gfaoar ShioEReRw  SRRSgERSE
gmiz( | ® | mEmaRe Reogam o Sag@iisas:

|fndr grafrean |l

e %’““‘m‘”ﬁ‘w e

o | - [
mm m{mﬁ ax: nggrfﬁ Foo%d ATt
s sqreaTat
mﬁim:mm.q&m:ﬁn

Ao | 7 IR A AATTTTA RTT ATITTA SO ATAT
& FameNa | A méf?—;m AreTrataE gy

ReArE N
wmmngﬁﬂaﬂuﬁqﬁtm AACHET AT
qOF SHRAA TRHM: AN ARG AT
KL
aolmmmgl L GE

1. Thus A ; aa&t&ra D, ommﬁm ADC. 2.

wrgeio the Bombay, wgﬁo the Lahore Ms. 3. Cp. sitra 6.
4. So Br. starts from the readmg WL 6. =gt the
Mss. 6. See XVI. 7. ? the Ms.; wfidragesde |
8. Thus the Ms.
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%o | qafixf: w1 g Qa1 afdian | aushar | -
!ﬁifmllm= T’ | Sgileea @i |
‘°'Wﬂ§ﬁ mwmﬁaagﬁm whRreman®
A T TR | IS 9 AR R
Argdtwaraer | axnf gUwETATR: | TR Fwerm: |
MEHT TIAAT TGEW: | RgeraiET: | e
quge fidwm | R wEaE s sEeeE-
HIAT FEAT | GRS S0y | afe s S
FMTRTALACTAGTN T FWaX § g, TG
Aughidighn’ | gdemrac TEEE aw: |

;ﬁrﬁm e

° | ATIeART: AgEiar g AV AMEGHFIEX | HARTA-
@Wﬁnwﬁh@?u

aommmmmﬁmmgﬁﬁ%hﬂ'ﬁm%"

3o | Ao F7Td (A ATEEES | IR
frda @& 1 X =1 swERon gesrln @ aEgdan |
TN FRTATO SR SEeTRuT AT
FAA | ATAIERTHRT £ A | AqFART: @
TFETFE exgengigean I

qggAd agT qaq |l = |l

Fo | 7gxfafegd =d FaaRqQafiams’ an aafaf
qEYE |

Ho | A4 TACETHA FWARAGA qFITIAT | HW-

1. See Kath. IX. 8 (:110.12, 14, 18), IX, 9 (111. 21).
The yajus awear must have been contained in the Katha-
dranyaka. It is nearly identical with Taitt. 3r. IIL. 6. 1 and
III 4. 2. 2. Cp. XLI. 19. 8. Thus the Ms.! 4. R.
oad: ggwo ! 6. ogdwiatwgo the Ms. 6. wsrATethe Ms.
7. wx om. DTC ( ofieafy ).



Lk EFERFHFTUGN 22 12— I (813 1%~ l)

FEHY | TS I FA F& | Ray av gyes: (qr g5

oo | TZIAY ATTTFAARDT AZAMY FIsT | AW@ET
a9 GEadWm v SaEEthagfaRadteaard
FARQA g |

RpREEFREEr 7 Tght: agd T Tgu 9Ny

gita 4 Sgiis a8 gefiawadr ar nan

oo | 7 qGRT: g WwT | AwRAAAAURG T/ A Aq
MEwtATAIIE agé‘tgara | SEgtawITEN-
fyawe s aar aEEd agi%qualm ATHTE-
CREIRIEEEIL R E

TIATE 1| Lo 1l

Fo | Srqert: @HTH:? |

Ho | Y g WHAEZATAL SHAAA FF(AAIHR | AT
AR A ageigReAaSd | WH AATH  AAATILT
m%a%mfaﬁtﬁmmwaaw%l@aaq%l
MEWAT TITAAT AIAATCT TZ9F qA° nq\na&r
Ta® | agaRE: U

Mo | WATAALAET TAAIAFH qHHAT TG | Fg
AT AR | qAT@E@RT | FIEHEATTIALISHT
STt TAEATH QAT [@ArT AEy /Y TLIAT-
gEaigmEE Tt | Ay FRws ITET |
TFAEARGEITEA TeAFATY | GeATv TG GRN
T e AT | F AARAA | T g7 | wqgst fya: g@aig-

1. Cp. Kash, IX. 15: 117. 11, Man. érs. V. 2. 14. 21,
2. In Devapdla now follows the text with Bhagya of the
Caturhot! formulae and of the Pravargyamantras, the last
intermixed with sfitras, taken apparently from the yajnasiitra.

8. R.agY and fgrra ! 4. Cp. Br. on sitra 4.
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TETTQY LT Taghy: airdr grateans Facy xan-
FrftrdEnfyat svwa aavaa sfy agdaad Rgsa)
I WA G qt e w0 2R
NeRN(213 )0
%o | RITF@ ga ar@w @iy 3l I FRTASWAT-
il
Ao | a7 wFfaeTly | Ragszed | wramatw ad gy
QI W AT A | WrArEacd aa g i

Teq 74 hgrawst a awH 1 L 0

Fo | AFAT: YA TSP ¥ TAAH AWMAIRWQ  AFAEH
ad wAsT | gEARE qreEhEadt sEgsy s
FRFATSAS | q3g SIwed ¥gA (g raidiy
FENTATAATCT e T T | BrAai g
ozt se=ad soafiatafy oo | aywazwEy Siew
AT TAFT IRT | T Aqewq’ A FIgAY
ATLAATA TR TAH  AFFHIAFTTTT TATE
et | At Ipwmeste e a=re
qFrsAt qATE LR

wro | NIY TN AETH AW FERIT | FA 91 AW | -
o¥ Rgmaea ofsa @w:’ | Aaygad woame-
FqifrswTd (N |FragsRa = freaay J
ISTFY FETARY | AT F | FPY A GAFHA |
wfy Ay S oy FEE aga: e

FEArE FrEAwRTt | R

o | AVFFMETRITATIT AFIAAT F(AFHAT AT |
1. emm D. 2. mfges is apparently a designation of

the agnicayana part of the Yajurueda (Kath XIX. 1.
8qq.). According to Ad. this part ends with Kath, XXII. 14:

70. 19. 8. Meaning ?
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frarsdert: | waify graaraElgosntd’ @R
B0 | AMANIRACT TR TFY772 gg=asq’ |

et gaiasge Rl aitiRmavetE

uwraRrfaT ar sy fea gy g R 1

o | gadamiaraa: TR IR swERy
a1 Sy fsa oy grsammbnaglr | iR
Rt usafeifin® | aamEAr  ageenAgngaAart
AFAAFTE | GAAR: ALY @raEAURIAqEg -
FRFT | TAGT TAAIYRIGATATAT | T FeAa-
frgfa | gatrad srafasa | swmaR ke
e gay fratrad: i

"o | |@aYs” giysy Fragwnai g g QevtrgIaraa’
Wq ARl FAY AT €T g A4
Tgighn | T A gEATATRNHTR A SATI=ZT®
ITHATI=T® FATATIHR™® 0

Holaa: Qr=Td ST et FATIY R trge Rk
iR fred = satiirgarfisifretgat soam

1. If this is right, the cauda is regarded as a part of the
j3takarman. 2. Sic ! ep. XL. 16. 3. From XL. 9
unto 16, This passage ( from gastro ) is given in T only on
a separately added paper in very modern handwriting. 4,
Thus CA and first hand of D; D second hand: gg#aidaro,
T ggsarawartyo; r. ag=@taariye. b §A the Bombay Ms.
6. fygiredrafifa the Ms. (Kath. XL. 8). 7. awrgasy g the
Ms. ; according to Devapala the first part of this
anuvdka (Kath. XVIIIL 13) contains the first eight verses
of XIV. 2. 8. Thus the quotation given by Devapila;
Br.: osagaso. 9. This seems to be the passage from
the Katha Yajnasitra referred to in the sfitra text, cp. Hir.
frs. XII. 14.
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afin: FIHTRT TEer qehifin sawhn snaahn
Rafadfiin’ gaidgr  shgatias’ -
i | 7 g fEda® | auymleaae | O
TRt 937 | ar sey B iy st | wiyn
ferageiter Aewferaar | afy Srea SRR
AAFAGTETY, | A AONEAARGA
=g | aeglers: acaaEs: |

gy uae e 33 TrgaEa agiwaswesT o

NUBRI(RY)

ol TIAF TrATA ATXTARIRFAR grraer aevgaer ARy
FEARMRIN: | ARG FEE - osq1hie® | |t
T TIATY [O¥ TeRRERATI TR AT NS T
gagy $atq | (& @ | Yag | wweasAn e | wy-
Jges:’ | Etwadarmisa s’ | g
wTRAEE® atugraEn® swa iy Read® i

o | W AT TTIHA Fegay ThH HITEALATY |
WO RITAATHIAZAT 93441 qT AT | -
1. Thus the Stein reaka ; gftw=g«itfir: the Bombay Ms.

of Br. 2. This also must be a quotation from the

Yajnasiitra. 3. Cp. Br. on this sfitra. 4. Thus AC, and

ep. Ad.; wrkgsarte the Lahore Ms. of Br. (in the Bombay
Ms. these words aro’omitted) and a Bombay Icaka ;

meEsaT the Stein reaka: wa:mmﬁ‘!\ (which, if it stood
for osaris =, could be a preferable reading) TD.  B. osar-
l?ﬁ again D. 6. Designated as r3jabhiseka by Ap.
(X1I. 18). 7. This jyani “ overpowering” is perhaps
alluded to by Baudh. XVIII. 17.: 3863. 10 sqq. 8.
omfgatewarafy D, ommiaiwgaraty CT, omPyafgwiaar:

A. 9. Then follows the passage given above under
s'tra 3 by Br.
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mixassamy: | g0 i i

oo | ARRT T | wEWRGRE ww ) e 3[_E
TAETH TAH | TR® T FAG | FITACANR |
WRATANN | HgHegaare: | Thawa R aedad
Fewd | SR AR | ATy
e awesaiT garmerd gitiafy | agy | WA
qaanEmiy T fhfrgafd | @' ar gacoadt o |
FAEATANEIG | WA qCIACIEE Geqr WA
Rty @i (med? T wer aEany-
FATEA | T AMASOTTF FHFART: | ady Isa3=q0
TP gear | gRvw: wEr ARy a@wty o
AE° | mgiaenaenEacd QA | MEEE
YAFATY FFTIAATIATI QI Seqqanaraneg e |

TAFA: FAEG 1 ¢ )

Ro | FAGATCHAFATHANAIRA AT (ATE: FA=A: | TA-
frargs wrwawr wEE: | ¥ S ey | fatay-
w& IqEt AFen: | & dakagwr g away
AT FATTFATH QA TRTIA figaad® swrraaaa
TrrEIAAgdRtURamE | maRk ¥y s
TIET: fad FgFrsin | a@wR: ETa Shr-
afawd Tt gNT q g gRiramEiae: | sow -
T | TF AR FgHT AETEATE T g A0 T
A FIFRR: I8 AAAfgs: | FARTATIEAAT
FIATE | TAREARTATTAIRACETY | T AETATT -

1. 7 indistinet in the Ms. 2. Cp. XL. 9-16. _3. Cp.
XLI. 19. 4. Jmmediately after this Kandika Ad. has
the following passage: wig s¥& qhm: svimaTgaedy addiwr

;1 (rQurggo ? ) ; this word ocours also in a s'loka

cited by Br.: affed s@ Mamady . qT |
6. D omits owgeay ... og®y | 6.‘;%1: A. ﬁtﬁ
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TAAANY | FARFTEGATATRART TR |

"o | EAE: Tfaer YAORAER genfmtraiat-
TAARE: GAnTARR wREFTEE! | sl
RafrEssa@areniemr |

WMo | FIAATY W(HL T IHARGNR®  &Agew |
WA F AT IH: | T T ATYIRET GERT IH
TRTINTA (A | AT SFATHETR AR
FAEAETt | % Siangeent e |
qargaaty gEify 7 g Tt | a3 | i
aifzat | o Ja shafy fAait STy SaE-
" gdim g FARAh® gEsaga -
fawdeaaan | g eCafyrsammtadd fasay |
FTAATE | AR GAIE | TROAJLATR: | €7
FRONAAR AT AQUIATTA TR ¢ TFETT |
AU AFAA:

YT gFEEEarE o R

Fo | gfeAEh @At | RaTT | qET 9T TAYAR: WA
qud HASTHTHRE |

Stfo | gFET | HAT | qCABATY | qeadh frar @ = |
AT THY gRETHI: ganarE ey | ot
T gReTs fraar arawt | witas’ w&mﬁmm
& TyaEafaEhn: | oRReg SfmRn oRET
frasaa

qArgeTrEAg 1 2 0

1. s@z®wET To the Bombay, zivg®wmar o the Lahore Ms.
2. This paddhati is given by Br. on K. XLV. 3. Cp. IIL
1, where, however, s@q , not ¥®ro is read. 4, Cp.

XLVIL 1. 5. R. damgsir « ! 6. | fEatdmre Gatay
the Ms. 7. oxt the Ms.
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Ro | MRgvargraats | 90 QRS | qremfeg i

Wo | & N AR T¥ CERFARAGERRY’ oo af
Ty FgeTEay | FERRaTRwR: aird wrede I

A FSAAAIHTGTSTIY 1 8 |

Fo | w1 Tf: | fyaraT 9T & AN W | AAAH: | AT
afrgeery | @RI R qEY | Y THAHRIR
STy | S | e afwaEath e
e S

o | ITYT qrarerer A: |

MIFQAAATRY FAT gRAGTENfy afaw

Tgies Femafry | 3¢ WA gawe g FeE

gRgFarmHE 1Y

Fo | ITFAAATIAGORAT AeUATIRCEEITHATAA
anth gaga N

o | AR AMFATYA | AHEYT ATGA | TR |
wrefisndata | 7 | shgrcy awa s@Afl swd
|RrTEY gRFAtE: | ey foaewan !

WAL T AW GAA* FRI0A FAGAH Y-

QY 3¢ Taa Eg Raarg: | RaEtEd’ -

QT JAAAY g4 qgg AT 0 & |

o | wrAT gUiARTQ Gatai FA At T FAKE
FUQEARHATEA  TMOAy  AAYq weTyAfathty
1. Thus the Ms.! 2. Br. and AT &1, C 38°%o; the

Bhayya points to ®arg! 3. ot@ D second hand. 4

Thus Br. and. Ad.; gArdrey the Mss. of Devapdla, also in the

Bhigya, 6. & only given by Br. and Ad.; Devapila

x| 6. Thus Devapala, sq@t instead of wa® Br.
and A4,

1
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froat | SO gERT fy e | aw FggaAr-
suiaTR gewe: |
o | 79 FUNAT JURAATNY FAER' €T WEA qArT
TR | QA | FATE AT S | A
AT ATAYAT T €2 ALY AR RS-
AaEETTRategita | gaer fPeragmeg |
fagaTs g
ety ghyaoeat R Tgsed frardoas €&
¥ sfemafmaaa” @Y atergarr feqr So-
TEY | FAK: GHAT AP & HA G LR Lol
¥o | Frrafirfy sy gframeent A At Riv
qfgaRTraad TagIeEs O e 9
wzfafed ww | SoymEEgsnal 7 astaa: Qg
AT mrwmgEAEE N
=0 | frdvafhaan Juavam  Afe (B SgsraEw
qET A fram sear = a3 STeRy afrge-
mma’if‘a;i’rarﬁ e T aiEw* | TamgREs’ |
arwwsafaaTRay g’ atargame e Bl
=’ Shagfta’ g il sm“aaa: I
AYWRAT FAGUETID § Al JARIIEIT T4l

qugeq:" Qg QAR AssdagTadr’’ v @

1. Thus Ad., starting from a different reading. 2.
The remaining part of this siitra and the beginning of the
next one ( unto WY Ar: ) is wanting in all the Mss. of

Devapila. 3. Thus Ad., &« Br. 4., Meaning ?
Corrupt? 5. T9¥qE, the Ms. 6 ? 7. Qfaafa
the Ms. 8. Thus the Mss. of Devapdla ; srd?'n{ the Lahors,
gefrqraTeq: the Bombay Ms. of Br.; e A 9. ého

T only. 10. All the Mss., except the Lahore Ms. of Br.
and Ad.,: dtag instead of A9 .
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9 QRIS IR | TN 98 QeAdear TR 1 Jg:

qa¢ AT | ATFIAEAT G 949 GF: [0 979

T =

Fo 1 'gf AY FARFAFIREINT TF: GF | FA WWHHS-
HAIAEAANTAE: TAEIAEAT GO OTTD°
% TRty agata | Qe |3 |
as: fith arghn: faqgmaar 1 grsaen auyE
Tt dtevEaigerT aQEdaantt aunt av
T T | FAL iy wewaats: |

=0 | HAYAMFRATY FAQTIETHAE AT | § [ 24t
Regueysa | MEHIEqedd | qatqea: | afagar
WA HAWTSF: | QI | qig - qia=En: | ans
qrgea: Noga: RFargasa fa am|g | & | A
TR RS TR ITASAIEAT A0 1 AR TFAH: |
THEITF AAFEFI | TAG 9% @ITed LeTTqT
e gaamfy gxify | ey o | e
wrgfute g |

Seciiici Bt e CRTICT

Fo | oAl JaamrE® qEgdia’ g sEAETEIRE
ey s |

ato | e erarg: 0

AACATE TEFA ATAASAE JAIWQ | ATAE

1. 3y3r Br. 2. The boginning of the Commentary is
wanting. 3. @iqo T only. 4. Thus the Mss. 5.
=a¥ the Mss. 6. figgo T only. 7. Thus T only (in
A this passage is missing) ; Tagyo C, arggo D. 8. ogwar
Br. 9. It is not wholly. certain whether the original text
ended here,
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AR @ " PrggRarty far | arlvea |-

g Rt sefrefifraaed ®aR 1 2o 1l

WMo | ATTANE JEETA YEFAAH ATEATE G N

FANAAETIAGTER’ TR T SR

qREa T TR | 98R TMATT M |

ASTHT AT F AT ATGIIAR 11 22 11

Fo | TAFAFIEFAFEFTERE | 9 I8 Ruara@n |
AHTIANATLATARNTIAGIECIT | A AEARI
|’ wqn® wgd AqEITEST | IqEYRT &Y SO
1T TEAF T AAA AT AFAH: T FALRA
au vafy g & oRata | T aEd gata | Oy M-
TR EIAN I

W0 | AR PEFATATIAIARTTEAT ST T Feaya-
oo mEw T SRR Ry | Rrgea |
ARAAT YA TAT A AR T SRAAI ST
F auHTR 3 aRafa 0w s )

3T ST RUT TAIAHAMITA° STHea-

ARA| szt $a dasagiga sawar 'qqm: |

AT TG A AAHAAT RTTGARATN TSR |

Rl (giaw)

1. Thus of the Mss. of Devapdla T, and the Lahore Ms.
of Br.; the other Mss. /Y, but the Bhasya starts from 9t (&
A gers Rt ete) 2. R qemmwia ! 8.
oegzg A CT and Br. 4. Seenote Y. previous page. b.
gt the Mss. 6. ggmman:T. 7. om¥C. 8. oufa the
Ms. 9. wragmmo Br., wrqrare Ad.— ondra=d Br., owdywed
Ad,; ceqdged D T, oxqq+d C, oxgmPad A. 10. The Pratika
(with gf& ) not given by Devapila. 11. Thus Br., the
other Mss, ot& (only A ot@: ).
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R0 | Ik QIR STAET R widranty Lceucr o
AT FAE IR €99 T €aia’ | sign-
et G g Bregarn

Ao | a8 AN ST Rt agEiamt ssami
WA | sreRealt Sora o g | gz o
AT ATRETeY saoadstaramn Rod am-
AR TathETRE T |

i Rt qarg 0 L 0

0 | THBTRARRAA srERT TR aEwG
X afy TRRN wd gkt arRRR aweE )
T < THE: wrd mieERRRE aaaEEn-
WTAARIRE adaelt ST
TRt fena i agaad | @ R aeamRmgead |
A aifreng: R | gasE
R Fd: smrrdREy | od aRqREr-
TER’ A’ | R A AaREE ST
Wit SiEwmEe sneneir o afE-
FOr frg RrenfiRmy s frdery | A
TR T AP wmn Rgag SEsteraEEa-
TRIEETIEEE N

Ho | 37 JfRAr sk Trw af g A
1. Uncertain sargd, T, agrog D, aramg, A C 20

oqfd A. 3. emfy A. 4. Thus (not =1qry ) also furtheron.

6. Before g0 the Mss. of Devapala have wsiframn, which,

B

oo

however, seems not to belong to the sitra toxt. 6. ofirst
D. 7. Thus A C; mifgs wate T, anfsie D. 8. From
qgre om. D. 9. gamq instead of g are D). 10. Cp.

Ad. on sitra, 2. 11. om=at T, aau A. 12, oxgrfy

ACT and first hand of D. 13. The last words introduce
the next sitra. :
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TR DRI 'ﬁa w4 Fear sa gl s
A gEmeaE mﬁw | & shragRreaRaraRg
At o' | agE—
T+ W AT gdfe gawg T |
FEAREES T 2id FarrenRg N
FEIFdRay Radrgemem A S s
ARGATTTT: | affraafafaswmion Aamm |
aferatzEREEs |
3o | T TTH FhY: Fqow: A g2 | TRy o
FARAY: | qgIAT  AergEERET TS TR
Mg AR wt Raehf | &5 fma Ta| |
ARTaREREE: |
mwmwﬂmﬁmaamﬁrﬁa TR
Fo | ITTEFTATATTR | TGAASA° glaearst qrHTveaw-
aEad | HAiRaaEganRfdsn @ atxdat
gatNTcoa=RResw” auth SiFsawE
AR IRRR: | e g TR AR
WTE WA | TREEAT ANaS et g 'y 1 &
AR dra wEEE: | Iogde T | mhraraa-
aftaaygt @il ivey: | TIIEREIENa e
AR TTSEEIET TR AERgAEE-
FaTiERa qaar fsfwot andaa |
3o | STITH TFAT | STIRIETTTA | cof
AT AAAFAAAEETAFTATEE T | WE Ay
FranafFdRamy sded | AXRE T AAqrEEmr TS
HEARIFAAAAIRASRA | 7 T MF IR TRIRAEAn: |

7 Sivad gFA W ARgrERiEgaT | awe-

1. Cp. XLVIL 1-2. 2. T alone here, not in the
comm., ¥rRAF! 3. Do=d. 4. =igdre A. 6. D:
FarATegEsEnRsrARean® D first hand; C: gafif-
{3 qeafeaiafReagii .
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afydfiaenf Radrgeasrammmae | gafagRaaeia
TR HAAMAIRINR & TR | FIagE= | g
T | SEgrRnRFaI WG g |

ITHIT ST W I 3 |

Yo | ITFRY THNHS TR A | ITTEA FRATEY |
FRASFIMUERIATEWIATREA I | AT |
g

Ao | AT ITHRIMFTS! TN | ITAFASTH ARQTATAE-
awa’ I

Sipei e cpi o BICRT

Fo | I FEFATRAFMRETICA - | Td S |
g A | @w & a¥an | |t 1 qa@ agigE’
a0

3t | qrfAT T ACE R IRFa@aE | 3-
X QEET F A1 ga SEgEi | aq e |

IAAT =@ 1 Y

Zo | AR WARA | AARRNSTN |avaAaanEIEd |
TRt AITEARAR S | @I ArERangEaat
@ N

atte | m%qaitgaaﬁr TN IATAT TG IR AT RNATTL
= | IqfATRRE |

JAR FARYIEIIAT 1l & 1)

Fo | AET TAEIGRU T2 TARWMEATAT | METATZAN-
AT | T FAAA ARG | FRTT-
Wi gHRRTRATATERGT e ey meuw Sanad
FRIERRT° JERaaEaa: |

1. IqHE® the Ms. 2. owgrqarg the Ms. 3. Kath.
VIL 12: 748-9. 4. L.C. 1920 and 10. 5. R. shgaay ?
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Ao | TR ART qACE TR ATATT TETFITRRA]
ii::{ﬁaﬁaﬁ‘ | Y SFElgTITAN AT | -

TGEH AR Yiatt” o gaeea

R T | g Aggaudtongy dadi S

T:* | ST IR’ 42y QAR o)

Fo | arcfrfrteaaras afraafia® sgoRed AR
T ARATAATOARNIRTATRAT IR
IR | SR’ afum  arbramaEt
T |

Ao | APFH IReTAR 1 ecigratiia’® gau
FNETT L1 7 | O ATIEAA: | IT: TR
AT | AR eI

qigeoar’ qeerd:' gy s e

1. owa¥afy tho Ms. 2. Thus, in accordance with
Kath., VIL 13: 75.6. the Mss. of Devapala. Br. and Ad.
g wiEafafy. 8. The pratika with gfy is not
given by Devapdla. After gid probably = (supplied by me)
has fallen out. It is added by Br. in the bhasya part of
the grhyapancika, 4. There arc many various readings;
the one accepted by me rests on Devapala’s Bhasya
( Furgwt T afy | YerEt et st st ), Bro oalso has
the same reading, whereas Devapala, in his toxt part, has:
Iuqt Sradt St 4 (A Srwlaa: ). 5. In his Bhasya
'Devapila : of¥rges, but the explanation is strfgay seqt® wa |
6. Thus T; g"go A, ggfyo CD. 7. omexrormgtto D.
8. =ragqro TA C. 9. ozt T. 10. yfa==mfyzo both
times the Ms.  11. Thus Br. and Ad.; the Mss. of Devapala
all om. &, T A reading fdxvmo .  12. srxra T, |israran A,
g C and first hand of D, &firsrara second hand of D ;
@R wmara Br. only Ad. reads as printed.
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Qo | fRTuTTTE TFETAET RN JARITTIR" | IFA-
WTYTATSTRRATEN | 3T TG G | | Tqaq
g me:®

o | qa: QRiToar areqEn: GRNT FTIR FIRIIT | TR
v it Revagesarat |

T UG FEARAT AR TAT A1 AT 12

o | TRaqE Ty TReld aw ¥ on® @ARARIN FAT
faefamaT augerRan samay @Ry gEaee |
gegans gRvaRTE’ | agRgd Iggda |
AMAT AN | QAT AN Faew

Ao | Fa: WREgE Fed e FaowfEagd nRwE-
FARTFAT AT AR A o g QUi o gETR | O
(it quit enwi @aoget wwen STgay @R | oy
q quiigd gAT TAT| AT ARAAT TSAHA TIACA
ARAYART N

Mate: S Reed 90 g 1 2o 11 88 1 (8I18)

Fo | t{fon | TEniRE = qum@RE U

Ro” | AT AH | qm@ri“rmmiﬂ'ﬁfﬁﬁﬂmﬁim{é
IRATEEAEAT |l aRgARTEY qErgaRgEa-
AEERTAEE e | I8 JEEETAEd JESA I
i’ | asnRuemd qugfed’!  gafwad
Aty daafy & o gaul® nai’? | adde
ey aq | at aff anfh asaEr gaddsrmagy
l. sgrg CTD. 2 Kath, VIL 16: 81.45. 8.

wem: D 4 Kah VIL 13: 7. 14-16. 5. ogar Br,

6. Kath. VII. 14: 77. 12-13. 7. Thus the Mss.; meaning ?

8. 7 not given by Devapala. 9. The following passage

refers to the whole Kandika, 10. Cp. Kath, VIII. 12:
96.7 sqq. 11, ofargat the Ms. 12, Kath. VII. 12: 73. 17-20.
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o g | Rt spmramaeRntagatrRy. Ry
JIHET: TR o | SR ¥ Qe sang (Rl aRedr
aedl: gt afyeswty aomaty | o o8-
HEmanr’ | AN e aweEE SaEsfy |
adt Reageiifat afgm o= a=sf oot | 1 T
Tt fRgaTgad TR | ad: e ta-
ﬁmummﬁmw@hmmﬁ

melwmmﬁ% hlau&ur

TEET AT SIAAAFTA | g o7 qaatafat |
agr’ ratmet | Rt afagae® amaRe |
qRgaTE = | IR g FrrsE A SRy e
ar rEwd @ TRaae Uy | aa-iaii e
T | rgTEf ! sy Mg gH
Rl spjadatiiy ' qio grdve o =1
A MR oy rega TR Faf | oRege o
I Bran (R Rovameraraiy | SgvaTEEEsan-

1. Kath. 1I. 4: 10. 12-14, where Schreder’s edition has
qgmfe . Bhatya of Deovaplla: o1ff garqad | g @ | 9=
ARY ARYA ATATSPSTE AT WVTT: | § qAAT | srraewa | it |
qraargT emres | Further Kath VIIL 12: 73. 21-22. 2. Kath,
VII. 12: 74, 1-4 (unto 9% ). 3. Kath. 1. c. 4,
Kath. L. c. 6-7. 5. Kath. III. 4:2b. 1. 6. Kath. VIL

13:75.1-2. 7. Kath. VIL 13:75.3-4 (last word: sgras-
&) 8 Kath. IX.8 9. Cp. Ad. onsitra 6. 10. Kath.

VIIL 13: 75.4 (last word: gea: ).  11. L c. 56 (last word:
e ). 12. Here Br. agreos with the text as given in
sltra 7. 13. Kath, VII. 13: 76. 9-10. 14, Xath.
Lc.10-18.  16. Cp. Ad. on sftra 8,
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aNgaTvTemaiay & a1 @@ Reww
i TRE ARERAFATAT FEER ST 96
¥ o (R? gyl S A | oF Gt
AT TAMAY QXA | a7 ARAAT TASATRA T
a1 a3 | g Wt wetawer ann | agltr-
ARREE IF:

uy dftqagl skt av i

Ro lgw® Faqlrw wEEHEuAR anfRAr S e
RS | IRASATET: | FEdERy | IThER-
fnfgas. smaw: | aaae: siweg: | aweq
frweant: | a9 aEEaTE: | SsrEgREnEgEm |
ArgaR st Gt a@ReaR® | daraer | RawFias®
HERR AT AT @

o | qF TAITERISHT: AT TCRIRAA | ASTAAALA-
FAaaRa qu Avefistniafy | fEE g |
IR TEE AT | AAAT AT | Fea-
O &W | sfigaysat g saRAsmiy | daEa
| AvgE: | @ AaRAT depa: | A 33 and O
EFERIT | € FETIRR TEARER: | TTa %A
EERITAR | A FAATIE g2 I

AR 1l R 1l

o | Y qrFaRte: | efioEy quRNEEAREA qrRaEe |

1. Kath. VII. 13: 75. 16-13 (sqtaewar). 2. Kath,
VIL 14:77.12-13 (g1 ). 3. Cp. Ad. onstra9. 4.
Kath, XVI. 15: 239. 8-9. 6. Perhaps in Kandika XIX?
6—6. Only in A. 7. geaaery C, ogry: A. ogiyt DT, cp.
Rd. 8 See LIII.1. 9. The word faurg only in A.
10. The akyara % supplied by me.
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7 g Sed mTmRETnEareRaeT et g
qFHIAT ATEHTET:

Ao | AT AT | AN  AATEARY qGF: TR
TWHEE: | T NFATARRFATATS | TG0 2AE™-
miRA SIS I

dqrgRgrEAEEg 1 2

Fo | AZFPIAANIN AT A9 THATET | FFES | T
Atoast YFar aqaaiRolt @i | 531 3 JrEaw e
afE: g afnft SgaEafiastt et Rage
TRefaisrearn frdagaaa | fif i)
qiRwmct PEvhagiae’ | aETRE T TEADTE-
=i st | (RATERes vt @faan-
FICRY AY: | ST G AT AR TARAGI AR
FIHIR: AATIHHIT | ST FeAraed: qerd qrnfon
AT TR Ee W Fug IRt S T
ieft gRreatERmBmaE g | arx Wag o And
FRMARTIRE FormEmaT R
TR X a9 a9 Raard Ag gREETR g )

o | g ANTIARMARIAAGIAAT 7T 53 T LR |
A & A QTR A 3 P TRAET=FAA 27
T aRagE T TeEITarae | a9 | AR
A g Qoteent | AT Avorg Fargrar:® | e
A | aRaftegedt fmwmeErr 1 wrmR
FeqAr A AEaR A G AEAAGIAOE EqrAeE™

1. Of the Mss. of Devapdla T only has 3wyt 2. Kath.
11.13. 8. On the Vaifravaniya cp. Br. on XIII. 4. and
on this sftra. 4. Cp. Ad. on tHis sitra. 5. See Kath.
XXXI. 15: 17. 6. 6. Cp. e.g. Ap. drs. II. 19. 14.
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A | Tk S e Adk:? ataga gy WR-
=g | s A AR AT | 99 NofarAgEee |
AR o qafaf:t | - e g sRaggi
gl Fdv Raga® | wagAnal @ akegan | w2d
A AT TNl | e AT o | ARG |1 Yo | HA
AT RE | G @A To | HAAARAT &I
gy 0Bl @ G @@ 1 Qe o |
w41 wfara i aReome: | qd fﬂﬁ‘ﬁﬁ’ﬂ AT
qﬁm: | qresaEal I3 gLl aren: & |
age émvfmﬁ FYWERAET | SghieRat-
T |+ FATA: ST QUi grg qgAfn FATA
QI qﬁﬁwﬁmg@@m FHATY el TR
T et FrraEre | Sdraaraiear ol
T A FEAAEATA SiaT sghigfin: a9
qfeat @ TuRas Rty |
WMo | ANTERTEATT® | N qRANTG A | ITARN-
R shrems” | At 8 | giquATEsEAT: TR |
FATTEREEREE® | SwEmaT  fRmEaaTd |
ITGATITT FEION] SAPTTTRFRTO | HAT A0 FATIE
agaReramnE’ aeaiag ' aEragTEntae e
fafy ag/: | aggSE | @9 ogEeIRIEARE TAEE-
1. See Kath. XXXII. 7:926. 9. 2 Cp. Ap. VL. 5. 4.
3. Thus the Ms. 4. KAach. IV. 16: 43. 15-16. 5. Cp.
note 3 on page 203. 6. wx qargwo the Ms. 7. This
passage is cited from the beginning of the 8rd Kandikd of
the Paribhasdsitra belonging to the Kath. Yajnasitra.
8. Cp. XIIL.7-8. 9. Kath IL 9: 15.4-5 and cp. Man.

frs. 1. 7.8.43, Ap. VIL 7. 1.; the Ms. has: swfazarfat
10. Read mdufyg?
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Tl aaFRAraE RFAEOritas | aWmeRRw
At |

TIARE T TSRS TR T ST eq -

YT T N8

iolummmgmézlm qeaf | aiEwe
& S afid: | agEEgTERNERE ax
asve | gRreai Tl qefien o Y -
ot fawga =) ot o fifvse avgeTRs
frraETRTTEaEa SeeE K% st
FMFEAETRTETRERTEaTy | AT @
o1:° 13 7 SfdrgAEtsn ot ghe dafin |
TRTRATHTFG ¥ AT quolt glvarearanion = Swafer
ARTIF} TRAFARaEAR dafy gean w=asi
aey asyfaamre fisaame R FEamit | g
W e gl qg@ o aaw aae gEe |
9T 1 GfeSHT o Yo | GFFT &1 gYEAT o Yo |
T @ R To o | g A AgIWW T Yo |
TR §4 TR AT qqE vq@TT
aata JERY | ey P TS 3aRe aaati-
1 YA ORI | ettt | sgeai’
TEaaa | SR AR grelrrafy | errfSRRe o
ofregeTi | gfceierar® diere | srgor AR FeriaEn-

1. = given by Br. and Ad, a Tuebingen rcaka and of
the Mss. of Devapdla by T; qyraR@ afyo A. 2. oz~
srero A ; the sense in not clear to me. 3. Kath.1.5: 2.
18. 4. Kath, I.10:5.3-4. 5. Kath. V.6: 48.10-15.
6. A (and cp. Br. on this sitra) : SSteaeawr stfywafy | Kath,
1.10:5. 89, 7. wrgsQfir the Mss.; Kath. L.e. 8 Kath,
Le. 5.9 9 R.ARrand cp. Ad. on this sitra.
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U AT qT WA | SFAAR T AR |
Aemaofiarai = e gy |

Fo | Rt ituREgesT enEisaet it AT
A WRAAFAR | ana 39 T TR FgEsRgsnagar
anat QiR TREEE AR q-
ot fFeqeli | arAWRar aatEd Sl | 3FE o
afig: - owy gERmar g8 St | snadsm-
maigéfﬂwfhlwfﬁawn =y qrfr aga-
FIAWMT S | adr Adwagta | B gwdEa
FregarFRdfa | STty | suRa augeEIREr-
ATy | Al Aol | IEA ﬁr
qitgafer | agq@t @ FEandr geeiia” gdean 1
TEIAUITE 7 WARY | g Teg T | S A
afnrfa | - aRRogArgIAeTETad | gRERt
AW v

Ao | AR = qfserewcot | AwgsAR T
FORR | quiiay weaRna | AR @t SR
T afr | AT aarEeaT | s
AT auraRd aeaRas: | e SR
ARTARTRIEATCASRA0 Axrofer epzalka | Al o
FI AT R AairmisRa gEnae fhad | A
AT TRAFAT AX X TEIFEALW AN S cqEng A’
a7 geaad( Rrdioag 7 w41 | CAITRFEAA AW
aAh | gAY AEEqt LRI g g dwedr
T TR AR RS AT

1. See Maitr. S. IV. 1.12: 156. 7 and Man. §rs. I. 2. 6. 12,
also in the Kath, (XXXI.9:11.6). 2. Kath.I. 5: 2. 18-19.
3. Kath. V. 6: 48, 10-15. 4. Kath.I.10: 6. 11-14, .
Read ;@ ! 6. R. gefearamyita ! Referring to ?




FEFTLET 29 149 N (B1914-91) o9

ST % MR AR E ERAE A EE R
qraa

AT ARG Arar 1% i
Yo | FrFAL afvaTT Eg” gl g

aftramama Mam?am‘iwmﬁwﬁmmﬁr
T A aﬁ@tﬁﬁ dad & mf geafsarai
aftremarey | gaw A sgida gRomarr-
Ty FeAt em%t RfrgER 38 WA
s Ul

Ao | 7T TIATNNATRIR: AIACAN AW ATTLALOAAIR-
HEAWY | AT TNAFFIRETY | ATICRAT 7T qW-
SR | snarEmAmiR ¥ antiREaw° agAsRar-
W A | T9d G A wf Sad A | ad g
Bt srgdiae Rewat s efy 1

I QAR qFhmsTd IR | & 1)

Zo | ety A ot | srEEERAEEs STt
FEY: | STt g A Frat i

ato | wfipITe g qrentyfa vficeaer gaif | enee-
TV qPFRACTFALTRATS ST T FATECRAS Fraata |

ATIT: T eI 0o |l

1. This sitra only given by Br.,, Aqd. and a Tuebingen
Ms. It seems to have fallen out in the text of Devapala
where the 3gharas, however, are treated. 2. Thus emended;
qagEA the Mss. 3. Emended; orgrr the Mss. 4,
Kath. 1. 12: 7. 2.  For the whole passage cp. Man. frs. L.
3. 1. 5 and 15. b. wimmE®aw the Ms. 6. See
Appendix V. 7. In all the Mss. of Devapala this sfitra
has been omitted. Only in T it is added between the lines;
Br. has 5ot geateata. Cp. XXV, 12




Qo¢ FEFTEEI Yol < (8l19lcl)

o | ATY: SOREEET ARTETE |

Mo | ATT: UMY SafEra | agdmaem gRfaRY
AETXA T GTIDRTET FARAAZTR |

FAREEEEgaR” 1 <

o | A Wit SIEARHE AR | - wdw
T | SRATAAERTGR: | SRR g |
apas | Ay AT | aprERn s
g |

Ao | FARTAET ATTARAAFATERS T ST TR
AT | AT AT Fgdt TRt | 9% IgaEm-
W :° | € T AW 4EAT 9 v Seas
agdl « Al | sl gun | afadaify | sarEEn
geeafagdRar R T | apgd ARy | s
sArmgdn: S oD AweT Raner sRaad
FNATFIACHY T3 | ¥ W SR | U@ q9T-
W SR | wATGATARTTS: & T 15
TR TTg A A TZ | ARNTRANSETER G AW
ang: g AR | oF |31 | A FE e
qFAST: | @ A gITEd g7 o TaEalr | o Qea
T TN IRTET T A | AFEAArTETEae

1. Only in T.—cp. Br. on XXV. 12. 2. Cp. XXV. 13.
3. Thus, although the Man. grhs. I. 10-11 has the same
corruption, emended ; FHN=PF the Mss.; cp. T S. II1. 4. 6. 1.
4. =gdt viz. @AwfE: cp. Man. grhs. L. c., where the formul®
are given in the dative. b. Cp. sttra 11. 6. This i1s the
practical form of these formule, cp. also Schreder, die
Tuebingen Katha. Handschriften, page 28. 7. Could the
text of the Kathaka (ed. Schroeder) XVIII. 14. be incom-
plete ? Devapila also mentions after the formula (P.
276. 12-13) @ @t yareT 9y ... AX J= €@wgr the following

one : Ryar s sregT@: Marar 7 gF AW (sio) e @
(Cp. Ms. I1. 12, 2: 145. 11).




FEETUEA Q9 1L U (B 191>.1) 209,
maehft ARA Aefies: | vont frgamett o | fge
ATGAT: TARE FEAR' § A JITET 0@ R TP
Ru QR | TEESEEEC |

TERARSTART | & ||

Yo | TR AN O | Trww A6l Ao
AEAAEEE] T | AAY FARY ASIAT AR
AR ATETRIAN ST ST syartont qrgewc|
A AgIAAT O | AFAFEIRAA TRAFAFY BT
St | 1 g | A ARARGFA ARAGRER | SAFIIIM
Qu: aveqan gfy: TRw: | A% wEsAisgEa G
TR MAR: | AT T AT STTETAAET
ATg: | AN A | AN JACAGATAR | AR -
At | & QRN URE:” | CARAARTR HHIT
FATIFEASTA (Y | ARTIEAT TR wrTR
QA |

#o | ASTARIEANSE TANES: | I AgddRRag-
qa@: | an e IR R | qrigEag-
eyt I | TGN g w9 W@ | @y
e agaEa® @Y W o gy | T g
aYW TG TATIET Al BAaT A FARGA T
R 1 TZ | TG EATGAFTERAR | aFAHETRe

1. Kath. XXI. 12: 52. 19. 2. Kath. XXXVII. 12:
93. 12. 8. Thus (with oo ) all ; the Ms. Chambers of
the Kath has once also this reading. But Devapala in the
explanation of the word has twice with oxe; ar=iar e Br.,
the Stein and a Tuebingen Ms.; ogra=ao Ad. and the Bombay -
rcaka and all the Mss. of Devapdla. 4. XKath. 11, 14: 18.
12, 5. Kath.lc.3-4 6.7 wedargars} the Ms. 7.
Before 7afy blank of one aksara. 8 R. egmar? 9.
Thus the Ms.; the word f& must be contained in this.



o FEFYUEN 39 | Lo-L N (8191 0= 1)

Trear Ry Tgafy 1qur | I A A A MAN
| ordna @ afysgrerEATEe

fagggeaarm FFatE:’ | Lo |l

Fo | IFNCRTINTANIATA: RITTFART A AT HA: |
AAATEIT SAFIA AT IoTA | U7
RATTICTARTFALAD: STAFRAV FAsT LAITE
quRasa |l

o | RATTTRTIRT AFLO TR | STEAA  AqRgAE-
Taft SEanImEREImE ST atggqéaﬁuamqa&m
wlgeftﬁ qEMAALSITATITA qAsTd FOTTA-
FWEAWAR | fRauEdsTE™ 7 gafmaw | aa
qAER FEEeaadii | gart s aifeeged -
T | X AFREARTNA | FAATEATET TAEAT: |
¥ & 9 AR sgEATEREaE |99 w | gart
o BA° gavanhty® fen dotareat | e
frearsaer agddiaT I

Mo | SATATI ATH FTATESTIERN: | ATETACT Fen g erg-
FASATS AR | TAAT  ARCOAGTARRY  fag-
M |

AT A TG qEnT T ARgAa-

Tegrft ar BRI TaRdt agaay’” U 2

1. Kath. VI.10, XIII. 76, X.13, II.10. 2. Thus

Br. and Ad.; the copies of Devapila: osgwmm=aRume |
3. gege the Bombay Ms. 4, Kath XVI. 16: 239.8. b.

Kath., VI. 9:59.1. 6. Kath II. 10: 16.3. 7. Kath. XIII.
15: 167.16. 8. oRgar the Mss. 9. Kath. IV. 16: 43.3.
10. o33 and o¥awe the Mss. promiscue. 11.ar only given
by Br., Ad., a Tuebingen Ms. and of the Mss. of Devapala
by T'; ACD : a¥=aqrate |



FETTETARS | RN (819 1831) R

Fo | AT NMHFEEAY SR AWAAT  FEARAIRN
WP NFHEATAY @& A EEAT @ | agaaq
wafy raraEeRaAraAfaad g 1 AeA
MR TELRAA JH I T FUIT TW FTRS-
gAY ARRTEAFARTABIE AT ar: gfage agaar
frarraAal A% A arEEn 3Ry gAgamEaftR
AAARATTAR AT FRA AR | TEA-
o AR | wghreaggaaaRday | Sy
s O awdl | agaay g At | -
FATHNAGATARET SAT=TIRA |

Ao | A% FAEAFAN AfamAisacs ssTa | w4 |
AWAAT FqAT AN | XTI G AR IR | AN
AU TFAEAR: AT WL | AT | wE: FremiE-
HET: | ARRAEE | FERrTeeaEy wE | W
AN | AR = Semdra | a3 sraen
 FfgemEcrawm  SuEel  AgaEEmEa
A | X AOREATIET S aETAERE T 959 |
ANNE: | TAWTAL TIH S¥TS AT FANINT | 0 | 9
T S | gAiTaeEgg A ann |

FIRATIALTAE FAT 1 2R 1)

Fo | TEATEAEAZ(AAAAET FqA AWMAAN qNA | O
fefreafIgEaany Faar a9 | au FAIavaEAR
aYgaEl | aE TRARAEEYY TRant ST
s TR AR

Ho | QX AT @E JEAMA S | FHE W@ A"

1. ? Thus ACD; T seemsto read: oqrATZH=&To |
2. ? @y the Ms. 3. A (who alone has this first
sentence) : oEgFaZYo | 4, Probably in the Arabyaka
of the Kathas.



AR ST 89 | R U (819 12N)

o | AERT: €40 TINT: To | AT 3T &0 T Aol
R o A o | ATETang e gHAR-
TRIT TIET | Ak AGo WEr GAY @@ "y @o |
& @o | wAAm wWo FAAM Wo | IAT @o
TEEE Wo | A Wo TFI Wo | FAWT Wo T
@o | GRRT: Wo G Wo | TGT: o AT o |
R @o AN @o | IAT o TIRNY o | G
o THIEE o | TRT: To FITEX o | HTHT @o
TEEY To | AT To agi o | T o
srTEnY wo | R 3 w0 quiarged @y I
X AR FRATHT: @EY | TIAY o ViR o |
AGET o (TR o | &I o TEA o |
UREY o qadEY o | FETAAX o Y™ o |
aha: o | wpizwna: o | AT o AARY: TFo |
W &0 qRET: REIART: €0 | ATFN To IALH:
FRART: €0 | SR o TR o | =Y o R
o | qra o e e | Eifinai e RareE™
o | AT o ATUMT: o | XA To FAPH o |
frlay @o YEW Wo | AR Wo TARAISTERA:
o | A THT: To ITRASTRRA: To | ey
o WA o | TG¥T: €0 NATRA: o | FwuE
o TAREN Wo | AXFTRT:® o THA: ABIR:
o | ANFFAT® To IALT: MYPIPIT: To | T &o
| wo | APTET o IJpATHAT Wo | TN To
AT st )
1. The Bombay Ms. ins. here: mardr exvgr wffwy =amer.
2. Thus both the Ms.; we expect #s¥#9¥|! 3. Thus

both; we expect gy gwara! 4. For the last part cp.
Kath, XXXIX. 13.




TEFTMEA B9 1 AN( 819183 1N) LL%]

o | TXA | FHT | 7 TNATSAGIEAT FARY | T
WEAFTRW, | ARy | owadsaeer
| | g R Tt = At 3w wgRiaE-
e | STETREGRRTR®r  awmadw A | F-
rgur frfrmasymany St Qugy | dsh g
{2 I gTe | amREETiElaaraRa | =
Awravfvari 0 1wl wEdTar ava | aafm
TRraEat ava | Riafgr AR a3a | sglrfiat
AT QUTTTRAY ST |

1% [A239 WM g5 WE STAy W A g&t |
YPeTyiia’ gaemT g Reggag 1 23 1

Fo | XE T (ENGT IRIAT: | 79 (mwea: et @F-
Y I (@A (T Ravsd awaeg Ty | T
AU AFEET AeatgaiaieEyE Regwd ava-
T X =5

Ho | FF ITETH: | TF 0T L Fo0s | TS A TATOILE AT
RSHY Ravsy T arcadiaiarazE EmE
TR | A TR ARATIUAGATS GG ETTHAs |
AN 1 | g AFAAIIEH EFUgHET |

=t | a1 Rawsa IwgiA: | sgwn wiy ww, (s o
AR | g99a | R e g g A R
tag e cefial goEiE 1w Wy fauwd
I FRTgRETIgatT
1. 192 2. See Man. grhs. I.10.9. 3. Devapila :

T X iRy waguria AT deren (e an A )

ATgoTERTRt W raatta (R, ardr g arashify ? see Kath, VILL

4: 656.20 ) 1 TTYU SYTIETARMZIAAA TATATATE FTyapreqran:

(Kath VI.9:58. 20-59. 6, dhuras; VI.9: 53, 16-19, VII. 2:

64. 3-6 upadhuras). On the whole cp. Br. on LXXII. 5.




X1 FEFTEEA B 1 231 (219 1821)

& At T 2R great gETRAT qRE T avEdaE’

qer SAAE awte: 0 28 0

%o | g7 gaggiagd graRed: war yifa =1 ggar-
Ragesaa

Ho | & A WA AN AA SAMARCY qarear Figglar-
ATEAITAT | o A wH (1) || RN (2) | wATHH
(3) 137 =qrET (4) | was wqraEr (5) | wq: w=wEr (6) |
WAR: T4 TET(7) 1 & /v =wH (8) 1| & A wHw ()1
FARTRce JEiH Taner (10) | wfafeg =g g&ifa s
(11) 1 @d & gaw TEy (12) | wam g
Fay frad fra: | 9 a7 a7 & & Fq qTaad
T’ (13) | Rafyey gitfyer ¥ agafrfya: | go-
AT A2 QUG AL T0&0 (14) | gresrfya-
AJUAMIS TIIFAAALEIATTRAATH 7 qasiar-
% w99 a9 fran@efy aiygsg wergx et
(15) N & AAY SATATCET AR | qAC SAQ-
qTai® (16) | FafEgasag:’® (17) | a0 qIRgEq’
(18)1 fysawat gty gamw’ (19) 1 srararcdsia’ (20)1
& AW (21) 1| @ AR (22) ) AAQE WA
Fgddaaantasa paiaar e A iaeatera-
FgIgTIFTATAatAET Faaq

1. Br. ggargarsnfifid. The words 5 @de .. . @afi: are
not found in the copies of Devapdla, which must be in-
complete here as the Bhagya gives the mantras here referred
to. 9. garfr arafigo Br. and a Tuebingen Ms. 3. Cp.
TBr. III. 7.11.5. 4, Cp. TBr. III. 7. 11. 1. Devapala
gives this verse at the end of all the prayafcittas, where
it is repeated by Br. also. 5. Kath, XXXIV. 19:
49.14. sqq. ‘




FITHRTTEN BOI-B=IN(B 1914311l ) AR

Wle | & AV WA oq oAl Fga@ | s by =« 1
AN 3} TEAIIRAT] FEegreadaaiaaant
A AR @w srfraf ars GRaaagw
Ui | 17 augTATafrEEnegag |

A N w

TREWIIIIECAGIERAR | 24 |

Fo | FHRATFAT TAT TTTART AFATAIHE | TAqHANY
HfuE=greed |

=710 | gRETfr FatagaEly | 1T stagragdarTiRE
aefifa? g | argastRAw fr 9@y gt
Ay fAFerer IFITERTAT TR |

oF g ZAAEET T U L& 189 1| (819)

Fo | @AY IFAT GOICAATAT TNT | TR T I
T (AT | AIFFATIA: TATET | AHIT: T
A TRreagEaRy | gathy qazaaR atyeRat
FraEm=aa

=(lo | T WAL FTATRT | AT fAST JTAT FI(A | LA T |
AR AT RATTSTA | T AAFE TEQIFEAAL |
qAIE AU | A MHTHR AHRAFAAGTEATAL |
RAATHSAGRT TTVEAA F | CARTABIY  AATIA-
fftaa® | aEreTa qIEgEET | qar g a9
FrETT o’ |

SRIET ATAqiE GARA A@A: qEgE I gT-

1. Ad. here probably refers to the (lost) Mantrapraéna
of the Kathas. 2. ouiRdifd the Ms. 3. |iIgaINe
the Mss. of Devapfla. 4. Cp. LXXI. 1 and 11. b. Cp.
LVIIIL 2.




iy FERTUEX <IN (811 )

TSq® gEreguahn s’ s i ¢

o | afwrawTEr IR’ | e FewweRT O
a9 | a9 @9 gEis: Arascgiaa | seres-
AT HIATRERIE | IIIgAT WS 9
FETFanwtrgradan sngaafy | aw sfrots
i | 7 w1g freaaggai | grwm @i |
agarfi: affgm o st 13 aeacaE
Ty WrEaET ggaTe i

o | YRTEN YF TR a1 AATIAY THH JE  FEqrair
frate: | s - R TR | X & g
oy TR TR | aa BT AN aaT ana|

o | FRAFTFAT FIFATT AT Fereq | -
T | WA URAW (T FANFARAT TOIRLY a7
% | $FA FAGAITEIE SRR aTaa-
wrarAawit an: | frenfy few fAfge® | wawrg
ST | TATET ASITHICATIRAT® QNG Jeaeq | wae
ITEWE TIES AW FEA UHTE wA qfAqly gt
SIEAAT AW TRrgS | fAaix fgAr 7 9g-
FRAT | WRAATNFY sEQrw St ofy sefirg i
T TFIAAJEA | DNAAEAGIATT, |

1. These 12 verses probably were handed down in
the (lost) Mantradhydya of the Kathas. They correspond
with Man, gths. IT. 182 in the following order: a, b, g, d
(et o Rrwta ), e, ¢, £( .. Tt drgar g A | weTagw
.. ), by i, k (it R Ryt wit R Tyegd (it & el
Far st gowraen ), 2(. . .l L), m (aTeq: ot GRE. ).
2. See XLVIIL. 2. 3. Thus here the Mss., but the Bhasya
&1 4. Thus a quotation in T, but the Bombay Mes.
reads ®more instead of sr@ry. 5. Thus! 6. Read: wgte?



FEFTAEN BAR-BUL N (B 1< IR-UTN) Q9

waqh: Wit W ¥ 7 e Q-
afxfar: 0
AT qACWY N Nscn(giz)
Yo | AHATHY FAR gTEAMIVRIGT FEArq | AAAT
U #e @ faemw el
Mo | ANATTY AT T ARIAAT T | AR
= gt
TETINY AR | A fon-
AT qEAY TS A TF AW a7 T AR A
e ané frgeagt gt ¥ & SeEtigd g
ot TrgoRT Rt QAT A SRR @A
T A 4 A MY Far s q@e v T Ao o
A TR0 A TN RAT WY T e
g T Zify TR TARE TeI=g N2 8 N (RIQ)
Fo | ErITTERRNFATHRmE TRy e

W athe SRR TgEd | 9 g
FOTET TFS° FTEA woad  Aaamiy

1. ozsft Br. and the Mss. of Devapala, but further on
repeated with the accusative. It is probable that also this
13th verse was contained in the lost Mantradhyaya. It
corresponds with Man. grhs. II. 18.4. a, but has w¥wunie
7: gAY (as hasalso the Ms. S. of the Man. sitra. see
Knauer’s Introd. page LIII ). 2. It is remarkble that
not only in the text, but also in the Mantrabhagya all the
Mss. of Devapdla unanimously present this faulty reading. -
3. Cp. XLVIIL. 13. 4. The Bombay Ms. of Br. 3ty sr%ol
b. For the corresponding nak%atras and devatd3s see Br.
on XLVII. 12. 6. Thus A ; gzwe CD.



e SERIMER SR I LN (81120)

GATAT FASTAAT n&m&aeam;@anﬁm TN STRICA-
AHETE: | AR ST FAACT | TfF Fa¥ga: Agasha-
ANTETETL ! FIRRHCAET FRFRaay Sas-
WSTRISREEE® | a T IR
sl | FETRTEEl @ JuWEl SEsa-
NEEREE TASWET WS T At qm A
]E 1 @90 gEFaT | 99 7 e At (| g wmwAn
el TEH FA T | gEATAAAT | AT gy |
FgnaTRTEERaar FETROIeE TR ma | afE-
HIANY A9 | ® | g | magafr ¥q aEmag
FFR g A |

#o | T FRFTEAAATEIA A ST RIETR-
JMAMAEAN® TAXTA: FAEERHI W | A7
A genfa e R fada et o )

Ao | TN ALTUFER FAI | 7 T T 7 T fhwgh:
7 W | &g | g@te wgsage’ qaden | afags
TR GIF AT | IREERY sivImEeai
FRFEEATY TR STFTS At gfify | glremr-
W T | AT AR Ay wrRnoEe -
qT: TY A O FSGAFAT g | aur T gEmEaK
FIAT AW A q& TEAERT FAAGIA QA | 6
o T & TR ARET (GIERIT  ATUCEYR O METAA
TTf: AN TR TREATTART: FEAIO |

1. ? Thus D ; oa3srswan: A, oazasw: C. 2. om@raEAT
C. 3. It is probable, that the Katha texts contained a
chapter corresponding with TBr. III. 1. 4-6. 4. Which
Gthyasitra is meant ? 5. Thus emended; ®jqdfigge the
Ms. 6. ? sy st the Ms. 7. ogy: the Ms. 8.
g the Ms. 9. I am unable to point out the source of
this quotation.



FEFTWGA "0 | =R (8118 1)  RRQ

TATL AT Tt | AT sarwas | afrras-
ARARAGRATR? | AN SyTAT AR | wg
aun: | ety JTaa® qEwTFasa |

HATEIC 1 2 1)

Fo | AUIET AW | TATFITACTET: | ATATHEATER-
VY THA FAGATHIFABAGAN ITEW I=7°3 £ |
Jerolty MTET TEn | A SAT A5 |

Ho | AAI ARAAAFZARAT FWMEARAAE  AFFANT Fg-
gasaa®

Hlo | IHPILIASTAT AFRARAQA" Iqgw = Fgafx |

TYIARAA ARt qEErr Zaart 1" &g IR0

Yo | AT AFTANY TNEATRY TT@AR q(&EZ: AX T4
T TIRAT TS qAIEIUTEF ana@En Fiage-
yuRgEs  SEE TR A
RAmER R R AR AT |

fo | af1 feTgITEEREETy auiEaasTaET Te-
fifr saaEemofigagraaT] a9 et Jaar Al
afgRR-ARTAATIEAE FA1 T R TSI
e @ |fg: gEastamatgal Qo gEral o
afegueHita sfrgagda |

@lo | AN A AR | A TEAEAT: SEFRT | AN
ffafaa =97 | auaians arafan fsngaeae-
Ay AERfE Faad arafrar Zaad snaaee-

1. R. azgwmom; ! 2. Cp. the Naksatrestis according
to Baudh. frs, XXVIIL. 3 : 849. 6. 3. See XLVII 16.
4. om=y the Bombay Ms. (the Lahore Ms. omits this whole
Kandika), 5. See XIII. 4. 6. Thus the Ms. of Deva-
pdla in the text and Ad.; afegee® Br; cp. LI 12

7. ofymararo the Mss.




Wo  WIIHTWEN “ol2-UL (BILe13-LURM)

ST TARARARVHAELT, SIAAG Fqer AT A0
q EERAT ST SRHTEEiRE & |

TR F@' 003

Fo | FATTARARAT A | TEd JqAAD TREIRTY axIA-
R waE @ | ARmaaniETTTeN g
BT DR Tl |

o | TUTETE A LR | ARARFARL T AR qrenbes-
Eqsriior Al

3o | AR ATSFFAAIRAY: | Arawiai S g |

I AT UG 4o 1 (B1Q)

Fo | ITTAANT AWUIFAIART | MiRararaty:? q: i

Ho | DANAFAITIENT TARRAIT T AEOTRIFAS
JURE TR T AFMAATEANTET Tqd arsirna |

Ao | AT ¥ NEMARERAQR | Tegigogatns’
= | Sugafireer wd aeEiRi fan o

I qFHA % I L 1l
Fo | wewe Heq: @Ay | TR F: TYFT 1 T IF | &
AT | ARAA AT TPAT qr* IXAQX | |sd
PraTgeER Iw: | sta B | A € aaRamEem-
FTA! TRATAGYS FA AQAGT A SBATAAG -
fng:® | sraTeg AAead | ARSIl TR -
T | AR STy g aareanaW | aufe-
Fwui gRww TER IE: | ARt ogiemre
1. &9t Br. but cp. LI. 13. 2. enfgarae the Mss.
Refersto?! 3. This = refers probably to the words /==
AT % (r. Hyar@a 9 ), which are apparently quoted from

the Yajnasltra. 4. 7t supplied by me, cp. XLVI. 9
5. R. wt@wsoe. . . .




WEHETUGH W2 10 (8121 N) LEL
TIFET THR T 02
Mo | SHAHAT TAUHT TIAT T THA | am A q,
IR | I TIRARAFRTATY | AT TYFA
S®: | TUQUHARTROT TEHawEi aagsh | Ot
qIRATAOT IS | TR Fq: TYHT: | & IW:
w9 agwe: | qughiafa® | o’ fw g sl
ATEARY | AETNITSEA0M: ¢ | T AFRY -
RN FFTEIZHRT WSy T A Tagwe-
TRAM I

gy gt g 1R

Fo | QT FEEAOHE:’ | @ I% g qAw:  gAOnfIwE-
TFAA® AT AT AT AATATCHAT T LA AXqAT
R SRS AT TR FAATEARY TIA
a9 g QEO T QR g e g
1 QAT T= qROY §ma: ene | qAofiA =
anfie @ FNageae | IF: [N g | TgARm=SET
qq | REAEIATAETEA° JOAAt 7 WA aaw
ST T

1. The paddhati of Br. may be better given as a whole
at the end of this Kandikd. 2. Cp. XLVL 9. and XIX. 3.
3. My conjecture, JUgin@x the Ms. It is probable that the
chapter on paubandha in the Katha-yajnasitra began thus :
AT qPHE: quwgﬁ g5 | 4. Read probably stgaigm-
qeor: | 5. Thus AT; gea=aroro CD. 6. The inter-
pretation of g¥or seems to have caused difficulties to the
interpretators. Devapala, probably rightly, connects it with
the preceeding sitra ( st Tg®eq: | Iw: g ). 7. This
all is incomprehensible to me. 8. See Ad. on this sfitra.

9. Thus emended; ewdumwgaY or oayorrd=ar the Mss.



IRR EEEHIEEN 4R 130818 )

W0 | qHonta TrEi Fre gIE |

affreeelt &1 7% gaEy” 1 2

Yo | afterel agEm© i ageTa it @y qaf |
aF qerded FAwiAAeTs AR | W gaa | ged
aagﬂwﬁam%wamfammn

WMo | | eeoff | TgarHCoT ¥E S agEeTs FErEe: |

ZTaEmaay |l 8 |l

Fo | TXFATIET TGRS | FTAREEA” R |

Ao | FqaATTEE AR FrATRT AR |

TEMISTRIIA | 30 qgurai sl qer gaf

FACT 1Y 1)

Fo | AREgETY TPy T ARIEAATRAT TH0 998
O qwit Ny T aw qErEly e’ TR =
UM 03 | AT AT | IETRAARTRATH -
FTOTETH AT €7 | qq FHO Ry
TEET TR TTT | T i | e
ST g¢ aanhfa® qfide sRasdfni g
gty IR |

ATo | AFTAARTRAT TREFENRUTIT T THT T

1. Did Ad. find the word =fif in his text, or is it added
by him ? cp. Devapila. Q. The last three words only in
Devapdla. I doubt if they belonged to the original sitra ;
probably they are another redaction of the sfitra XIII. 9.
But, as Devapdla comments upon them, I have taken
them into the text. 3. agfwgo AT. 4. ogg DC.
5. ! Thus read AT; D oarmmsdo DC. 6. ga: DC;
AT omit the word, cp. Ad. 7. Kath XXX, 8: 169. 17-21.

8. Kath. III. 5: 25.7.




FERTAER W1 &R0 1| (1'% 1 &-Roll) %X

qredrfer qeofi | Sveafr ST @Faer | mafy wq: | & fh
wf

JAATHAMH QAT JEIT 1 & )

Fo | T JAATHIT | ATETGATEATAN AGAFENA AT FoOA
ST gl qghn’

Ao | gaATT | HurEwl Al gwwra T agha
IR AT A e AR

IegH g 11 9 |l

Fo | ¥ QAfF T aRAgF gxfr momdn® |

Ao | qErIqundA ||

LAATEIR N < 1l

Fo | Tt geofi sy N

Ao | gA |

at@eTaie g (1 1l

Fo | afwegd Emuafa | awata | agaeT miawT-
ATEAT TABREgTFIR T FEy |

Ao | ARATH | TA TTRACTGTFINS | agTITATTaTy |
sy daaafa

AT AAIHACE: AONIIATE WIqT U Lo U

Fo | amfUa Giq U TR FEEFEEAATT gEEE
i saafy | FAFALOETEA WG FE

Ao | TN TATI | TMHACK: OMFAATNT ST | TdH-
AFUFRFTE, | Tl TEFEEl 9 qeaRanuaed |
TAE WA qART R 3 et sonaa-
AT H N

1. Kath XXX. 8: 130. 1-10. 9. Here Ad. differs
from Devapila and Br. 3. Emended; wxfr gqramst ACD,
A T. 4. Kath I11. 8: 25. 15-26. 1



338 FEFTOET 401 {8~ 1 (8121 -%0)

sfay aut wrat AEE’ T 99| T SER Ut

RrpareaRt qrEn geatET Heafr i 22

Fo | a1 MRmrEARaEngREr @y | Fgafinaear
FAX FEATTARH 70T | IREAT T TAUATIAT TR
TR | ITTRASFR qqi Frggly | ST T A
saReAsFas Fradiad: | qaq e A
FeAT & | q&mwmnﬁuﬁq’@sﬁaﬁ sty |

Ao | IR@T TG FTATRINAETE® T U1 AAY JIAR-
gmhf | RmremRaret K qawged a9t Sse |
ITMRASFR Qdaiy: Rax q9f Rym g | s=aq
AR ERAWAT e A syeaar sfram
Hagfy I

Tt TATZAY ﬁrmmmwﬁvﬁwwmm

ICANATATRTA  Eeam qEA  qqHqar’ ar” qg-
A RIS mFIaE W 9% faepar
ant af% &7 1 RN

1. Thus Br. (text) and all the Mss. of Devapala. Ad.,
however, has, probably rightly: fmremsfammrat 1 | For
these nouns cp. Baudh. frs. IV. 1: 107. 3-4. ( the two
FYTQOL ). 2. Thus AT, @t D and first hand of C,
qir@rar: C second hand. 3. Cp. LI 4. 4. Read av
(viz.aggr)? b, This word inserted by me. 6. Thus
the sandhi according to Br. (and cp. Ad.). Devapala is here
no authority. 7. @rif¥sgwwo the Lahore Ms. of Br.,

ANGG=qqg1e the Bombay Ms. 8. Only the Lahore Ms. of
Br. has preserved the complete text ; the Bombay Ms. leaves

out the words: gwr qut Yo IyAWALwRAw. The copies

of Devapdla give the sitra text intermixed with commen-
tary. i




TEETEEN 2 14N (BIRLITRN)  RRA

Fo ' szd FidgrTHY FrpafX | agwETIRTART AR |
qq: qREIEEREFAIR Sult AR | A% FrEE qq@
TSIAF: | W @iz AT | SmEEw | agER
YT RTATAT STAAAA | ST | P TN TR
s aggaqa’ AR FaAEET agaamt g9 |
IeqqRaedt gat |9 aTRIeTEmAgIgETiREar
fanifn SwFragl O fasesd Jaad afs
€A | I AW DA | IRaery FidA: wmasy e
TeOR 3T @R | & g st aargomd
giafRa qamren® A’ Rraf qefi | @ s
TRIATRT 5T FUAR | ARG FAAR  qRARIETE |
agAAL aFAl aMERaRT grTfiragEer Rava:
g8 IRYIEE | A% XA IS UTH: Rwwi wwdqi |
i o gria: | ot gratimeieas-
FRATAgasAzEgRItRAen | q@ qUSTmen’
TYRTIYIERY"  FRARFAITTAR: 3 |

Ao | 334 W FAYTHAIENARTIARN gean qa: TRI=
JEM | MAA AT 3w @ Bt aa
TR AR W | 99 FFAT ITAHA I
TG FA | THAAT ALTATT T | AR FA |
IR AW EW: | Y F FATAC | q@: TRt FTART:
TTE @AY TA T | G JIOEATOA[ AFILA T

1. I give the whole of Devap@la here: text intermixed

with comm. 2. Kath XXX. 8: 191. 1-2. 3. Emended ;
gFararg AT, aggrr DC; cp. Br. at the end of the Kandika.
4, Emended (cp. LVII. 11), =aaar the Mss. 5. Here
Devapdla ought to give the Mantras for the upya! 6.
owqust ACD, omqolrgsiy T. 7. oearet the Ms. (qgydrerae
TA). 8. wgrdmargo the Mss. 9. Kath. XXX, 8:
190. 17-18.



A

)

RERTEEY “L 1230 (212183 0)

ardl: @ smRGaim | SEwERET a9
ffiaga Faa AR | a@: oggdEEmRAET -
IRaust Grafrea SFERAEE T ATETer gEn
sREEgan: Aot gad anTia av ) ag Ragwa
AmamEE R TuENEd g4 999 SR og-
AT S T | ISR A W | FASAFEATES |
gafe | gmmEr SogRoe slesmaa g
FAFTT AAITATAA A | a=xqafd: |

TYTA T SH: A9 0 23 9L (9122)
Fo | wd® |

o | TPHN AP RR G- IATIH AR R TN AT -

RghrmRfrsRRmRad  aRIeEIIRREsg-
ANGEFIE /Y w1 qeieradgd” | fwdEadEa |
AR MRTAGRT ATaq IFARTAS SAATEET
qiEgy gy aRedann: gaae sgona® 3 Qs
ARSI aT qERIAEHTIA, | aar Sk qart sad’
W FAI” | ALERANAN | FEATHT T
qult Tl e FEAmi’ geieeraneal el
il ™'’ ot sned 95 aNgARsag  gandn
YA 1Y AAUFAEE, A Al | Iaud e
AU ST v e g g

1. Emended (cp. Man. érs. 1. 8. 5.19), aa<agiqo | 2.

Cp. XLVII. 13. 3. Cp. L. 3-4. 4. Now follows the
whole of Br. on this Kandika. b. Cp. XIII. 8-9. 6.
aguwrt Bombay, sgsmat Lahore. 7. Uncertain; gavaei-
a9 Lahore, gawysr (or @ or =) 92 Bombay. . 8. Cp. LL
2.
11. Lahore ins.: sreqar<t g@ | 12. ¥ both.

9. Thus Lahore, sqqt Bombay.  10. @ Lahore.



WEFIWEN L I (312 N) IR

fAomaar Fa:' aify SgTed eIt gir =
Fraafy | - gwear daeT Sgidaged Few
TAANH=T | qeT AT JTEqA 9 IAfA° |
srredfist &= fraEmEReT smIer S ZRon Sw
frpana | adr gEAmIiy  Tandin: et Sef |
nAST FgAdEr gigsT & AR A YAANET
METRAERIGS® qaf 74 frgQ qRE IRYTFS-
ArEaAE? AR gEaE | aat
TAQIANANT (A FRUFTFRCA G AN TP
FOA LS NEFS STRACT | T[AT AT
Haerra® gRmsaR aufy gaEad | araai g
frgsa s qraafy | Jsgka B oilga TgAcTRa-
AT JRT AFAeA Y aIfY: | qanIqud g
1T =T @A 7T FaggHATal g3 | a9
HQURTT ogRfaaE’ dfieagsgs | @ T |
FENERAm gEETs TaRREI | ARTFIarS A TR
T3 SRmEEa | gRAaE g | ReIAE I
IUFISAHEAT §F IS0 L7 A1 SR | SEN WA
1. Kath. 1.5 in it. 2. a%x Bombay. 3. owg@yq
Bombay. ssayt Lahore. 4. For the following c¢p. LI. b.
b, Kath., 111, 5: 2b. 8. (unto ¥ ). 6. Thus Lahore,
g&ge instead of gy Bombay. 7. The three verses. not
found in the printed Kathaka, more probably given
sakalapathena in the Katha yajnasttra. The first is g& s

e H=AH , cp. Ap. frs. VII. 17. 1; the second : AHIHT:

(nearly identical with Ap. 1. ¢.); the third : qrFy wgwﬂﬁtm
(?) wfrfd ag: | ey gaem A ¥ A /R g |




X% FEFTHER QLU (B 1R N)

ey fy’ afiag TgT TAtTAEdgafe | qa as-
MEAT  qUNYUET AT IREERYERRIE |
TAEART: AMEATIE FOTR | ITRGEAT TG
Qg AAET TR | AAafy as3f | TR @Iw
AWRT AT QAL AOUFAFAT SIS q0F @ A T9T-
%ﬁ:m@a:ﬁw‘m:mmummaﬁs
ﬂﬂ‘ﬁ‘ﬂ"a'(l‘ R TR s |9 Qo
gaw MO R SRAWEE pigmSsT  amat
friafr® | shea aur aral et @ ssotalEREng |
afITRiRar FURY | TN @ genaTaRiie JaRT-
anaEFat | AT TS LA A ST TRSER
qut FrmEFaT T ganhEd swraafy | sad giigE-
wig FhAnT oF o @Eaw IqRraRaaRT e
T A FTAT R TRy o alaedr gy
JA A} 3TAAT IGATAAA | ITEA RvagewatTE
qHor Rt i e a9 9FTELE dAa SAAn
qRem o Rooaoss fram e awsRe
AT T JEAE | GAAT G & @IOT @ ZAr
AT o = aRaell gga| | Fem IemRae
WG | AASFAU ARG G FTHATIA AT AT
aAgmgad@l R YR Aghmaa | el ggadiea-
e agae | anfy TareRt R g granEran

1. The fifteen Mantras are : Feqr#IeT wagam T Awd
HY | AT T namﬁaﬁ‘rwmﬁ@ nln =g
TAIg ¥H A FAATA W g | A@r A g&eraatmmma‘t
JTATAE aﬁu 02N 7 gIameash gt | 3 | gemrdamanaen:
aar etc. as 1. I 4 I s1gey ete. as 2 WD I 7 TEA® etc. as 3 N6 W
s ete. TN args% etc. W8N 7 ggme WO
: ete. w10 atgsq etc. W1l W 7 gawo
W12'N geArfiar qygemear: etc. U131 SGeH etc. W14 N
FEIRO0 N 15N 2. Kath. III. 6 :25. 17-26. 1. 3. Thus
Lahore, m¥sasid Bombay:.



FEFTEER 4L N (B 1R21) TN

ot AN’ T4 | 07 " aRRgAT’ $HA ) 0o
auraayg  TYIaTEmenrAT® a9 aeErd agafe |
TRIA: THEARTAT HEAARAG: | qUOft TR QAT
AT SUITRAAT TARAS iy | Sregoft: avaiyeat
SifEfR AT TuRad el | qeoft qrnin Figa Femtaa-
ga@sarE fNfaagha | sarer avgerairariar
T | TR FAOFILANS | IHHA 4 qfiger
Afsero quitmgeaRd erehaw et | T
TYIEAT TN | FTARAAA Y FEANEFS 147 AT
frad &g aRfenara afvEwaRy | ey
AT T8 AW ATIAT agLaqr J=
JLAA | ¥ Ravwaafy gfiftamyt @i ar | R
AFIEA" | AR AT IR AW ST DSER-
FAFITICATT | af AFa R g FRarsadiy
ey | S ey ot graw” sk grre
Fafd aFAAgAT Jearar AT sew wssEs
qITAR FRAT@iET?  umzart fed =
ARIEIS (B (G G EHRER B LRI ST ST
ARAAT ALIAT TR JIAE | T SqF T FE
99 gATEIT X' gAY wawEEy 3 R alkw
TR | Yy amAR grEEaRTERIFET IR |
Aq JURET SEUFAALT IAEqX AN gl |

1. 7 Thus Bombay: wfaRfgfe Lahore. 2. aR@wawd
both. 8. Thus Lahore:; ogfrerwesnsgr® Bombay. 4.
Kath XVIII. 21: 283. 1-2. H. These two words only
in Lahore, 6. qwtdomr Bombay. 7. 7 Thus Lahore,
gymaw  Bombay ; read ; gararas ! 8. Cp. Man. érs. I. 8.
b.18. 9, ovuftgey Bombay, eviigey: Lahore. 11. Kath
TIL 7: 26.13. 12.lc. 14. 13. Kah. XVIIL 21: 262, 10-11.



Xlo  FEFETWEN WX G-I N (B N)

Aa wgfaammiy RE FEA W EaR g s
RuEas TATA YIRS QRN segasa’ | aa-
T AlFFAF I | a@ A R@SROE Fe-
FTE YT WA (3 AATTAAT AEETERI(A
R Faniat g | siSssSsegmer & O

AW AN AR | AEE AT 1 qW AG TS
M AGAT TW° FagfEin qul ggmE | 3w im
A’ STEHANT | AT 1S e fEe araea-
q&iH AT AR T A geAi | g T g
TEgEd U TE  GEIEIEEANTn AW |t
s | o sefeam aftrraai | afatfa @dai
A sefreafin Ash aty dereaE’C ) quofi ol 0

P i U EHETIR S

Fo | FUTEg1  fAUgRenigatae  awmaweadaE |
fred qgasags | AFAE F4 T9TW Q9 | eE
tfa Faaw | P aAIITENN orgedieat’ iy =
RIS AW | AITFEWFTT T SRR T | A6
QAT OF BFE I |

HAo | T Ty FR=wETH |

qEE: FEE 1 R

Fo | WA LA FW: TR @I | Aged  aghiaar-
A0 FEAFWARET SgEINE  AETEagaiEc a9-
e
I. Kath VIL 2: 64. 5-6 (¢p. infra LXXIII. H). 2.

Cp. LI 12 & f. 8 Cp.LT.13. 4. Kath. II. 15: 22, 1-2.

5. Cp. XLVIL. 14. 6 Kah. IV. 12: 87. 7-18. 7.

Cp. LI. 13. 8 Thus Lahore; fafsrr Bombay. 9,

Kach I11. 8: 27. 1.8, 10. Cp. 11. 1-2, 11, The meaning
of these and the following words is not clear to me.




TERTMEA DR =% N (8 1R 138 0) =3Y

ol YT TG FHARFIA RS AT | TS
arferas:
Ao | T FKAERT: e aRrwwt aaww: I

qUT IgEA AN 30|

o | FIATTHRIAIANATITH: AR I

AiYaq: qizeds e

Fo | TF G HIAHATH AGATT | AT 770 F0 BrewasT:
q&EaaF: |

o | AT TT FTAET &1

At AT I A JAHA Fear grantn: giam-

q9 ¢ gigegaeT I vl

Fo | AT AT AT FAIFA FeqT MYFINT AH
FFTAT Feaeads | af J(T U@ afeger | say
AFUTRE TIGFAFT | JIUHD AERCIAAFHA
a ATTEEQAE | ISFAANT  FgITANS
A=FIVH ATasdFHaag I

Ho | AT ALY IALAT ATHE AT TGTHT (X FeAT
AR AT FAIRTREITATNS TRATT N

(o | TR WY FASTS | TTRAATHTZIGARAN AT A=A |
IACAT ATAET ATHE Fear | T A Feav |
ArEtraEaIEATRE | af T mrEIarEie aRieT-
qd 4 TGSFIAAL I | I FEHL
wm:qﬁ gy |

IARY TNTGIAATIT FIIROGAT W@ -

AT qYIAASTTT TR MPFA g a1 &1

Fo | d YUATHRIGN THIATR TARGITATTRTRT-
arsAATmEe Fear | srmgfatrdaty sndmEa-
AAUPTAALAGIAIAE | TIT ergarmrity



33% FEEIOEY 2R N (81 I%N)
QAT EAGIRANAEAT A ATIRATFRIIH T

~

MAEwUC | TG I FEH N

So | AATAIATEIRY  SwArET  wREHE i
TR Ot FERY ATy I ATEATSE TYReT-
qaes gAY AT grEl fEeTay g 8 @iyt
T 1 JIAGAATEGHINE THHE Tfig=sg-
A | TURTHIAT geat MAT JNFUR AR &0
I3 g wda stAgHR’ warg gaw  fgEE
Soaor agrarstagay gefuly waaritmsgag |

TolF FIARTIH TNFGIAATAATAFURTPET
ATTFIATA TYF | AOCTARAT THY T [
AYAETT TYIAY SATTAY  ATHIFUAATE Trgar-
FUR | TGTATFGT FFAT | TAFNHRCQ T |
AT | THR RO | GARTATT | HOEAT JEE
TRIA T qFRNY | AFATRRTR® | ITFTHILAT
T AT FRANAAAT | T I H gHIALA| ({7 9g-
wourd | frasrame gaTd gaRaTEE | at@ed
TAIE TAGICAITFNT LTI ST Faraaa |
gyy anrfyy adiewgret aresaigs agn san-
T WG | $ | ITFEEAT GeeqI gy |
AT HTATAATR] GAFT® A 31 qfaeq=aa |
AAseasha o FEARTTAEEARRYT  wa
TIAGATLATT  Tgarsfigay  Funaseamie
frareTrarat T qarAeuEy 9UaT SSHIE ey
SFR agafy iy gui e fram L wwaa o
Taar FfeuATsAEarsRTy  eraaty | g @ g

1. Kath, I11. 5: 26.8. 2. Cp. LI.6. 3. Cp. LI 4.
4. Inserted by me, cp. LI. 6. 5. Thus here, with =e
( not go ). ‘ :



SEFTUGA WIS N(BIRISN) 13

MY TR IYE T AT e
T qRET FENT | AT FOATR( | AT
Tt FAAT | AAT IFART ITORIAETRA | Al
TIAFE TATERA FAR AT FIAGAE T
qgead shrTay TRfr | @@ Scaqiaedy gean) IwEy
AR LA | g & FOAC TIFAC | qq@: qiegear |
ATATET: TITLT | FTATLT TTTATH T ST AT AT
TYATTET IEAT AT TUOARRNL ¢ SEq s | aq
SEAI ST EER AT | SEagrEf |
TN 9 (AT ATTATAATENAERT AqR-
T AV (TS ZAnT AT AT gIAqTAT-
5T qYIATSATAX TR | AT FATITAAET: A
T gUAAtE PRy qaEiEamie awag | a
ﬁgﬁrmng’}mmq I
IR qZ50 TAFARMN 95 JUSTNARFRISH -
IWGIIRAEATAAT 1% GEFT: TS (gaTal-
FqIAY AT 1 FEITYAT AHET &F AT I 9T
ITRCYGT” ST a0 YAAQ T qaqgEan’ ol
o | SRYA ST T QOIAT | q5E Fed SRrEed |
HIATH TLEFIOWIET | AITRAGAH  TAIAR |
e st RTaaT@s | (g ITUETAEF FH N0
ATAEST TRTATY AAAH AAFATH T ®AT | q4qw
TERIAHRATMEACTARET ARG THOTT-
T TEEAT | AW IAXNT CHREWERE T

1. Instead of ¥&vy: ware. 2. Is this right? 3.
Cp. Ad.on LI. 12. 4. On LI. 12 Ad. qqraid:. 6. Kath,
XVIL 11-16 (p. 2564. 1. 260. 13). 6. The text of the sitra
proper has disappeared from the copies of Devapdla.



X34 SEFTWET WX N (B1LR 0
TEAR TATRY! TEGERT: | CRFRAFACN AT
9Z qYIUTIUieqed AFNsafeia q  Mirasa@ear
feguTa: g afaeEHE BT TUIRA RranrsarrE
frafrani@T a1 qgeidaasd ®eudq | JTET
= afyg: seIstadEgsal O gEaEl N g%
FEUATHATET: FEUT TOATAT | FIAI T AAES
TE AT T TAICIARSTAA FeAT Aiq T2 |
Or A geiuta T aIwgTRE | oW Sf
YTATAITTIHRA  GIIIATAN | JATET SFIs3
FEEHERATEATAY Eqrfa RIwed qfa | gHH-
FAAAR | HAAT T AW | TAT TG G
gl sETi St safegrads |

o | AT 9 TUTARFNAARTAFTAIHTE L | %
fRaura: 9T AR T T a‘wgﬁ‘gmrswar&;u:
T :mmﬁm% FIFAQITET aner &5 997 O
TERRFIFHFHFTITLQAIGH | 70 | QA
T afeguEEi | stata g T Yy
FIY FNUET WS TF TAT (WIAERAL (YA AT
=° fegtealega’ | caky gaEmE adr G-
TER T AIFTHATARA | AT AR (TFET
i Frgwgw Savmmge aa it aETEal
YU IYTT AA: FATAR 959 | HIIAT IEA
AAT T FRRE T (1T QIFTEY | T CYEITLF N

Hio | A 9T TUITMAR S I ET U H I A aiae
qEitdiRd JEeET RiEatrrgaRea Eagsan
AFATA TERIAARAATHTCEAS AT AP RIET

1. Emended ; #aa3a the Mss. 2. 0!!%1\ the Ms.
3. Both the Mss. gaqfir:, but Devapala in his Mantrabhdsya
comments upon Ké—\tjl. XL. 5: 139. 5-10.
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g sgvr fid 7 g qfymA afegesierag s
I | WF W AN 9 GATIYT AfEATHAE TE
TR | A9 ATAATR AT AeATAE® AGEIL-
w3 | AAETETY | Ta0 | Afratast gUITIG O FEEE
FAE FAATRAT TR gEAT AT At )
ZAY AFAM FeUlAT AREY  TXAFAHATEA |
R FAIGTE: TAIARE | AN (FAd G@inga
QUL FqET AANRAT T TEAT QT A@ G-
g Featrear AAr FwaaEa gEagaEa i
AAGIFEAAGRAT | T qfaaR qfqgsd e agas
97 FAINY | AACTFIREATES | RIUTEoA T TAHE
FY SEATR T | FAEasaana: |

TYAFARATATTI T 1| <

Fo | TAMM® AEAER{AA FrFTTA N

#o | TIHAT SfruATT TEIEQARTy I

A A qLIgACT 12

Fo | TAYHANT ATH A XTQTET | FT 14T | THEAH S|
AR g’ qHET AATIGAH=FFa FHE

Mo | AMq& AFE A gygaha | qwEw g a gen

g yamdara’ @ 1l Lo |l

Yo | gSTATH THATE AT AbOAad: | @U@ SE

wg |
o | TR WA qATAGIRA T |

o | f1Y Teusg 7 qFAH AEAW FE AT |
FAggaTE Iarea” 1 L 1 ¥R 1 (BIRR)

1. Cp. Ad. on this sitra. 9. The Lahore Ms. of Br. is
the only one that reads: 3y#®T e 3. Thus the Bombay
Ms. of Br. and of the Mss. of Devapila T (in C and D the
last passage is missing), and cp. Br. at the end of Kandika
LI ; sirafeq the Lahore Ms. of Br. and of the Mss. of Deva-
pala A, and Ad. .



3% FERTEEN 421 LN (B1831L0)

Fo | TEET AT ARATTSATEAAS
o | FATIATYT FTIAT FErraea |

STieag St ard srEETREanR g 1L

Fo | SqEdY sfag®: | ¥ SiEdstaafaramany
hrl 1§ T miraad? @RrDaREda’ w3-
frew wRgratas scgmBag R azgria £ Al
AMSTR | FEAFATT TG FTATAEQHTATT-
amfagE® afy qEaETEaRe (TaEEEay
AZIA | afwmRade geaTQeaar fafgs 3gar-
ATART T AIAAIA €r@sd A A9 | HEagAFar
FANAGAAAGADS | AN TRAY qF AT TR
N | ATIAY TAREIATT AAGT | A g
QEFTERTATEA FIHARTIA ATAA° IEATC )

o | USRS @raAEt i frard fAwEsIRy
e ara ) :ﬂaamn@'%rtﬁtw%xaaﬁa ma: |
A ATATAIHAFRFAEH FAFAX TATH 7% gy
A TN | G STARATATR | SWATATR g
TAAAY AGAY T freew o T TArghfy” aSe |
IYYFY g TAYH SERIQQRASTIT qRerergma-
FIFAEIAFEATAY gIISaY TIHAEEAY  argay
sy qfrga fr agdud Aee gaasEany
UgEY’ T AAFTA A% G Iwg | wy
qEUEE  oRegw  Tw SR
fRE? o T afaterer e T g

1. Cp. XLVIL 1-2 9. eqfmgfirgte the Mss. 3.
axwra: the Mss. 4. grgamw: the Bombay Ms. ( and
cp. Kath. V1. 6: 64.6), srawfir: the Lahore Ms. 5. Kath,
IIT. 1: 23.1-2. 6. Kath, XL. 12: 147. 1-2. 7. Kath,
XL. 14 : 150. 3-4 and VII. 16: 79.16-17.



TEHYWET 42130 (B1821R1) LR
FAYEAY T AH Y Trg for Svranglagd ggam!
gAY T Igr AAWay ity sadtdt gqRi O
AT | A (Y qAQ qrwwedi qaet @ata
| qq: qREAT Acary g | REanaeTE
Hretrraicacgarar | f seeaegHahrad’ afgan
Rt ggam |

Ao | HMETATYARATTA® | MTAATACTT A [ATE-
frgaeat a* STt | aeTET WOELALY | HATE-
A ATATHTRT I (6T | Qe grachiagty-
A Gy | RFAWEY AT | AT AR
WAy 2 | wRws g awetranRagsTan -
SrasgaEaat |

TR WratgeaTer qRTAEREarAl I RN

Fo | ZYYPATERTATA sRARgIRTTATAE A FE-
Mﬂm‘nﬁﬁaﬂ ARG qA-
Aq gEaT | Wi qfaEwer FNgQRERTAtRe |
F1 qral | TG THANG | TG FrACAR
AAGUIEIR  [OSIGUFAT | TAAALATITTS
A | AALSTIATRY | qrage qqn qrafear
ﬂﬁmmmlwﬁﬁm@m @Y ¥ W

molﬁﬁr zm%gwm Wqﬁmm wugqm“ I
st iﬁ'{!ﬁmm HTTegwan S| | AT
TAHIETEE aIaTeNOuasAg wqi q g mav-
QIR | AGRT AT (qART TEY T A | qrAfa-
1. ogmwgwt the Bombay Ms. 2. The same expression

Kath. XXXI.7: 9.5, but the Lahore Ms. :ofirarg, which

probably is a better reading. 3. oyguifkmre the Ms.
4. ofgwgwaw the Ms. 5. ThusT; Trre the other Mss,

6. oqRwmggdiey the Ms. 7. oxgmR the Ms.




¢ FEETEET R 12N (21{311)
Y JrEaFad: | qéq&m@mﬁaﬁﬁﬁ TR
FIANA FTAY | INIAMBITART JENZRATQ T
?:c‘n;immvam. | SUGATAR A | AT
T g AECTH ATAT AERATT ZHT | WTST Ehya-
T 9 ITAEA WEAA FNIAATEIH T4 | a3 )
N NFETAEATEFAHRTA. T NFITTARAGA-
AIETFEIT: ARTF A T AAF T RAR AR
IHAT: | § TF TF W REAAAAT AR TRATS-
eyt AT feia: |

TARTTLAAA SSARRAIEI 1 2

go | w&mmrgaaa | AFETIHEATY FEAT | FIA: | AAT-
TURITTET: | T AN FEH %-«ntamr oI TE-
ME gEa™ | A gaseEy fd 3an avengfuE
QA T | ARG T | HSAWOAA* AFAAE: |
ATEG W | S DAFITAT FTWOGAA | gAY
geana |

%o | Wi yREHA T4 TRfeT afteatd | oweeR
5T 31 gt | iy gy s|s agEnr-
AT | GETAT sy Fan anagtat ofe e ooy )
FHY gUE 99 | O g FeagT: SR [IAEEE
ATy ATy Aty gai | gAY T T
SHI® gaadl’ AT { ArATE Saer g oy
arean: | gt 3° T & T AT gagdr (i e oty )

\0\10

gargamEta’ aghi: saEEaraTAiE: |

1. Quoted from the Paribhasa khanda of the Katha-
yajnasttra. 9. See XI1I.1. and XLVII. 2. 3. See
XI1I. 7. 4. Emended, strsaaraiiye the Mss. 5. Kath,
XII1. 156 197.7-8. 6. Kacth. XIIIL. 15: 197. 15-16. 7.
Kath, XIII.15: 197. 17-18. 8. Kath XIII. 15: 196. 21-22.
9. Kath, XIII. 15: 197. 11-12. 10. Kath, XIII. 15: 197.
20-198.10. - ‘



FIEFTWER “32-9BIU (L= 1) =3

Mo | Tiefiergadd | Aaew gAY FeawaeRr fasw I
ATIYIAET WA T YTATAFWRTAT | HTH gAY
fasd e AraTghret i | geraqEtdast

fEEFTIUTTET TJT T 112 11 43 0 (RIR)

Fo | JrfvAs AURRATE 2 FACATTAAY | AL | SHAATTH:|
FARTIHAL’ TG T Rawwen@s wHw gt
ATRTTHTHRTAT WY /A | Ty A 070 )

o | TIIRIA TAF (EqTFHA gear | Wi aenfeaarga==y
oty | yEmw g AardfigaEyEEadad agmagd |
aayg Al Aex |

o | RATFIIATAGE | HRaA: qratricata FAEAFATAY
g S

FuTET MGET A3 ST GEATy |y A

TENRFFIAZIEAT AR A9 Iqy Sgad

T ATEACTAT SAT fgga T 0 2 1l

Fo | JALTET FAAAT TLAW TATEW: | (5adql FHT:
TR PETREESETIIT FHEgE ATt
SN AT A = & A0 WEAEAT (A A gFar
A FsaET: | NUEY SHASAITIN | ZTEETTHIT-
A SNFF ST TS FIARI ARERE I
e | Tty SR’ srragge TeeraRe |

1. Then follow the same pratikas as given by Br. 2.
Kath, XTIIL. 15: 198, 11-12. 3. R.: sngram o ! 4.
Kath. 1. c. 13-14. 5. Kath. L. c. 15-16. 6. Thus the Mss.
of Devapdla (g#ge the Vistusin'ti ), the other Mss. give
the names of the deities abbreviated. 7. Thus Br. (both
Mss.) and the Vighusmrti LXVIL 2;Raega g T, faeran
ghx AC, Reegax CD. 8. Thus CD, aiqwrza AT.



3Wo FEFTEEY «8 N (81328 N)

a3 qAT GAAETY | 3T NI Jaaw AgeaTw
e tfY | o Rl s adaaw: e
TR T FAATREARIGIT: ARGy | IR
afs Zaf apaaw: Sfgy | aearaEd xR
&gy | agERnA se g awgeraw: afrgalt o
Shrey SH arsTacy Sy g sy | e
Taar saaer R | Semadem e a g
i | R s o gEATadl Mmn Wi
Y | TRy aEad e wll | a9 srEd |
ITE TIHA AT HAR R | ST weow
TR TV qAAIAEN AT
T | ATEATY FAEATHAG T A | ¥ gy |-
TSRO Ysayd azfa @ oF Sy | SaEAET
gRuarTHIgTs Rigagae gadiRavgeRiam-
W AW JEAW AfRd O | gea At
AR | oy .. Ravwa TR | otk aRagm ade
aRetd gl | amfagd efcedify s’ | aa
TETEAIEAE, SR | omy ameny REuE
AAETARTS ST a9 QEACIFITAEINReIg-
SRR RIEECUR S LI E LRI EE S LA R AR E R ICE
g ArEgi |

Ho | ETEATY SR SNC JJAANAY A FAREETE
g sfwaRt sl Fawen g’ |

1...1. This passage (now with #Hfyga, now with ofy) is
quoted, but rather incorrectly, from theKatha-aranyaka, see
Schroeder die Tuebingen Katha-Handschriften, page 57. 2.
ofgare DC. 3. oggwsa AT, oggwsa C, ogwagwsd D.
4. Cp. note 7 on page 279.  b. See Kdath. XXXVI. 14:
80. 19. 6. gramwafrg® the Bombay, ¥ fad the
Lahore Ms. 7. Cp. Khadira grhs. I. 5. 18-19.



FIRFTTET “BRN(B 1881 1) 29

A qRETE T3 RIGST GHD: TG TR
ATEATANTIANNND SAIWATN ZELA: Qo
JEE | AAY WRGWA QA iy o |
AN A9 REREE: wehEauIgEny Rasw

Ao | BagTaAfFTIaA=Ty | fRrger fwmd & g an-
! ST G3AT STaET A | QATAAET @
UIATAFAT  ATATAS AR | TREqm
35T TREAAETTT ATAAE ATT TEl S
RA FEAh: TEwEER: W/ O FEIE | FREad
SIAAGTANTET AT S | Raggaagaid i

FEqERRATRRIRE:” 1R 1

Fo | FREEZTTN | SgHifrEarEarEdiay aumE s
FRAMTETTN | AT 79 @A Fafa s 9@
oTfIet FFaT S qETATERnr a4 qagR |

o | ARG THY IAAY ASTHIR CATOUIRIONT AT
TR TRTAT SHW T 9 1A s | fve-
THY TEAMTEANF  TF A aS @y |
AT AW ARTRANA: | STALT AR LI

Mo | AAT AFEINHTFRARIST SAXTIA | RTINS
qEAY (AST AT | TR AR STARE A% ofy Tge
THERIT JTEAAAL | FHIFAT 893 H=F FFEATA TH
Teaeq SHWEE | a9 | FErasngat ongt gfa -
JH | AT gIEEw FEa |
1. qrawa the Ms. 2, ogwam@o the Ms. 3. g

omitted by Br. (and cp. Vistusmfti LXVIIL 5). Deva-

pala connects the first two words of the next sfitra with

this one; this probably is wrong. For sfya: viz. =iy

cp. q&or in LI. 2 (if this word does not belong to Iw: of

the preceding siltra). 4. These and the following words
are not clear to me.




WR EEETIGN 48 13-4 1 (31281 -4 )

QTR AR @t 0}

Yo | qHuRRETTIR° | AT AR T&T A A9 | FSA
AN q€H A s | (et AR A= T wW | QY-
oftet® AR a€) ¥ A | ergEEh AR aEy ¥ A |
Tl AT TET o TH: | G AW q€q 0/

o | AT AT WE JEATARAT ATIAA: @W
TEERRTERTa T

ATo | THUMHHTAT ARNERr | | ¥ AN qFERt @R | -
| AN T L q3qww |

TARAT" AT U gAY AEHAR aRwsNg-

o 18

Fo | TH¥ fi?ﬂmi%{a(: Immgm.
AFgar | Aot sEfror o WAl gazRmon
IO | AR JEETRRTR’ =g | a9 aguEnT-
qfra'a(tn’naﬁqﬁ"@a’ aA @ sAEn sgARas |

Ho | AFTARTATEHITFLY T ||

Ao | TR JARAY aforTot gy T gagls wEFaR
afreffad | abgf e @ | g aae
A At | o et sRng TEAg

mmﬁtﬁfi@nﬁmﬁt@wﬁr nw

Yo | TERT® Y TUEEE AYTIgIIAG | wareftfy A

1. Kath. XL. 4 : 137, 14-15. 2. Br. connects with this
witra the first word of the next one. 1 have followed De-
vapala and Adityadarfana. 3. See note 3 on page 241.
4. fag=a the Mss. (and thus also Br.) 5. gaforar the Mss.
of Devapala, gyufrer Br. 6. Seenote 2. 7. Thus emen-
ded; gugﬁs&f% D, gugﬂﬁl?a‘f_% C. A has a blank, in.T this
passage is.missing. 8. Cp. Ad. on this sitra. 9. ETen
D, s@¥q AT, C indistinct.



FEFETETEN 42 | &2 1 (2129 &= ) W}

rEATTAIARAN TRTAT! AT TN SEFAT AARRII TE-
weY At Rvawe A aaerfna aw ofy afszage-
B R | o g quEeEt safyat aeanE o9
ORI CORTATAT STETRAY qEm | el et
RrvaRed aw oy swEd | oo & gaeakdaan
R’ etreai = Rovadah ssdt | gexaawt swfi g i

Ho | B RTvadsy a0 TwEataAl A fr afeEd Aw-
e |

Ao | wgmar VT ARl R Ry anenavaRi

JATRIER TT T 1 & 1|

Fo | AT AR: | SOTATT AR N PEFCH IgeAT FETA U

Ho | TRYTIIRE HAY (T (&7 ZR N

IEITH THW 1O 1l

Fo | BAY AW TA° FSUX TR JTIME | ITHET ST
T InSEE 0

"o | FHEUTAT AftrwREdy I

o | ITAM TIET TEITAR |

ey gegeas Il ¢ |l

Fo | TG AAY fArvory A% gf eI ek agaE )

TEFT L@ TR’ N’

g0 | AERET T guAy Ul
Ao | wa?' ﬁm&mmm 1

1. Qp XI.2 2 The Mse.: ®qonat f§ ansafd sawat
Fmaraqra ! 3. Devapila commects Fegd v with the Text
sitra (gey @rgq™) ! 4. Devapdla combines gy with
the next sitra (ggorrg Gy grgeEs ) ! 5. Cp. note 4.
6. gamime D C, gxqmafmo AT.  7..Cp. note4. 8. Mar-
ginal note in AT: Gt qmorsroggt 9. This sltra is miss-
ing with its bh@ya in Devapila.



LT FEHTAER 13ILo-T4ll (31231R0-1l)

TR TR ooy TR FAAR N o

Yo | Suraorer T THT YA AT FEEAUR TRGTERA

Ro | SummRalREd JEeaw |

FERFRIERT TR O 1 22

Fo | gy grEaREt I

o | TR AfeEd TEE qET |

atto | EEAT 1l

TN AAGERHT I e 1) 4R

TETT JEUYETH Ziq qard 11 23

AN FAIEFT T 1l 48 |

Ho® | TEME WITNE THH AEEREHEIIEY SRy
T T | SNiAE] AU AE | TR Swe e
Ty TE:t | T RE SR IR S |
TR FEgEad |

3o | TAM FATERT T FROMT | qFATE | IR

A qmameTs TEa | SdE e A=A
A i |n: qeeEd N

ST AWIERT g a1 4 )

1. Here and in the next sitras Devapdla inscrts after
each dative @w: (F®t)! 2. Here is a difficulty, as Br.
and a Tuebingen fragment of Br. read : giwra @AgERT
¥ gy | TR qENgEdE T e the text of Devapala
agrees with Visnusmrti LXVIL 17-18, (Cp. Man. gThs. II.
12. 14-15). Could Br. have altered his text. so as to bring
it into harmony with the passages of the Kathaka cited by
him 7 From Ad. nothing definite is to be gained. He
seems to point out only,that the text of the Grhyasitra is in
discordance with the Kathaka. 3. Relating to the last two
¢itras. 4. Kath. VIL. 2: 64.13. 5. Kath, XXIIIL 8: 83. 18.



FERTWEH 431512 (188135 L) W’

FEATHTT 1| 28 I

Fo | TR AN Y q(BPTEA |

o | ATHERNT TR T TR

3o | et RogRerirwmfy |

WeS A=A o £iw Rar 1 Qo 1l

Fo | gRnpT’ B afegaeta i

o | Rararva gier A Ran Sy 0

Ato | TARTY 3N Rararadt (Fon fr Ban aie” g3 |

AHACAT AT 30T awg 1l ¢ )

Fo | TuEs [ITTIT | Y RET DAy Ghawwr afegy-
BT g ARaeA T (R wfrerrae | aawrei-
T | AT BaRT AN FOTLAT AHIQA AT
ST wureaia | T T aeETa | T g Sazay AE-
WIEAFAT: AT FRREFTIIaanT o
RAMFAZR §IE T 47N

o | FHIT T A | 7fF wefrmgeE: 0

ATo | TET AF TAT AFIAT YT g N

AT g Roenwgana’ 1 2% 1

Fo | Rrera gfy 3rv: SRiaTgRER geaamE: | & fodt-
%Wm A amfaRameRaTs
Mo | 319 afseTonzrs fgya: fuerirarata® fozfgraaa)
fradfs ssfRBgm | afeff ¥ | aganm

1. Before this word D has : gﬁsm. C the same, but the
last aksara invisible— gfajo DC. 2. Emended: &f®
T the Ms. 3. The visarga fails in all the Mss. 4.
gaary AT. 5. R. @70 instead of f@%e and cp. the Pinda
pittyajna of the Kathas in Altind. Ahnesscult, page 213.




W, EFEHEIEEX WA 1L (1)

FeRr Sigs afvg afes Rag 0

IXFSAGITIT TTEIIH Jraqd 1R 118311 (81¢8)

To | ARTHAT AN FSFSU TAAAAT TEqTA %
qraer HAgars' | i wd Oy Tl TITRERE-
RenRea® | sfw o wfa: | et fax
AN A FETEITR | FA TH JETEFR RN
TFHs N

o | AT ITHYN FETHIRITT a7 q80 qEgET Aoy =
¥I=d S0I8T A TERAT | A WATERG* -
AN | JURNFY A FlANEAY TgeAETe -
e GYNN: T4 | qa: qREroni S A

@Alo | AA ITHSTHIWTANUTENIRA Tqeqqq =4y
IR AQIAS | 1T T fore |

h éﬁnn%({% mﬁf?aemm JgAT Seqr:

FarTErETIA 1 2 1

Fo | ATAWAT | HAGA AGEAEANT AW gwEAY |
TRA AK | AZHAATD TS AeqT ATANA THEQAAN |
arf wiEfaiwarEn s | %mmztit mzéﬁ?-

AATHE TIFAL T | FoETEImaE eed-
Wl Il
. Xith, XXXVII. 10. 2. Cp. Devapila on IV, 15.

3. The Purutastkta is contained in the (last)Katha-3ranyalka,
as also is probably the case with the Kanikradatsikta, which
corresponds to RS. IT. 42. 143, 2, RS. Khila II.2. 1—5, and
RS. I1. 43. 3. 4. 7 Lahore reads : igRer! 5. The colo-
phon in the Bombay Ms.: gfa 73/% sizeswmwrant é}’ro:zgeqo
ste (I abbreviate ); in the Lahore Ms. : 3f s1z® 7 7w~
glegprat gexwre | 6, qigre the Mss. 7. Thus the sccond
hand of D only, ewn#argfia the other Ms.



SIS W | -0 (I R-2 1) 28

Mo | MATATTAER FAT eRada &: arhr ere-
FaIY AN RrGERRATRaFIaTEEie | wiwRee-
AN A T FAANSTATAE I | Fwrffag-
FAENO AT NEAHETION AN F T AAAR-
ArEe:? | 7Y FEARATRGnATE v |

AT} TAIN FIATEAGIY AR ATH qHT GF-

cepenicic @R

Fo | Taw: NUORTET: Aot AvEFH AwEEN R |
WU FHT Govrel ol | aear s gdivamEm-
W frearaquEt® | angqar fiRaA gaus:
TARTE: T AeveE®  qREiR eEe |
Tgwty Argaiier: | gy frop: | w0 Wt | awg

FFgY F QU | IAT N0 ARTETAAAHATEAH]
FgEE N

o | STEURT YHIATAT TAM gF TR | Fooy g8
fordawiifer shdrommgard fraia: | as% getete e
T i gefafy et aFEd a i ggawt
Fad wi | emmErsaaTania 9 1. o6
FIHIS TN T T IR ST

3o | AU FeT NowrEt srreft | Gy s | i
TR getearagag | Wi | A9 BnSaE e
T | A AIERAEIGIIAFAA ATAAAIEA |
TG THT TAGARALH RIFATRTAT | q9%
AR

92§ @S0 TAYQET G Tt SqACAREE e

qIHET T ST AN G Y11 T 05 T g 31!
L ?-Hfafeir | 2. Uncertain: Tqeemgaamasote the

Ms. 3. R.gemuer? COp. LXX.1. 4. Thus the Mss.
R. @t !




We  wEEgEaEy w4184 (%1318-41)

Yo | AETAETE QEFAETIETE ! ST | gRw
AR’ EEEG | AREgIEE SARIR ey
R sa= wivE: |

Fo | WEARHY  FAEREGRETZ ¥ Ao geneafa:
st I

Ao |... qefy sqeafify enEfimeer | sragE AwoT | O
AT T QT A W | A 7]

@mmmmwﬁnwngéﬁm’mmm [

A 1 WA R ALY AT 18 )

%o | oYy MY | 7AT A g T | AY IR w0 g |
AT | TN AW T |

So | ¥ 917 1 SFIAEA G 741 Sedaea Aty fran-
AQEH TTHT  AFIAITATANELATRTE S
m?m&&gmm@:m{@mﬁm} SCUCINEE C e
QREATITHALT AT T & TR | g rranme-
arsaaTa:

¥ | 5 7 S | L TS AW | AATAN ST @A
T e |

THAATGANE (% GRErI=aaar 1% sl (1 1 2)

Fo | IATA | ATHIEWN STIEW T | o7y S | ITHaw
TFUTEEAE FETT | AH FARGA PRI B
THACAT AR TATTISELO | AN T AFIAEL-
AN | AGANEHT T TUERAT | S0 3767

1. omgqrr the Mss. 2. ? Thus ACT, «h?a: D. 3.
Thus Devapdla and the text of Br.; Ad. and the Bha-
sva of Br. seem to point to the singular (wa2), but cp.
also Br. on LX. 4. 4. Before Iwa%o the Mss. of Devapila
have g#aat, which may be.a repetition of the last word of
the preceding sitra. 5. See LIV. 17-18.



FEFRTAGA %1 L0 (2 1R121) R,

JMAATLANT als gUAGATT TIIgR: | s
N | ammr«gﬁmra R | m&t&mi}v{q
GWWQW e LR @

o | VAN TFARAYT ARHIIRIFAFEAA T €q-
=i el G e | agg Iy meaged @
axafdi gt art maw FaSenRarg o af-
QUETHIGT A2 AOHIE=gMuIEIuEnRT  OR-
At wEea; a Faats aRnaateageeiy |
AMERI] AATAIATA AETGIINA  qa9n R
e I T | SN | ATRgEnEET
ARITET I

Ao | IATMPANT Ale: ELA | EFAT TAAFIIA | & |
AN | FFEFgERRTamEsEraad QR
IS TFANA® (ST TETH° | FAATH |qd qan-
THLFART TAA: A | AAAET ALY |
T g ATETER NOArET |

AR B AT qHGT A AT 7€ TR AW

FIA §EITA" TR Faha 1 ¢ 0

Fo | AW NG FAEAE VFFAR ARAOGGIA  FAAA-
FaaERa | gfas ag: | amEREE: aFrRaEn
sfsas | gdt wa: iR | a A Gﬁ‘ﬂ\‘fl wqra:
SR AT AR fidr g g9 s
AT TFAESIY | 7 g ST v friEgeRager
Rfrfaf® g aEl SR S JEEER
WA THt gt TRinEE gIORT: SAE@ -
1. qft@eamgmar the Lahore Ms.The whole passage is far

from clear to me. 2. Om. in the Ms. of Lahore. 3.1
am unable to point out the text here referred to. 4. Cp.

Appendix VI. 5. Thus C; emfyanafa T A, ewiyfatiaia D.




e FREFTAET W& 1 201 (R 1-210)

e | 771 Tasho w9 7 ol @& afd | g
WY wEi 9Ty a1 sEeRanRRrETaS
T FEAE | TATA & FU@: | & SO O FA-
e 'q%gg\mnaﬁrﬁmmm:%m’
FA | HREFERE: geae: |

fo | FAATEIATHATRTEAT FAT F8 Fraanif T&-
e | I s Rl aEaEgei:
e N

o | eregfardh wA | gl | | agTdE: agfe | o
AT FG[AF: | AEEE A lm%m%rﬁmﬁm
TR 7% A aft ag@am e sdsm | avy gg-
Fran gy G971 aafa A AiEAw waEET? AR
T | ERY @FTY TR T FA@UE Y
FAT | TYZA K TN AT IO 758
TRy Arafre: |

T AT T qRwaEE o

o | qftur=hfy agaaw TEuReaRR T 9

FIAR 1. AT AR AR Sear ENANFR: I

Ho | ART[IL FAATE 7Y § Af qiRorata I

Ao | QU I WAt 98 T q=xo |

AT I NQE N (RIR)

o | af EWFY s e N

Ao | FT HFARAN | S T qNG JITAR SRAW-
FEL IF

ATGTATAATHEIT qI07 T e 0 ¢

1. 'zm‘vtﬁ‘ DC. 2. Hesitatingly emended ; stagreaas
the Ms., 3. This verse must have followed immediately
aftor the Kapotastkta ; it corresponds with Rs. X. 155.5.



m%‘\ng—i "(";'Q'Q"Q ") UL

Fo | SEFAT TN JHT QOGN wagh | aeai gal-
T AREARIA TR e A Aag=ad | suar-
TMEAT IAAFT MAFSTTSFORIMARE STFRafa |
Faif =t SRETIFETITAR iy qaes agara i

o | AR AEATAHCATFNTATATHAEET TR
TASF MG RAFUR R g |

Ao | FsagRAT Tt NOATEN s T A1 Aag |
FIBATAT AU CRGITAATGAS | AAED
qRAT | SBEFR AN CATERT | GO = AT |
TR AIA RISV 2 = I

IR AW AWEHE FA g qRArET

TR FIAYTFIARAT Ky (g g

oqreaTigg | R

Zo | mmm&ga&&ﬁmﬁ&%ﬁaaﬁm
IR FE A T mEhREdw FrEh: qRan 89
ShgurRRgEnfiairErERar ARy Ewaaiy

et |

Ao | TATAT AWEA(T AT’ | Aga= qra qRard
AERETEURET AnAggaiRiRy Ao |
agdfisy feaaiXhn oEmer gUEEn AFAEeg
Gereicyl

TART TAHGIRATIT FATIOEAT [&T T

JAT FRMAEACIAECAZS T 1R

1. The two aksharas gsw supplied by me. 2. oxgyye
the Ms. 3. Thus ( egge ) the Mss. 4, zarg the Mss.
b. See Ad. on LIL. 5. 6 Here, again, i« a real discrepancy
between Devapala on the one, and Br. and Ad. on the other

side ; the last two omit sifirag-ofirar sirage Br.



WX WX 1S 18-2 0 (4131 8-%1)

Fo | T T TRAATARETTANT ANTACTWEI e -
g T et Ywan o AwE AR
a9 T4 | FrEARas: | AT qEomtaniEata | ey
Tt | af g AETREE ATy Wl afggaer
W | Ay gl

®o | §iF ATFIFTAT FEqT TIFIAAT SRANAY | oA
BT | SATSTITRS | N St | rana) Taner |
A TR | K T AT | ERATagaanas

Ao | FAYLN | ANTET JTARY | JRFHTIATIT 9-
WIS froh 3aat awtd | efasr sAemEea |
JEmtaTEnagdt T | TuEReagHE AASAT T
sarE N

AN SUFAEAT qaivr q° qgan 18

Fo | T AT SsadEnTERa TSR

o | (SAAW SsAMRATEAHA qrgwt AR N

Ao | AFIHAT (AT SSAFAHART QAALANZAT | Q-
for =1 g = FrwEta

S TTga Faraa’ O qRata 0w

Fo | FATTA qETETE ARt FEA qRBAFTEE G-
WITAs FFEAOT wHOrAT FARA |

Ao |  Ssarsan: Fafas wgfaor Faase fiarmaRa=sta i

1. The verses to be used are given by Br. viz. Kath.
XVIL 19: 263, 19-20 (Varuna); XVII. 18: 262. 10-11
(Agvins) and for Agvayuji the verse, corresponding as to its
first part with T Br.I11.1.1.12: geft ga=t gaiw: g iwxang-
TIATBIAATAT | ToArEA=gwaearg=t ( sic ! ) qidrnat gwam ag
g Il The verse is not known from any Samhitd, 2.
Missing in all the copies of Devapdla. 8. #Aiwm the
Mss. of Devapala, but cp. his Bhagya. 4. Sic Mss.!



SIEFTEN WOI%="1<I% I ( WAAL-3R Il) p3t

SEagata |l § |

Fo | AL TA TANZH T I

Ao | TENTA’ MiEFIFA I

T8 qqu gaEfa 0o 11

Fo | (¥ AW ARy aOd’ guwmdwd GT% Sgw
ol a1 At @ & sumfaRmmgad@y: i

At S GO = & 1<

Fo | GREX T TAWE ZRA0T Il

Ho | TRHT EHFA oo ||

Ao | &t:... ’Tox =1 ZfRyom & |

@ o | 0 N %o (41 3)

Fo | TRANITTSAL | TAT ¥ STY Flewar AT WY TN
Qife = FFEETme | At qEiod TN | SageEE
Figoran afeaias sa=a@T: |

Ate | T AT AT AFXRAT FRTEAARTE

Fo | ARAMILITAT AT TEITTATE |

A Arwai @ 0o

Fo | ITFW MAT F@AA* BFTEaNAEFH  MeAHge-
=z

Ao | ARAMRIHTY | Ty TAEAIAHAG, | aRAVaEH
TAWTARG AEAaaE w14 |

AT A gYgAT JaNdte g YT

1. wgwig the Ms. 2. Of this sitra Br. and Ad. have
no tiace. 3. Famatall the Mss. 4. See LVITL 6. 5.
Not in our printed Kathaka text: & ST 13€qT (REATAEART-
§ 1¥angat afve: | A FEAATIGIGIAT AEAT, AT=g @1 LA |
6. Identical with Ap. 8rs. VIL 17.1 (only ar drsa=g instead
of ar #: @=g).



WE FETYEER <IN (K181-8 1)

SeUCHTIES]

Fo | guraH® YIIIST | FgALFAMUBIARGT | @ |-
GE | ATTIARTFS TQHATIR Fea Qoo ay afys
T | FACGR  ITAFGYT OIATE ST w3 |
A0 FFAW | AFARETE A @R -
Fagerr fagen | Sughiuwas arag: )

Ho | AAAT TIEHA DIFAWE: | A Famge | 00 ga-
sl guasRaawd | gRTERAawe quii T
i TEFARIBRSTTE gam@sy SEagniaEr-
FAW | ARTAETA. .. TIE: TIATER: |

Ao | YATIE gara® | a€q FEuA |

AF: TG FAMACATT T garg 1 ]

Fo | THTASAER=IAEAAL AT T I

Ho | ART: TR GEHAUT T TIIRAGAT A% Anay
0T T N

FtIgEATRRaTig 1 9 |

Fo | g1 M XA FagH! AFigEaE | Franting | 98-
AEAIIF: | (AT OO H/I € TR ST AT W T 9AAqC-
fafx” e aa @& |

Ho | @At I AT Tl G FaorAARER: | €€ &
S% 9% I q: ARG et | a wgfataamiz-
arana: I

Mo | MEMu FQTEET: STTAANEE TR ST AW 3
T AFHE FFIES T | FqE@ ARIEEnE |
T ITT:? e Af | FEAT T A= 0

1. The verses Kath. XL. 11: 146, 15-146. 4 are meant,
see Br.; Devapdla in his Mantrabhajya explains only
these three. 2. Cp. XLVII 13.



FEFTWEN 1" Il ( alga=IRi ) e

RIS S TEFET qrAT %

Fo | gftwwsor TfY AN gRraEweR AW wrznfl |

Sto | ¥fY FANTET YR ST N

Ao | FleeREw Ll goawer aftad watr aerta |

ITGM AET Tq0T U & U4 1 (K18)

Fo | TR M U q@ta i

Ho | ATE: I WA qEea |

Ao | T THAE gafa | T Eawn g | |-
R ST AR

a9 IR 1 ¢
Fo | TN SPrERE: | srraaETETaARey S gt
SCHFAY SeaT AgET @R N
Ho | AL AQRIEACHATGIHON: | MATATA FS-
qEFT N=AA FIREN: | AT FT JGIAA A FARE: |
|1 IR QgUi SEuwAE WA | OgE B/
g1 FAHT ST T4f A | TG FAAAA HiE a1 JN-
g’ | Ty S |
TINFIT GOAEAT AT AALSTH WA AA G-
RgAf Fer it =% Qi ATRET W W I
T IR deurer FER 1R 1
Fo | FRIFIIHER T WA G FGH RO | FE@T-
ApagTIEr a1 qatatr Wday g saattl s
T | Y FARIEE | T T Ty ang A
afit T QAT =% qaf safyarn | isad-
TERFT | g1 M A A N RO

1. The siitra proper not given in the Copies of Deva-
pala. 2 smwfy TAC, safe D, smfe Ad. 8. Vis-
nusmTti 86. 67.



WY FHIEFTWEN W4 N (213

gLl
"o | qut frgairir sifrfrrdvna ot divor: Reaniemaars: |

OO A D

g8 WA gear 11 3 1

Fo | §F URTITN FUEAFEARI AT |

%o | g8 WRE waw 7anghg@ | w R wmn
8 o TR R N g e 020 g Ayl

TATET Il 8 1) ¥ €l Ten | « || % fea: smmr e
€€ T TET N O | §€ TAAT T4y I < | gy mEw

FFAN | A7 TZ I 2 | EEHFZ N 20 I g aqmaizar
AT | T SR N

e | ¥ WeRecaea gt afmes g |
TETRIT 1 2 |l

Ro | AT TEOTIE TSTITFRIAT |

Ho | AR AHEN &F W4T §fF TTIAFA | SgEHERA -
TAT GETEH* | TZA TAEET TR CTATUEH, AR
frsadt gz Ssarroa sREzam oY g8 aged’ 1gar-
vt = Jual |

SR qARI=AT  JIAFET (G®7 a1 a0 a1 9o

1. I am unable to point out the source of this fruti
quotation, cp. Gop. br. IL. 1.2 ( fearsw ). 2. Cp. XXVI.
10 and Br. on our sttra. 3. Kath., XVII. 11—16. 4,
Forming part of the Kabh. aranyaka, sce Schroeder, Zwei
Handschr. der K. K. Bibliothek, page 9. The purusasikta
according to the Rgvedins consists of 16, according to the
Kathas of many more verses. H. All in the Katha-8rany-
aka, sce Schroeder, die Tuebinger Katha-Handschriften,
pages 68, 70, 72, 75. 6. These words ought to precede
the passage a¥ar JABT, these anuvakas are precisely the
Kigmandani (or K@éme ).



FERTEAGA 22 12l ("1m1al) a9
SEYAY T IARTIA: TA(ANSHT TARS ST A1 Teq-

N
FURAISTAT A 90 T GEEAI SN
RroT | AT ZrEARE gSTAT AT ST AW (399 |

gt 0%

Fo | ARTETAM: O @A AYEE FAET | qd
S TFET BRI TFEAA FENZRATY TN G
R v’ ARagi aggy Fiw’ | g @
s g s Al | BEea s Ay aegdarE Rt
QUL S 1A AT A FEAG | SR Fq: |
A ar N Fakaam: TREFARgE: | aReEd T8
AETAITIRT | FAB S8F a1 Feday ey QAFet: | T7E-
a4t sgagTe gRAEEIN: | a1 aN EEEeTda-
freanfEaa )

To | AYFAATHATHA JTAAFAT | Z[ST Fioaor qud awi
STERUT | AW TUE ZresW FRaot SteRuT e |
algd froraut oy saghod & o fahe 9@
A AUFCFIFRAEataT TR TIATEERa-
e ETrE O eIt aEa-
frEmegaE |

dllo | A1 a1 P4 IPEA ITAT | A A AARIAA: T
Friaem T gy | anSTE  |EEIERTEIEE =
T TAR SO T T HATBIEITEASFRAGAA I

AT I FI QA0 T S(qcAregeq qr=i-

1. e®q: the Mss. 2. Kath, XXIV. 2: 912 3. Cp.
Sankh. grhs. IIL 11. 10, but perhaps the following words are
cited from a Bahvreabrahmana. 4, Visousmliti 86. 10.
5. Tt is difficult to reconstrue this part of the sitra. As
above given runs the text in Devepdla, except that he has



a¢ FRIFPWMGT 42 1 &-Fo 1 L N (2121 %% 1¢N)

gt a1 [fy aweRar 93 Tegadnn  qisage

FIROTAIS M & 1 4R 1 (4i4)

%o | aer guer Ao A A TaEiald [ | aenRE-
TN AwR:’ | I|IAAFT AT Fegadf |@g
mhigi<lt a1 RY wwedq 799 | @ |fiar Ear
& TREAN T TR AWOEAIGRE AT

go | aEItt R sweAq | aa wPRtammiasTantia: |
WA TG FAGRT HEAq TFH T AW EA-
X TAZATHICT AGAG | TE FIGHTE QR0 A
gane

Zo | WIRITATHAE I

AIEATAHATAT AN T CAIGHAT - AEAA

TRATETTI: I 2 I

Fo | AR FAAAN ST AALIA0N | AN qT EEAAT ST AATE-
off | @ QT | FENT wEEN AT AL dA QU
TR G AT’ | o1 graar se AmgEfit | ar
g ARaiver o) | & GacaEny | a8 agEl
S AT WA A7 O SANAH QWEHT
sfagEERaags [ERsarg | e FRTRI
AR SOTEAT Frar | FoTeTaTae: TEIAEA R |
stivaEgTImEEh I Wfy | ammEmea Sy

g instead of aﬁnar.' [n Br. we read : a7 Zfagor %o fyar . .
(then the whole mantra). . oq"mga TIINGHT | the Mantra
is identical with Kdth. XTIT. 9: 191. 18as to the first two

padas; then follows, Iahat @ gt m%‘ﬁvﬁwgﬁ 1}

1. Thus A ; eg¥drymmAw=a: DC. 2. Both the copies
of Br. leave the words grfer strawat out. 8. Thus A; wme
graoft D; C and first hand of D swrarasft. 4. Thus D ; ame
A, swirargoft C and first hand of D. . Thus the Mss.



WISFTUEN %o [ -4 N (B 1& 1" )  Ru

FIT T QA AET gAY | AAAEAT TR e
wrm wEvEgwi' | AR gaRTsEg: |
YA ST AU TROTEE ARAT X A (g
WAL ARV HAT AYA AT AET G N

No | mirdivrrafdmreTmmEmAl | & IEUGTNE T
AT iRy St edify | gawaaqT: |

Ao | AALANATIL: T MLV TNOATE | e A
TR gdierrarEroni aEeai | agRay squ oy A
T N

QAT TEEHIIYET a1l R 0l

Fo | QT FFERMEAT AAMYTARTFIT FRI I

Ho | ARTARIFA T FFEIT JAYTET JEI I

3T T 0 g sqrfqrRe 103 0

Fo | TG
®o | IT ¥ M gyt U ATy |L: I
I IAEEAN 1 8 1

Fo | TNIETAAT THH ATHEAT WA | a9 FAAA |
it aw )

"o | AAT weg AT gfer @i ¥ 7 . @wqat Ag
P gfa gAY asqany® |

9T 7 ¥ 57 TRl AR @md aed

HFATT AIGCER TAEA T 1% 1

Fo | faeaifiney | gEaRgew: | war & | 12 = @
arRae:® | frenfvda amy (R gt g |

"o | qa: G | 9T F RS IgAA A< Il
@e: | gmy gy dacater AR X | qaA€ i

I IAROREAT e 3% (g ARga@r-

1. Cp. LV.2 2. Cp. LV.3-4. 8. Cp. XLVIIL 13.



Xko FEFTHEN G0 | T I (1 1% 1% )

RN | FEAARFGET TA R gt

gt A 0

Fo | Ifi=ai AR 370 qe7 waka armREa aTiREAT
il JRATAED 9T 79 REEESEmS A9 an =
Hiftzarafer armiRdaiaRaaiog s
fargiaty e oap frand® deaata o

Fo | ARAPA TWMIFIS JFIIW WHIAAE R RAERAT
alFna

Ao | AN BAW TAATARAO: FEqL AR IAAEALA
ATTEAAAEEE T BREANTF QI AT T AR
TEAST .. TR af fmiE Qe oo

TR e a” e e giudife R

QIO AP ST 19 |l

Fo | Trzmd AR ASNATGH AT a|: TRIET
. Bl gzt R qela | gaigEERgEd ST
Aoy | "

Ao | Urgnl THGAAES TR AT AW GRAT wTQ
AT g gt queaw |fanfa ozaEi |
fTdftg=aw | SR guATTERAR 7 @R

cteeitcennictegiitate QIR

Fo | INE A & w7t | FF A | sngRAETAE® | oF-
TR Seaqe Famemass' |

1. exmigey Br., emarsdrsy the Mss. of Devapila: Cp.
XV.3. 2. fa&re Br. and of the Mss. of Devapala ¢, 3.
ffmre DC. 4. Conjectwrally emended ; aqsqaiaasiene
&fiot the Ms. 5. Br. sdrarg: (i.c. sfrarg: 2 ). 6. 3ma
the Ms. 7. wgamfAaranad () the Mss. of Devapala.
8. 8ic! 9. Thus ACT, cragaa D.  10. @Y not given
by DC. ‘



HIEIRPWET %o | 4-88 | U (W1%I-91 L) &2

o | TagAT F 3 FARrgRmRRaTEIa |
XYL RUGIRDZAT AT STHCH T @A G
Lt N(1%)

Fo | aETrsy: QEFIET: | gAHT ASqT qOMEI ®F w4
TMALTAIIGS | qaAraieg QAT | ARORT=AT 1 SRy
TGN | FEARAALAVIT JATT WA | A
TRZTEY | FAVGH ARG | 7d CNZEMAATT AT-
AT FA LY | ATATYA QAR | F0¥ enSdew: | A
gevarEar faEd | otifY g aReRmgETar gery |

o | sq}F qIWAT SYA A aw g @ gfite | =
UFNLTIAE: | AADANEIANT AR STHSAT | auT
7 g am matirg A adman fmrsag |

o | CAZT AsAT FHZEE | AT &R | IIRTE
TZAEN | T8 g AL | ENFOR T WG @ T |
gt gAY TragaRaas s g asmegie
AFAATAI (A T AT | AGE qrEr s’
At FTIaFE | SRR IR | AR arEEAE
qgaEE N

fr|t SgRr {agaaan” 1L

Fo |...ANMIHEET: FIAGTETW THGARTT | ThEEai =
FATT TS | ASTEFRAS A | yEEaEEa-
{HaammIaATed @ | s’ gaE | eIt
1 ATt | sraEE s g o |

Ao | TR A FHTAIS | FATIATHWAANTIT | 0
WIZAEFE o | AT AgRaan | MESTEr @ |

1. f&are Br. and of the Mss. of Devapala C D. 2. 77
3. oXgar: Br., odgar: the Mss. of Devapila and the Lahore
Ms.of Br. 4. R.wegwsg? 5. ? Thus D second hand:
ime&wm'iwam[ the other Mss.



/R WEREGT LIRS M (919134 1)
A TYIN ATARNI ANSHTAR {reaen guAs-
it | o

SRR HE R HTE I | R |

o | TINHETATAT T T Tq: TGN NTHTTRISLATET: |
AY a1 AT ATFIAQ: FIA4

o | FAAALEAVATEAT I AT TARAY TG AT AT
TRATHIEEFIIE: FA531: | TEHA TW: ATHIGE: |

9qu{ I (S Aida gm0

Fo | FARMA 3 | gRemw@FRY: | SR = qfs-
AT TGO SATATFRE TR N

o | AEATHST g frt @t T mfad: |

TEREAHT O SeaReETERdy |

o | YFAIAFAEE [ TTNTSEREA SegEy: | 7
Agh: | o qIfeneTi snsTaETRE g AuE SR
AT W | A erEarRaE:

Tt G 92 % & TR FEER 008

Ro | WAAT TEARAL TYRAT STARATAL | anA sy
T X A oS e NEE JEARTARTRE |

Mo | qF HFAT UL TYT: ATAEAT: | E{ F F TS
qrFRT frgonmewET (g |

A A g @1 qatn 0 & |l

Fo | AT AN LATEFHT T ANEATHG ATA IT g&AT-
qEral | aaadws frafaet aaee |

1. ? Thus the second hand of D; wi¥mmreizage the
other Mss. 9. This verse, until now not found in any
text of the Kathas, agrees with As. II1. 10.5, only &t srraront
at the beginning, whereas the last pada runs (as in Man.
grhs. I1. 8.3.b) : sanshaw afegar a9 & | The Katha recension
moreover has gfaea@ias, as the Man. grhs.




FITHFYAEN LU (A91%—Al) %2

TARYAZAIHA AT qATRITATEAG NEUE 241y

Fo | IRATHRAY! ARIAHENINHT JgNq | {F "%
| | oAl agfa | @IEEmRar i same-
FIAARGEAA | 9 PIRE aewmai | WA T
ga@wEi | i Sulaea: | gRmgai ggaizad: |
ARAAT AT | A FAFFRACARFL N

#7 | AAGEVN FTHAAT TrgaeT A A1 AEAW LA
fergfir: samEaaR agfin gauRmTEE: | avar
T FOMTFAATNGRIAHIAT 340 AT T @@
T 0 FERR aFRREEE: | AT Fq FOnEl-
WG 73 TAAT € 1 WA gl foghn oo
LI HaAeT T g o

TAT IEEHI TARGYAT a1 JgHY |1 L N

Fo | TSTEY TAF | TARTEH NG AT SAT LHR( T |
I A AT AFOFEAF ST TRAwAT QIEW
AT TN | T g JUA ATMARTWE TGS
Y | AT TgEeT (et | AT AR WA |
aaEiReEe fRW: | fgvrem gerasamiiy qaEwd
Fasam

o | qfY AT TYAT TR AETHFEEER: TIHIATREY-
wer fAady | g fFdE sewmeder | Hu g g
frFer: | agae g qgw | ARweagaw: | siefaEid
gamtige: Rawd $aiq | waeT & Qg gu-
fafa fgea arn: giE o’ aafgadw | fgaen
FEREATITY qImaEaid |

1. Emended ; s Fsiamiyeqna® 7 the Mss. 2. See
Kandika LI. 3. See Br. on K. LI, page 164, note 6.




1% FERTAGT &1 -5 Il (1 1< 1-% 1)

I8 TUIRE’ Tqf FgAF N R N

Fo | Ag A TAAT AR 97 FgAEeTededt R |

TR STgEEnA” Syl g 1 2 1

Fo | FATEAT: UL | AT AITEEARNT  IQFAFIRCA:
FA | AFRY AN eIy |

o | FNATEITNELIAETMEIAA SFRY 37X

TATHFH ASFH N 2

Fo | ASFH* ANWHA JW° | TIFH T qOTA AW
FHAL:® | QI T TIART 15 TFAA

o | TYMFH g FTAAIE TAAT S I

Ao | JUTHRW ASFHI JT: | FeEqTAT 0T 3ol TFRY N

T GUIAT I FAT SEQIFRET qAAi T g (Ml

o | ¥ @amaT el Fwar eaEhiarRT ATt aWEE 9
I | I g gaaa: @ i enetowe ¥ |aEn
aadEy A g qaieng i

Fo | ¥ THE T TYIETTAZE: I

Ragggdm st 98 7ig waag: Rger g ggaq il

RNRRUN(1<¢)

1. The Mantra, quoted probably from the Kathayajna=
sitra; runs : % Ayt WEAT: MR FAAERY A |
A7a: FeAT IY AFETeg @ gaanR: &= s, Cp. Vaj.
Samh, XXXYV. 20. (Kanva Recension). 2. Thus Br. and
Ad., but the Mss. of Devapila ¥sfreagrre | 3. Uncertain ;
Br. in his continnous text : @530 of the Mss. of Dev
D gives o®:, TC and first hand of D: 33®:; A broken off.
4. oxr D, TC A and D first hand o®r | 5. qu: the Mss.
6. Thus (pointing to a fom. sing.) DTC, @& gead: A. 7.
¥ missing in Br. and Ad. 8. Variants of the Mantra
given under sftra 2.



FEFTUEN &L (W2 1) 38

To | g @AY A EharRRaeelRE T wiaff sa-
FRavsRfX | wgfraRs @

o | greaRigaRRETR < arg Rawwa: fgeh afe-
FTT ATA AFNE g€ A@Ry Rasraw: |
%&m?nmm FA MaaEvarss ogE |

Ao | Ragrgin RaveES TEHRAR R T€
AtaffY sagw | wAa X g | Al A g |
€ R TH TN VAT AN FKRA: 9P ARG A
TP A AT STERTARINA RIS SHwAN AT
AITES W M A@ARY Fwer’ qvEw at | aw
T g | ATAUEAARTIREIN: STEAET T A
AMPTEARTAFR MEEwT |

Fo | ATHIAMTH MFAE |

giAwigws I 2

Fo | g Tat TR R ¥ gfiel: | TrgE Al
T TR | SEATATE | g DRy
A Tregd sy fpregEmrddnaany |

Ao | ;1 SEAR | T BFaw AweT gEieETRg F |
TR s AW i ax 3 Qe ageaE |

gt 1R 1

Yo | T Ryt ARORA STAMIAN | [Ggue-
USRI | AR RS AR, SN

molmmﬁ@mzﬁwmﬁamﬁn

ATAAG R gt 7 adar s 13 0l

1. oRyeasgfyo the Ms. 2. #a the Ms. 3. arsm_the
Ms. 4. The Mantras of the §raddha chapter were contained
in two Anuvakas (Cp. LXIII. 20), which probably formed
'Iﬁ)’?it of the last Mantra-adhy@ya. See on them Appendix




Wk WERTWEN R 1210 (M 1R18-0)

Fo | T AREA TERRAEATIA: qF DHayatwy «a1-
qRag T FAT TIRASTY T PALY T ATT A
qRATFART FIA FAAFOAGUTRECARE Hear-
TN L FTEIATIELS | S GARGA |
AFFaL (BT SqT=AGU LARTRAS @@ aYFBmOEA-
FEFQUEARATET 1| ,

Alo | AREATT I | ATIRAGY &7 grai @AS: afas
SEIH FRAaEata

Tq a0 AEEBd @A A0 A TRAaRy gIAREQ

£\ G MTICNT

Fo | fﬁq;matsi’r%a figr enEfasghl: | caereawg o

EEEAH
Hie | AT IR I

IRAG<IIAT TETH AT QAR (140

Zo | AT ARAGEAA gy qrEf QIFIEIR AT
SFTTUIATAAE | F90: | AGRAY AT | AGIHEAT A
wa: fReaan: {7 agdiierds | agdasd Saq | FTgea-
afy FagaraTEearEETay |

Ao | ATATNA T g JA S @l | T JEaFFT: \°
34 FAFTAERE @5 sywmisds @ | FRgRANAE-
FATAT | ARAEAGAY ATACLAFTAD 3999
ITALA | AGAETTIT IFTHAA | DAy Rsaear-
R aTga@ AMERdiga gy TG
TFA TTGIT NAATT T LA | AeqwAfly aifRn-
g% | qARASE TH@ BAZY T VT QAAGIAGAT

1. The sitra proper has disappeared from the Mss. of
Devapala. 2. According to the Prayogas the follow-
ing five arc intended : Tkaglra, sgar aF, =& A[En, TN

{amed, o=y ot ! 3. 1. 227,



RIBHYUFR &2 | %20 I (=12 15=Foll) 359

AIRT AT We3T RN | Y oy wamAFE T
Al QAR a7 famdfr & o aiEmdR
gAARAa, | FREEaIRrTeeTaEEenT: S
T’ qur $AfT | SaEARONE | T T AW TaEE
AR | sl A o e qEETAfE age-
Faa

IEFIA IAALATORT | &

Fo | AME TFIAY Sy o qrfafx geait | aa
AR qgfrhfnErFraadq | s Igasar
TR AR FHAARE acaRITNT ST | ITRI
el geFgITeIgEAEEar S |

Ao | ITFTY TIRXFRASTRIT AIFTNT | ITFFAQ
TEAFAAATANT: | AR STHTALEITLTIZTH, N

ATLEAT BFT TAT FAQARIET 119 |l

Fo | AT ARUIHATA eqay I

Ao | AMAAREIE Y FARFAT: |

AT FAORIFT 1| < |

Fo | AT SAT FAMONFY EorT=sh |

AT qREAA AT [AGAT €190 6 STA FEAAEAD

T AW A GEAT N &

Fo | TRATMAT FRAMATT: TREAT FRaonRmgE: =i
it Q.. A WA AT @ aAArITAEgfagd
JTAE | gAinaget RosRgagapgar swa o Fmiy |

3o | gafazRet Fariafageady |

T AWFN MaC g [qad ST 99 9 [@gin: fiw-

1. See the first Kavdika of the &rdddhabrahmaba in
Versl, en Meded. der Kon. Ak. v. Wet. Le Amsterdom,
Afd. Lett. be R., 4¢ deil, page 493. 2. Cp.XX1V. 10.



e SRS %20~ (WLe—RRN)

aremtEER 1 2o

o | AgAaCIAy TERRaght sRad o aRiggawTE-
TTURERY | a9 @ A TG T | T g Y
Fafify aesfsgreany of@remathadweg: | afy am-
TR MAAAA I AW SO IAGAAAIR:
YAt gasarea sy ar 37 g @ g

3o | HfaaRy TaATd TR PRrNg TeRiER-
ey | A 1 o 3 eRTmRRETRR s
qraTegs

Tyt 7 WG THAAT @ 9§ i 0 22

Fo | fit & a1 AwlaT FrEY SN Ay | Y g v
wET aiafa | AW T AR afionRiErmTg O
il oo afegm | AwRaweg T wFAC | OETERY
sf fRsf R geax | A7 weafogen @lweg )

Ao | [AFT: | T TAETT | 7 AT | FYET TUAY TH-

R eftcamRrer gaweadq? |
A T AN SR WA AN N AqPAGAA
W 1 2R

Fo | reAT R EwmRER AR IgEy | AW Rgitar
AETATHEATANN SgedFartr qaigr SMTEIII |
FIT FEITIAT qTANT TG € AR gt
A I

3o | I T w1 oY PrewoRwase g -
ATTETAT SAAHETTS g sasqs | a0 | g9
AT AT TA: | AQTART T A7 | Aopidrs e
TR (R | o qREAEEST W |

1. The Mss. of Devapala and the Lahore copy of Br.
(not the Bombay copy)msert ¥. 2 Reading indistinct.
R. perhaps. ‘



WEETOGR &UL-L0N (WRURA-29N ) _&R

NG AT AT TH TR GEAAHET-

fudidy: oAt Tgeiue Sand: 0 g3

Yo | 3 AFWIRENW a5 KRR
T T WA Fafaiy @3

Ato | AFGARARACAT A (AT | AR To0 ST
TFAIATAFTETaETa: Sy | sRamEE e
AT RGBT Fq¢ FAEE

Rt ZRRR Freee® gt 1 28

Fo | gy FRIREP Rl rgRameafamemi
FRAMITNY FeIAq THIW A=,

Ao | aa:® gl AR fve@au Fa gwREEwE-
TEAGATY FETHT T TIAAREAR: Gl |
gt IRRA B A Ramew stawea | =
TELTATT ATANEY | TTDET T FREFEARTIEG |

T ST YA dav gy e @S’ 0oL

Zo | ¥ 5% AT @i Ruemma @SSR
Fav | AT g HAGIGEITOT T N

3o | A ﬁ'f{’émgﬂqesﬁﬁzﬁ e fGa s gTwgqAT | A-
Sifey gaaeaa: FUTEHR A1 Hratar av

S FgedieaT: qRE=T I 25 1

Fo | fivdy ARAYF | a1 3 ArnBFERERFLAT TN

T ¥ ABR° qFUHAAFET 1 Qo

o | o FEAARN AIAY ASARTET AN AR FA-

1. The words yrgag... ¥@ar not in Br. (at least in the
Bombay Ms.), but they seem to belong to the text, ep. the
Mantra in Appendix VII. _ 2. Thus of the Mss.ofDevapala
ACT, and first hand of D, fardgor D second hand ; Br: fgn-
frqo: a Tuebingen Ms. gives also 19qut | 3. au the
Ms. 4. The Mss. of Devapala: garg ! b. fAzare the
Ms. 6. Thus or @ef¥, the Mss.; read ftest ¥Ry |



%0 FISHUEEN §UL<e-Roll (Miite-Ro Il )

IOt ARATAR FaTarficatE Ty |

Ao | YA (ATTATT AFASFE, | AGON A FIAATHR-
fafx dicamwsaisga

ATEAAAET " FEETH AT FIFAT A A9+

gegarar |l L=

Fo | A% AT ARFVIAGFS SVTLIF? TN QAL
FEARETS NRF 93 | qat GO E@oES NTAR T
guteRraT 9T ofd = U & Ao ¥ shar e
Forprefordre |/afay FF S g{%mg@ﬁ
mefAEhaT 9@R afy smAat geeg vara: @ac
Iy s o3a Ualametmagamgitamdn-
flamfaEy | g ga At TarER-
TIRY: ATAEAT AN RAAACRIAG:*

atte | A1 ATTAmAETT A9 Qg AR | ITFTgET
AT TAGEART Fhaeaqst T LgFN goeg wF7a 63
F afegAmenaigTT o |

FAATAAAT 0 A" 2@ 9097 Fear 1 0

Fo | AEATATAW:| § FETAEAAT HAFIH T AT
FFRA0T A0 A

Alol GUISHAT T AHFT T+H TH: DRI AFiEA0T FAv |
AFaATAAETFIIIE N

TRYRAIATAE WIFT IGFA A1 [QACAIITIFAG-

wiatage | o 11 &3 11 (4iR) |

Fo | MAMAGTET TAGRAT FA1 I

Mo | GERA’ AMW®’ FEOT TV | AITA=AT AT7q G

1. @97 here is equal to fFmT | 2. ¥aq, om. D second
hand. 3. ? greftar ACT. sr<ftarata D 4. Instead of
fqgoe D fidqore 5. Thus D of%’smmg ACT and first
hand of D.: instead of °I’TIW§ ogrEfeae | 6.
us: s@ﬁrﬁlﬁ' Devapila, Eﬂﬂﬁt‘ﬂwﬁﬁ the Ms.



FIEFIAGT A3 I (011 ) L8R

Fe1 | AT T A TRy MATatqgarwTonia-
faga n

e gaRged sRrTedasT 1 L

Fo | ENGSTANET (F70 MG TGS | WRIE@ART F-
fagaye ' FAE AF ar | ax a7 a0 agn 8-
FOT fqOT ¥ AeN0E: | AGH T TH AT AARARA-
wEimw sgdifzaaaragaciast | Fagaggganai’
A0 AR FeAY | frar setaia gadgasiad g
THAEIA 4 T FERTAR’ | AR oy 9
AT CIFAFET FAA | a (FAAMEAFRISAA=TL |
fEdigedas g% gwE qIAW (@ AEAH | Fdae
FAFHSEAQAFATAT TETH: | EMTAANFIFIAQA |
arg ar FREdiEa: g gumEeam gy saead | agn
qHIsiY FAAgATITY FegadasTanET a@adg:
I T AAFRET MF FAOL: & O \FAT I=4F | AW
FAaanTReT FAAAE IPTR @ CFRATAAT
a1 TAIA FAT AT AAAL@AEFOGINAGIA FAA
ga% TNAHAT G197 | aAQpng@-al g
R CE T (GIR P I CE Gl

Ao | FEAMEN * ENFEE ¥ g FAEE | a7 Far-
e WFEEAQAFAAATA | ATFRAAHOT THEA T

* gemgeTa | aIHiggd qaAdiageE  duene
TZIIT  WTFF  gRAsagaiyivettasy  abwgd
FL T A

A[EAR g qagrag 1 R 0

1. Om. ACT. 2. Refers to the Sraddha mantra gfieht
gfa:. In the above given passage I have emended the text.
whuh runs; 'zmérgqam g+ Fagwe | ? Read owgeq?
4. ger the Ms.



R FEETWEA S 12N (W10 171)

o | aw sEEAR AR TR RAAITAY  N1-
wggm’iqu fazrads | qEiwTR ol | st
LUSILL qEEAGARS T g e
Rewa g AR | mmmﬁﬁ qRfig: Wiz
FA A ATRAAFEACAAMIN: E HAX | qawEAds |
T IRAGTIFETII  TEATAAGHINGS | qUEEAT-
FERmmERE gt sftaitheaRey aa e
e @R f6E QEERITT $ATI -
SrOFIR S ArauTHt |

Ao | qRuEY: WIE TA! AWOMRGST AT SFAFIAA
HATAG: TIRRFATATEAR AT F sqrear
FEFaE |

qdor frrqRer sqremad | 1 &8 1 (W1Ro)

Fo | yEREEREAIRIAT Mo ArEmafnfy Ao
auirtiranT ®4sd | % qRagE:? waww wn

o | QR ¥ g FARA T qawE 39 | ade
ST RTTEE: | TR A RGN & Fwg-
FAFARAETAR ARAFIAR  FIAALENRRA° | T
W& fGogam o | Z gAINAT @O S qqAer
WY | TSRS FgEgaaaey Ruefiganng-
eFIRTEyANvEAFOIRgE: | 3t | CART a9 ¥ = qWg)
i gRrfigaaiad | Arogfeimmaion Maraf@g-
%mh&ﬁmmlmmms TIHEAITRE-
A [ogawdm I

HAlo | AFNFTLFAT TAZNY AT | A9 A U1
YT | w SeEis aEeed | CERRSTEY &Y ey

1L ACT add g% 2. qarage: ACT. 3. In the last
chapter of the Pravarddhydya (Bombay Ms.; the text of
the Pravaramanjarl being incorrect) we read indeed as given
above : ¥ WY FATXHATE AT etc.




FEHTOEH 2 1N (R 1801283 01) e}
ffaRmgt fawd gdfaferdt aiaw =1 aar)
wtaRa girfimeshiad | Jagoawgdi ¥ @ AW at
A gaw: | Reesgay = gagiad ¥ m qwra )

TGS 1l ¢ 1l

Fo | AR AY TERIREATRNAENT QRO
fafer | o Ffgesm wiF arta Faewo A
qd wHE | aimaal TEeE T weaTE |
TR | FEFr wasAwan: |

Ao | AT |

T A Gagrr Fradr g 0 R N

Fo | Gy wilor gy GG SFAEd FAAE MEE -
A | Tt FEdEEE endaEfRS T fhaw | auqEr-
T EAEEI A AAT REmA g™ | :

Mo | gy viler &aqra amnarﬁrﬁma:r o | &
FramrTEmadiesia | raT agr aH@n aagn-
WRARSTY | AN | AR ASETETegR-
Wlﬁﬂmﬁfﬂﬁrgiﬁﬂ\lﬁﬁl frocomEm I3 1l

TRY: FACHUEI: TR TR AGETTA-

WEgEqEgTEr: 1 2 |

Fo | Y @RTSAT | TRAL FAW | TROTEE: FRAvTEC
TEart s fat | et S fengame |

1. The last three words not found in Devapala’s text,

they are given by Br., who, however, reads fvegara ! and
by Ad., as also by a Tuebingen and a Bombay rcaka. More-
over, Devapala connects the three first words with the pre-

ceding sfitra (SrareaewTAddT wior). That the last three
words belong to the text, appears from Ad. and Br,, and a
trace is found in Devapalas expression : m'qmﬁl 2.

gagragare D, 8. Thus the Mss. Read wyaiy !
4. ogmr ATC and first hand of D. '



9% REHTEEN T4 1 8-% 0 (41018~ 1)

ool TR | Qe | qReRmaEe G
Rea: | gyl | TeEgE@aRmon: g
G@an: | FEgeas | TFSIRAWIE GHAT ST
waw Giwator fffami | aegaEEn | gy
o ar' I @A |

o | TRYUIA: FY: TATTINN FATAE ﬁgﬂﬁf?fﬁt wgoTT |

oMo | THRY: FAMTENR | FRweasd fArawet e wTwy:
FIRT | agERATT T RO SReEEEag | a-
eyt Fraol gar | wTE Fate | Fegan | i
Fat: | FhRyoray £t | gEm | qRigReEeEEIE: |
TR | TGS * | qEATA | TFFSA
fRan | aEErTEEEEr: I

qrEt Tlora: s n e |

Ro | whe A A | @O FiwRES | ¥ a@ wyon
qfdftrg Ay T

o | Al FRAUEEIAT FL I W N

TR SYStEE AT 1w

Yo | Ay Y ma{'s“nft?a;:gﬂm ﬁtzw qRed
qd%q q&m%u A FYAREAR=T FYY TRronAv

Wo| AYTARMRINY  FROAeAEEAR  TREFLTTIHON
I |......N8 AR A wEyg® aadat
DK g TR QREEATEA $aia | wY
FRATTT HFRETATEd @i Firorafirm: egontn

ReeREaTEar [y [EY FYE° asamgare

T REST ¥ 97 W WEEART g

1 C, arege AT. 2. omwamr: the Ms. 3. Here
Aq. brgl?s off. 4. Emended; &y&arsq the Bombay Ms.
6. fqra the Mss. of Devapila.



FTEFTUEN LUE~¢ I (WG~ 1) sk

T+ A FgFAr 1 & |l

o | ITET {(uIUFITEAGR@wTsqan | it gRiRen-
RuRw qaig qafaray ey w4y fitee
frafamgafamnd Jagatpd awe T Queadiv
uorRAut | EMfyeT | @qaa eI a@sa |
FY s ¥ wwawt g @ afa W Regraga:
QRS | gags aEa: NaRamgaiamsa 3aar
i gt geaeg waRa: AT G |

o | A: ANAAFANT 9LY AN @ARY  AoRTTRTEA-
FATEAGH AT ... FAEFASAGTRAT Faamberas
WRfvgfy ¥ m gwggardl We aWras €23 |
aa: f&mmﬁa?{aaa goreg Waea (R Ry reqman
T

TIATUG TN SATASTAST GO AIAAT AAATAT:

TRTST J I W@ GERAAT FITN TI4

WART g 1 9 I

Zo | gaRTUREATRTMARNY Rawaing w9y sha
aEmRyrsitesFy A FARnRRRy gy | @A
qi%g @T: | AW a7 I | ISR g4 @-
FTATTHRUHANAAG | AAT SEHASIGFIEI00
qda: R | 9 s Tty e | cagad-
T AT TIFAN ToIFG ATAN @ Ly Arpeanl

Mo | : fSrmRAY SRHIgaTATag 4 NP
Rugfam ... ... FAEATARAN  gUPIRAT M

SAESURRERIECEEE IR R R R L N ISR
AIIAZA T |

Ieq1: RoeagIgHETET aUAt g a1 AWOE A
AT ¢ N &N (wLR)

1. YsfiwqaD.




W% FIERTWERX SR 1N (K 1R 1-20)

Fo | Ruzmi ARATE FATEHT | e g AgEEn @R
Ruemrgag: | faa a1 guEEniE ey e q
WA | NGO q ARACIIEA Y GUTTELEEE

- gt s N

%o | gufearRrugriear Arar It oreg Ot fRg | @-
TR a1 TRATATEE a1 RrswE |

AY FAAATGENEFAT FA/T sq1897a: 11

To | AT AT | A | PR Qe TRE
TTRGTATARNT TG, FAMAAT A s 9%
iR ssRasaRen A gRrmaE™ | A1
TR & sy | awdt a@Et e e
awrt gReEEaFRR sefr sumngag ey | & =
TIEEAARSATAT AF AT TR
RavamraAlinae® 7 Fateaeag: | @9 O
Tt AFSA T Wiy gl | AFEEad: |
I AFACRTITAL NATENTET  AARARKIAET

QAFAATERAT IRT Sq1eqmE (Rmasaat fraea 1y
WA TFE T qaras i |

o | BARIREAAT T FAET qH 31 A0 FALHIETA-
qEFER:

THRIHATR 1 R

Fo | TRIREARRARTIEET SR REanay agaaTa-
AR, | A Feawmaa |

e ARt 1R 1

Fo | HTHML TYTH T Igq1 SHgWEA ianc @ awfd-
R s ReraneagsRiET e e

1. Cp. XLVI. 1. 2. Thus D and C; c®1gex AFSIIAT
AT. 8. ? ogwardiuifir () are ATC, ogwurditirareegre D.
4 Cp. LXI. 1-6. b. C? LXII 8. e



FTSFHYEEN ELIY-1l (AR89 1) )
Rrammaiftea’ Isar gxiig St a7 qi
afigieor o ool SRRy frrsaad & qirdy fras:
R | O NIRRT qaG | aWA@dad fan-
qEWAIR I=aT |l

o lwﬁxgm&m s FraneagroraWi wiE s
mm nsmmmasgrmam enferam: i

R Y FAEAANT FAHS (oegGTT TIAAAD

@Igatal [sdai gaaiaifa gdamg o8 |

Fo | freafig TnREAEEET RTERAEE Tty [AvE
g R R asomgfRmeT | ax samARe T
YER™ ghRwE wRe g | fdat g ghmtai
TR | AR | fRrsgs suormtenaRst-

| SROTRESITR: SeaE, AT e gaREd: |
ganiaffy gdar @ @ gl | queiaRei-
RIS s |

TT AqIH q0E 1%

Fo | aRATEHAT HATAT | FTOZFAIRGRATI: I

oF qiEeainy | &

Fo | aaET AF QiveERS | afudimomcratiatammis i

TqY fivegeasy 39 o ARy Fgsaragag @

oiret Ut g qasae o Qate: 4 |

AAET T2 § U AT 109 1)

Yo | GRvAwr AR | Tgd- - g | sttt
e aRamEmT FaE | AR AFSE | SE-.
QN TR G § CEIRAT ® A0 SRR
@ad: | a% QrEEdEr quan gidat |

1. @gwwmas Afre AT. 2.? Could be read also JEFA-



R FREHFTAHER &IC-2012 (WRI<-LRN)

g Il < 1 && 1 (@IgR)

¥o | qrEneISAior  wgd aTH RveaRIgay A T
Thu FrenREiRm: | eI T
FaFTTTnREa I

Yo | I% TR AHCRIAFCE' | 7 QT QeI -
FAMIENT S SR A S Argamie
R T TR N T R g R R AT -
R ReafrfasomasRearasiesty afr s
T | i g ArEafrfremamaesREraEso
TR gATeNRRGAUdTEasT qiaRwanam arw
famiemmRRRET R afy g Aerards-
TR AN G R TR ARSI ERhs-
wify Rty | fEmtrgaa aifv = araewifa-
TR’ TAER | AT AT qOTR )

AT NGAEHIT T0T sqreaqra: 1 ¢ 1l

o | FAFAAT: SERRAATE” sk fgiiaam)
@ @ RIATGaraETa W fRwdsganaat-
ASTHTT YA AT | ITACHITRIEANT SATHATE

o | AYATET TIFTAEEANE, TALS NaNgaiqu-
FORAFITERIFRET FAAE | AYTR N ZATH3-
ReafmsRTngIRmRREE soregsRi: |

1. cgmifeamed D. 2. We expect rather srqgreste 3. sfashre
ACT. 4.1In Br.(the Bombay Ms.; the Lahore Ms. is of no
help) all is confused. Here comes first chapter LXVII with-
out any commentary and numbered 16 (read 66). Then
follows the text of chapter LXVIII, numbered 67. Then
a part of the bhasya given by me under LXVII. 1 (first
part). Then comes the text of chapter LXIX, without any
number. Then immediately the bh@sya given by me under
LXVII. 2, then the one under LXIX. 1, then the one
given under LXVIII. 1 and lastly the one given byme
under LXYVIL 1 (second half).



m BSIR-%URI ('ﬂl(il‘(-!'«l‘(ll) A5
U qEFT NN

¥o | Arsafufy feaag
Ro | FTREWARAIERF RS I IS
g |

wraTgeT, g dagmg 1}

o | GIEAAN RgaR=iRang | anshRERErwr-
&M@ N

qHor frqRer ST 1l 8 N g Il (41 8])

?olgvnmmﬁmr&%ﬁr ARNw e s

||

AL TYAGRALHAT YAT sqreana: 0 2 0

wo | MY e wgdEEw of & agny Ay
wrEH, |

AEIHT qqHwT 1l R |

Fo | rrwE LfY R )

AEEANS g argEy 1 ]

o | Tl I

QAU fqer SqrEEy” 118 0 /s 1 (4IgR)

AAT AATEATGREHAT 99t sqreqa: 0 0

o | (AR  AVANEAREFAHEAR ETAAERAT Tt
smETTa:® | toren fograAfifa dn /R | -
FITAFAL AR IE ORI I A Wl

Ho | ARAATRATEITNAEAZIEIN I

IAAT qE@FA I R

1, Cp. LXI. 6. 2. DC give now as bhdgya the passage
which TA subjoin on LXIX. 1. 3, This passage in TA
only 4. Cp. note on LXVIII 4. b. 0!%‘! DC.
6. orafimt DC.



Yo  FHIZTHTWEN %2 1 3-9013 | (41 Lal 3-2%80 )

Fo | gAAT TARARTACEY TASAEHRET GH: gerareH)

qEEAR &g @ 02

oy feraaer sqreqrag 0w 1 &3 1 (41 8Y)

Fo | A | ¥ g o Aoy aidmgad s |
qin gRrfy gRRE T ey fandia |
ARFFRTgEWRTad | fh SRRe s | I
% | 3g9: Rad Jrafmady ax Rame aiegaa:
FnREn: samRgdadmRcEs: | ax Rgyw-
A ARTIART A ASFAS AR Ty | gia=-
TaST T ARG it wﬁmh%wdﬁﬂ
FITENqITE |

o | T PR Ryl gaif’ sawgras Fad s
HawawAaiiemng |

AT KA FgE™ Fana 0 2 0

%o | GrIpFERY QOTATE | AEAT RSTHA AIATERAIAGE
TR FI5T: | AQEET WEAALAT AL, SUFIRA-
fafraamiaadmERa ageatEaEa |
AT PTG IATNCNFIFI T TENAGRNT -
Al R A YR o AT AR ARG |

AT 3T A T RArAR 1) R

Fo | AGUA FAAT ] qamrw aeeq ThE | A ¥ wrdn-
ol A

WM n

¥o | FEAIITTSaA | R A% agqY wwcorEEar I

JaanRy £ giveew g ) e N

o | grir* o 7er @ gitEd Avitwa: - gATRRE-

1. This sbtra has fallen out in the Mss. of Devap la.
2 Op XLVI. 1. 8. Cp. sttra 6. 4. Thus T; guer ACD. -



CIEHTWEN olu-% Il (W%~ Ii) R¢Q

el ferIiwfRaEl AT sgafe X
© aeRo R U *
MSH FZgaA” N N -

o | Mewt et Aen o swaama sfegn | X

sxdasn v | AR R axfewer sata
ARFARFERN QARG grwteswa” |

1o I (4IR])
o | TAFATTREA | FIRE WATRTT MR-
Rraighengl ggae | BT g et fe-
T v qEieET el ol
e gy | 73 o gl

o | FAA TN 2 T AHRREQ U wEpEREan |
YA doTRIEe RegrarRay | kW g8
frdauify dergaer Ao S | FREE goRRY
TARANFA | 7 ey gheser | s gelfy
MeSHTTET | ARY gy cadmwe | oo Sweutl
3 TRTATHS SYIRTIAERAG, | TESAA IS
TR ARTIRIRA® FX ¥ ¥ srdnff derqrear
g SIrgR: | Gl T weRe a | 949-
Ry (Y giteaen | g¥r A AR g ASwEEi |
1. offmrRarar ax AT. 2. odwear: the Mss. of Deva-
pala, o¥war Br. (continuous text) and a Bombay Tcaka.
8. The Mantra for the oblation to Rudra is not mentioned
sccording to Dev. and Br. it is Kath. XL.11: 145. 15-16.
4. The first mantra, not in the printed text of the Kathaks,
belongs probably to the Katha-aranyaka ; it is identical with
Taitt. &r. 1. 132 (6).  b5. eywrere the Mss. of Devapdla.

6. g Donly. 7. Cp.sitra 2. 8 wewridearsge the
Bombay Ms., seatfie: wrsqo the Lahore Ms.




R SERTOEY S -1 1 (4129184 1)
AR Fewmer’ S | aas aeraan: I

RN N anE g 0 LN

Yo | Ta} NEATAT TREE QY SNSRI qERA R

- | oAy e o Sgidd aehifadi
TaERETy 3% WETENy ST E S
B IRy Tendifr snavaesR S adraTeFaty
AT TTARSHH TqEATTE | -

o | W Ag=aaRy FEHRY SRrg: | TEw T @
ATART TUH T AT | TEIEL ST A | TR
KSR ARIEEAT ANATTIET CAEER-
TIATEAEAS JEAT | AT qIIRT g | AT
MR AEIERT qaR | MW F A AR WARS
e

gt ga-diy RrafwEme 1R 1

Yo | ggandrr gadenifiRagfkia: |

qqaaqre gate 13

%o | S g 0 s s g gARaAR = FEw
Bt gy anal aEnaa SEEAEIAR 41 &4
:;taﬁaﬁ: | gARE AR sFEAr JREARN

N

qeqqar wg. N 2 1l

o | gaw ehXf weTvar i AR |

A g g S 3 FIRC U

Yo | g gRFARFTE SRt e & &y RN

1. Thus the Bombay Ms., m5 the Lahore Ms. 2.

amie ACT. 8. owramaare the Ms. 4. amma¥ or gaweal
the Mss. 5. The Mss. of Dev. consequently w&s} 6.
The Mss. of Devapala have the plural.




FETTAGN S 1 &0 Il (41 291 %ol) e

oiFe a2 ngn

Yo | FIXKS TicamaEaaty ¥ &y sk )

o | gttt ggfa gaw i qu gatal gl | ag
B’ gadan’ | anAgfay gy &) ggfa qm
FATRIATEAE TARE | TAw SRS TS | w0 79
waq | FAO qAw 9AT it agUdameTes T |
aqeqaAy: | CAfiAFSH |

gaq diaf daEger 1o |l

Fo | ga AR A0 Haawe JTAM | AT BTl
TFRATRHRAT® TR Y TG T demiy-
AR S AR g fRsT 0

T AT §iA Heagiaa’ 1<

Fo | fiTHa 3T & AT AW | AT AT AT A
FEAT | SHATAFAATHAY TFETAY Tt |

Fo | JT NTIT LA TZ1 AT IqH |l

fg=rata@ AT 1

Zo | oIy sAFMigEAREa: | AgsrafaET We-
faEer g | asdiaqeranHEd 99 WE |

o | Rg=TafRA 771 a1 g" aum Agsaad |

FARAEZAE & Taes | Lo 1l

Fo | g0l @ESEET Hifiot Qg s TR AT

MR s RRdTeT aEeT AR -

_ 1. Thus the Ms. 9. Br., then, combines the first
words of siitra 7 with the preceding. So is also his inter-
punction in the continuous text: #q¥ § | Tawr diafar | -
g (sic!) ar s?mo etc. 8. wwramw D, eagstmwra AT,
agigatmary C. 4. ofyd: D. ogrqsite Br. 6. Thus
the Lahore Ms. and a Tuebmgen Ms %% the Bombay Ms.

7. odtgw CD.



¢y SEHTUEN L | L2-18 I (WR9iRR~2un)

R+ | qer ¥ | o g g )
aomﬁamﬁmu
Legonieve i NIREE]

Ro | sy Madfwi Fafrvwad @it | FEREwE
srarcffy ¥ anang w0

Ho | TARART TUT WS T4 T APENT HA | F1gr-
MTFT T qGA AR )

I GG T TewrEEen (1 2R

o | ATHARYEFS ST THUAT: I

Ho | IFARAA FRAT° FAEAASTERY I

q AR HvaeH’ Frare I 23

Fo | FAFHIRBEHS ST |

Wo | gfr FaRawiTEEE I

T i gqidita qeeqmEg I 28

3o | AT T TRAT FEEEHTAL” AT | JIWARAT G
AT i W oy MgTRgaT:® | R AVETATRIY
% T Ty @ avegTwgsaa | ave fedifa
AT JGTNRATONAE: | FE WfAE ag g | 9
qf qQIEY AR QAT | FRHRY F TREEST A
wefreniagaae sarearas | ,

o | AURY VFARBIF MWRE | ¥ af JWETAOCRE”’
frmueniy sfwm | JgsRgaiEnRE T
1. The first three words not in Br. 2. FENARE:

the Mss. of Devap@la. 3. Possibly this was the reading

of the sitra text. 4. The second mantra, not in our

Kathaka texts, corresponds, exc. The first word, with RS.

X.1016 and TS. IV. 260 5. f CD. 6. wrgre D.

7. Acc. to Br., then, not only Kath. XVII. 18: 262. 10-11
but also 262, 12-13 isto be used. The Mantrabhasya of
Devapala is incomplete here.




STEHTEEN S-SRI (WRSIRU-RARN)  Rew

R TAEAT R TrrrEEE 1 A

¥o | FRAATAUES ST

®o | gfr Frqor i

Feqq freaw gfy Trager 1 &N

Fo | FfAflaTAIETTaq |

Ho | ATTARIEIN I

qEEAT AT AR ERAAE agaRer I 2o |l

?olmuwmm@‘ma&mﬁnwmﬁat
T TR’ ATEEME i v shglesr
o1 | AFHAT AT TN

Ro | KFT TAAIHEN I

TrEft sTeAtgla Tt aeEEE’ 12clol (4I19)

o | ARTCOTERY ST N

o | Tt sqerga A M ofr ol 0

qYIET STYA 1 J0<A T TYH IEANHRANAIY-

A ga 9 AsEa 1€ qAnsae

GAAAAIAR GIAISTE darare Ay fed aedis-

Iqt AOH: GG & T gAhir gram 0oL

¥o | ETITTA: SYUEA | SATAEREIRAnR | e
Wmummma@wmm—
g ENTATESs® akie g | e el |
s St ZeAntr ghRavewmE shy: @€ d@gwfa’
frrdie: | T ETdEd: ' | Rt
1. ? Thus ACT; gwawe D. 2. wiwast AT; owwitwr

dmwmgwtfy D. 3. & D. 4 e Br. 5. Thus

Br. (and cp. his bhagya), a Tuebingen and a Bombay Icaka,
and of the Mss. of Devapdla D ; swg® AT and perhaps C.

6. sege D. 7. ommifx: CD. 8. ofe ATC. 9.
fom. AT. 10. Thus D; areqania g MmACT




R wrEmEER $R IR (4 11N

S gaiEgaTE | Ear gsRRaar g
Feq Je ghaeg: | @t g & 7 garhfy zwai
wean '
Ho | 3T HETEN TTTAATL! TRIFA ST AT -
TATTAIEN ZUATT AATHE: {IY TSRS AU
THTHFHERRT & T GANY & 1 9 @iE: qg7 1
TN AGTT FAINHA GIAAGRA qq@H: v
qug’ 1R 1l
Fo | mreméieua’iam" l awm%%m&ﬁmqfﬁiﬁn—
QEAART* WA AETH FAG | T FAF 080 |
RONAGECITCATRI:® a9l S0, | 8 ol
AR AT TTIAF: THO ITEAERATTARAATE S |
Slo | AT AT [AFIHA G | qas TEARTCTARIA
4 Te® ATrERR Aty saginitn st @9
iy | IREFrRRTIgIaT SRET ARSI
Hymgfrag¥ain | gReqmad | g awor-
AFAE N
TAITYAY TR AAfreTeda’ eqratoweT gE TRl
Fageaty R Fetr Seanrem TR T 13
o | FAWPAY FANAY TAERANY AR TG

1. g4 D. 2 The last half of the sitra proper is
omitted by Devapidla. 3. &qraro the Mss. 4, Emended;
&ﬁt&aaﬁvo the Mss., but in his Mantrabha$ya Dev.: st
wrafay S waw: | 5. Emended; sexwramo C, ®AR-
wraqo AT; gegwrwado D, but above the line: sr¥rwrsmo |
6. Thus a Tuebingen Ms. ; the Bombay copy runs: aat IX-
Qe meanAr Sirgrot a1 wART geidg gaErl o T See
Appendix VIII. 8. The words %#zrs affa = not given by
Devapila, but he explaing this mantra in the bhasya
following on this chapters. .



TGN SR-ORL (WEN-TRA) RS

AR TARALARE TSI | agaeaL
ag R ARagfiRas agd: e gram
aqa:ai"ﬂé FORRA sae o= g erdiarwes
R LRIEE

o | JARFAY T TANATITRDY Rerafeniyg «
SRy WAy afgamy A gaid s
T TR o Feesaarne gen i

I® Ao 1 8

Fo | sTRANA@E [HIHAT ATEARAR TGRSt
fefied a0

o | QYRR TmREsmo T aw wafien-
gty Aeafirkfn Sen sarEdEran |
ad sqEryfafe aaghiidde a1

IR gt g oy 1 4 1 9R 1 (@IR¢)

¥o | eAiTwERAGIGRLAEE: TEHAAT  RavEEmEne
FAAT: | AR FT ITLTFT AEFT: FA: | qa: @e-
FRES | SR | qaegatd e FIa R qreadar
a9 |

o | SrRrfY SFghiey saftafy gral saq @ity
= FRAT’ FAW g AT qEIETEA | qa -
FETRE=EAE: |

TH R N L

o | 11 FARAT: FvraE sl saRghay | ax S
T 3FAT | AFTTSFI | ATET UF gAaT @iyt |
q SN | TRERET F SERA T ST

1. Thus D only; om#x the other Mss. 2. Cp. note
on XLVIL. 138. 8. Or (Cp. Devapila on this sitra) Trar-
1o as a Dvandva ; but Br. in his continuous text has:
T gres paofo | 4. Kath, XIIIL 16: 199.19—20.



W HEETEEN 921 -8 I (4182 1-4N)

SRR v TR ERrgEEAR foasad |

o AR WA TR 9 QTR A

THERSE T | TR [T | TRRETRard

g;?‘gmﬁaimmm TEw @ |
"

5o | Ty avTRRl SRRy T FrwReEsagTai® w I
TR | TACTART g T T 1
TEIEAT TAER: | aaeerEiR: I

FRirTg ARfafy gadort aF g U RN

Yo | TAHATT TET TATITEAN FHAARIFY IX FNC(AT

AR Il
Ho | g AR s gft A 0
AT ATFEAFT GET a0
Yo | [T TR ST TS AATE | RAT.... 0% o |
T atior AR 7 TR AFTEOITIRNAl 9
saYeaT a1 AN | FAARGARATAA | TAATALEHCT
TIRY | ASTARIAY Seare ST |
ﬂﬂﬂgﬁ\w@a&m’&%a@ﬁr‘%ﬁmmm

T eAEAEEEy I

wRagrsARE B 8

Yo | exeiT: | araify TrETRT SARTTHAISIR |
quafy qrEeT e At rRI |
Ay YRR TATRE STXTE fren: e

1. o¥rdyaifré C and first hand of D. 2. oRTETHTATS
AT. 3. Thus the Lahore Ms.; #%#to the Bombay Ms.
4. YamggwrEasar  Br. and thus also Ad. on XXXI. 6,

XL. 16, but a nom. sing. would he incomprehensible.
5. Kath. XVI. 15: 289. 8-9. 6. Kath. XI1I. 16: 197. 16-16.




ﬂm@rw&mn(m&mn) R

wdeqn | aqEnT st ant B | qRaeRLSg-
TR AT TR 1 (g oAt

qm{ﬂ‘frsﬁ T TR | AR T I
TR WA ¥ W1 9 WA 3 geing-
TG 1L N9 1 (N1 R) |

go 1 EURSEMT AT | gOATTOY TUMER qES |
TN AFSY TOITIRAE: | aragIsRemmat-
Femfai oo A ag=a Gy | TREAsh AR
TEHER 44

o | 3iiv 3 Ty | S s @y | e @ | A<
& T I STReg e gtﬁtqgmrqat TRITAY

1. Thus ATC (in D this passage is missing). Read
perhaps : AqrA2FaT: 2. Kath. XL.11; D reads: gy
THYA. 3. Kath. l.c. 145. 3-8 is the barhaspatya trika,
ib. 9-14 the yamya, 146. 16-146.4 is the raudra, and 146. 5-12
(with the exception of 9-10, which does not belong to
the text) is the varuna trika. 4. This part of the sltra
proper is not found in the Mss. of Devapala, but has been
replaced by the bhasya B. These eight verses (this
agtarca) comprise the dhirs and upadhirs, cp. rem. on
XLVI. 13.



V20 FEFTIEN 92 1 I (R1281Y
qRRan | g s ¥ w1 av wirehifr )
QARG ITIL: I
R Stmifdrgdy geaalywmr R’ |

1. The colophon of Br. is, according to the Bombay
Ms.: g s Shig WEWEE  qauiHs™t @\ s
gwa: (in the Lahore Ms. the words wwamrarat and QAmE:
are not found.) N §WIRY YUTFRAAAARAFRARATTITAT
smarorgeeq | The syllable <3 in the name #ngaread is not
certain, the Lahore Ms. seems to have a; for the rest, even
the name of the author is not wholly certain, it could also
be read srrgrowgwex The Ms. of Lahore is mutilated here.—
The colophon of Devapila is: gf¥ Srauiigassars wegh-
TEGALATSHFS Q0 qwIEH I

There is a third Ms. of #1S&UIAST or FEHEIWILRY:.
It is numbered 618 in the *“ A Descriptive catalogue of
Sanskrit Manuscripts in the Government “collection under
the care of the Asiatic Society of Bengal.” Vol. II. Vedic
Mss. 1923. The last colophon of this Ms, as reproduced
in the catalogue runs thus:—gRy srETe¥ Srmriargd TrwFmraTat
QUITNEE TRAATE: | GHRE qUUERReRaiar grar-
srefaraa()yager § Bhagavad Datta.



APPENDIX?. ( I-III ) 2

I. 'The mantras of II. 1.

WEAA SRR GYaa Wiy |
fraEAn S gea Ay |
& ¥ ol T A = i agHeag: saseg |

[I. The Jaya-formulae of XXV, 13°,
AR AgrETE andftRs e T Al /&9
T fafesr am o g T QuEEET | SEReaTa-
A T AESSIA: FATSAY ATHEGTH JIaal T
ANAT {Fear: gaAT ARTAR ey U

I1I. The Adhipatya-formulae of XXV. 152,
afnjammAtaeR: @ wag a@ @ | g g
wfdta @ Ay a R ggeaRyeEtaf: |
Alo | At RAistafa: & @10 | Szt Seasoww Gy
| #to | Aeifamiyefa: @ A | qur efmmfta:
| Ate | YT FINTATTIR: & Alo | ARAT A@IEWA-
qF: & Ao | gAY SATFWRARN: q Ao 1 @A |A-
qmEtaafas @ Ao | gEO gAtoAiAA: @ Ao | '@
qATEAE: @ A | ggeaRmmomtaR: | de |

1. This Appendix gives the mantras, that must belong,
cn the one side, to the not extant parts of the Kathaka
sahitd, br@hmana and 8rabyaka, and, on the other side, to
the Mantrddhyaya, belonging to the GThyasitra, see Intro=
duction page VI. 2. Cp. TS.III. 44.—The introductory
words of Devapala : ¥ sHovdq, ( AMeFq the Mss., but cp.
TS.III. 4. 61) ax wwﬁtﬁ!ﬁ RS prove, that
the Jaya-formulae have made part of the Kéthaka and
that a brhmana on them must have existed. 3. Cp. TS.
III1. 4.5, but here they are called abhyatana (also in the
Kaufikasiitra 137.42). The abhyatdna formulae according
to the Kathas are contained in Kath, XXXVIII. 12.




eR APPENDIX (I1{—IV).

TR SRR @ Ao | @m ArrdwmimEs o
Ao | VY RIAMANAA § AT | AN ARTIW-
ffrerameg! aat @ | T SgEwiaTE v
AEG A W | WA OMAHNIGATR Arg T
e | A Ramgr: RASTRIR 7t wg° ¥ AASy-
agEi e ¥
1IV. The Sarasvatyanuvaka of XXV. 232,
Introductory remarks of Devapala:

AMFATH HIWOT NG | AFZT S | TIGCAQAUR-
Wmgdmi aRd oo o qifinfas & ma
T | 0 o S qeendt amw 9 aEry |

1. Thus the Mss. of Devapala ; Br. csmarafaqia q=amag |

Devapila explains : sratva Freda: RyRamefa T @

a&mmﬁtwnﬁm @ a: qeg 0 3. The text
of this anuvaka is based on the following Mss :

1. ATCD: the four copies of Devapdla with the
bhagya.

2. Br.: the text of Br. according to the Lahore and
Bombay Mss.

3. T':a Tuebingen Ms., see Schroeder, die Tuebingen
Katha Hss. page 7.; in §3radd writing, accented
in the way which is usual with the Kathas.

4. P':a Parisian Ms. (a socalled Tcaka), No. 786,

equally accented.

P?: another Parisian Ms., No. 230.

6. Brl.: the Berlin reaka.
7. St. the Stein Icaka (or rather Karmakandapad-
dhati) from Oxford.
-8. Bo': a Bombay rcaka. .
9, Bo': another Bombay l‘ca.ka.
4, Thus T; gavrr ACD.

o



APPENDIX (IV). 2

miﬁamzﬁa‘ wead: | m@ qC TFIITEIA N
@i ?m‘mr gaRt aifsdafy |

#t e e yae SRt 1 2

Ro | wTE™ X 1 deguain | wraTenRT dead | ¥
wTeRln @ @M w1 S| MU | GET GEFna-
RO | aRviafs ol seawrre deaa:
agd | @afl@Ewt gwwt swEdl geaERe
|1 FT | q} AAE AETENN TLA QAR | miReai®
mranadaE’ ane’ argan TEEIEE” A

Aty 4% adwadent’ Al shrg |

atwet qt< reaT gt grgal w2 00

Fo | X @& | A ArrwwEr A= |Edt mEni
megfeary + @1 sfonged A 0 AWE wwme |
qwrRAR § aw SEmEy ¥ 3T ow| | r am
TuH ST | 98 qawe° | 9! fedwa! o
qEt 3% AN AsE /Y e U

T @ S sn'«‘ﬁ”ﬁaiw |

gl Tt gt 33 s 02
Ro g Qi A 1 X € AARX qF AT WA AqR-
FOASH = qf A gu waEt gheEmaTRE
& aga | AR qu ' 7 AET | AR -
1. gfrge T. 2. The correct reading is RMATRAAY:
see Paraskara gths. I. 6.2. 3. gwmiwrar CT. 4. oRrg-

wigwr TAC. 6. wifo CT. 6. Thus CT;; of¥daamy, D,
fa(y)fveary A. 7. gt TAC. 8. az w w0 C, L wgwo

T. 9. owgwo D and P2 10. owex D. 1L w0 D.
12. The correct reading is preserved in the Mantrapatha
1.8.4: wwr: ( instead of war wrax ).  13. w yuw ACT.




EAL APPENDIX (IV).

§q f@E: | A @EEdt arafy gof S T
Q@A qEIRFARCRIEArE | ST FafEn aeaat
a2 g qern: U

¥ dfy ada: st ey g |
| I as
qIAI AT WeEA: Q1 3 sEag 2
¥o | 7 qfy | J TGET: TeEAA QY Iwrssh | wfvaa-
amt waraeaw  offiEaa | o aEmeRdr Bea
AESTA:  AEMRIRAN?  Semaga® e q@Ean
weRT | AR A it g @ TFame
ATaqq | '
& vl o ateaead SR g |
| 1 |
et eud: g A wrtaT 1Y
Fo 1 @ WIF: | T QElA: @) FTAAE | TONTA T2 |
T ) e e § & AOTTAITY @ e |
grEgEAlA s QAo 1 Frd: | 1 s
TRA TAARFART: AOPAXT: GO ATy
S |
feveraat ford:® & @ Avwad w0g |
At Affr agfm qrad 0 & 0

1. oepfgamar DCT. 2. sreqrixaso TC. 3. oWgr
A. 4 om. D (reading 3d¥:). 5. g Br. (both copies)
and St. 6. fRgfa T, with accent on%o, only, and Bo?,
7. Only in A. 8. &ww: D (and this is the reading,
accepted by Devapala in his bhasya). All the other Mss.
read either &&¥q: or 511{1:; in é3radd writing the sign for
% and ¥ is nearly the same ; the Lahore Ms., a Devandgari
copy of a 8radd original, has ¥wq: |




APPENDIX (LV). Ry

Yo | Rvaot: | @ awdr e’ g | ¥ g @& AeR-
& FARART T AT | AYHTAT gRAAT FARTET: |
sem | | Rt | gt TEREEe | e |
dficeat AA° AEARENETERTE’® w8 &8 | Faf
iy on’ | dm | AeegReEETHRTEa
Qi + oo | oA | @fafy | damRe | |gEhE
AR @A AR 2w |

1. Thus also A originally, but changed into meadgfa:
2. wrear: A. 3. Thus ACT, 3w D. 4. #fidsr ACT.
6. ? D: qitftm: ( MayRsaigiea=anw ) Agaander; A: iy
Aredfsaaigaaaia; TO : AR traaierawde. 6. AD
3w, TC dw#w: —In the Mantrapatha (I.8.6) the name is
¥+, in the Paraskara grhyasitra (I 4.15). ¥or: 1 7.
Instead of &aary C: @tawry, T : |raATE, A has ogwaTeiay !
8. Now follows in Devapdla’s bhasya what seems to be
either the commentary of a lost verse (and to this seemingly
also D points, where the verse numbered by me 7, is reckon-
ed as 8), or a second explanation of verse 4. To me it is

probable, that Devapala knew two recensions of this verse
4. In no other text there is the least trace of this (lost ?)

verse. The bhagya then of Dev. runs: g gfer | siar ((A:
WITTAY ) 1AW Y | TERFAT: TR SqEAT TqAT | Frgemregy @
7 (et R AD) gf wafea | 9 STegE Sureqe: | JUUETesT-
FraTey TSR AR SRy qaww gi | oot v smawd 1 g
qyH Frtdtay ( quandte D ) ar wregty L yrar (A ins. @an,
TC: gwrew: ) ddr Ao qewm q@fify (qawmraify TC)
faRgwany ( frmmeTady TC ) sramaaeaidy w3y sdtex-
Ay a¥sd qRewa g (o A )| qrmt wegwraw quref (CT

om. 7ur) Sy Al @At wANTTeR ( FATHTAAEA
D) wayau



QY APPENDIX (IV).

4 slrenfam Azt |

4 ateengt® qear Arghaertohad’ 0o I

Ro!d TS| grAEARAR® Al 3qW TRy A |
q IEENANEY | W AR weiy s |
ARG AR | ared gL aga’ | g awaan
s @ Sogas | AW SRR Y T |

agreamEry | T o and | g gEsiaTen-
freorafergranid® | srdy THofamY tofidenies | %R

qa&rlmmmm%ﬁaalammmuﬁa%i
IR FUETR:'° | gEeg AR | g’ il awa
AT | SRR I

e gf@Er” a4 gh: gRaa |

d T fgehagmar edm g e 0

o |71 W | I LGN | WHEAAGANAEGRAT g |
g U9 | gRA giRagen: | enfyc: | e
TEITEE & ASA: ¥ Ao a0 § a"gha

. 1. ografx Bo® only; T" accentuates ata=ifito, P! arasn
Rrate 2. Instead of ﬁt{(thus T, St. Bp‘, P?, the Lahore
copy of Br. and A) D has a7, CT # and the Bombay copy of
Br.at- 3. This is the reading of the plurality of the Mss.;
e gi D. 4 =wg A, Br, Bo!.  b. Instead of a'TQ‘D a7
only (and cp. Devapdla: g ). 6. Thus D; araemfy afty
OT, sraeqrea®t A. 7. =gy TC. 8. exwfifyagd: TC.
9. oem¥ TC, 10, owwew: D. 11, Thisis the reading
(not given, however, by Devapala) of the plurality of the
Mss. ; the accentuatinn is wrong; ¥ &=t D only ( wrawy the
Bombay copy of Br., with which cp. Devapala also!).
The meaning seems to be: “the car must be ascended.”
12. Thus the accents according to T* and P*,




APPENDIX (IV). e

R gadigeee! | @ | wéaim el
frci ¢ T | feceas frcanas dwan ) agurn
Fegafratas | sraatafd’ TRy | Agder samaR-
TIET AT | wqr wAafy® szxEt wwwm
U | FoF TFE I T €Y AT

134 qargrpade g |

% It S o el dag e

Ro | a¥ Tw | PIATIRE ISaA | § TR |
AYY FIRA TNQTTGAYS IHLAR G
TRTYAGIN: | FqT Wiorw: | qemreRrsiy grghrfw: |
AAY FrAfRadi: UEM | ITTE REATRAGANST
qriresTZaT:® | @ AgTsat | SwEy AL Sy 9T
T | WYY g | @ qrngr St ga
TaETsATRE QENIyRT | SRCared aW Ravant a9y

| aéﬁwmmﬁm“mﬁiu

¥ gk mﬁa-wml ﬁﬁaﬁ{!l

et Tad: g@ e s 1 2o

q»l%gm%t%m TR mma&m
A P AT, mag=as | qus Qe Jerai
oY fagei ffed | wivatres v g g
YRS g% AR ORY | gEvEt cRuea
faftd T wrage: | ¥ R @V g4 Q@

1. Thus D; xf¥ gardfqe ACT. 2. oq@ O, oqm A.
8. ogw D. 4, Thus the four Mss. 5. Thus D; ogfy-
argrear ACT. 6. owaraeeate D, oypqreeeare CT, owaenesr
firs A. 7. gweare St, Bo® and the four Mss. of Devap@la
in the text part; P! has: i’tgimhnkmo . 8. Cp. BS.
VIIL 112 ' '



¢ APPENDIX (IV).

- e wivery | fhawiy e | e
- W | WA Wy | Ny gyt |-
- e | gl wgTt | o adF A
Y W A@AE | TFROIATAIHNANTAEY | AL
AT afasga: | ,
U | '
ferag d5d® Geae weatn’ &8 dRaw e |
gt grew gh WX AR RritaRerd 122
o | RTTT: | 79 wIHARAT AT 9FT | g WHE
AT T gdean | wE afaeas e |ty
T|EIA TYAYEN | HYIFEATATINTS | ®e TN
T AT | ¥ HeaTRasagiaey | Riareaay |
; yEant | fgugRa wtE | @a-
grintaagd? qaratai weend: 19y s
& 9 AR 91 AAgEA | a¥ Y gEwm 9w |
®IAT FIA: | TACT T w0 AT WU OGARAT |
fhad | guma | dweaE | gaadt T /@ W
RFTEAT VAT 7 g TARRAT | FSRAUTY q1 g |
Tt | fafiafy | Reoaad gdwnee | gd’ g
TR I | W T GrAAw | mw&um
afersa
1. Readaz: ? 2. §¥wfr D. 3. @dwme CAT.
4, Panini I11. 417. 5. This word to be cancelled ? 6.
g D and so in Brl. above the line. 7. Read perhaps
two words &=t g1; but then Wi is to be taken as third p.
optative. 8. This is the reading ofA. T . P 1. Bo', Bo?;
wagstd TC; and Br. wx asftarg D (this reading is presup-
posed by the bhasya). Probably the words are: W& g% T

x| T! accents : ﬂiﬁétl’l:% \ 9. oftyrrarg ACT.
10, wdgw@ DA. 11, gugst D again. 12 &3 D.
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A ghroad il gfadeny |

dweTtny Swat gt el ST 0 QRN

Yo | §OU° | EvTTEETTITEIIRR A AR
sRfrERiTARr R E R TE g |
THE | T 97 TN’ ghmmatr oy e
HRIY GAYAY AT F1aq | Gwaqasy qavera-
fraarramady a7 THRAHY | TAW FATTIAR |
W yeiatafy gEAd® sewtrdr s lmrﬁ:
e | gEIEY 9 U

s e §Y e
vgFl’ aAatel aff deRa a0k
Zo | vy | STy £ TTRTRET 1 ] 7Y AT Tadt

TYSATTAAT Tqr TRy v afy s | afte-
Tesy’ uATat| aur S A% aiftadean’! frowar aar’?

1. Thus, or &= (cp. vs. 6) nearly all Mss.; ¥@ D
and Br. 2. gﬂﬂﬁr of the Mss. of Devapala D only, and

the Lahore copy of Br. 3. Here C only &% or ¥eay
4. Thus D; instead of #@@TIiY A: %19, TC: wererdaly.
5. Thus D, CT dxqre or dwwqre; A g gwqred. 6. Thus
(ge) all four. 7. Thus most of the Mss. ; ¥¥&efer DCT ;
ey Bo?. 8. Thus T!, St, P, Brl, Bo'. eaduqr and
the Mss. of Devapila ; egdugr the Bombay Ms., eafduar the
Lahore Ms. of Br. 9. agmm D and Brl. (above the
line), all the other Mss. ag®; Devapdla presupposes Igi.
Moreover, instead of this word all the Mss., exc. CTD,
read here sre@er: (see vs. 13). The two copies of Br. omit
the last half of vs, 18. and the first of 14.  10. ? Thus D;
qfaat € w7 A ; osereg TC; read: gawez ! 11, oFfRwat CT,
oaffugr A. 12. Not inTC.
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sttt ¥ R 4t oy qar o afr g
TR ady g wrEgaTai oiltgden? afye)
weaTE ey | 9] iy regdtfr agart |
et A @ | aur ¥ gAadtad dufRaat g
afigft & fgmr | weRAna AR gEReer | afdmar
o

it oiRk fgf’ 41 aRTEa” |

st aaaRid aRie Ao a0 te

o | e | W el AREETAR weaT Uk R

AT & TArCUETARA® | WE ¥ WSy Sife-
wdaant | s Al e gaiRrar s s ane ga )

whyers SR B orRft A

ey ot o TR g1 dRedRE 1

Yo | FAEH: | AYRN FTTNSTUE: | FAAR @
Faay Ay At Tead Wy | afwseaT S
am THer AiteTr | g e |t aftadvarai ot

- frawatyon

srelaT g fafiien: et |

1. Notin A. 2. oftwqr ACT. 3. Thus D; a=w-
TRETy: A; wegaw Awg: firs hand of C, corrected into owwuTy:
Has Devapala here in view the following verse? 4. o®
A. b wuygall. 6. Perhapsthe original reading of the
text was: wit aift adedy | g o, 7. e A, T, P,
Brl., Bot, Bo*; fg® C.D. 8. Thus the accent here ( cp.
vs. 13). or here all the Mss. 9. See note 9 on page 299.
10. wrefiwt instead of swrewelt CTA. 11, Thus D; oywe:
A oftwp: TC. 12, With the T Bo*, St, T* P!, and of the
Mss. of Devapdla D. 18, With the T DAT.
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A g gt foas 4g 1 28

Ro | SrrETRHTT | SRt At qre q AARTHAGIR | X
woeafy gan | frfvar | e savgaTaT wawll gen-
WA’ qg ASAIN QAN A ggsa: ao
WA IRGN we WgE A age) A
frcih qan: | g TRt I eyt awe AT AE
ity W' g arEdETETRET | o7

FICAHIN g | -

et dedEmgIRdA g At |

FeatirrRsdser SR T @ miregarRi el

R0 | At A | BE TRA° qEANTAAT | T FAWH-
GO T | AXTLISH AS A g mkaw
ags gAY | A% B R wresf }agLseaat
wngal | Aggiaets: oW 3T oy | @Ra-
TR | AR AVY STy SATRYA | ATy SR
sy AR | A @ QTR Y SRR
LR 7AT® | WYl AAEHTAWA A GAE UG-
Y SRR TR ¥ AT S | -

1. ThusD; sqwfivar CA. 2. See Kath. XII 5:
167. 13 and X. 1: 124.14. 3. Thus Br. T* P, Brl. P%, and
of the Ms. of Devap3la A ; og#zar T C and Bo', 3=g& D only.
4. Thus nearly all the Mss.; 9k the Bombay Ms. of Br. and
D only. 5. The accents of g% and of yErrEgo are added
by me. 6. gexeiifx D. The text of Devapdla had, then,
o7q instead of gvzany . 7. This seems to refer to brah=~
mana passages of the kind of Panc. br. XII. 13.27. 8.
ACT and first hand of D #s@. 9. DTC ins. &@.  10. See
e.g. TS. VI 6.116, Jaim. br, I.197. 11. & TCA. 12

ogemyor TCA.
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qq! ¥{F AATTISAT A AT AN @ ¢ qiorsgoreany
AgRRRY | REwnIR: | ¥ aRRwgeeREt g
A faaaey @ |

TSy REgTEAr gefiaE g |

wdt X ¥ A;’ @’ qE@A: N
aXRERRTE FranmOdi aweRraa aala
g mal TR REEEN oA SR )
Feft T | STEH W THTTIAT IR CREFHCETT T
mRSATFgat Sy wara | ag aIead
Tt AAf | O SRR SEATRIIRrag R
ity g Raafy LA mfSEaR
TIATAL ATATTGAN | Teq qAL qFaeq A iy |
%?twwt@gm‘#m% AT |

gl § ma gadt @r’%w% |

L I et el RtwfiRrTssa’ 12<1
Fo | gt | i TreweE | gEniAEE) ¥ gadeet soe-
ﬁt&z&mt‘t%@au AFASTETR T TGS |

igﬂﬁﬁwﬁalg&:ﬁx ety | i AT
. v AR @i wf | fraseg Faat adsndw w0g) |
& weareaniigea | .
IHY A IeAt: qea’ fAgame |
b Tatrr atAR e 128

1. g DTC. 2. R. perhaps fadmo . 8. Cp. the
passage cited above from Panc. br. 4, o thq Lahore
Ms. of Br. 5. The Ms. have no accent on the first word,
nor on ¥ . 6. The accent must be wrong, as the indepen=
dent svarita is required. 7. owf¥ the Lahore Ms. of Br,
St, T*, P?, and of the Ms. of Devapala A. '
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%o | IUN | WU qTE WCERgSAA! | § aceEfy A
TR ST | @Y AFAWT | @Y A @
firgamY | AT FrEraAgE 7 1 AIAAS A Taw-
AT | AAEFTEEET | AR | sl aws 0

RIS AT FHAWE | |

T R FTAT A dur° sEETEay URen

Yo | AT | GEAATE | MAR FmAEmAEE | anfig-
w8 | T g 8% 93 UA* | JASE TET T FE
iy gesgaa: | aa i masana Rags smIw 7 g
HWANEH g T N

Trat SR 990 ARAAT AT |

FraEal’ € at afy S® S s 1R

Fo lqmET | wuR oy Fd Ay a1 RrEmior Avweme
g1 | AEAAT WA FYW | WA ST [@gd | /¢
el | @ ¥ ag At w0 A o @
areaft | AR | FoaE WS | FRIRETEE | KRG
Tt a1 1€ & gy it arqor | o = afy o a1f
g0 | qaE SEd] AT A FA A @A) FEAT-
sty afer >panf | ooty | @RS WAt wfrefr-
A sdsgaa agenfy | SETRTRARET  SWES-

1. See Kath. XXIV. 1. 2. The metre could be resto=
red by reading &ft s¥4a; the verb is thus read by St, T, P
3. Accent added by me. 4, This must be a mistake for
sy ! 6. T'is broken off and the accent is neither
given by P2 6. Thisis the reading of all the Mss. exc.
D which has ®ft® in accordance with the Bhésya.

7. Thus all the Mss. ( only Bo' »muig ), but the Bhagya
presupposes a different reading.
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Frards | k&um’hﬁtﬁwzﬁ« ATCTT S R

frmd: 0
|1 SEREganRghy:
V. The five verses of XLVII. 6. .
I JURARE EansH Al ol |
& fhesiirwents Mav @ sga T gEE S I
T JF AEr WAy Reawan syt @l
qarETiY o aEae AR QUi & e e IR
QAR AATEETY AR R TEve Wi |
A qagrTierd g A ¥ A SWAgadTg® 1
o Al sfve ot gy steow o
| T g SgWgW T 71 g GRegEmgd 18l
SIQA A WL qar Rpar Ay R Ao |
TR FEAER® oreq §4 @ qEdy o’ (R
VI. The Kapotasikta of LVI. 1.
A ... Re. X. 165 1)...age%” 1 QN
i w9 (D 2 ), LI RY
B afgaelt.. (ib. 3).....e . mGRE® 02U
coveen b 4 )...... g7 g aRE aw ofy @@
RN GN

1. Cp. Ath.8.V.29.1. 2 Cp.Ath.S.IV.39.10. 3.
Cp. Sat. br. X1V. 9.3.2. 4. First half Kath, III. 4: 25.5—-
Br. has at the end something more: &Y et ftwammaury |
B. Thus all the copies of Devapdla and Br., the Stein and a
Bombay reaka ¥gRo. 6. First three quarters Kath, XV,
8:216. 20—21. 7. Devapala has welwgopmy and explains

weit g wnRrHEgww . 8. Devapila guut instead of
N%andwbiimmstmdofowm
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X W1 Y A FIAGER TAET K |
oA 7 wER A Ay gAmEmR i a
WA SN FAX AEPT w7 ... (Rs. X, 165, 5)
.m0 %0
qUFT A’ gy S|
Hq AW N T W R U9
wlwR:...(Re. 1X. 66. 20 )...mgroras il <

;@ VII. The twe Anuvikas containing the mantras for

the Sraddha ( LXIII )+,

frefe o agiraeRaTanT 9 g A9
Tgifer g AT g Fa g Ed i
Rrmesatofgar...(K. IV, 7: 33. 10-11)...gag v®
ol Jare T spga w ot gahr” e |
ARTSTF ALLATIT &5 g0 qTsg: |
¥ a7 Aftan A% awawn waeg 7 1°
gt /v qefvo.. (K. XIII. 16: 198, 18-19)...5m@eg : I°
srqgrEgs fgsar ¥ s sfgsaradta |
Tyl fgd ¥ wealiigmmgreee

1. ggrmfg Br. 2. Read probably geraa: Devapila
explains as imperative: weg. 3. Cp. Atharvasamhitd VI.
29.3. 4. These two Chapters (their division is not appa-
rent from the Mss.) probably belonged to the supposed
Mantr@dhy3ya, which, as a whole, has been lost. They
contain some verses and formulae, not mentioned in the
chapter on Srdddhas. 5. This verse not given by Deva-
phla. Br. remarks:aw Rrqriew e ARgatstqedt 6. Br.:
oy fardwrramg¥ | 7. As Devapila explains : wifirdiza,
the original reading probably is: ga®g! 8. Only given
by Br. with the remark: wdwefi % g drm gegeds \

9, Only given by Br.: &t #iv 3R wedor qret ¥ srgredey |
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AR TR A fgeg: I o
st ... (Rs. X. 15. 1, PRI . &
qa fE swacTesa Ay mv |
¥ far@man ¥ qden TSR |
| JaE ﬁ?{gﬁfﬁmﬁ I
AW Yy wrEE: e faw geaa
1 ¥ 7vg RaQ wwerd fRrosgan afeswaggE |
i FRwmigR iR g, |
FALY qyacanen gl 0
R Rfwmmmitraage |
FAY wghrar: aafa: |
rdaTEaT MR I
aiftagfa an e at sgean aieEd:!
afgthaer witfrarnfag=Y 1
AFAT qETHAr nAsREEsTd  atagiRaw atﬁ't-
Ferain: TuAn apaingrend qEtEsE 3 A n
T AT AGS TEAAIHAT, |
A T {a FERIEAT saraan, |
T framEl 9geiw IEaRmgaEan |
a @ g gEmmTIERL STt |
T afREmd sgeW TeaagEad, |

1. ogg®t D only. 2. Thus here and in the following
mantras the Lahore Ms. of Br. (in accordance with the
Mantrapatha); the Bombay Ms. of Br. ggwmTHIo. Deva-
pala, who reads throughout mﬁ‘tﬂ‘f knows the other

reading : ArgTRAISATUATIATY %ﬁ'ﬂ?&d | T WTYEET: e
Frewefvats | a1 ferewmmgea: 1
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N 3 AREAmEY FERMYEASTTTaE |

SR w1 T A LA A AT AT
| gEERgaE A T T Rt awea )
|mT fgna ST A0 | ARA FAATGAT T T N
I Amw: fac aifad ¥ orality ¥ R agg! )

¥ qrawiEEn AFAT DFE AR aIRAigTang |
Tay: AW AR Y F9AEd EEy |
srgflamrgasfiads A 99 T A

o aw: oAt 7 Rt o 3 gfwani |
mwmﬁaﬁm srqﬁtﬁawr a Taa xﬁm[ 0
T F AT g T aw = QA T AT T gt
g fac Faar? a8 a1 A T )
anmgqamqaﬁmmmmmml

WAy g feaan 53y Ay T r?nam n
IR & qr AR Ao g@ wEd FRRes it
ﬁﬁ?ﬂﬁhmhmﬁuﬁﬁm&ﬁtfémh éc‘lm

argsngmg?sman
LCRE Ly CREE (K IL 10: 15.9-10 ) - qrg‘tn
Rt gt vy

qUA I ua:qagmmqa’gaﬁa [

. T AFKIAZA ACTRAGEH S, SO ST 0 |
qeERly (i o’ SuwiwEd grag |
FraEe fa agFat aF qaw At wEERa |

oTET: gEraRcimanasghn® |
aReeEls SwawE §fﬁfiltmwﬂ3qzzﬁ% n

L9 fRfxa agx or RfA ¥ gy Br. 2. &sr: Devapdla.
3. odmarg Br;¥mars DCT. 4. %39 elsewhere Br. b.
qugg Br. 6. »fwr&s wr@e Devapila. -
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T7: FAEATAEAE QTSI FTTEA: |

AZ AT gAUAEAARErEs ety s )

@t TEARTATT AT T T et e b
it gl gt Tagrren o giedt giiwlwr
gt Eamgramiia gRrfigesfas ¥ T e
A Tl Attt gERrar it g amaRed
gifafirar gft sramgREt agReraRygadara ¥
AT AT S &0

aRfidgm gt Eageaen af Re giinfrar afi
TARFIEET g2 19 Ragaharet ¥ am a_w
T 1| 39 AT San g sy 7 1 fad sha swi-
wsg | A% s e o At AR e 7 e
sfan a4 JeF FEe T

cfy & Rat aaif | o A avoge
draw Rt a=® 0

A qgfierd 3@ A9 @ Ao ke @w e
Ry ¥ i

m‘:’t%mag‘ﬂq&uzgmtv?v?:mmmlm-
TAGATE ¥ qAEAaad s |

Asfigrang ¥ sfan Aseqgean: &3 wW | P AT
qeATg aut arg T a0 -

uﬁl T R saEs g sgliRgad gl
Srawr: a&mmd‘w@%mmﬁwé‘a@w
faQ Agwan )

Fama ﬁmﬁaa{auﬁwaﬁmwﬁﬁ@%mmnﬁn
W.mwﬁnm TG | AR T Ffad-
Qe 7 g N

1. affgr Devapala. 2. g& the Lahore ms of Br.;
cp. Ad on LXIIL. 15.
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ggeaRe ... (K. IX. 6: 109. 19-20 )...gwwn 1
qearg wera ey A = wadls g ¥ wrereERy aeaa
gy T a7 WAy ¥ SremrensrE R e |
gearg wewat afawe ¥ T wadsy ¥ aeneEngE
AEE | gATG AT AT qET weteg arenenret-
WA Rd | garg W A any wadig an-
WA AT | goarg waas SRamen ary J9-
dttg anErERE 3Ema |l

Fraw A shradeai! A gafg g swraaa
fRmmggRE I Areg

et | Ay ag Wi 2ual | ofvaes @ ggm
TR R I

ot A waeg....( K. X111 14: 196. 9-10 )...ovefiam: 0

s a-.... (K. XIII. 14: 196, 11-12 )...3=am: |
s araed..( K. XIV. 1: 200. 15-16 )...u3@e

VIII. The Sikta of the adbhutasanti ( LXXII. 3 )2,

AR AL EATELE, AT Ry awgea: |
ANARAY: ARG ART A T A qF T TG W
W@‘énf%é#mﬁiﬁ%ﬁméﬂ&mﬁl
ARRAY: qULg aRT & T AARY: TF AS TR IR
T afd A et Y R Qv o |
ARANY: TUHTG AR T A3 TR T T2 qgIe 1
FARESSHE AT MUY i e
SfrifiE: qug aRA T A TAOT: TG T O 1LY
qf AFgAETY AT AnT IR AR T

1. 7 gadeat Devapala. 2. Only given by Br. 3.

The text of this siikta is found in Devapila, Br., T*, T? and

Bo'.

4. Devapila : stfRar: qare: |
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ARARIG TPy aRA T 7w TG qE G N
ITFH v s an s @Ry e g |
:}dﬁﬁﬁgc' AYAG TR A T AACT: TG T2 G Ig)
TR GANE TATGRIT Spfra saepA’ |
ARARG: ARG awd o @ S g A g el
T AR oo wlmaRE wii
ARG AYITg awd T 7 S TG @ g Ul

m

i

~ 1. Devapala: TaegS: ﬁgma' I 2 Mss. exe. Devapila
Insert W&t | 3. owgwadAy D, otqdwalRy A, otuzigx
» Br.; owrgwamfy T2,




INDEXES.

UYL~

I. List of the Mantras quoted.
A. From the printed :Kathaka.

srga w42, 3: XXX VII

5: 106, 6-11.

;| amxm 25, 19: Kath,
ar. ( Schroeder, Tueb.
Katha Mss. p. 78 ).

vt 49. 1, 73, 5: VI

6: 58. 20-21 (-59.6).

Afpeateem 32.8¢ IL
" 15: 20, 11-12.
FRTIAY 34. 5, 36.2, 5:
- X1. 7/ 152, 19-20.
srzymw 37, 5:1V, 11: 36,
14-15.
AT Fw= 39. 2: XVI.

~10: 231 19-20.
AqwIg 45.8, 722
XXXVIII. 138: 115.
3-10.
prawn 25,13, 47.8:
XXXVIIL 14; 113,
8-7.

qEae 37.4: XVIL 14
237, 3-4.

vt i 54.3: XL, 4
137. 14-15.

e N58 3‘ V[I 1y 62.
9-13..

T qE: 47.13: XXXV, 3:
53.3-4. ..

e 47.14: XXXIV. 19

49, 92-23,

AT T EJ| 605:XL 11:
146. 5-10. :

st wn 36,10: X1 7-
153. 18-20.

m@m g.4: XVII. 16:
- 259.7-260.4.

AfgfRa wrk 49.1:. V. 61
173. 15-16.

amb—a 25.16: XIII.-

192.92.

AT qAT 47.13:
15: 198. 9-10.

i g 2.5: X VI 4:225.
3-8; AR =
24.11, 51.12, 60.6.

srearaex 88.3: XVIL 14:
987.20-21,

s e 8.3,49.1: VI. 8.8:
158.19-159, 2 (4).

XIII.



AR
At ¥ 39.2: XI. 13:

160. 11-12,

Ay Sorg 25,12, 39 18,
47.7: XXXI. 8: 125.
1-4,

e ﬁujw.l:XXI. 14;
55. 13-14,

ERwm 28.5, 47.18: XVI.
11: 233, 7-8,

% gfs 25,29: XXXVIII.
2: 103, 1-3,

% WAy 32.3: VIII. 16
101, 18-19,

g o 36.5: X1, 7: 152,
20-153.3,

= g 49.1: VIIIL 16:
100, 17-18, ,

ety Q= 49.15 IV, 15:
39, 15-16.

ot qeqn 70.6: VIII. 17:
102, 5-6.

wxwfmg 73.2: VIIL 17:
102. 5-6.

WA 3.7, 36.9: XI. 7: 158,
16-17.

ot ¥ q5or 49.1: TV, 16: 48,
17-18,

W T 26.7: XIIT. 15:
197. 29-24,

INDEX.

g 61.6: XXXIX. 10
( 15 verses).

€ ma: 47.13: XXXV. 3:
53, 1-2,

ot & 62.7: XL 5:139.

- 5-6.

Igad Few 71.12: XXI
18: 54. 1-2,

IgaA gyl 71.12: XXIT,
13: 53. 20-21.

I ¥ mew 60.3: XIII
16: 199, 10-11.

Iqge: 47.13, 725, 73.5
( cp: the notes ).

Iq ggeae 73.5: VI, 9; 58.
16-19.

Iq ey 49.1: V. 6.8: 176
9-10.

G At 24.11: 1. 4: 2.13.

et et 6140 XXXIX.
10: 127, 3-14.

ohsRr 2.1: IV. 13: 38,
9-10,

qargge 60.2: XVII. 19:
263. 19-20.

agmg,. 607, 7238
XXXVIII. 14: 117.
3-4,

ey W 40.11; 1T
1: 8.6.



INDEXES.

w1 | 8.5,73.5: IV. 10:
35. 8-19; VII. 2: 64.
3-6.

wq1 g 36.1: XX1.13: 53.
18-19,

&a1 A 36. 1t XXXIX.
12: 128, 4-7,

wEat gafe 9.4: V. 5.9:
168.16-19.

wEaT Aggd 9.10: V. 5.9;
168,19-169.2.

w9 TrEr 34.4: V. 3.5
159.13.

Mg a3 22.1: XXI. 13:54.14.

maEy W 71.1; XIIL 16:
199. 6-9.

MENAHT A7 17.1 ( see
note ).

gaﬂa’iiﬁz 39.2,58.2: XXXV.
1: 51. 7-8.

gas &@r 71.7: XVI. 12
235. 1-2.

Rt Rammy 37.2: 1V, 9:
34. 15-16.

aqor: 7.2 X, 13: 142,
12-13. '

ag O 49.1: XL, 11:145.
3-4.

asty afr Sy 2.2: IV. 13
38, 10-15,

R
anisix 2.2: 1V. 183: 38.10.

AARA=ZY  60.6, 71.10:
XXII. 18, 263. 2-3
( 2"'5 )o

& /Y ;47,14 XXXIV.
19: 50, 1-4.

ama aAfgE: 8.6: XX X1X.
14: 132, I-2.

AmR g 60.5: XL, 2:
136. 1-2.

Ziewmeo: 9.4, 28.5, 41,10,
58.5: VI.9: 59. 7-8.

3 o 37.2: X, 13: 142,
14-15,
¢ 36.7: XI.7:
153. 10-15.
A gEgy 71.15: X VIIIL,
21: 282. 1-2.

aex gpg 3.6: XVIL 2
222, 3-4.

Zy W 37, O XXXVI.
12: 136, 21-137.4.
aegar e 71.17: V. 6.1:

172. 9-12,
¥JT: 47.18, 72.5, 73.5 (see
the notes).

aaey &g arax 52.7: XVIL
11-16.

T TG AV 26.11,49.1,

53.3: XVI. 15: 238,
12-13.
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qay a: 88.4: X, 12: 141,
11-12,

fadras 45.7: 1.7: 3. 15-16.

QA 36.7: XI.7: 153,
7-10.

T M g q: 49.1, 59.2:
© IV.15: 40. 1718,

ar 23.3: VII. 2: 64,
10-11,

gAY AR @ 22.2, 34.4,
36.1:XV. 8: 215, 20-
21 (-216.2).

o afgeoy: 32.3: 11. 10 : 16.
3-4.

% qf @i 49.1, 71,14
XVII, 16: 262. 10-11.

q & faw 37.3: XXIIIL. 12:
88. 20-21,

aaEy 70.4: XXXVIIL
7:107. 1-2,

art @% 23.4: VII 2
64. 11-17.

am qwwe 49.1: XVIL 15:
238. 6-7.

Wi oy 72.3: XXXV,
1: 50, 7-14.

qu 46.7: VII.
13: 75.6.

ag q@  24.11, 384.5:
XXXIX., 13: 121,
7-12,

INDEXES.

o A 47.14:XXXIV.
19. 49. 14-50.4.

awar ag_ 49.1: VIII, 17:
103. 11-12.

sy ;e 37.3, 49.1:
XXXV. 19: 65. 9-10.

gmarer 49.1: XL 11:
145. 15-16.

7 o Ty ey 25.26: X L.
1: 135. 9-10,

7 g amangiet 49.1: XVIL
920: 243. 17-18.

aga¥: 36.6: X1. 7: 153,

3-6.

A 3q072.3: XXX VIIL
5: 106, 6-11. ‘
ga f 49.1: XVI. 12
9234, 11-12.

AT A 49.1: X 11:
145. 9-10.

T e BEAn 443
XXXVII.9:89.14-17,

It A 71.8,72.2: XVIL
13: 235.7-8 ( 235, 7-
236.21 ).

arex o 81.3: XIII. 16:
199, 19-20,

ar gawEn 41.7: XV, 12:
218. 22-23.



INDEXES.

J gy 26.12: XVII. 16:
260. 1-2.

I Y wAqaa. 49.1, 70.2: X
13: 142. 5-6.

 qefieg 26.7: XVII. 16:
259. 21-22.

¥ Fayg 26.9: XVIL 16:
259. 15-16.

g ag: 55.3: XVI. 15: 238,
16-17.

Y & @gEe 55.4X VL
15: 238, 14-15.

T |amn 62.5: XXX VIIL
2: 102, 16-19,

Inr IRT 25.8, 26.1, 41.7:
XVI. 1: 221, 13-14.

el smemy 55.3, 71.18:
XIII.16:199.8-9(-11),

upyga: 25.18,47.8: X VIIL
14: 275, 1-3 (upto
=3 &EI ).

FFTAFATRE 59.4 see TAE
&% Ho

dm = 58.4: XL, 10
145.15-146.6 (or 4).

TES qdrany 71.6: XVI
12: 234, 21-22,

qaer digag: 71.16: V.
6.1: 173. 19-20.

g7 A faan 49.1, 55.3: VI,
10: 61, 3~4.

TS
qIgeem: 8.6, 49.1: X, 12:
140, 1-2.

& T gy 25.41: V. 3
46, 8-9.

fageda 2.1: 11, 13.

fagsasy 71, 9: XVI. 13;
235, 3-4.

f@sa gan- 49.1: X111 15
197. 13-14.

fa 3.5, 27.1: II 1:8.
8-11,

o A 23,4, 24.10,45.8,

49.1: XIILI, 16: 198,
18-19,

g+ gw@e 7115 XV

12: 234, 19-20. '

gacavEn afaang 34.4,60.5:
XL. 2: 136. 3-4.

gaena71.13: XXX VIILL
11; 116. 6-7.

g q: genfw 72.1: VI, 12
73. 17-20.

& U Awifa 15.5, 66.7: X.
12: 141, 17-18.

qgmw 49.1: XIII. 15
197, 1-2. '

g q: 15.5,66.7: X, 128
141. 5-6.

afag 2.1: IV. 13: 38.10.

a aqaifa 38.2: XVI. 14:
238, 1-2.
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aFagan 8.6:¢ XXI, 13:
54. 6-17.

@it Ty 181, 24.11,
25.21, 41.16, 50.2.
a3 44.3: XXXVIL.

9:'88.20-90.16.
i gafa 71.2: XVIL 12
234. 14-19.

INDEXES.

gamyg 49.1: I1. 3: 9,
13-14.

& gfrefie0.7: XX X VIILL
13: 115.17~116.2.

@firer 40.1: I1. 1: 8.6.

LA 8.7: I1.15: 21.1-2.

fRzuvamt: 25.17, 34.4, 49.1:
XL. 1:135.1-2(1-16\.

B. Mantras outside the printed Katha texts.

Ay w9 1L
At R R 10
CiEte: ALY |
afhidg e 19
afimY srfemwr 2w 22 0
A qEiTY ¢ 180
AFFT & 1R
AFTFI W1 LA
izt vo 1 &
AT FIG Y4 1 Lo )
aaTfeEa 39 1 L I
ATAW H{HAT: W™ 1 R
AT qFa: €218
AWAAT ATT 20 L
e fmaag 20 Ll
AT &2 120
AT q1 AdEr ATRAH
013l
AU @ AwEr A,
wWIRN

|

AT AT 1 R
it qrEaread =1
ATAT qTH &2 1% I
FFAqEIUART k2 1 L3 Ul
ol RENRTE
ot Sy mww /&1 AR
Ao g FFA R e
FFaAgH 8L 1 Ll
e faX RELRNBWIRN
HE IATEY 201 2
AERTR: &30 22
FsaA AT & 18

RABAY YU 1 ¢
& A Wi

A BT AT &2 1 9 )
anfaqanfy a4 el
( APP. IIL )
ARG TEE E2 1 2R N
AMATG L2
JIAT 8o 1 QI



INDEXES.

T W %
AR W Yo |20 |
ATEET 4 1B
W@AGL R | LI APP. I.)
YEREAH R 1 L I (APP. L)
Teoft =% 28 1 R

LG AU AR R

i At 1189 1l

7 FERE 8t

& ad w1
EAAT: *< 1 L N

A &I U130
(e T IR

It qrEAIAfAS 21 o
THARLSEEE. | %o |l
IZAAA R4 1 89 ||
IAFATEE 91 3 Ul

IJqgan A 9N
I TF: 8ot L1l
ey QTR Yo | Lo |l
FE gl '3 1Lk
FRAgdi o131
AT TR 2 1%
ey Ao 82 182 0
A Tone {12
THAY L 190

gag: flat &2 1 Qo )
qay: @@a e el

aa @ s 2 |l

TH R FR &R
QEIEATAH_ ] | <A BRI

R

Lo ELTIN

i sa@TAT 3 1 LN
%1 AR 8L 1 L4 |
REATFART 84 | %

R o ELER Y

JoaeEm Wil :
ATy QAT 1 31
TR & % 1R
gEoATY: 91
JEFEY S 12N

TF AAETA ¢ 19
fRram aamsfa vy 12 0
;T 2| 2l and passim.
G =S B

Sl T AR W19 1l
usg: % LN BRAABLIN
Faf@Ag: VU BAIRN
at qegEAT W R

qF qE A 1R

gereg WA K 19l

o e i i BT R EA RN
sqvaE AWWE 4 129
STIYR FATH: ¢ 18
gftrot qrERERES R3 | Lol
Fau: Fa wxW(App. V19)
a1 grEwn &R 1wl

gt Raer s 1o 1l
ECice e TR

e RrAd R

TRl gaitug (g
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TN T REAT 8 | Ro |
HeSftd wafr 201 8
o arE: 8 s

TqQH SR 89
qlmtarEg 9L 9 1l

| AgH 8 1 S )

Lt C R ITCUR T
ar g 4R 1 &
g qFig R R
gqamfe: 30102
QR 3R 12
gafeae: 211310
qut & a1l

g1 | 9YAF X1 1 A<l
gftrt gR: 31 8RN
SHTGAY @ qRFFR 2SN
AAAI I A F 20 1} ||
AARTEAT L= 12|

R =<

Ta gAMr x|

FEF 20191
TFTTARTH_ 8L 1 Lo |
G101 TR TN
aronfr: 8¢
qag e 1% |l

JA F@: 3¢ R

Weg @t 3 1 R

AR AGE TG L&
aw A 8y

INDXEES.

afy YRS w8 &

af S qug <2 1 L

Ara Eowg x8 1 L
AT FWCG ER L9

qUA FOE Lo | L2

A TE 12

AA MG L 01

A1 RAgegRmeas: at I K&
{Praer =g: 8 1

g gy Y i<l
SRR I AR
Af R qEO 8L Rl

7 dmeag 2L 1 R0

7 o fag e 1 kU

TAIWr 8o | LRI

Uy aid: 3R
FFEW™ 8 | KR

Cr- R U CCERIRE N

AT Agd, sk 120 ( App.
VIIL.)

TR R 1 L2
TN TFAE &2 LM
FR AAT &2 10
QR A BR QR
QU AT IR G

7 ASTIEAT R4 | Ro ||
ar & qfash x4 120 ||
A Sgﬁﬁri’mio |
1 ¥ segt: LR
U AT ¥ 1Ll



INDEXES.

JEUL: < R

afegfa w1 vl

J&: qUEE 2o | % I (App.
V.)

LERS AR

AW 9 1 1)

ISH [T %21 2% 0

I AT Ko 1 L8 1l

39 QR 8o 1 RN

Jq 7 8o 1 LU

FarEaq o | L2

I AT &3 1 o )

¥ FIEG R& 1 <

AqF A 9 120

TAETT &r L& 121l

w|ARET 8L 1 I

FEATEAMATA: 331 LR |

TS FAEAT: < LR

€ TUIFLER R

JE ATEH &R RN
TEHH SR 1 &

AT TR ¢ 2 )
AR XFOT: LR 1L
qrearedy gfawE L2 L
QTS TERAT R 1L N

fareon arafad ¢ 130
Astsia A W 19 1l
st seraiEg k81 LI
TR AE: 39U

R4

[T Loy Q)

A W@ L BN

T A 8L 1<)

g a7 Q9 1R

SETAT At 32 1 LR |

SYAG AR 19 1l

HFTI [gaq <%0 % 1

FETET TP R 1 9

|fgar F g ¥ L&

FCEr SATR 1 2 (A pp.
IV.)

qE QTN

| AR a9 U

& AiEvgEEE 8 1w

giFgwa %121l

GIURTA: 8% 1\ )

GAFAE V4 8% N &1 ) Ul

T guan At 2R

AR 91 Y

gaaaE 2 R

g1 aafgRr k¢ 1 8 |

| qaw: 1 KR

QM g 4 R

QR A/ FHEAE <% 1 3% )

A SATF T X4 1 49 |

AT ABLIR2N

T L CRERREY

gagor: 391 L

Tiert e QUEREY
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Reoguong ¥4 1 4

INDEXES.

fReogEm: 3 190 (two),
1w 818 ( four
verses. )

II. List of remarkable WOI'drS.

amg ¥s 1 N
AFRAER 12N
st eg 20
A W10
AJY wR 14l
FequiganR ¢ 1 2 0
FaSAT 3% &0 ( op.
the note ).
AFATINT 91 M
AT 21 L 0
AR L1 &
Al 41 k¢l
FrFmttaa L 1 AR
AT 8 1 L
ot RR T
AFNSH 2 19
AGUIN 42141
anfiaEAE R4 ]
MARE 19
afreg W 1 -l
AW 3% 11
smgfas us L
ARG 9L 1N
aag w1 LUl
IHWI R0 1M
SR %o 12 )

IZaT w1
IFE IR IR NW 1% M
ITHMET QS 1 R U
SqEAPAT 4B 1 R |
TIPSR 1Y NS 14
gy % 1R
IR 81 o
IqqAT P41 RN
IIRTAH 20 1 %
S RS REY
gFquAt <11
faa 9% R
Aag 8911921
®GH 8o 1Rl '
Fag gichail
FIAX 9L 1 2 M
e &) 2 W ( peeuliar
meaning ).
maw e 11l
MquAw (o1
ge-afr w 1%
agdias 921 L0
sfaeeft 4188 B
AFT B IR N



INDEXES

AN REIR
s 2o 1 L 1l
gﬁ'ga\?ol'all

qua eIl
Sitre® v LIl

FAEATT 8218 |l

Fage 12
ZaggS 21 9l
TR 3% 1 8 1" 1L 1l
GTSRIM N e

AH-IT (caus,) VAR N
A LS 1R

g e

fagFr e
fAsarFag 819
LD MR

QRO Bo | L I

qorg 81|

QA 34 1 X )

qQRAW 43 18R 1l
QUOTART 2 1 82 |
guFaa 4132

it &R0, W NERIR
AFAFK R0 I3 K
afagaag "R 16 N
afm urien
afrafa g3 0
AAFATRA R Il
SrEaTiTR X301 L0

EXL

diaadg s 1 < 1l

EL e RUNRE

azdiz 09 il
PRI R 18 1
AUZT 91 L8 Il

REg UL

arfw e
awB I
geEagitell

LG REREA
FATTR 0IN WIN
gagg 81l
o 221 2 )
qrerforg 10
FE® UL
TEI-| L12% 1
qX Qo 1% 1l
TR L2 19 1l
TR (FTHE) w12 |l
fAAEaiT sl
fmg s8¢

il <1t |
qaET 851 2 |
qHEW X WKL 10
sxearEd (gerund) 3013 1
AT 4R
AR WR L

TR
RO R L



AR INDEXES.
et 8 1<l |IETIE L1 Q9 1
gofisic w11l |ng-g IR
e TORIARY garRa o1 ¢
A B L LC L RANR Y
E:Iﬁumz ELAR Y TRASIgUTE %01 ¢ |
8?32'3" T-ARE 21y
1% -
gﬁm'flgz::" l"&\s teil s L
CORRIGENDA.
Page Line
it 12 from below— “and” must be cancelled
( “writing, though” ),
v 15 read: ouvﬂmrgm:
vi 5 from bottom: read: texts,
vii 9 read: for convenience’s sake,
vii 16 ,, critical
viii 11 », Kathakagrhya-
1 ' » Adityadaréana’s
4 15 y  qeT
4 18 5 © :
7 2 from bottom , ThusT; A:
8 1 , ORI
8 13 n W9
8 6 from bottom , QrEarad
16 7 » SR
45 13 , SR

86 1 from bottom(text),, ¥ guro



CORRIGENDA ELY

Page Line
89 2 from bottom  read: Ziur instead of g
91 1 Ly QU AT
108 5 from bottom , oRte iustead of
oHIX0
122 14 ,, TEATe
139 10 » @9 instead of 4yg
148 6 , OHAMMIA ATo
( separated )
149 8 , AR
150 3 ,,  SqagENe (united)
156 9 ,, g instead of ourf
157 12 ' , argeanrinstead of
agde
159‘\ 5 cancel the figure 2 and
ingert the following line:
3 3ol Gffeafyfar sareman’l
160 \4 read: sEIUERIA
227 5 from bottom y» ‘“were” instead of “more”
236 “u ” . lost  , last
245 1 ., »»  Ahnencult
257 3, »  y» Vispusmrti
265 1, R s, lost instead of last
266 2o, n WE o, A
267 1&z - » Amsterdam and deel

272 16 » T instead of syrg



ATAE AENATET é@a—mumr |

& THRTRTA T+ %

L —TITIRAT TR )
/AT T A )
3—sifdia safeg sEong, M)
—ZrAIg R ' )
«—AaFAfET AR B o ?)
& — AUTITAT TEETIHAR] 3)
\ —TATION , ATV HZH , ¥ A% %)

( North-Western recension. )
¢—TBF BT (9°qA 0 ) £%)
¢ FHIFRILGR s)

'WAT Y

L —arane sRarmeey, Fuse, V. &o fo tmparn

R—EOEtT ET AT | ST WY '

3—T AT SR Sofaq Ho Lo —t9feRl
qIEHR-Ra !

SUPDT. RESEARCH DEPAR/MENT,
- D. A. V. fflege, Lahore.
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